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Het wetsontwerp, ter vergadering van 20 Maarl 1919 door de llegeering 
ingediend, heeft hoofdzakelijk ten doel de wetsbepalingen betreffende de 
heffing van het successierecht te doen toepassen op de· nalatenschappen van 
ingezetenen des Hijks, in de rechte linie of tusschen eclugeuooten vervallen. 

Daaruit volgt dat door gezegd ontwerp wordt opgeheven hel recht van 
overgang, door de wel van f 7 December f 8af vastgesteld Len Jaste van de 
erfge11amen, begiftigden en legurarissen, die i11 de rechte linie erven, en leu 
laste van den overleveuden cchtgc11ool. Het voorziet tevens eene reeks 
nieuwe bepalingen bestemd 0111 de grrcgelde helling van het successierecht 
beter te verzekeren, om de ontdurkiug te voorkomen en deze te trellen 
wanneer zij aan hel licht wordt gebracht. Daar het wetsontwerp het succes­ 
sierecht up een algeiueene wijze verhoogt. 1s het te vreezen dat de belasting­ 
plichuge, zuoals uit de ondervinding blijkt, trachten zal de belastbare slof 
aan tie opspuriugeu van het Beheer van F11ia11c1ö11 le cnttrekken, Dit moel 
beter gewapend zijn dan vroeger, zoo men wil dat de tuepassiug der wet de 
Inkomsten verschaft, welke de Staat uuouig heeft. 

Het ware moeilijk. te outkeuneu dat de Hegeering, bij het indienen van 
dit wetsont werp, zich hrcfl laten geleiden é11 door een driugcnue noud­ 
zakelijkheid é11 uour een zucht naur rccluvaaruigheid. 

Eeuerzijds erscht de [iuuncieele toestand van België klaarblijkelijk dat 
nieuwe, veel opbrengende helastiugen worden ingevoerd. A11t!e1·zijds 
schijnt er gern rechtvaardigere IJelasLJ11g te bestaan dan die, welke het 
hoofdzakelijk voorwerp vau het wetsontwerp is. Deze belasting beslaat 
sinds vele jaren in meest al de lundeu vun Europa, Gedurende den oorlog 
was zij een van <le helastiugeu, waardoor de onderseheidene Ilegeeriugen 
zich aanvullende i11ku111ste11 wilden verschaffen. 

(t) Wetsontwerp, n• 109. 
(2) De Middenafdeeling, voorgezeten door Jen heer Mcchelyuck, bestond uit de heiren 

Vau Cauwenbergh, Ooms, Servais, Hosseeuw, lluhin, Janson, 
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Als eene uitzonderlijke gunst §!eltlt rial B,•lgië tot 111_1 toe nagelaten had, 
<le nalatensehappen in tic rechte linie te belasten. ~Iet bepaalde er zich hij, 
op dal gPbied vene meer dan vijftig jaar oude wet in stand te houden, waar­ 
van de herzie11ing sinds lanK door· s0111111ige mannen werd voorgestaan, 00k 
hield de openbare denkwijze zich weldra met deze l_1ervorming lwzig en, 
onder de Duitsche bezetting, werd zij tegelijkertijd onderzocht door 
verscheidene studiegroepen, die er zich ijverig op toelegden 's Lands herstel 
voor le bereiden. Het Rt•~eeringso11twerp, in zijn geheel genomen, moest 
ziel. hunne besluiten ten nulle maken. 
Wat is er rechtvaardiger dan dat er, bij hrt overlljden van een ingezetene 

die eenig vermogen achterlaat, een gedeelte daarvan aan den Staat vervalt ? 
Aa.11 de vdliglu·id, welke door het vreedzaam opt reden van dien Staal werd 
verzekerd, had de erflater het le danken, datzjn vermogeu tot stand kwam 
en aangroeide. Dezelfde Slaat zal den regelmat igen overµang daarvan 110g 
waarborgen. Het komt bill.jk voor,dat hij op dit oogeublik , in het algemeen 
belang eu om le voorzien in de steeds meer dringende noodwendigheden 
van het land, optreedt teil einde eene zekere hoeveelheid le lu-Ilen van de 
nalatenschap. Deze hocveellnid zal verschillen volgens de hoedanigheid van 
hen, aan wie de nalatenschap vervalt. En zoo het behoort het bedrag ervan 
te verminderen, wanneer het erfgeuamen in de rechte linie of een over­ 
levenden echtgenoot betreft, dan toch kun de geheele vrijstelling niet 
geLiLij kt worden. 

Ove ri 5ms, de wet .van 1851 had reeds de gr grond heid van dit beginsel, · 
zelfs i11 de rechte linie: erkend, dewijl zij een recht van overgang deed beta­ 
len voor de onroerende goederen die van de nalatenschap deel uitmaakten. 
De uauziénhjk e toeneming van het roerend vermogen en de bezwaarlijke 
Wdli~ing van het verschil bestaande tusscheu de onroerende nalatenschap 
en tic roerende nalatenschap zijn de hundzakehjke redenen welke het wets­ 
O11 l werp bil lij ken. 

Hel komt dus niet vreemd voor, dat in de Afdeelingcn tegen het ontwerp 
geen verzet werd ·aangeteekend, wat betreft het nieuwe beginsel dat het 
huldigt. 

De eerste twee afdeelingen meenden niet te moeten stemmen over het 
ontwerp i11 ziji1 geheel. 

De derde aldeeling heeft het aangenomen met drie stemmen en negen 
onthoudingen. 

De vierde afdceling heeft het aangenomen met zes stemmen en drie 
onthoudingen. 

De vijfde en de zesde aldceliug hebben liet met eenparige stemmen goed­ 
gekeurd. 

Het volstaat de processen-verbaal der Af leeliugeu le lezen om te beseffen 
dat de 0111 ho1uli11g("ll eu de voorbchoudiugen ge111aakt door sommige leden, 
<lie hel ontwerp hebben goedgekeuru, minder hel beginsel dan wel enkele 
modaliteiten daarvan hedueleu. 

. . 
Door het ontwerp aanmerkelijk te wijzigen, wilde de Middenafdeeling de 

passende opmerkingen iu aanmerking nemen, welke hij de behandeling in de 
Afdeeliugeu te berde gebracht werden. 
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:Mel de eenparige stemmen harer leden lrgl zij aan de Kamer een ontwerp 
voor, dat op belangl'ijk~ punten ou.gewerkt werd. 

1: 
* !f 

Het Belgisch fiscaal stelsel hctreflende de heffing der rechten van successie 
en van schenking is ontslaan uit eene reeks wcttvn. Sommige dezer wellen 
zijn mrcr dan eeue eeuw oud. A11dne zijn van j1,ngeren dat urn, met name de 
wel vau 51 Augustus t913. liet kon weuschehjk g1~weest zijn eenheid le 
brengen in deze verspreide Wl'I ten en ze samen te vatten i11 slee hls ééue 
wet, waa1·v1111 de eenvoudigheid en de hepnnldheid d,·n belasti11gplieh1igc 
beter zuudeu inlichten over den omvang zijner rechten en verplicln ingen 
en de taak van het Beheer der Furancfën en van de rechrbankeu.rlie de van 
kracht zijnde regeling moeten tocpasseu.xoudcn verlichten. Ditmaal zal het 
Belgisch Pa, lerueut het op te lossen , ruagstuk in al zijnen omvang 110g 

niet kunnen hehundelen. Eeuerzijds zou de taak zwaai' zijn en een werk 
opleggen, dat de dringt>1Hle nooth~·e11digheden van IH't oogcnblik niet 
schijnen toe te laten. Ande1·z1j,b hd>hc11 de bestaande wellen aanleiding 
gegeven én vau de zijde der lu-chtbanken én van die vau het Beheer van 
Fi11a11cië11 tol ontelbare recluerhjke en best uurhjke beslissingen, welke, prr 
slot vau rcke11111g1 de \'ed,l.11'111g van sommige teksten hebben vasigclqrd. 
De praktizeereude rechtsgr-lcerth-n houden ze yoor verworven, M,1d1t men 
de teksten herzien, zonder Pene grondige c11 nog gevaarlijke stuuiv.dau zou 
liet le vrvezeu zijn dal, waar 111c11 sommige movihjkheden, outstann nit de 
toepassing di-r bestaande wellen, door de wet wil oplossen, men er nieuwe 
zou doen oprijzen, waarvan de oplossing bezwaurhjk zou zijn. Waarschijnlijk 
had de Reg1•cri11•1 liet one daarop wanneer ziJ' zich er mee veruenceude t,' tl ;-, r,, 
slechts ern Iragmentarisch werk voor te sullen en ,1a11 de Kamers slechts 
enkele mnatreuvleu , oor le h-a.,en bestemd om de cerecelde hc!TI11g van de ::, ,:-, l l'i :-, 

nieuwe bclastiug le verzekeren en die van de overige reeds, gevestigde 
rechten te ver beteren, 

B,j het ondvrzneken van het wetsontwerp krijgt. men in elk geval den 
iudruk dat de Hegceriug, daartoe gebracht door hel Beheer der Financiën, 
er zich op toelegde, aan .snrnmige nog niet uilgrmaakte geschillen een eind 
te maken in ecu fiscalen zin ofwel dè moeilijkheden, tegeno.\'"er dewelke 
de Schatkist zich mocht bevinden, op een al le bondige wijze op te lossen. 

De Middeuafueeling, wanneer zij haar hcrziéningswerk ondernam en de 
aanmerkingen, i11 d<· Arde,·li11ge11 ui_tgebrnl'ht, aldus verklaarde, trachtte 
een dubbel doel !t• hereik,•n, ln de eerste pl:wt-; wild» zij hvt Beheer wape­ 
nen en het i11 staat stellen 0111 de belasting wez,·iilî,1k te lu-Ileu , zonder het 
slacht. flcr le z jn van eeue ontduiking welke redcrccn veroortle: lt. Doch, 
zoo zij heeft aaIIge110111en1 narm-lijk , dat zrkr-re vermoedens van het bestaan 
der helnstbare stof moesten vastge:..teld worden, was zij eenstemmig van 
rnecnmg dal de vermoedens alluos slechts een bctn-kkchjkcu aard zouden 
moelen hebben eu dal het tege11bcw1js, door de ruimste middelen, zou 
mor-ten toegelaten worden. 

Moet de ontduiking worden voorzien en verhinderd, dan is het niet 
noodig, Len einde ze te verwijderen, sommige belastingplichtigen, die het 
slachtoffer zijn van een eenvoudigen schijn, op ruwe wijze le treilen, 

* 
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De Mid"1'nafclt>elîng, door deze ~edachte geleid, heeft, in de eerste plaats, 
het stelsel gewijzigd, dat in artikel 5 vau het norspronkelijk ontwerp werd 
omschreven. Het stelde een streng vermoeden vast, dat voorzeker een 
gemakkelijke grondslag voor eene belastingheffing is. Doch deze toestand 
hacl ten gevolge, den ('rfgennam bij voorkomend geval te verplichten tot 
betaling van de successierechten op goederen verkregen door eene schen­ 
king, welke in de drie jaren vóór het overlijden van den erflater niet 
werd geregistreerd, zonder dat deze erfgenaam zelfs eeuig verhaal kon 
nemen op den ht>giftigtlc. Is het waar dat het Beheer dikwijls onbekwaam is 
te hew ijzen, niet alleen dat goederen binnen den bepaalde» termijn werden 
geschonken, doch dal ile verkrijger een bepaalde persoon is, en is het even 
waar dat de erfgenaam beter in staat is dan hel Beheer om den verkrijger te 
kennen, dan diende men hem het middel te verschaffen om, zooveel moge­ 
lijk, de gevolgen· te vermijden van de betaling van een recht op de goederen 
welke luj nid geërfd hel'ft. Dal is de reden vau den nieuwen tekst van 
artikel 5, hetwelk geldt als een -vergelijk. Indien het Beheer dus bewijst 
dat de overledene over een bepaald goed beschikte ouder de voorziene 
voorwaarden, kan hel legen dl.'n begiftigde rechtstreeks optreden lot 
betaling van het recht van schenking overeenkomstig artikel 49 der wel van 
50 Augustus 1913. Indien het dieu begiftigde niet kent - dikwijls is hij de 
erfgenaam zelf of ecu der erfgl'namcn -, zal het bevoegd zijn om ditmaal 
het successierecht le vorderen vau dezen erfgenaam of van deze errgcnamen. 
En de erfgenaam of de lcgalaris zal kunnen handelen zuoals is bepaald i11 het 
slotgedcelte van lid i van artikel 5 of in het tweede lid vau · hetzelfde 
artikel. 

Het kan ongetwijfeld voorkomen dat. <le erfgenaam of de legataris onbe­ 
kwaam zij om zich te br roepen op deze of gene dier bepalingen en bijgevolg 
verplicht is tot betaling van een recht geheven van tic g,1edercn welke hij 
niet heeft geë, fd. Zulk een toesluntl zal gansch uitzonderlijk zijn. Uij kan 
zich slechts voordoen, wanneer de erl"gcnaam zelf niet de verkrijger _is, wat 
dikwijls voorkomt, of wanneer hij volkomen onbekend is met de persoon­ 
lijkheid van hen, le wier voordcele de e, flater outegensprekelijk over 
zekere gocdcreu heeft beschikt, bi.nucn den korten termijn van drie jaren 
welke aan zijn overhjden voorafg111gen. 

Het is wellicht gcpa-st cr hier op te wijzen, dat de handgift niet mag 
bevorderd worden. Naar het inzicht van den wetgever van hel Burgerlijk 

· Wetboek, mocht zij slechts geringe sommen ten doel hebben. Langzamer­ 
hand kwam men cr toe, aan le nemen dat niets cr zich tegen verzetlef dit 
middel te gebruiken om aanzienlijke begiftigingen te doen. Het gebruik 
daarvan zou niet nalaten eene wel, zouals deze, haar doel te doen missen. 
Eu de ei-Hater, wil hij elke verwikkeling vermijden bij het openvallen van 
zijne nalatenschap, zal er gemakkcl,jkcr loc gebracht worden eene regel­ 

. matige akte van schenking te verkiezen, zooals deze werd voorzien door de 
opstellers vau hel Burgerlijk Wetboek. 

* * .•• 

Hel derde lid van artikel 4 l1·cfl terecht den overlevenden echtgenoot, te 
wiens voordeele werd bedongen. Het dient echter nauwkeurig te worden 
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omschreven dat het successierecht door den belanghebbenden echtgenoot 
niet moel betaald worden dan op de som welke hij werkelijk g••ërftl heeft. 
Geldt hel, uanu-lijk, het voordeel vau «ene levensverzekering, dan zal de 
overlevende erhtgeuout , ten gl'volge van tic huwelijksrhe vuorwaarden, niet 
zelden 1,ijgedragen hebben tot het betalen van de jaarhjksche verzeke­ 
rinasnreuue. IJet is klaar dat, in dit geval, de verkrijgende echtgenoot het 
recht niet zal moeten betalen voor gchcd het gc<lcdte van de voordeelen 
der verzekering welke lnj, <luor zijne persoonlijke bijdragen, hielp lot stand 
brengen. . · 

Indien de verkrijgende echtgenoot, wanneer hij de verzekering optrekt, 
aan de gemeenschap, welke tusschen den vooroverlcdene en hem heeft 
bestaan, 'de vergelding vcrsebuluigd is van het heclrag der gestorte jaarlijk­ 
sche premiën, dan zou het recht slechts het voordeel kunnen treffen, dat 
voor den overlevende voortvloeit uit het verschil tusschen hel geheel bedrag 
der vergeldingen en het bedrag der verzekering. 

De Mitldenafdeeling steil voor, het artikel in dien zin aan te nemen. 
:t 

• • 
Al de leden der Mid,lcnaf<leeling waren het eens om de al te strenge rege­ 

ling, grhuhli~d door de artikelen ~ lol 9 van het wetsontwerp, niet aan te 
nemen. Zij stelt .aan de K imer een nieuwen lekst voor, waarin hel uilgangs• 
punt van hel ontwerp slechts ~l'dcel1d1jk wordt aaugenomen.Zij is het er over 
eens, dat de hij de arukvlen !J, 6 en 7 bedoelde akten verdacht zij,,, bijaldien 
deze verleden werden tusschen den erflater en een der pcrso11e11 bedoeld 
in de alinea's i, 2 en 5 van aruk-I 13. Betreft het een anderen derde, dan 
zal het gPmee11e recht opnreuw gelden en moel lwl Beheer de outduiking , 
waarover het zich heklaagt, door de gewone rechtsmiddelen bewijzen. 
Dit is een eerste hoofdzakelijke beperking. Overigens, het vermoeden zal 
niet d-n aard [uris en de j,mi bezitten en door de ruimste bew ijsmitldclcn 
kunnen bestreden worden. Hel kwam inderdaad billijk voor, dit tegenbewijs 
niet te beperk en tot de strenge gegevens voorzien bij artikel 8 van het 
Rt'gceri ngson L wPrp. 

Anderzijds werd het verdachte tijdperk, hinuen hetwelk het vastgestelde 
vermoeden moest bestaan, door duzelfde ontwerp nog al willckrnrig 
bepaald op de drie jaren die aan het overlijden van den erflater zijn vooraf­ 
gegaan. De Miclde1wfdeeli11g was van gevoelen dat dit tijdperk zonder 
bezwaar kon verlengd worden, zoo er nog slechts sprake is van een ver­ 
moeden [uris tantum, dat door een der bewijsmiddelen van artikel 8 van 
haar eigen out werp kan te niet gedaan worden. 

* * 'f 

Artikel 12 van het wetsontwerp is niet duidelijk genoeg. Wat wilde men 
zeggen, wanneer men daarin bepaalde dat het Beheer, in geval van rechts­ 
gcd}ng, kon cischen dat de handelshoeken van den afge:-.tOr\'cnc « vertoond » 
worden? Bedoelde men de overlegging uf de mcdcde1di11g dei· Loeken, 
volgens hel onderscheid gemaakt door de artikelen 2f en ~2 der wet van 
iö December {872? 
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De Midden;1fdeelin~ verklnarde zich voor <le « mededeeling >, en drukte 
hare 1111·e11i11g uit door dil juiste wnor.l in rleu tekst van het artikel op te 
nemen. Zij is van gevoelen dat geheel dt· b iekhnuding, wanneer er geschil is,· 
aan het onderzoek van het Beheer onderworpen moet worden. Het zou niet 
billijk zijn dat de crfgcoaam-ci-,clH'r de overleugtug der boeken zou kunnen 
beperken tot slechts een gedeelte daarvan. Dl· ingeroepen vermelding zou 
door andere gegevens van de boekhouding kunnen gelogenstraû worden. 
En daar de huidige wetgeving aanneemt dat de boeken in uitzond-rhjke 
gevallen worden medegedeeld, .is het billijk met deze gel'al!en gelijk le 
stellen het geval, waar het Beheer tegen een p• ivaten persoon het algemeen 
belang verdedigt, dat een juiste heffiog van het door de wet vastgestelde 
recht eischt. 

* .... 
Lid 4, n" l 0, vau artikel f3 van hel wetsontwerp kon, zooals hel luidde, 

door de Middenafdeeling niet aa11ge110111en worden.Hier ook kwam hel voor, 
dat de echtheid der schuld als vaststaande moest wor<lcn aangezien in de 
beide gevallen, door den nieuwen Lrkst bedoeld. 

Oc erfgenaam of de legataris zal dus de schuld, waarop hij zich beroept, 
kunnen doen aannemen, hetzij door het voorleggen van een hewij-kraehtig 
stuk dat, zooals de tekst hel zegt, bepaalde dagleekeniug heeft verkregen, 
hetzij door lid inln-engen \ an het bewijs der echtheid van de schuld, op 
een van de aa11g<·gevc11 wijzen. liet is k luur dut het, in het eerste geval, aan 
het Beheer alujd zal Loegelalcn wordvn te iJc\,ÏJZCll tlat de geregistreerde 
akte aan gceue werkelijkheid beantwoordt en IJ jgevolg vervalscht is. 

Lid l) van artikel l6 werd bestreden zoowcl in de Atdeelingen als in de 
Middenafdecling. ., 

Door verscheidene leden werd deze zienswijze uitgedrukt d,ll de bevol­ 
king te allen tijde grool<•n afkeer toonde voor hel oplt!!,i~en van den eed in 
fiscale zeken. Anderzijds kon de ingewikkeldheid zelf eener aangifte van 
nalutcnschap bezwaren doen ontstaan hij gevoelige gewelc11S:?lensche11. die 
wciserden eene gewid1t iae verklaruur ar le lcuuen waarvan z,1· tie betee- r, :"\ û ~r) ., 

keuis niet besef Len. Eiudclijk zullen de niet rechtseh.ipeu mensehen waar- 
sclnjnhjk niet aarzelen zich schuldig te maken aan ceue outeereude leugen, 
zelfs als dez1~ in een pledùig<'II vorm moet worden uitgedrukl. De plt>chtige 
verklunug zuu dus 011doel111atig en soms ~evaarl1jk kunnen zijn. Zj zal 
slechts dieucneu teueuhuurlen 011 wier eewereu ueeu bijzonder beroep uient v b • n n 
te worden gcdaa11 opdat zrj de hun gevraagde waarheid zouden zeggen. 

De ~lidde11al"deeli11g ontkent niet dal de upwrrpingcu ernstig z1j11; zr] was 
niettemin vau 111cc11i11g dal men toch aan de aangi!tc van nalatenschap de 
huogsk waarborgen van echtheid gev1•n moest en dal de beve-tigmg ten 
overstaan van een uruhtcnaar vau hel Beheer een dezer waarborgen WJS, De 
Frausclie wet heeft ze aangenomen en hure toepassing sehijnt niet tot 
ernstige bezwaren uaulciding Ic hebben g<·gi:vcn. liet behoort dal de burgers 
die nou al alzemeene uedachte laten varen dat het toeaelatcn is den fiscus r, r: u ' tl 

te ucdriegt'll zonder daardoor zedelijk le vervallen ; zij moelen beslist 
verplicht wnrucu eeue veruntwoor-Ienjkhcid op zich le 11e111en. Terecht mag 
men verwachten dat, wanneer men den aangever verplicht naar zijn geweten 
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te handelen, hij hl ijk zal geven van ecne grooterc oprechtheid, overeen­ 
komende met zijn" persoonlijke wanrdigheid, en van den eerbied dien hij 
aan de wet van ziju land verschuldigd is. Bovendien, om t·e · bevestigen 
dat men niets anders liet rarht dan dat de pliehtige zich eer lijk gcdraa~t 
zonder opzeltcl1jke verzwijging of b-wimpel imr, hel'ft de M1ddc11afdeeling 
den vourgestelden tekst g<'wijzigd. Z j heeft er z ch op tof'g1•lrgd, scherper 
aan te geven welk hel karakter van die bevestiging moet zijn. Het spreekt 
vanzelf dat cr bij deze g,·en sprake is van ccnigc uauwkcm-ige raming welke 
mocht gcdna11 zijn en waaromtrent liet W'> gemakkl'liik is te missen. 

Zij cischt slechts een volkomen goede trouw, welke uitgedrukt wordt door 
hel in d-n l< kst vourkomeud woord] ,: c< oprechtelijk ». 

Behoeft men verder le doen opmerken dat de voorgestelde formaliteit 
door geen enkele strafbepaling wordt bek rachtigd ? Zij behoudt ecu zuiver 
redelijk karakter. Hare kracht moet afhangen van de rechtschapenheid cener 
bevolking waarin 11w11 alle vertrouwen kan hebben, indien men zich iuzon­ 
derhvid en duidelijk op haur eergevoel beroept. 

De MiJdenafùeeliug trachtte sommige kleine wijzi~ingen in den tekst in le 
lasscheu, ten einde de vereischte plechtige bevestiging op meer prnctischc 
wijze te doen plaats hebben. 

De Midrlennfdcrliug was van gevoelen dat er gecnc reden bestond om de 
bij artikel -f.8 voorziene nieuwigheden in te voeren, Zij heeft de vroegere 
termijnen behouden ; deze beantwoorden . aan een oud gcl>ruik en zijn 
door de pracujk gevestigd. 

Artikel rn van het wctsonl werp is een hoofdzakelijk artikel. liet wijzigt 
de bcdra;:\<'n van de heffing der belasting op-de nalatcnschnppeu : het ver­ 
mindert. tlit Lcdl'ag wat hcir,,ft de geringe nalnteu-eh.rppen eu het. voert het 
zeer rechtvaardrge lwgi11sd i11 van de trapsl-(ewijzc klunmemlc hctlin~. Deze 
gedachte sclujut gPe11 verzet te hebben verwekt. Doch ·hd wetsontwerp 
regelde dt•zr I rap-:gewijzP kli1111111·1Hlc licllin~ door een tamelijk ingewikkPl­ 
den n-kst. De Mi1I lt•11afilc(•li11g a(·h! te h, t lwl<-r, het voorbeeld van de 
Frunsche wel. na le V1>lg<·11 c11 1•r11 _zeer dui lelijke label op le 11eme11, w.urr­ 

door de hela~1i11gplil'hligc zonder moeite kan 11a!-'aa11 wal hij zal le .rctalcn 
hebben. Summi~e leden hadden gewcn.~chl d,11 de stij!.\i11µ; der be Ia~ting zou 
vastgesteld \\01·d1·11 door midd.] van c1·11 w.skun.lige formule welke, met 
eeue wetenschappelijke strenghcid , de l,j11 dier stijging wu vnst.lcggcn. De 
stijging per hoevvelhedeu berust trouwens op geen weteuschappetijken 
grond. Is· het echter Biet le Herzen dat de lezer ccniae moeil,jkhl'id zal 
omlcrv inden, hoe eenvoudig de formule ook zij, om de juiste toepassing te 
vinden voor het hem aanbelangeud gt'Val? De i\.foldt'nafdccling hedt zulks 
gedacht en daarom bepaalde zij c1· zich bij, <le in haar ontwerp voorkomende 
tabel aan le nemen. 

In het RegPeringsonl werp hield de slijging der belasting op boven de som 
van één millioen, door den erfgenaam o~ den be/!,iftigde geërfd. Het voor­ 
ziene maximuur-bedrag was '2Ö t. h. tusschen niet verwante personen. Deze 
beperking kwam willekeurig voor en kun door gecne enkele theoretische 
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reden grwelligcl worden. Ook heeft de Middenafdeeling, in haar ontwerp, 
eenc belasting voorzien welke, voor de zeer grootenalatenschippen, :SO t. h. 
kan bereiken· lusschen 11Îet verwante personen, Ongetwijfdtl mag de belas­ 
ting niet zoo hoog worden bepaald dat daardoor geheel de nalatenschap 
ve, beurd verklaard wordt, hel geen, overigens, nooit zoo voorkomen zoo 
men de heffing per hoeveelheden aanneemt. Mits dit voorbehouden wdrdt 
het recht beperkt, welke ook de belangrijkheid der nalatenschap zij, tot 
hel bedrag van 50 t. h. voor de hoogste hoeveelheid, dan beseft men niet 
om welke reden op gelijke wijze moeten belast worden én de hoeveelheid 
vun 900,000 frank lot -1 milliocn én, bij voorbeeld, die welke twee mil­ 
lioen overschrijdt. Hoe groot cr de nalatenschap is, hoc meer de belasting is . 
gewettigd. En daar de aanzienlijke munlomloop doet voorzien dal er meer 
aanzienlijke nalatenschappen zullen openvallen, moet men er voor zorgen 
dat de Staat uit dezen toestand eenig voordeel kunne trekken. 

Het democratisch stelsel legt aan de gemeenschap steeds grootere gelde­ 
lijke otfas op. Er zijn geldiniddden noodig, Is het alleszins niet redelijk, ze 
ruimschoots te doen opbrengen door ecne belasting op de nalatenschappen, 
waarbij de kleine nulnu-nschappen en die in de rechte linie worden ontzien, 
doelt de groote vermogens, welke vervallen aan derden, zonder verwant­ 
schap met den overledene, zwaarder getroffen worden? 

* * * 

Artikel 21 van het wetsontwerp kwam aan de Micfdcnafdecling niet billijk 
voor. Zij was van gevoelen dat er· niét de minste reden was om d-n echtge­ 
noot, die zich in de noodzakdjklwid bevond uit den echt of van tafel en bed. 
te scheiden, door de belasting bijzonder te lrcfT,·n. De wet verzekert hem 
terecht het behoud zijner huwelijksehe voordevleu. Hij dient dus, ingeval 
hij overleeft, te worden behandeld op gelijke wijze als de echtgenoot die 
voortging het gemeenschappelijk leven te genie~en. Dit voorbehoud scheen 
echter niet in dvzelfde mate te aelden, waar er sprake is van eene begifti­ 
ging bij uitersten wil of van een hij artikel 4 van het ontwerp voorzien 
beding. 

ln de wijzigingen, door de Mitldenafdceling gebracht, scheen de tekst van 
lid 2 van artikrl 24 niet zeer duidelijk. Sommige leden der Kamer hadden 
dil reeds opgemerkt. Ook meende de J\-Jidrlenafdeeling de gedachte, waarvan 
de bedoelde bepaling uitging, door haren tekst heler weer te g1!ven. Het. is 
noodig nader aan le duiden dat, volgens den nieuwen lekst, de verwerping 
aan den fiscus gecI1 nadeel mag aanbrengen. Het is dus wel. verstaan dat het 
recht, te betalen door hem aan wien de nalatenschap voorgoed vervalt, niet 
lager mag zijn dan de rechten welke de fiscus zou geïnd hebben, indien zich 
gccne nrwerprng had voorgedaan. 

Verscheidene mannen van het vak wenschlen dat hel ontwerp in deze 
verplichten inventaris zou voorgeschreven hebben voor al de nalaten­ 
schappen. D1L was voorzeker een middel om de ontduiking le voorkomen, 
vooral indien bijzondere waarborgen bij den inventaris wei-den gesteld, 
Doch, moest deze formaliteit in elk geval worden nageleefd, dan zou zij niet 
nagelaten hebben zeer hooge kosten aan de belastingplichtigen op le legcen 
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en tevens aan het Beheer van Financiën, dat reeds nu overlast is, nog veel 
meerwerk op le dn1grn. Hel kwam dus aan de Begeering voor - dit ·blijkt 
uit haar out werp - dat zij van eiken inventaris kon afzien, mils men in de 
wetge\'Îng de bepalingen opneemt, welke het voorn erp der artikelen 29 en 
50 uitma!,.en. De aJitlde11afdc.-l'Îing heefl cr zich, voor 'l algemeen, bij aan­ 
gesloten. Zij kou zu-h echter niet vercenig •. n met de gedachte, dat een derde, 
houder van een \·c•rzP,teltl~u omslag of van . een gesloten kistje, nood­ 
zakcl ijker wijs verplicht zou zijn, zelf ue lijst le ~even van wal dt' omslag of 
het kistje bevat. Hij kan met deze fm maliu-it g•·rn vrede hebben en hl'l is 
niet bill jk lu-rn daartoe te dwi1,gen .• \ndcrzijds kunnen de erfgenamen zelf 
vedanµco dat de houder geen kennis neemt vau wat hem werd toevertrouwd 
in een gt'slolen kistje of onder verz. grlden omslag. ln de beide gevallen 
kunnen de houder of de nfgcna111en het opmaken der lijst vervangen door 
een gclrumnn en nauwkeurigeu inventaris, zoonls hifis voorzien bj de 
artikelen 941 en rnlg,·mJe vau het Wctl,nt·k van Burgerlijke _Hechtsvor­ 
dering. Oc aanwezigheid van een notaris, die door de erfg<'namen is aan­ 
grslt·ld en hun vertrouwen geniet, kan hun terecht meer normaal toe­ 
schijnen, dan de tusschenkomst van een houder die, feilelijk, dikwijls zou 
kunnen verplicht zijn zich door een zijner aangestelden te doen vertegen­ 
woordigen. 

Het is ongetwijfeld zeer kiesch dal men aan het Beheer van Financiën het 
recht verleene om kennis le nemen van wat een gesloten omslag ·of een 
verzegeld kistje inhouden. op· welke gronden zou men hem echter eene 
tusschenk omst ontzeggen, welke onontbeerlijk schijnt om elk vermoeden 
van bedrog uit den weg te ruimen? Het spreekt overigens vanzelf', dat deze 
lusschenkomst zich zal moeten beperken tot wat rechtstreeks den ti,cus 
aanbelangt; de gewone rechter zou uitspraak moeten doen, zooals in geval 
van moeilijkheden Lij den inventaris, indien na onderzoek blijkt dat het 
kistje of de omslag noch effecten, noch geld, noch waardenbevatten, waar­ 
voor hel Beheer rechten zou kunnen doen betalen. 

ln ,artikel 3i van het wetsontwerp komen nog vermoedens voor, die in het 
belang van de Schatkist zijn gevestigd en die <le Middenafdeding nit t kon 
aannemen, zonder.: anderzijds, hel door· de belanghebbenden le leveren 
tegenbewijs Ic vergemakkelijken, Volgens den tekst, waarbij zij zich heeft 
aangesloten, zal dit bewijs door de ruimste middelen kunnen ingebracht 
worden. .. 

• * 
De Middenafdecling gaf hare goedkeuring niet aan het stelsel-van boeten, 

door de Hegecring voorgesteld tot bekrachtiging van de onderscheidene 
maatregelen, door het ontwerp vourgescln-even. In 't algemeen was zij het 
eens om als misbruik le aanzien hel feil, dat hel Beheer zelf ~erechligd is 
om Ic ourdeclen of de dader van de overtreding -le goeder of te kwader 
trouw is gcwl'cst en om hem, i11 dil tweede geval, een dubbele bode op te 
legg,·n. \Vel is waar, kan hij, die gl'straft wordt, allijd i11 beroep komen 
bij de Burgerlijke Reclubank. Doch, om in ~cvul van kwade trouw en van 
bedrieglijk iuzrcht, d<• heteugr Jing als ecne straf Ic kunnen doen gelden, 
moel de plichtige door de strafrechtbank worden veroordeeld. Geen genade 
voor den bedrieger! Doch volkomen zekerheid dat liet Beheer van Fin-an- 
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ciën zelf', als een soort eersten rechter, het bestaan zelf van dit bedrog niet 
zal beoordeelen. 

Daarop si eunt de tekst van artikel 42~s.. Zoo het gewraakte feil slechts 
eene overtreding, eene missing uitmaakt, met uitsluiting van.gebjk welken 
opzet, dan zal het Beheer van Financiën, onder dezelfde voorwaarden 

. als vroeger, het recht behouden om 1·e11e boete van Iouler fiscalen aard op 
te legge1,1. Doet daarentegen hetzelfde feil een bedrieglijk inzicht kennen, 
clan kan het voor den buetstrafleliikeu rechter worden vervolgil, zonder 
daardoor de overtreding zelf, w:iary:111 het bestann door het 8.-lu·er werrl 
erkend, weg le nemen. Het kan ongetw jf1•ltl vreemd voorkomen· dat een­ 
zelfde Ieit én als nverf reding én nls misdrijf wordt behandeld. Doch dit is 
slechts S('hiJ' ·1 daar de ecuvoudiee ovnlrt•di11g der wt•tsbt•pali1wi-1~ zonder , ;"') •• il ' 

bedrie~lijk inzicht, slechts tot eene fiscale boete kan aanleiding geven, wat 
een som t van burgerrechtelijke vergoeding is jegens de Schatkist, die het 
slachtoffer is van de gepleegde onrcgf lrnatighcid. 

De Mi,ldenafdceling was van oordeel dat de verlaging van den erfop­ 
volging~graad diende voorgesteld te worden. De regel, vroeger door het 
Burgerlijk Wetboek vastgesteld, past thans niet meer; verscheidene landen 
hebben hem reeds uit hunne Wl'lg.-vi11g doen wegvallen. Is hl'l waar dat de 
persoon, die zonder uiterste wilsbcschikkin~ overlijdt, vermoed wordt zijn 
bezit aan zijne wettige erfgenamen te hebben willen nalaten; dan kan dit 
vermoeden redelijkerwijs met worden aangenomen, wanm-er zijne ver­ 
wanten, in bedoeld ~t•val, lot een verwijderden graad beboeren. Meesltij-ls 
kent hj ze zelfs niet. E11 indien men deze erfgenamen moet opsporen, in de 
zijllinie, boven den vierden sraad, vooral in de opgaande zljdllnii-, dan is 
hel alleen door lange opzoekiugen, waarmee .vak111a1111en zij II belast, moge­ 
lijk de rechthebbenden te ontdekken op eene nalatenschap waaraan dezen 
zich geen-zins verwachtten. 

Daarom stelt de Midde11afdeeling .voor, de erfopvolging te beperken tot 
den vierden graad in de Î1iet bevoorrechte zijdliuie, Zij l,tal dus hel huidige 
stelsel beslaan, wal betreft de erfopvol~ing in de rèchte linie of de erfop­ 
volging in de bevoorrechte zijdliuie, te weten van broeders en zusters, of 
van dezer ufstammelingeu. 

Zij stelt echter voor, hel voorrecht der plaatsvervulling in te-voeren ten 
hale van de verwanten i11 den vijfden graad, onder deze dubbele voorwaarde 
dat zij uil volle neveu van den erflater Lijn gesproten en dat er, LHj het over­ 
lijden van dezen, een of meer erfg,·namen zijn; met welke hun ouder 
crfgererhtigd zou geweest zijn, indien hij nog leefde. Hel is inderdaad billijk 
dat de kinderen van een voorove. leden neef, meestal zelf nog van jongen 
leeftijd, niet worden Le11alleeld door het feit, dat hun ouder vuorovertedeu 
is. Wa1·c hij nog in leven, dan ware bij lot de erfenis gekomen le zamen met 
de overige uog levende neven. 111 d~l beperkt geval is er niets, dat er· zich 
legen verzet, dat zijne kinderen hem verrangen krachtens de aldus uirge­ 
breide plaatsvervulling. 

· · Zijn er gcene andere volle neven meer in leven, dan .. zullen de kleinneven 
'allèn · van de nalatenschap worden uitgesloten, omdat iij tot den vijfden 
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graad behooren. liet valt te bemerken dat het voorrecht der plaatsvervul­ 
ling. zooals hel wordt voorgesteld, zich enkel uitstrekt lol de verwanten 
gesproten uit volle neven. Z,j zou dus niet kunnen ingeroepen worden len 
bate van de plausvervullers van een groot-oom~ hoewel deze zich ook in den 
vierden graad bevindt. Doch hier zou men de gevoelsredenen niet kunnen 
Î11roeprn, welke de plaatsvervulling deden aannemen ten bate van kinderen 
gesproten uit volle neven, die hetzij hun vader, hetzij hunne moeder hebben 
verloren. 

De restamenteele vrijh1·id, welke -onverkort blijft, zal noodzakelijkerwijs 
de draagwijdte , an dc11 s corgesteldeu tekst vcrmiud-rcn. Dorh, zonder de 
g1·volµ,~n te overdrijven welke de nieuwigheid in fiscaal opzicht zou kunnen 
hehben, kan men hel voor zeker houden: dat zij soms aan den Slaat het vol­ 
ledig bedrag vau sommige nalatenschappen zal verzekeren, bij ontstentenis 
van e, fgenam<'n van den overledene in den vierden graad. 

* • * 
De Middenafdeeling was er om bedacht te welen, welke de opbrengst van 

de· voorgestelde wet zou kunnen zijn. Hieromtrent kon zij gecnc zekerheid 
bekomen. Het is klaar dat lot nog toe al de roerende waren niet bij den 
fiscus werden aangegev<>n en dat ontduiking in groole male gepleegd werd. 
Men mag hopen dat, dank zij de voorgestelde maatregelen, de opbrengst 
van de oude belastingren beloope van ten minste een derde zul toenemen.~ 
Gemiddeld bedroeg deze eene som van driehonderd millioeu frank. Ander­ 
zijds kan men, op grond van de toeneming van ontva~gsten wegens de 
afschaffing van deu officieclen vermenigvuldiger als· ramingsgrondslag, 
evenals van het Icit , dat de voorgestelde wel aan het successierecht onder­ 
werpt al de roerende waarden vcrkrcg en in de nalatenschappen, welke in 
de rechte linie openvallen, veronderstellen dat uil dien hoofde eene 
jaarlijkschc bijkomende heffing van tien millioen zal geschieden. 

Eindelijk, daal' het tarief der rechten trapsgewijze klimt, zal de Schatkist 
zich alzoo een nieuwe ontvangst van vijf millioen verzekeren. Dit zijn 
althans de aanwijzingen geleverd door liet Beheer van Financiën. Laleu wij 
hopen dat zij slechts een minimum zullen uitmaken. 

• * * 

De voorgestelde wet is geenszins overdreven. Zij krenkt geen enkel 
.achtenswuardig belang. Z j heautwoor dt, wij zegden het reeds, aan eene 
·1w0Jwe11digheid. Zij steunt hoofdzakelijk •>p <le Lcstaande wellen en vooral 
op de Frausche wetgeving. Indien zij, door de voorgeschreven maatregelen, 
zekere ge\, o ontcn en zekere overlcverinuen dwarsboomt, waaraan de 
belastingplichtige zich had gcwe11d gemaakt, past zij echter slechts een 
beginsel toe van rcchtvaardigheid , voor <le verwezenlijking waarvan de 
persoonlijke belangen moeten wijken. 
. De ze beschouwingen hebben de Middennfdteling er toe gebracht, aan de 
Kamer voor te stellen het wetsontwerp goed te keuren met de door haar 
daarin gebrachte wijzigingen. 

Df Verslaggeuet•, 
P.-E. JANSON. 

De Foorsiuer, 
A. MECHELYNCK. 



[ N• 3t6. J 
Projet de loi. 

TITRE I. 

Droits de suooession. 

ARTICLE PRElllER. 

( ti ) 

Les dispositions des lois du 27 dé­ 
cembre 1817. du i7 décembre i8öt 
et du 30 août i9 t5 relatives à la 
perception du droit de succession 
sont applicables aux successions 
d'habitants du royaume dévolues 
·en ligue directe ou entre époux. 

ART. 2. 

L'article 7 de la loi dn i7 décem­ 
bre i8~t est modifié ainsi qu'il suit: 

L'époux survivant, auquel une 
convention de mariage non sujette 
aux. règles relatives aux donations 
attribue sous condition de survie 
plus que la moitié de la commu­ 
nauté, est assimilé, pour la percep­ 
tion du droit de succession et du 
droit de mutation par décès, à 
l'époux survivant qui, en l'absence 
d'une dérogation au partageégal de 
la communauté, recueille, en tout 
ou en partie, la 'portion de l'autre 
époux en vertu d'une donation ou 
d'une disposition testamentaire. 

De même, le mari 'survivant est 
réputé donataire de la portion des 
biens existant à la dissolution de la 
communauté, dont il profite par ln 

Wetsontwerp. 

TITEL I. 

Suocessiereohten. 

AllTIKEL ÉÉN. 

De bepalingen der wetten van 
27 December {817, van 17 Decem­ 
ber 18ä1 en van 50 Augustus i915 
.bef relfende de heffing vau-het suc­ 
cessierecht zijn van toepassing op de 
nalatenschappen van inwoners des 
Ilijks, in de rechte linie ot· tusschen 
echtgenooten vervallen. · 

ART, 1. 

Artikel 7 der wel van t 7 Decem­ 
ber i 8~ t .wordt ~ewijzig<l als volgt : 

De overlevende echtgenoot, aan 
wien eene huwelijksovereenkomst. 
die niet aan deregelen betreffende de 
schenkingen onderworpen is, mits 
overleving meer dan de helft der 
gemeenschap toekent, wordt, voor 
de heffing yan hel successierecht 
en van het redit van overgang Lij 
overlijden, gelijkgesteld met den 

. overlevenden echtgenoot die, wan­ 
neer niet is algewekenvan de gelijke 
verdeeling der gemeenschap, het' 
deel vau den anderen echtgenoot 
krachtens cene schenking of eene 
uiterste wilsbeschikking geheel of 
gedeeltelijk verkrijgt, 

Eveneens wordt de overlevende 
man geacht begiftigd te zijn met het 
deel der goederen, bestaande bij de 
ontbinding der gemeenschap, dat 
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Texte de la Section centrale. 

ARTICLE l"REMIBR." 

Est su,,7,,.imé le D1·oit de muta­ 
tion élllbli par l'article 1 de la -loi dn 
17 décembre 1851, à cltar9e des héri­ 
tiers, donutaires · tl fégarafr,,s qui 
suerèdeu! en ligne directe el à charge. 
de l'époux survivant. 

Par contre, sont applicables aux 
successionsd'habitants du Royaume 
dévolues en ligne directe ou entre 
époux les dispositions légales rela­ 
tives à Ja perception du droit de 
succession. 

, 
_ABT. 2. 

(Comme ci-contre}. 

[ Ni :51~. l 
t 

Tekst der Middenafdeeling. 

EERSTE AHTJK.EL. 

Wordt opgehev,m het recht van 
ove;·ga11g, door artik»! 1 der wet 
ran 17 December 1851 ua8tr1esleld 
lm laste ran de erfy,,,wmen, b1-gif'­ 
tig,ün eu legatari~seu,di<i in de rechte 
linie erreu, en ten laste van den 
overlevenden echlyenool. 

Daarenteqen zijn de wetsbepalin­ 
gen betreffende de hefllng van het 
successierecht van toepassing op 
de nalntenschappen van ingezetenen 
des Rijks, in de rechte linie of 
tusschen ech tgenooten vervallen. 

ART; 2. 

(Zooals hiernevens.) 
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Projet de loi. 

renonciation des héritiers de sa 
femme. 

( {4 ') 

1 

ABT. S. 
Les biens dont Je défunt a disposé 

à titre gratuit dans les trois années 
précédant le décès sont considérés 
comme faisant pari ie de sa succes­ 
sion, si la l.bérulité n'a pas été assu­ 
jettie au droit d'enregistrement éta­ 
bli pour les donations. 

Aar. 4-. 

L'article !>0 de la loi du 30 août 
1913 est remplacé par la disposition 
suivante : 

Dans le cas d'un contrat renfer­ 
mant une stipulation au profit d'un 
tiers nommément désigné, les som­ 
mes ou valeurs que le tiers est appelé 
à recevoir à titre gratuit au décès du 
stipulant sont considérées comme 
recueillies à titre de legs par le héué­ 
flciaire dans la succession du sti­ 
pulant, si la stipulation n'a pas été 
assujettie au droit d'enregistremeut 
établi pour les donations. 

Wetsontwerp . . 
hem ten goéde komt ten gevolge van 
verw erping door de errgename11 . . ZIJner vrouw. 

An. 5 . 
De goederen wsarover de afge­ 

storvene ren kosteloozen titel heeft 
beschikt gedurende dt drie jaren 
welke aan hl'l nverljjden voorafgaan, 
worden heschuuwd als deel uitma­ 
keude van zijne nalatenschap indien 
de- milddudigheid aan -het voor de 
schenkingen ge,;cstigtle registratie­ 
recht werd onderworpen. 

ARr. 4. 

Artikel 50 der wet van 50 Augus­ 
tus -t 913 wordt vervangen door de 
volgende bepa'ing . 
In ~eval van overeenkomst hou­ 

demie een beding ten voordeele van 
een bij name aan geduiden . derde, 
worden de sommen of waarden, 
welke de derde geroepen is, bij 
het overlijden van den beschikker 
ten kosteloozen titel te ontvangen, 
geacht door den verkrijger ten 
titel van legaat te zijn geërfd in 
de nalatenschap van den beschik­ 
ker, indien het beding niet werd 
onderworpen aan het voor de schen­ 
kingen gevestigde registratierecht. 
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Texte de la Seotion centrale. 1 
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Teka\ der )liddenafdeeling. 

AnT. 5. 
Les biens dont I'odmintstratio« 

itablit que le défunt a disposé à titre 
gratuit dans les trois années précé­ 
dant son décès sont considérés com­ 
me faisant padie de sa snecession, si 
la libéralité n'a pas été assujettie au 
droit d'eur-gist ~cment établi pour les 

, donations,sauf le reeoursdes hériuers . 
ou légat aires contre le doua taire pou,· 
Les droits de succession q,.11 auraient 
été acquittés à raison des dits biens. 

La dispo1ition qui précède n'est 
pas applicable si les hfritiers Oil 

légataires rapportent un éct•il énumé 
du douotair« uu de ses représentants 
-et constatant la réeeptio» pat· le do­ 
uataire de la chose dut111ée par le 
défunt. 

ABT. 4. 

{Comme au projet du Gouverne­ 
ment.) 

Aar. 3. 
De goederen, waarover, tiaar htl 

bewijs yelevei-d do1Jr litt Beheer, de 
afg,•storvenc ten kosteloozen titel 
beschikte gedurende de drre jaren 
vóór zijn overlijden, worden geaeht 
deel uit te maken van zijne nalaten­ 
schap, indien de begiftiging niet 
onderworpen werd aan het regis­ 
tratierecht vastgesteld voor de 
schenkingen, behouden« vrrhaal de,· 
erf ge1iame11 of leyatari:J1e1i op den 
begif tiyde voor de successi,,rechten, 
welke w,,gew, die goederen mochten 
betaald zijn. 

De vo,•ige be11aling is niet vo11 toe­ 
passing, ittdieu de erfge11amen of le­ 
gata1·i.s.1e1t em gesclmft i11b,·engen, 
dat van den b,,g;f tiyde of van Jl.ijue 
1Je1·tege11woordi9e,.s afkomstig is ,n 
waa1·11it blijkt dat de zadk, door den 
af g,,storvene gegeven, door den begif­ 
tigde ontvangen w,wd. 

A11T.4. 

(Zooals in het ontwerp der Regee­ 
ring.) 



r N° 5HS. ] 

Projet de loi. 

( f6 ) 

-Le tiers est présumé recevoir à 
titre Bratuit, sauf prcme contraire. 

Si la stipulation est faite par un 
époux au profit de son conjoint dans 
les conditions prévues au deuxième 
alinéa ci-de-sus , les s011111H'S ou va- 

- leurs qui ach ienuent au héueficiaire 
sont considérées comme recueillies 
ùtit re de l<;gs à coucurreuce <le leur 
montant intégral. 

Dans. l'hypothèse visée à l'alinéa· 
précédent, la circonstance que la 
stipulation est réciproque n'enlève 
pas à celle-ci Ic caractère de libéra­ 
lité. 

AnT. !S. 

Les biens meubles ou immeubles 
qui ont été acquis à titre onéreux 
par le défunt pour l'usufruit et par· 
un tiers pour· la nue propriété, ainsi 
que les titres au porteur ou no111i11a­ 
tifs qui ont été immatriculés au nom 
du défunt pour l'usufruit et au nom 
d'un tiers pour la. nue propriété sont 
considérés, pour la perception du 
droit de succession ou du droit de 
mutation par décès exigible du chef 
de l'hérédité du défunt, comme se 
trouvant en plciue propriété dans 
la succession de celui-ci et comme 
recueillis à litre <le lt'gs par le tiers, 

4 

à moins qu'il ne soit étubli .. que l'uc- 
quisition ou l'immatriculation a eu 

Wetsontwerp. 

De derde wordt verondersteld ten 
kosteloozen titel te outv angen, be­ 
houdens lt>genbewijs. 
Wordt het Ledi1~g gemaakt door 

een echtgenoot ten behoeve van 
zijn mcdeeehtgenoot in de voor­ 
w aa relen vourzj 1•11 bij hovenstuand 
lid 2: dan worden de sommen of 
waarden, die den verkrijger toeval­ 
len, geacht grërld te zijn ten 
1 itel van h•gaat tot beloop van hun 
alg,·het•I hedn1g. 

In de bij het vo,:ig lid bedoelde 
onderstelling wordt door de om­ 
stnndigheid, dat het beding wc­ 
derkcerig is, de aard van begifli­ 
giug daaraan niet ontnomen. 

ART. ?). 

De roerende of onroerende goe­ 
deren die ten bezwarenden titel 
werden verkregen voor 't vruchrge­ 
Lru·ik door den overledene en voor 
deu hlootcn eigendom door eenen 
derde, alsmede de titels aan toonder 
of op naam, die werden ingeschre­ 
ven voor 1t vruchtgebruik op naam 
vau den overledene, en voor den 
blooten eigendom op naam vau 
eeneu derde, worden beschouwd, 
voor de heffing van het erfenisrecht 
of van hel recht vau ovrrgang Lij 
overhjden opvorderbaar Uil hoofde 
van de nalatenschap van den over­ 
ledene, als zich lil vollen eigendom 
in dezes nalatenschap te bevinden, 



( t·7 ) 

Texte de la Section centrale. 

(Comme au projet du Gouverne­ 
ment). 

(Comme au projet du Gouverne­ 
ment). 

(Comme au projet du. Gouverne­ 
ment). 

Les dispositions des alinéas qui 
précèdent sont également a,iplicables 
aux sommes ou valeurs qu'une per­ 
so1111e est appelée à receuoir _à titre 
gi·atuil au décè:; de celui q,á a eon­ 
tl'Uclé une a.~sumnce sur la »ie à 
ordre ou au por teur. 

ART. f>. 

Les biens meubles ou immeubles 
qui ont été acquis à titre onéreux 
par le défunt pour l'usufruit et par 
un tiers pour la nue propriété, ainsi 
que les titres au porteur ou nomina­ 
tif~ qui ont été immatriculés au nom 
du défunt pour l'usufruit et au nom 
d'un tiers pour la nue propriété s011t 
considérés, pour la perception du 
droit de succession ou du droit de 
mutation par décès exigible du dief 
de l'hérédité du défunt, comme se 
trouvant en pleine propriété dans 
la succession de celui-ci et comme 
recueillis à titre de legs par le tiers, 
à moins qu'il ne soit établi que l'ac­ 
quisition ou l'immatriculation ne 

l N1 3US,;] 

Tekst der Mîddenafdeeling. 

(Zooals in het ontwerp der Re­ 
gcering). 

(Zooals in het ontwerp der Re­ 
geeriug). 

(Zooal1 in het ontwerp der Re­ 
geering). 

flet brpaalde in de ~,01·ige alinea's 
is eveneens van toepas.~ing op de 
sommen of waarden, u·elke een per­ 
soon geroepen is ten kosteloaz-n tüel 
le ontvangen bij het oVt·t·lijden van 
hem, die eme levensverzekering aan 
order of aan toonder heeft · aan­ 
gegaan. 

ART.?$. 

De roerende· of onroerende goe­ 
deren, ten bezwarenden titel ver­ 
kregen voor het vruchtgebruik door 
den overledene en voor den blooten 
eigendom door een derde, alsmede 
de titels aan toonder of op naam, 
ingeschreven voor het vruchtge­ 
bruik op naam van den overledene 
en voor den bloot en eigendom. op 
naam van een derde, worden, voor 
de heffing van het successierecht of 
van hel recht van overgang bij over­ 
l 1j den eischbaar uit hoofde van de 
nalatenschap van den overledene, 
geacht zich in. vollen eigendom 
in dezes nalatenschap te bevin­ 
den en door den derde te zijn ver- 



[ N• St~. ] ( ~8 ) 

lieu plus de trois ans avant la mort 1 
du dt cujus. 

Projet de loi. 

La disposition n'est pas appli­ 
cable s'il est établi que l'acquisition 
ou l'immatriculaficn a eu lieu à titre 
de placement ou en remploi de 
sommes ou valeu~s qui ont été 
recueillies dans une succession, pour 
l'usufruit par le défunt et pour· 1a 
nue propriété par le tiers. 

Aar. 6. 

La part du défunt dans une indi­ 
vision qui a pris fin par un partage 
ou par un acte équipollent à partage, 
dans lequel il n'a -été all ribué au de 
c11j,u qu'un usufruit, une rente ou 
tout aube droit devant cesser à sa 
mort, est considérée pour la pt•r­ 
eeption du droit de succession ou 
du droit de mutation par décès 
exigible du chef de l'hérédité du 
défunt, comme se trouvant dans sa 
succession · et comme reeueillie à 
titre de legs par celui à qui les biens 
ont été attribués en nue propriété 
ou sous la charge du droit viager, à 
moins qu,d ne soit établi que le par­ 
tage ou la cession équipulleute à 
partage a eu li1 u pl 11s de I rois ans 
avant Ja mort du de cujus. 

Si aux termes du partage ou de 
l'acte équipullent, il été attribué 

Wetsontwerp. 

en als ten titel van legaat door den 
derde verkregen te zijn, ten ware 
bewezen zij dal de verkrij~iilg or de 
inschrijving meer dan dril· jaar voor 
den dood van den overledene heeft 
plaats gc·had. · 

De bepaling is niet toepasselijk 
indien het is bewezen, dat de ver­ 
krij1,ting of de inschrijving geschied 
is als belegging of wedcrbeleµging 
-van sommen of waarden die in eene 
nalatenschap gc•ërf<l werden voor 
hel vruchtgebruik door den overle­ 
dene en voor den blooten eigendom 
door den derde. 

ÁRT. 6. 

Het aandeel van den overledene 
in eenc onverdeeldheid die opge• 
houden heeft te bestaan door eene 
verdeeling of door ecne aan verdee­ 
ling gelijkwaardige akte, waarin 
den overledene slechts een vrucht­ 
gt'Lruik, et•11~ rente of elk ander 
recht moelende met zijnen dood op­ 
houden,. werd toebedeeld, wordt 
beschouwd, voor de heffing van het 
e1 feuisrrcht of hel redit van over­ 
gang bij overlijden opvorderbaar 
uit hoofde van de erfenis van den 
overledene, als zich in zijne nala­ 
teusehap te bevinden en als verkre­ 
g,•n ten titel van l"gaat. door den­ 
gene aan wien de goederen werden 
toebedeeld in blooren eigendom of 
op last van een levenslang recht, 
te11z1j bewezen werd dat· de verdoe­ 
ling, of de aan verdeeling gehjkwaar­ 
dige a [stand meer dan drie jaar voor 
den dood van den overledene heeft 
plaats gehad. 
Indien, naar lnid van de verdee­ 

ling of van de gelijk waardige akte; 



{ t9 ) 

Texte de Ja Section centrale. 

dég,,ise pas une libéralité au pro_fit 
d11 tiers. 

(A supprimer.) 

ABT. 6. 

La pari du défunt dans une indi­ 
vision qui a pris fin par un partage 
ou pnr un ncte équipollent à partage, 
dans leqnd il n'a été attribué au de 
cuius qu'un usufruit, une renie ou 
tout autre droit devant cesser à sa 
mort .est considérée, poul' la percep­ 
tion du droit de succession ou du 
droit de muta lion pur décès exigible 
du chef de l'hérédité du défunt, · 
comme se trouvant duns sa SUCCCS:­ 
sion et comme recueillie à litre de 
legs par celui à qui les biens ont été 
attribués eu -uue propriété ou sous 
la charge du droit viager, à moins 
qu'il ne soit établi que le partage ou 
la cession équipollente à partage ne 
déguisr piu ,me libéralitë all profit d11 

du cu111d1Vi/iafre attributaire de la 
nue-propriété ou cha,.yé du droit 
viager. 

(Comme ei-contre.) 

r tï~.st~. ] 
Tebt der Jliddenafdeeling. 

kregen ten titel van legaat, tenzij 
het is bewezen dal de verkrij~i11g of 
de inschrijving t1Ù·t tent bed,-kle be­ 
gi/Ugillg te» behoevr. va11 een dèrd, is. 

(Te doen Wt'gvallen.) 

An.6. 

Het aandeel van den overledene m 
eene onverdeeldheid, <lie niet meer 
bestaat ten gevolge van eene ver­ 
deeling of vau eene met venleeling 
gdijksta1rnde akte, waarin den erf­ 
later slechts toebedeeld werd een 
vruchtgebruik, ccne rente of el~ 
ander recht moetende vervallen bij 
zij11 overlijden, wordt, voor tie hef­ 
fing van hetsuccessierecht of van het 
recht van overgang bij overlijden 
eischbaar uit hoofde van de nalaten­ 
s,·hap van den overledene, geacht 
zich in zijne nalatenschap te be­ 
vinden en ten titel van legaat le zijn 
verkregen door hem, aan wien de 
gocdcrt'n werden toebedeeld in bloo­ 
tcn eigendom of mits het levenslang 
recht, tenzij het is bewezen dat de 
verdceling of de met verdeeling 
gelijkstaaucle afstand uie! eene be­ 
bedekte bf'gi{-iqit1g is ten behoeve vau 
dm m,,Je,·echth,,bbeude in de oneer­ 
deeldheid, vet·kr,jger vatt dni blooten 
eigemlom of btlast met . het lcveus­ 
lang rech_t. 

(Zuoals hierncvens.) 



( !O) 

Projet de loi. 

au défont, indépendamment d'un 
usufruit ou d'un droit vi:1gcr, des 
biens en propriété, la valeur de ces 
biens au jour du partage ou de la 
cession est déduite de fa valeur de 
la part indivise à porter à l'actif de 

· 1a succession du défunt en exécution 
de l'alinéa précédent. 

Aar. 7. 

Les biens meubles ou immeubles 
qui ont été vendus on cédés à titre 
onéreux par le défunt à l'un de ses 
parents au degré $UCC<'SSÎ ble ou à 
une personne interposée sont consi­ 
dérés, pour la perception du droit 
de succession ou du droit de muta­ 
tion par décès exigible du cher cle 
l'hérédité du défunt, comme faisant 
partie de sa succession et recueillis 
à titre de legs par l'acquéreur ou 
par le cessionnaire, si le de euju», 
aux termes de la convention, s'est 
réservé un . usufruit ou a stipulé 
l'abandon à son profit de l'usufruit 
d'un autre bien 011 de tout autre 
droit viagvr, à moins qu'il ne soit 
établi que la vente ou la cession a 
eu lieu plus de trois ans avant la 
'mort du de cujus. 

Si, aux fermes de la convention, 
le défunt a stipulé, en outre, l'aban­ 
don à son profit d'un bien en pro­ 
priété, la valeur, au jour de la vente 
ou de la cession, de ce qui est corn- 

Wetsontwerp. 

goederen in rigendom aan den over­ 
ledene werden toeberleehl buiten 
een vruchtgebruik of een levens­ 
lang recht, wordt de waarde dier 
goederen, {en dage van de verdeeling 
of van den afstand, afgetrokken van 
de waarde van het onverdeeld aan­ 
deel dut, ter uitvoering van het 
vorig lid, bij het actief der nala­ 
tenschap van den overledene moet 
gevoegd worden. 

ART. 7. 

De roerende of onroerende goe­ 
deren welke door den overledene 
aan een zijner verwanten in den 
erfelijken graa,I or aan een tus­ 
sehenpersoon ten bezwarenden titet 
verkocht or afge-taan iijn geworden, 
worden, voor de helling vau het 
erfenisrecht of van het recht van 
overgang bij overlijden opvorder­ 
baar hoofdens de nalatenschap van 
den overledene, beschouwd als deel 
van zijne nalatenschap uit te maken 
en als door den aankooper of den 
afstandhouder ten titel van legaat 
verkregen, indien de overledene, 
naar luid van de overeenkomst, zich 
een vruchtgebruik heeft voorbehou­ 
den of de overlating le zijnen voor­ 
dei-le van hel vruchtgebruik van 
een ander goed of van elk ander 
levenslang recht heeft bedongen 
tenzij bewezen werd, dal de verkoop 
of de afstand meer dan drie jaar voor 
den dood van den overledene heeft 
plaats gehad. 
Indien, naar luid van de overeen­ 

komst, de overledene daarenboven 
de overlating van een goed in eigen­ 
dom Le zijnen bale heeft bedon­ 
gen, wordt de waarde, ten dage 



( ~t) 

Texte de la Section Centrale. · 
[ Nr: 5Ut ] 

Tekst der Middenafdeeling. 

ART. 7. 

Les biens meubles ou immeubles 
qui ont été vendus ou cédés à ·titre 
onéreux par le défunt sont consi­ 
dérés, p911r la perception du droit 
de succession ou du d roit de mu tu­ 
lion pa1·, décès exigible du chef de 
I'hérédité du défunt, comme faisant 
partie de sa succession et recueillis 
à titre de legs par l'acquéreur ou 
par le cessionnaire, si Ie de cujus, 
aux. termes de la convention, s'est 
réservé un usufruit ou a stipulé 
l'abandon à son profit de l'usufruit 
d'un autre Lien ou de tout autre 
droit viager, à moins qu'il ne soit 

. établi que la vente ou la cession ne 
déguise pas une libét·alilé au 1n·ofit 
de llacquéreu« ou du cessionnaire. 

(Comme ci-contre.) 

An. 7. 

De roerende of onroerende goe­ 
deren, die door den overledene ten 
bezwarenden titel werden verkocht 
of afgestaan, worden, voor de hef­ 
fing van het successierecht of van 
hel· recht vau overgang bij overlij­ 
den elsehbaar uit hoofde van de 
nalatenschap van den overledene, 
geacht deel uit te maken van 
zij11e nalatenschap en ten titel van 
legaat te zijn geël'fù door den ver­ 
kr•j~l'r of door den overnemer, in­ 
dieu.naar luid van de overeenkomst, 
de erflater zi~h een vruchtgebruik 
heelt voorbehouden of de overlating, 
le zijnen bate, van het vruchtge­ 
bruik van een ander goed of vau elk 
ander levenslang recht heeft be­ 
dongen, tenzij het is bewezen dat 
de verkoop of deafstand niet eene 

. b, dekte beg if tigitig il ten behoeve van 
dtn verkrijge,· orvan de« onerneme», 

(Zooals hiernevens.] 
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Projet de loi: 

( !! ) 

pris dans cet abandon est déduite 
des sommes ou valeurs à porter à 
l'actif de la succession du défunt en 
exécution <le l'alinéa précédent. · 

Le droit de mutation qui a été 
perçu lors de l'enregistrement de 
l'acte de vente ou de cession; el le 
cas échéant, le droit de trunscrip­ 
tion sont déduits du droit de suc­ 
cession ou du droit de mutation par 
décès, dans la mesure où ces der­ 
niers droits sont exigibles en vertu 
du présent article. 

Les dispositions du présent article 
sont également applicables si, à 
défaut d~ parenté au degré su.cces­ 
sible entre le de cujus et lé cession­ 
naire ou l'acquéreur, ceux-ci ou une 
pc1·scrnne interposée viennent à la 
succession du défunt à quelque titre 
que ce soit. 

Sont réputées pers,onnes interpo­ 
sées, Jes personnes désignées dans 
les articles 9 H, 2e alinéa, et H 00 
du Code civil. 

Aar. 8. 

La preuve à administrer en vertu 
du f•r alinéa des articles f>, 6 el 7 
ne peut être fournie qu'au mop.'n 
d'écrits ayant acquis date certaine 
plus de trois ans avant le décès du 
dt cujus. 

Wetsontwerp . 

van den verkoop o( van den afstand, 
van wat in deze overlating be­ 
grcp·en is, ·afgetrokk(•n van <le som­ 
men of waarden die, ter uitvoering 
van hd vorig lid, bij het actief der 
nalatenschap van den overledene 
moeten gevoe~d worden. 

1 . Het recht van overgang, geheven 
bij de regi~tratie der akte van 
verkoop of van afstaud , en, bij 
voorkomend geval, het overschrij­ 
vinusrecht worden aluetrokkeu van . n n 
het successierecht of van het recht 
van overgang bij overlijden, in 
<le male waarin laalstgenÎelde rech .• 
ten krachtens het onderhavig artikel 
eisch baar zijn. 

De bepali11gen van dil artikel zijn 
insgelijks toepasselijk indien bij 
gebreke van verwantschap in den 
erfehjken graad tusschen den over­ 
ledene en den overnemer ol den 
keeper, laatstgemelden of een tus­ 
schenpersoou le eeu.gerlei titel tot 
de erfenis van den overledene ge­ 
roepen zijn. 
W 01 den geacht tusschenperscnen 

le zijn, de personen aangeduid in 
artikelen 9l l, tweede lid, en 1100 
van het Burgerlijk Wetboek. 

ÁBT. 8. 

Het bewijs . dat krachtens het 
eerste lid van artikelen ö1 6 en 7 te 
verstrekken valt, ma,g slechts wor­ 
den gele,·erd door ruiddvl vau ge~ 
schriften die meer dan drie jaar vóór 
den dood van den overledene be­ 
paalde dagteekening hebben ver­ 
kregen. 



Texte de la Section centrale. 

(Comme ci-contre.) 

(A supprimer.) 

(A supprimer.) 

ART. 8. 

La preuve à administrer en vertu 
du second alinéa de l'article 4, 
de l'articlcö t·l du premier alinéa des 
artidt•s .6 et 7 peut être fournie par 
tous moyens de droit commun, té­ 
moins et pré~omptions eompru, 

(Nr5ttt l 
Tekst der .Middenardeeling. 

(Zooals hiernevens.) 

(Te doen wegvallen.) 

(Te doen wegvallen.) 

ART. 8. 

Het bewijs. krachtens het tweede 
lid mu art ikt·l 4, artikel ä en het· 
eerste lid der artikelen 6 en 7 te le­ 
veren, kan. duur aile qeuxme redus­ 
middelen, (Jok door g,.tuiyeu én ver­ 
moedeu« bijgebracl,1 worden. 



(-!,& ) 

Projet de loi. 

AaT. 9. 

Les dispositions des articles !S à 8 
restent sans applieation si Je de cvj111 
a survécu : au tiers, dans le cas de 
l'article ?S ; au eoïndivisaire alt ri­ 
butaire de la nue propriété ou 
chargé du 1lroit via~t-r, dans le cas 
de l'article 6; à l'acquéreur ou an 
cessionnaire, dans le cas prévu par 
l'article 7. 

Wetsontwerp. 

ART. io. 

Les contre-lettres ne sont pas op­ 
po-ables à l'lttal1 <>n tant qu,elles 
auraient pour eflet ue diminuer l'ac­ 
tif imposable, 

AllT. H. 

L'article 1S, 1er alinéa, de la loi 
du t7 décembre {8~1 est modifié 
ainsi qu'il suit : 

La demande du droit de succes­ 
sion, du droit de mutation et des 
amendes pour défaut de déclaration 
ou pour omission dt! biens quelcon­ 
ques, meubles et immeubles, est, 
jusqu'à preuve contraire, suffisam­ 
ment établie par les actes passés par 
le défunt à son profit ou à sa re­ 
quête, et constatant sa propriété, et 
en outre: . . . . . . . . 

ART.9. 

De bepalingen van artikelen 5 
lot 8 blijven buiten toepassing als de 
overledene heeft overleefd : aan den 
derde, in h<'l geval van arlikel 5; 
aan den mede in onverdeeldheid 
verblijveuden persoon, wren den 
bloeteu t"Ï~t·ndom is toebedeeld of 
die met hel levenslange recht belast 
is, in het geval van artikel 6 ; un 
den . kooper of aan den overnemer 
in het geval voorzien hij artikel 7. 

ART.10. 

Wedersehriften kunnen den Staat 
nid tt-gen~eslt•ld worden, in zoo­ 
Hr zij vermindering van het be­ 
la-tbaar actief ten gevolge mochten 
hebben. 

ARr. H. 

Artik«] f8, je lid, der wet van 
~7 December t8?il wordt gewijzigd 
als volgt . 

De eisch tot betaling van het suc­ 
ces-ierecht, van hel recht van over­ 
~aug en vau de boelen wc•gens 
gebrek aan aangifte or wegens niet­ 
uangifte van eenig roerend of onroe­ 
rend goed, is, tut levering van het 
te~enbeYi ijs, voldoende vastgesteld 
bij <le akten, door den afgestorvene 
te zijnen bate of op zijn verzoek 
verleden en waaruit ziju eigendom 
blijkt, eu daarenboven : 
• • . . . . 



( .,~ ) 
Texte de la Sectipn· oentrale. 

ART. 9. 

Les dispositions des articles ~ à 8 
restent sans application : 

t • Si le de cujus a survécu : au 
tiers; dans le cas de l'article 5; au 
coïndivisaire attributaire de la nue 
propriété ou chargé du droit viager, 
dans le cas tie l'article 6; à l'acqué­ 
reur ou au cessionnaire, dans le cas 
prévu par l'article 7. 

i0 Si le tiers, dans 'le cas de l'ar­ 
ticle 5, Ic coïndivisaire attributaire 
de- la 11ue-pro~riété ou chargé du 
droit viager, dans le cas de l'ar­ 
ticle 6, l'acquéreur ou le cession­ 
naire, dans le cas de l'article 7, ne 
rentrent 7Ja8 -tlans la catëqorie des . 
personnes indiquées aux alinéas 1, 
2 et 3 de l'article 13 ci-après, 

[ l\' 3i5. ] 

T ekat der Midden af deeling. 

ART. !O. 

(Comme ci-contre.) 

ART. H. 

(Comme 'ci-contre.) 

Aa,. 9. 

Hel bepaalde in de artikelen f> lol 
8 is niet van toepassing : 
{
0 Indien de erflater overleefde : 

aan dm derde, in het geval van ar­ 
tikel tf;aán den medereehthebbende 
in de onverdeeldheid, verkrijger van 
Jen .. bloolen eigendom of belast met 
het levenslang recht, in het geval 
van artikel 6; aan den verkrijger of 
aan tien overnemer, in het geval 
voorzien bij artikel 7. 
~- 2• Indien dP derde, in het geval van 
artikel ES~ de medereehthebbende in 
de onverdeeldheid, ,·erkrij1er van 
dèn blóoten eigendom of belast met 
hct levenslang reclu, i11 het geval van 
artikel 6, de -verkrijger of de over­ 
nemer, in het geval van artikel 7, 
11 iet behooren tot de soort 7,erso,ien 
verm,·ld in de ali~ita';; 1, 2en3 van 
onderstaand artikel 13. 

ART. {0. 

· (Zooals hiernevens.) 

ART. H. 

(Zooàls hiernevens.) 

1 



[ N° 5HS. ] 

Projet· de loi. 

( !26) 

ART, i2. 

Si les . dettes por.·tées au ras~1f 
d'une déclaration de succession sont 
commerciales, l'Administration peut 
exiger pom· leur admission, et cc 
sous peine de rejet, là production, 
sans déplacernen t, des I ivres de com­ 
merce du défunt. 

Elle a le droit de puiser dans les 
livres ainsi communiqués tous ren­ 
seignements utiles au point <le vue 
de la détermination de l'actif impo­ 
sable, el en cas d'instance la produc­ 
tion en justice des dits livres. 11e peut 
être refusée. 

ART. 15. 

Pour la liquidation du droit de 
succession ne sont pas admises en 
déduction de l'actif imposable, les 
dettes contractées par le défunt au 
profit d'un de ses héritiers, léga­ 
taires ou donataires, ou de pers~m­ 
nes interposées. 

Cette disposition est également 
applicable aux dettes contractées 
par Je défunt : a) au profit d'héri­ 
tiers qu'il a exclus de sa succes- ion 
par une disposition testamentaire ou 
contractuelle; b) au profit d'héri­ 
tiers, donataires ou légataires qui 
ont renoncé à la succession ou .à la 
disposition lestarnentàire ou con­ 
tractuelle faite en leur faveur. 

Sont réputées personnes interpo­ 
sées, les personnes désignées dans 
les articles 9 If, dernier alinéa, et 
i 100 du Code civil. 
Toutefois, les dettes susvisées sont 

admises au passif: 

Wetsontwerp. 

ART. ~2. 

Indien de schulden gebracht op 
het passief eener aaugifte van nnla­ 
teuschap handelsschulden zijn, kan 
het Beheer tor aanneming daarvan 
vorderen, en wel op ·straffe van 
verwerping, dat, zonder verplaat­ 
sing, de handelsboeken van den af­ 
gestorvene vertoond worden. 

Het .i:, gerechtigd in de aldus me­ 
dcgcdeeldc boeken alle inlichtingen 
te putten die nuttig zijn op het 
'stuudpunt der vaststelling van het 
belastbaar actief, en in geval van 
rechtsgeding kan de overlegging 
in rechte van gemelde .bocken niet 
worden geweigerd. 

ART, 15. 

De schulden, door den overle­ 
dene aangegaan ten behoeve van een 
zijner .erfgenamen, legatarissen of 
begiftigden of van tusschenper­ 
sonen, worden, tot 'het verrekenen 
van het successierecht, niet i11 min­ 
dering van het belastbaar actief 
aan.genomen. 

Deze bepaling is insgelijks van 
toepassing op de schulden, door den 
overledene aangegaan : a) ten be­ 
hoeve van erfgenamen die hij, 
door eene beschikking bij uitersten 
wil of bij overeenkomst, buiten zijne 
erfenis heeft -gesloten; . 
b) ten behoeve van erfgenamen, 
begiftigden of legatarissen, die de 
nalatenschap ofwel <le beschikking 
bij uitersten wil of bij overeen­ 
komst, te hunnen voor<leclc ge­ 
maakt, hebben verworpen. 

Als tusschenpcrsouen worden be­ 
schouwd de personen vermeld in 
de artikelen 9 l f, · laatste lid, en 
f iUO van het Burgerlijk. Wetboek. 
Evenwel, worden bovengemelde 

schulden in het passief aangenomen: 



( ·27) 

Texte de la Section Centrale. 

ART. f2. 

(Comme ci-eontre.) 

Elle a le droit de puiser dans les 
Iivres ainsi communiqués tous ren­ 
seignements utiles au point de vue 
de la détermination de l'actif impo­ 
-sable et.cn cas d'instance, la commu­ 
nication en justice des dits livres ne 
peut être refusée. 

ART. 1_5. 

(Co1nme ei-contre ) 

(Comme ei-contre.] 

(Comme ci-conlre.) 

Toutefois les dettes susvisées sont 
admissibles au passif : 

[ Nr·3f?> •. ] 

Tekst der Middenafdeeling. 
; ---~· 

AR'l'. t!. 

(Zooals hiernevens.] 

Het. is gerechtigd om aan de aldus 
medegedeelde hoeken alle inlich­ 
tingen te ontlecnen, <lie kuuneudie­ 
ncn tot \ aststelling van hel belast­ 
baar actief, eu, in geval van rechts­ 
geding: kan de mede.leelinç . dier 
boeken in -rechten niet geweigerd 
worden. 

ABT. i 5. 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 

Evenwel ku11mn bedoelde schulden 
in het passief aangenomen worden : 



[ N °5-us. 1 
Projet de lol. 

( ~8 ) 

·l0_ 8i elles sont constatées par des 
écrits probatoires enregist rés plus 
de trois ans avant le décès , · 

2• Si elles ont pour cause· immé­ 
diate el directe l'acquisition, l'amé­ 
lioration, la conservation ou Ic re­ 
'eouvrement d'un bien qu-i se trou­ 
vait dans le patrimoine du de cujus 
au jour de son décès. 

An. 14. 

L'Administration a, dans tous Jes 
cas, la faculté d'exiger des décla­ 
rants la production d'une attestation 
du créancier certifiant qu'une dette 
portée au passif de la déclaration de 
succession existait à la charge du de 
cujus au jour de son décès. L'attes­ 
tation doit être signée par le créan­ 
cier personnellement, par son repré- 
' sentant légal ou par un mandataire 
spécialement constitué à cet eflet. 

L' ádministration peut également 
exiger, dans tous les cas, r1ue la si- 

. gnalurc du créancier et, Ic cas 
échéant, de celui qui agit en son 
nom, soit légalisée par Ic bourgmes­ 
Ire de la commune où réside le 
signataire. 

L'attestation reste annexée à la 
déclaration de succession; elle est 

Wetsontwerpi 

i0 Indien· zij blijken uit bcwijs­ 
krachtige geschriften, meer dan 
drie jaar vóór het overlijden g~rc~ 
gistreerd ; 

2• Indien zij tot onmiddellijke en 
rechtstrceksche oorzaak hebben ver-. 
krijging, waardevermeerdering, be­ 
houd of terugbekoming van een goed, 
dat zich in den boedel van den erf­ 
later bevond ten dage van zijn over­ 
lij den. 

ART. 14. 

Het Beheer is, in al de gevallen, 
bevoegd om van de aangevers te 
vorderen het overleggen eener ver­ 
klaring van den schuldeiseher, waar­ 
bij wqr.dt bevestigd dat ~ene in het 
passief der aangifte van nalatenschap 
opgenomen schuld te1~ laste van den 
erflater bestond ten dage van zijn 
overlijden. De verklaring moet wor­ 
den onderteekend door den schuld- ~ 
eischer zelf, door zijnen wettigen 
vertegenwoordiger of door een te 

· dien einde bijzonder aangestelden 
gemachtigde. 

Het Beheer kan ook, in al de ge­ 
vallen, vorderen dat de handteeke­ 
ning van den schuldeischer en, 
bij voorkomend geval, van hem die 
in zijnen naam handelt, echt ver­ 
klaard wor de door den burgemees­ 
ter der gemeente waar -de onder­ 
teekcnaar verblijft. 

De verklaring blijfl aan de aan­ 
gifte van nalatenschap gehecht; zij 



( ~9 } 

Texte de la Section centrale. 

{ 
0 Si elles sont constatées par des 

écrits probatoires ayant acquis date 
certaine aoant l'ouverture de la sm­ 
cession autrement que par le décès 
d'une des parties eoutraetantes ; 

2° Si la 7>reuve cle la sincérité de ces 
dettes est administrée par les parties 
déclarantes; cette dernière preuve 
peut être faite par tous moyens, té- · 
moins et 7wésomptions compris. 

3° (Comme ci-contre). 

ÁRT. f4. 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-eontre.) 

[ N° 5ft;. ] 

Tekst der Middenafdeeling. 

( Comme ci-con tre.) 

f O Indien zij blijken uit bewijs­ 
kraehli~e geseheiften, die vóór liet 
openvallen der nalatenschap bepaalde 
da9teeke1iing hebben ve1·kregm· an­ 
ders dan door het ovérlijden van een 
der handelende par(ijen ; 
'!0 Indien hel bewijs van de echtheid 

dier schulden, door de aangevende 
partijen wordt itigeb,·acht; dii laatste 
bewijs kan door alle middelen, ook 
door getuigen en »ermoèden« gele­ 
verd wo1·den. 
5° (Zooale hiernevens.) 

ART, 1.f.. 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.] 



[ N° 3fö. ] 

Projet de loi. 

exempte du droit de timbre et elle 
ne peul être refusée par le créan­ 
cier, sous peine de dommages-inté­ 
rêts, lorsqu'elle est légitimement 
réclamée. 
Toute personne qui a faussement 

attesté l'existence d'une dette ou 
qui a affirmé l'existence d'une dette 
supérieure à celle qui était réelle­ 
ment due par le défunt encourt, 
individuellement et sans recours, 
une amende de KOO à 5,000 Iraucs ; 
elle est en outre solidairement tenue 
avec. les héritiers ou légataires au 
paiement des droits qui auraient été 
éludés par le fait de la contraven­ 
tion, des intérêts et des amendes. 

Les dispositions de l'alinéa qui 
précède sont, le cas échéant, appli­ 
cables tant au créancier qu'au man­ 
dataire qui a signé l'attestation. 

L'~dministration est autorisée à 
établir les contraventions visées au 
.(.• alinéa du présent article. par tous 
moyens de droit commun, à l'excep­ 
tion du serment. 

( 50) 

1 
1 is ".rij van zegelrecht en zij mag 

door den schuldeiseher niet worden 
geweigerd, ~p straffe van schadever­ 
goeding, wanneer zij wettig wordt 
aangevraagd. · 

Hij, die het bestaan eener schuld 
valschelijk betuigde of die het 
hestaan bevestigde eeuer hoogere 
schuld dan de werkelijk door den 
afgestorvene verschuldigde, is, per­ 
soonlijk en zonder verhaal, straf­ 
baar met eene boete van ?S0O tot 
!:$,000 frank; bovendien is hij hoof­ 
debjk met de erfgenamen of lega­ 
tarissen gehouden lot betaling der 
rechten die door het feit der over­ 
treding mochten ontdoken zijn, der 
interesten en der boeten. 

De bepalingen van het voorgaande 
lid zijn, bij voorkomend geval, van 
toepassing zoowcl op den schuld­ 
eischer als op den gemachtigde die 
de verklaring onderteekende. 

Het Beheer wordt gemachtigd de 
in hel 411 lid van dit artikel bedoelde · 
overtredingen vast te stellen door 
alle gewone • rechtsmiddelen, met 
uitzondering van den eed. - 

Aar. IH. AnT. m. 
Sonl évalués pour la perception 

du droit de succession, savoir: 
111 Lés rentes et autres prestations 

viagères - à un capital formé en 
multipliant le montant de la presta­ 
tion annuelle par les nombres indi­ 
qués ci-après, savoir : 

18, si celui sur la tête de qui la rente esl créée 
a 10 ans ou moins. 

t7, - a pins de 'iO ans jusque 30 ans, 
t6, - a plus da 30 ans jusque ,l,Q ans, 
U, - a plus tie 40 ans jusque :SO ans. 
115, - n plus de 50 ans [usquo Bts ans. 
11, - a plus de B:S ans jusque 60 ans. 
O.t,, - a plus de 60 ans jusque 0B ans, 
8, - a plus de 6:1 ans [usque 70 ans, 
6, - a plu, de 70 ans jusque ni ans. 
,, -- a plus de 715 ans jusque 80 ans. 
1, - a plus de 80 ans. 

Wetsontwerp. 

Voor de heffing van het succes­ 
sierecht worden gcra_amd, le wete_n: 

1 ° De renten en andere levens­ 
lange uil keeringen :_opeen kapitaal 
gevormd door vermenigvuldiging 
van het bedrag der jaarlijksche 
uitkecring met de hierna aange­ 
duide getallen, te weten : 
18, indien hij, 011 wiens hoofd de renie is geves- 

1 igd , 20 ja:;ir of minder heefl. 
17, - meer dan iO jaar tot 30 jaar h~eft. 
16, - meer dan 30 jaar lot 40 jaar heeft. 
U, - meer dan 40 jaar loll:10 jaar he,-ff. 
13, - meer dan BO jaar to~ :i:S jaar heeft. 
H, - meer dan 5:S jier lol 61l jaar he.-ft. 
0111 - meer dan 60 raar tot 61S jaar heeft. 
8, - meer dan 6:5 jaar lol 70 [aar hef(t. 
6, - meer dan 70 j,iur tol 75 jaar beeft, 
-i, - meer dan 7lS jaar lol 80 jaar heeft. 
21 - meer dan 80 jaar heeft, 



Texte de la Section centrale. 1 Tekst der Middenafdeeling. 

(A supprimer. 1 (Te doen wegvallen.) 

(A supprimer.) 1 (Te doen wegvalleu.) 

(A supprimer.) 1 (Te doen wegvallen.) 

ÁRT. H,, 1 AllT. 15. 
(Comme ci-coutre.] (Zoo als hiernevens.) 



( 52 ) 

Projet de loi. 

La prestation constituée pour un 
temps indéterminé en faveur de 
corps moraux, est évaluée à ~n capi­ 
tal formé de vingt fois le montant de 
la rétribution annuelle. 

Si la prestation est eens! ituée 
pour un temps limité, le montant 
annuel est multiplié par le nombre 
d'années pendant lequel elle doit 
être payée. Toutefois, le capital ne 
peut, en aucun cas, si la prestation 
est constituée en faveur de per­ 
sonnes physiques, être supérieur à 
celui qui serait obtenu si elle était 
créée à vie. et au cas où elle est 
payable à des corps moraux, excé­ 
der vingt fois le montant annuel. 

Wetsontwerp. 

Le montant annuel des ren les et 
autres prestations viagères ou pé­ 
riodiques payables en nature est 
déterminé de .la manière indiquée à 
l'article f 1, litt. C, 2e alinéa, de la 
loi du '27 décembre i817; 
2'> L'usufruit des biens meubles et 

. immeubles - au montant capita­ 
lisé, conformément à ce qui est dit 
ci-avant sous le n• {, du revenu 
annuel des biens compté à raison 
de 4 p. c. de la valeur de la pleine 
propriété. 

L'usufruit établi pour un temps 
iudèieruuné au profit de corps mo­ 
raux est évalue à u11 capual formé 
<le vingt fuis le montant du dit 
revenu. 

Si l'usufruit est constitué pour un 
Lemps li111i1é1 le montant annuel du 
revenu des brous, compté comme il 
est uit ci-avant, est multiplié par le 

De uitkeering, voor een onbépaal­ 
den tijd ten behoeve van zedelijke 
lichamen gcvesÜgd, wordt geraamd 
op een kapitaal' gevormduit twintig­ 
maal het bedrag der jaarlijksche 
bijdrage. 
Is de uitkeering voor een bepaalden 

tijd_ gevestigd, dan wordt het jaar­ 
lijksch bedrag vermenigvuldigd met 
het getal jaren, gedurende hetwelk 
zij moet betaald worden. Nochtans 
mag het kapitaal, in geen geval, 
indien de uitkecring gevestigd is ten 
behoeve van natuurlijke personen, 
hooger, zijn dan-dit, welk bekomen 
zou worden indien zij levenslang 
gevestigd ware, noch, ingeval zij 
betaalbaar is aan zedelijke lichamen, 
hooger dan -t\Vintigmaal het jaar­ 
lijksch bedrag. 

Het [aarlijksch bedrag oer renten 
en andere levenslange of periodieke 
uitkeeringen betaalbaar in natuur 
wordt vastgesteld op de wijze aange­ 
duid in artikel H, litt. C, 211 lid, 
der wet van 27 December !817; 
2° Het vruchtgebruik der roerende 

en onroerende goederen - op het, 
overeenkomstig bovenstaand nr -i, 
gP,kapitalisferd bedrag van de jaar­ 
lijksche opbrengst der goederen, 
berekend tegen 4 t. h. der waarde 
van den vollen eigendom. 

Het vruchtgebruik, voor een onbe­ 
paalden tijd t~n behoeve van. zede­ 
lijke lichamen gevest 1gd, wordt ge­ 
raamd op een kapitaal gevormd uit 
twintigmaal het bedrag van gemelde 
opbrengst. 

Is het vruchtgebruik voor een be­ 
paalden tijd gevcstigd,dan wordt hel 
jaarlijksr h bedrag van de opbrengst 
der goedueu, berekend zooals hier- 



( .ss } r 1'75{~ .. 1 
Texte d~ la Section centrale. 1 Tekst der Midden~fdeeling. 

{Comme ci-contre). 1 (Zooals hiernevens.) 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hiernevcns.) 

(Comme ei-contre.) 1 {Zooals hieruevens.] 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hicrnevens.) 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hiernevens.) 



( 31 ) 

Projet de loi. 

nombre d'années pour lequel I'usu­ 
fruit est établi. Toutefois, le capital 
ne peut, au cas où l'usufruit est créé 
au profit d'une personne physique, 
être supérieur à celui qui serai~ 
obtenu si l'usufruit n'était pos établ' 
a terme, et au cas où il est créé au 
profit de corps moraux, excéder 
vingt fois le revenu annuel. 

Sont assimilés à l'usufruit lesdroits ,. 
d'usage et d'habitation et ,~ droit 
eux fruits, reveJ!US ou produits d'un 
bien , 

5° La nue propriété des biens 
meubles et immeubles - à la valeur 
<le la pleine propriété sous déduc­ 
tion de la valeur de l'usufruit cal­ 
culée conformément au numéro 
précédent. 

Si l'usufruit est établi conjointe­ 
ment au profit de plusieurs personnes 
avec réversion ou au profit de plu­ 
sieurs personnes successivement, la 
valeur à déduire est fixée eu égard 
à l'âge de la personne la plus jeune. 

Aucune déduction n'est opérée si 
l'usufruit est exempt du droit de suc­ 
cession par application de l'arti­ 
cle 27 ci-après. 

Les biens grevés d'un droit 
d'usage ou d'habitation et ceux dont 
un tiers a le droit de percevoir les 
fruits, revenus ou produits, sont 

. Wetsontwerp. 

boven is bepaald, vermenigvuldigd 
met het getal jaren; waarvoor -het 
vruchtgebruik is gevesligd. Noch­ 
ton~ mag hei kapitaal, ingeval het 
vruchtgebruik ten behoeve van een 
natuurlijken persoon is gevestigd, 
niet hooger zijn dan dil, welk zou 
bekomen worden, indien het vrucht­ 
gebruik niet op termijn gevestigd 
ware, noch, ingeval het hm behoeve 
van zede~jke lichamen is gevestigd, 
hooger dan twintigmaal de jaarlijk­ 
sche opbrengst .. 

Wo.rden met het vruchtgebruik 
gelijk~cstelcl de rechten van gebruik 
en bewoning en het recht op de 
vruchten, inkomsten of opbrengsten 
van een goed ; 

5° De bloote eigendom der roe­ 
~ende en onroerende goederen-op 
de waarde van den vollen eigendom 
na aftrek der waarde van het 
vruchtgebruik, berekend overeen­ 
komstig het vorig nummer. 

Is het vruchtgebruik gevestigd 
gezamenlijk ten behoeve van ver­ 
scheidene personen met terugval­ 
ling of ten behoeve van verscheidene 
personen in opvolgende orde, dan 
wordt de af te trekken waarde· be­ 
paald met. inachtneming van den 
ouderdom van den jongsten per­ 
soon.· 

Geene af trekking wordt gedaan, 
indien, bij toepassing van onder­ 
staand artikel t7 ,het vruchtgebruik 
vrij is· van het successierecht. 

De goederen, bezwaard mel een 
recht van gebruik of bewoning, en 
die, waarvan een derde· gerechtigd 
is de vruchten, inkomsten of op• 



( 3~ ) [ N~ 3f S J 
Texte de !a Seotion centrale. Tekst der Jtiddenafdeeling. 

- - 
(Comme ci-contre). (Zooâls hiernevens.) 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hierpeveus.) 

(Comme ei-contre.) 1 (Zooals hiernevcns.) 

(Comme ci-contre.) j (Zooals hiernevens.) 



( 56 ) 

Projet de lol. 

assimilés à des Liens en nue pro­ 
priété. 

Les dispositions des n°9• 2 et 5 ci­ 
avant, en tant qu'elles concernent 
les immeubles situés en Belgique, 
sont applicäbles au droit de muta­ 
tiou par décès. 

ART.16. 

L'article 4 de la loi du 27 décem­ 
bre f8i.7 est remplacé_par Ia dispo­ 
sition suivante : 
A. Les héritiers et les légataires 

universels dans la - succession d'un 
habitant du royaume sont tenus d'en 
faire la déclaration, par écrit, au 
bureau du droit de succession dans 
le ressort duquel le défunt a eu son 
dernier domicile. 

Cette déclaration porte: 
1. - Les noms, prénoms, profes­ 

sion ·et domicile du déclarant; le 
lieu et Ia date de sa naissance; 

11. - Les nom: prénoms, profes­ 
sion et le dernier domicile <le la per­ 
sonne décédée; le lieu et la date de 
sa naissance ~t de son décès; 

III. - Les nom, prénoms, profes­ 
sion et domicile des héritiers, léga­ 
taires et donataires, le lieu et la date. 
de leur naissance; le degré de 
paren té entre eux tl le défunt; ce 
qui est recueilli ou acquis par cha­ 
cun d'eux ; le tilre en vertu du­ 
quel ils viennent à la succession; 
le nombre d'enfants légitimes qu'ils 
avaient au jour de l'ouverture de la 
succession, ainsi que Je nombre 
d'enfants légitimes qui étaient pré- 

Wetsontwerp. 

brengstcn te ontvangen, worden 
gelijkgesteld met goederen in bloo­ 
ten eigendom. 

Het bepaalde in bovenstaande· 
nrs 2 en 3 is,' voor zoo veel het in 
België gelcgc11 onroerende goede­ 
ren betreft, van toepassing op het 
recht van overgang bij overlij­ 
den. 

ÁRT, f6. 

Artikel 4 der wet van 27 Decem­ 
ber i8i7 wordt vervangen door de 
volgende bepaling : 
A. De erfgenamen en de alge­ 

meeno legatarissen in de nalaten­ 
schap van een inwoner des Hijks 
zijn gehouden, daarvan schriftelijk 
aangifte te doen ten kantore van het 
successierecht, in welks gebied 
de overledene zijne laatste woon­ 
plaats had, 
In deze aangifte- worden vermeld: 
I. -Naam, voornamen, beroep en 

woonplaats van den aangever; plaats 
en datum zijner geboorte; 
IL - Naam, voornamen, beroep 

en laatste woonplaats vau den over­ 
leden persoon ; plaats en datum van 
zijne geboorte en van zijn over­ 
lijden ; 
Ill. - Naam, voornamen, beroep 

en woonplaats van de erfgenamen, le­ 
gatarissen en begifti~den, plaats en 
datum hunner geboorte; graad van 
verwantschap tusschen hen en den 
overledene; wal door elk hunner 
wordt geërfd of verkregen; krach­ 
tens welken titel zij tot de nalaten­ 
schap komen; getal wettige kinderen 
die zij hadden ten dage van het 
openvallen der nalatenschap, alsme­ 
de getal wettige kinderen die voor- 
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décédés en laissant eux-mêmes des 
enfants légitimes en vie au jour du 
décès du de ci,jua; 

IV. - Le cas échéant, l'indication 
des héritiers exclus en vertu de dis­ 
positions testamentaires ou contrac­ 
tuelles; 
V.-La désignation précise et l'es-. 

timation article par article de tous 
les biens composant l'actif imposa­ 
ble, avec· indication quant aux im­ 
meubles, notamment de la section et 
du numéro du cadastre. • 

Peuvent . toutefois faire l'objet 
<l'une déclaration cl d'une estimation 
globales, chacune des catégoriesde 
biens mentionnées ci-après, savoir : 
f• Les immeubles - autres que 

les immeubles par destination dési­ 
gnés ci-dessous - qui forment une 
exploitation unique ou un seul corps 
de domaine; 

2° Parmi les objet servant à une 
exploitation agricole : a) chaque 
espèces d'animaux ; b) les ustensiles 
aratoires; c) les emblaves et autres 
récoltes sur pied ; d) les semences, 
denrées, pailles et engrais; 

5° Quant aux objets servant à une 
exploitation industrielle : a) l'outil~ 
lage ; b) les marchandises fabriquées 
ou préparées et les matières prc­ 
rmeres ; 

4° Quant aux objets servant à une 
exploitation commerciale : a) le ma­ 
tériel et les ustensiles d'exploitation; 
b) les marchandises ; 

6• Les effets d'habillement, les 
bijoux, les livres et tous autres 
objets à l'usage personnel du défunt; 

Wetsontwerp. 

overleden waren en ten dage van 
het overlijden van den erflater · zelf 
wettige kinderen in leven achter­ 
lieten ; 

IV~ - Bij voorkomend geval, aan­ 
duiding der erfgenamen uitgesloten· 
krachtens beschikkingen bij uit­ 
ersten wil of bij overeenkomst ;· 

V.-Nauwkcurig~ aanduiding en 
raming, artikel per artikel, van al 
de goederen die het belastbaar 
actief uitmaken, met aanwijzing,,, 
voor de onroerende goederen, na­ 
melijk van de sectie en het num­ 
mer van hel kadaster. 

Mogen even wel het voorwerp eener 
globale aangifte en globale raming 
uitmaken, elk der hierna vermelde 
groepen van goederen, te weten : 
t O De onroerende goederen - 

andere dan de onroerende goederen 
door bestemming, hieronder aange­ 
duid - die een oenig bedrijf of 
een enkel domein geheel uitmaken; 
_ 2~ Onder de voorwerpen die tot 
een landbouwbedrijf dienen 
a) elke soort van dieren; b) de land­ 
bouwgereed_schappen; c) de bezaai­ 
ingen en andere vruchten te v~lde; 

· d) de zaden; de waren, het stroo en 
de meststoff en; 

3° Wat betreft de voorwerpen 
dienende tot een nijverheidsbedrijf: 
a) de werktuigen; b) de vervaar­ 
digde of bereide koopwaren en de 
grondstoffen; - 

4° Wat betreft de voorwerpen 
dienende tot een handelsbedrijf : 
a) liet materieel en de bedrijfstce­ 
stellen; b) de koopwaren; 

!$0 De klecding ..• tukken, de ju wee- 
- len, de boeken en· alle andere voor­ 
werpen tol persoonlijk gebruik van 
den overledene; 
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6° Les meubles meublants, la vais, 
selle, la batterie de cuisine et autres 
objets de même nature;. 

7° Les collections de tableaux, de 
porcelaines, d'armes et d'autres 
objets ; 

8° Les vins et antres denrées. 
Vl. - La désignationde chacune 

des dettes admissibles en déduction 
de l'actif imposable, avec indication 
des nom, prénoms et domicile du 
créancier, de la cause de la delle et 
de la date de l'acte, s'il cil existé un, 

La déclaration énonce, en outre, 
si Ic défunt a eu l'usufruit 'de quel­ 
ques biens et, dans l'affirmative, en 
quoi ils consistent, avec indication 
des personnes qui .sont parvenues 
à la jouissance de la pleine pro­ 
priété. 

B. S'il s'agit de la succession 
d'une personne qui n'a pas la qua­ 
lité d'habitant du royaume, la décla­ 
ration, rédigée dans la forme indi­ 
quée ci-avant pour la déclaration 
de la succession d'un habitant du 
royaume, est faite par les héritiers, 
donataires ou légataires des immeu­ 
bles situés en Belgique, au bureau 
du droit de succession dans les res­ 
sort duquel ces biens sont situés. 

C. La déclaration de succession 
ou de mutation par décès doit être 
appuyée d'un certificat de l'autorité 
communale du domicile de l'héri~ 
tier, donataire ou légataire, artes­ 
tant le nombre d'enfants légitimes 
qu'il avait au jour de l'ouverture 
de la succession ainsi que le nom­ 
bre d'enfants légitimes qui étaient 
prédécédés en laissant eux-mêmes 

Wetsontwerp. 

6° De stoffeering,' het matwerk, 
het keukengereedschap en andere 
voorwerpen van gelijken aard ; 

7° De verzamelingen van schil­ 
derijen, porselein, wapens en an­ 
dere voorwerpen; 

8° De wijn en andere waren. 
VI. - Aanduiding van elk der 

schulden die in mindering van het 
belastbaar actief kunnen toegelaten 
worden, met opgave van naam, 
voornamen en woonplaats van den 
schuldeischer , van de oorzaak der 
schuld en van den datum der akte, 
zoo er eene bestaat. 

De aangifte vermeldt, bovendien, 
of de overledene het vruchtgebruik 
van eeuige goederen gehad heeft en, 
zoo ja, waarin zij beslaan, met aan­ 
duiding van de personen die tot het 
genot van den vollen eigendom zijn 
gekomen. 
B. Geldt het de nalatenschap van 

cenen persoon die niet de hoedanig­ 
heid van inwoner van het Rijk 
heeft, dan wordt de aangifte, opge •• 

· steld in bovengemclden vorm voor 
de aangifte der nalatenschap van 

·een inwoner des Rijks~ door de 
erfgenamen, begiftigden of legata­ 
rissen der in België gelegen ouroe­ 
rende goederen gedaan ten kantore 
van het successierecht, in welks 
gebied deze goederen gelegen zijn. 

C. De aangifte van nalatenschap 
of van overgang bij overlijden moet 
worden gestaafd door een bewijs­ 
schrift van de gemeenteoverheid der 
woonplaats van den erfgenaam, be­ 
giftigde of legataris, vermeldende 
het getal wettige kinderen die hij 
had ten dage vnn het openvallen 
der nalatenschap, alsmede het getal 
wettige kinderen die vooroverleden 
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des enfants légitimes en vie au 
jour du décès du de cujus. Ce cer­ 
tificat est exempt du timbre et de 
l'enregistrement, 

Il est encouru une amende égale 
à deux fois le droit ,qndé, par l'héri­ 
tier, donataire ou légataire qui a 
fait, relativement au nombre d'en­ 
fants légitimes des successeurs du 
défunt, une déclaration reconnue 
inexacte. La pénalité est portée au 
double, sans qu'il puisse en être 
accordé remise, si la contravention 
a été commise de mauvaise foi. 
Dans tous les cas, la contrevent ion 
peut être prouvée par tous moyens 
de droit commun, à l'exception du 
serment. · 

D. Lorsqu'il s'agit de la succes- 
. sion d'un habitant du royaume, la 
déclaration est tvrmiuée par une 
mention ainsi conçue, qui précède 
la signature et qui est écrite en en­ 
tier de ia main du déclarant: « J'af­ 
firme en âme et conscience que la 
déclaration qui précède , est sin­ 
cère. » 

Si le déclarant ne sait 011 ne peut 
écrire, l'affirmai ion, dans les termes 
indiqués ei-avanr, est faite par lui, 
verbalement, devant le receveur au 
bureau du droit de succession où la 
déclaration doit être déposée. Le 
receveur constate l'affirmation ainsi 
faite, par une mention qu'il écrit et 
qu'il signe au pied de la déclaration. 

Wotsontwerp. 

waren en zelf, ten dage van het 
overlijden van den erflater, wettige 
kinderen in leven achterlieten. Dit 
bewijsschrift is vri] van· zegel en - 
registra tie. 

Met ccnc boete gelijk aan twee­ 
. moa! het ontdoken recht wordt 
-gestraft cl~ erfgenaam, begiftigde of 

. legataris die, hel rcffende het .getal 
wettige kinderen van de erfopvolgers 
des overledenen, eenc onjuist he:. 
vonden aangifte heeft gedaan. De 
straf wordt op het dubbel gebracht, 

. zonder dat kwijtschelding daarvan 
kan worden verleend, indien de 
overtreding le kwader trouw be­ 
gaan werd. In al de gevallen kan de 
overtreding worden bewezen door 
alle gewone rechtsmiddelen; met 
uitzondering van den eed. 

D. Geldt hel de nalatenschap van 
eenen inwoner des Bijles, dan sluit 
de aangifte bij eene de hàndlceke­ 
ning voorafgaande, en door 'den 
aangever voluit eigellhan~ig ge• 
schreven vei melding, luidende als 
volgt : « Ik bevestig in gemoede en 
n geweten dut <le bovenstaande aan­ 
» gifle oprecht is ». 
Indien de aangever niet kan of 

niet hij machte is te schrijven, dan 
wordt de bevestiging, in de boven­ 
gemelde bewoordingen, door l1em 
mondeling gcdnan, ten overstaan 
van den ontvanger, tén .kantore 
van het successierecht, waar de 
aangifte moet overgelegd worden . 
Van de aldus gedane bevestiging 
doet de ontvanger blijken bij eene 
door hem onderieekende vermel­ 
ding, die hij onderaan de aangifte 
schrijft, 
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D. Lorsqu'il s'agit de la succes­ 
sion d'un habitant du royaume, la 
déclaration est terminée par une 
mention ainsi conçue, qui précède 
la signature cf qui est écrite en en­ 
tier de la main du déclarant : 1< J'af­ 
ffrme :,;11 ,. l' lumneur q11t la d/elaru­ 
tion q11i précède est faite conscien­ 
ci1•useme11l ,1. 

Si Ic déclarant ne sait ou ne peut 
éorlre.Taffirruatiun. dans les termes 
in cliqués ci-avant, est faite par lui, 
verbalement, sint devant Ic receveur 
au bureau du droit de succession où 
la déclaration doit. être déposée, soit 
deuunt le bourqmestr« di>. sa rési­ 
danre. Le receveur ou le bourg­ 
mestre dresse procès-vr•rbal signé 
par lui I'{ l'i11té1'e.~sé de l'a] fir­ 
matùn: ainsi {aile. Ce procès-oerbul 
est joint à la déclaration de succes­ 
s wn. 

(Zooals hiernevens.) 

D. Geldt het de nalatenschap vad 
r een i11\VOJl('f des Hijks, dan sluit de 

aangifte met ecne vermelding, vóór 
de haudteekening geplaatst, voluit 
eigenhandig geschreven door den 
aangever en luidende : 1, Ik be­ 
vestig op mijn eereuioord dut bo­ 
»ensuumde aangi/te op1'echtelijk ge­ 
daan is». 
Iud ien de aa ngever niet kan ofniet 

hij machte is te schrijven, clan wordt 
<le bevestiging, in bovengemelde 
hewnnrdingeu.door' hem mondeling 
gedaan hetzij t~n overstaan van den 
ontvanger, ten kantore van het suc­ 
cessierecht waar de aangifte moet 
i11gcdiend worden, lirtzij ten over­ 
staan van. den burgemeeste,· zijner 
Vfrbl~jfplaut.'i. De ontvanger of de 
burqemeester maalct een door hem 
en tleu belanghebbmde onderteekeud 
proces-vrrbaal op vati de aldus ge­ 
d•111e beDestiging. Dit proce1-verbaal 
wordt bij d,, aangiffe van nalaten­ 
schap get10P-gd. 
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faite par un mandataire.celui-ei ter­ 
mine la déclaration par l'affirmation 
indiquée ci-avant. En outre, le 
mandant est ténu, dans les deux 
mois du dépôt de la déclaration, de 
se préseuter, en personne,au bureau 
où celle-ci a été déposée cl d'y affir­ 
mer verbalement, en âme et con­ 
science, que la déclaration qui a été 
souscrite en son nom est sincère. Le 
receveur dresse acte de l'affirmation 
et la fait signer pur l'intéressé. Si 
celui-ci ne sait ou ne peul signer, le 
receveur constate dans l'acte ses 
dires à cet égard par une mention 
qu'il signe. 

L'acte est exempt du timbre et de 
· l'enregistrement. 

Le Directeur général de l'Enregis­ 
trement et des Domaines peut, dans 
des circonstances exceptionnelles, 
proroger le délai fixé pour l'affirma­ 
tion verbale ou permettre de faire 
cetteaffirmation devant un fonction­ 
naire ou officier public spécialement 
désigné à cette fin. 

Si I'afflrrnntiou verbale n'est pas 
faite dans le délai fixé par la loi ou 
prorogé par le Directeur général, la 
déclaration de succession peut être 
tenue pour non avenue, 

ART. t7. 

Si les biens meubles corporels 
délaissés par le défunt étaient l'objet 

Wetsontwerp. 

Wordt tie aangifte và11 nalaten­ 
schap door eenen lasthebber gedaan, 
dan sluit dese de aangifte met de 
hoven gemelde bevest iging. Boven­ 
dien isde lastgever gehouden.binnen 
twee maanden na het overleggen der 
aangifte, zich ten kantore, waar 
deze w.!'rd overgelegd, in persoon 
aan le bieden eu cr mondeling, in 
gemoed en geweten te bevestigen 
dal de in zijnen naam onderleekende 
aangifte oprecht is. De ontvanger 
maakt akte op van de bevrsliging en 
doet ze door den belanghebbende 
onderteekenen.Iudïen deze niet. kan 
of niet bij machte is te teekeuen, 
dan stelt de ontvanger zijne g~zeg­ 
den hieromtrent ·in de akte vast door 
eene vermelding die hij ondertee - 
kent. 

De akte is vrij van zegel en regis­ 
tratie. 

De Algemeene Bestuurder der Re­ 
gistratie en Domeinen kan, in uit­ 
zonderlijke omstaudighcdeu, hel 
tijdsbestek, ter mondelinge bevesti­ 
ging gesteld, verlengen of toelaten 
dat deze bevestiging geschiede -ten 
overstaan van een bijzonder daartoe 
aangewezen openbaren - ambtenaar 
of beambte. 

Geschiedt de mondelinge bevesti­ 
ging niet binnen het tij dsbestek, bij 
de wet bepaald of door· den Alge­ 
meenen Bestuurder verlengd, dan 
kan de aangifte van nalatenschap 
als ongedaan beschouwd worden. 

ART. t7. 
Indien de lichamelijke roerende 

goederen, door den overledene 
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soit »erbalemen: eu compuraissaut 
devant lui ou le bourg 1J11'Sl1·c de sa 
résidence, de réitérer l'affirmation 
sm· t' honneur que la déclaration 
souscrite m son nom a été f aile cou­ 
sciencieusemeut, le receveur ou le 
bom·gmestre dresse procès-verbal de 
celle affirmation, il la sigue avec l' in­ 
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Wordt de aangifte van nalatenschap 
door eenen lasthebber gedanu, dan 
sluit deze de aangifte met boven­ 
gemelde bevestiging. Bovendien is 
de lastgever binnen twee maanden 
na het indienen der aangifte gehou­ 
den hetzij bij a<mgefetkendnt brief 
yericht--lot den 011tvange1-·, ltetzij 
mo11deli11g door le vn·scltij11en voor 
de« onlva119rr of voor tlen burqe­ 
meester zijner verblijfplaats, op zij11 
eeroooord opnieuw te bevestiqen dat 
d11 aangifte) in zijnen 11aam onder­ 
teekend, oprechtelijk qedaan we, d. 
De ontvanger of de burgemeestrr 
maak! proces-verbaal i:an deze beoes-, 
tigi119 op; hij ouderteekent !le met 
den belaugltebbencle. Iudie« deze niet 
kun of' niet bij maehte is le schriioeu; 
dan stelt. de ontvan9e1· of de burge­ 
meester dit in /ud proces-verbaal 
vast door eene biizoiulere rermeldi11g. 
Ilet proces-verbaal wordt bij d~ aan­ 
gifte van nalate,ischap gevoegd. 

. 
(Zooals hiernevens.) 

. 
(Zooals hierneveus.) 

AnT. t7. 

(Zooals hierneveus.) 
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d'un contrat <l'assurance contre l'in-. 
ecu die ou eon tre le vol, en cours au 
jour du décès, les déclarants sont 
tenus de joindre h la déclaration une 
copie de la police certifiée exacte 
par l'assureur ou, le ras échéant, 
par son représentant 'en Belgique, 
agréé conformément. à l'article 54 
de Ja Joi du 50 août !915. 

Si les dits biens meubles n'ótaient 
pas assurés, les déclarants doivent 
I'affh-mer expressément dans Ict <lé­ 
claration. 
Est réputée non aver!uc en ç,e qui 

concerne les objets mobiliers corpo­ 
rels, lu déclaration à laquelle n'est 
pas jointe la copie désignée à l'ali­ 
néa :te•_ du présepl article ou qui, le 
cas échéant, ne contient pas I'allir­ 
rnatiou prescrite par l'alinéa 2. 

Il est encouru iudividuellement et 
sans recours une amende de ~00 à 
ti,000 francs : 1° par chacun des 
déclarants qui ont joint à la déclara­ 
tion uue eopie inexacte on incomplète 
de la police d'assurance ou qui ont 
faussement aflirmé l'inexistence d'un 
contràt d'assurance en cours au jour 
du décès <ln de cujus; 2° par l'assu­ 
reur ou, le cas échéant, par &011 

représentant agréé en Belgique qui, 
a délivré une copie inexacte ou 
incomplète de la police d'assurance. 

L'assureur ou, le cas échéant, son 
représentant agréé en Bclgi11ue1 qui 
refuse de délivrer aux déclarants la 

Wetsontwerp. 

achtergelaten, hel voorwerp waren 
van eene overeenkomst van verzc­ 
kering legen brand of trg1m diefstal, 
loopende ten dage van het- over­ 
lijden, zijn de aangevers g<•l10u­ 
den. bij de aangifte te voegen een 
afschrift van de polis, echt verklaard 
door den verzekeraar of, Lij vóor­ 
kornrnd geval, door zijnen verte­ 
genwoordiger in België, overeen­ 
komstig artikel 54 <Ier, wet van· 
50 Augustus 1915 toegelaten. 
Waren gemelde roerende goede­ 

deren niet verzekerd, dan moeten de 
aangevers zulks uitdrukkelijk in de 
aangifte bevestigen. 

W ord t als ongedaan beschouwd, 
wat beu-eft de lichamelijke roe­ 
rende voorwerpen, d~ aangifte, 
waarbij het afschrift, in lid 1 van <lit 
artikel vermeld, niet is gevoegd of 
die, bij voorknmend geval, de bij 
lid 2 voorgeschreven bevestiging 
niet behelst. 

Met. eene boete van tOO lot f:>,000 
frank wordt persoonlijk c11 zonder 

__ verhaal gestraft: !0 ieder der aan­ 
gevers, die hij de aangifte een on­ 
echt of onvolledig afschrift van de 
verzek eringspolis hebben gevoegd 
of die valschclijk -hct niet bestaan 
van ecne verzekeringsovereenkomst, 
loopende ten <lage van lH~.t over­ 
Jijden van den erflater, hebben be­ 
vestigd; 2n de verzekeraar of, Lij 
voorkomend geval, zijn in fü•lgië 
toegelaten vertegenwoordiger, die 
een onecht of onvolledig afschrift 
van de verzekeringspolis heeft ver­ 
strekt. 

De verzekeraar of, bij voorko­ 
mend geval, zijn in België toegela­ 
ten vertegenwoordiger, die weigert 
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copie visée à l'alinéa ter du présent 
article· ou qui délivre une copie 
inexacte 011 incomplète peut, sur la 
poursuite des déclarants, être con­ 
damné à des dommages-intérêts. 

Les copies visées au présent arti­ 
cle sont exemptes du timbre. Elles 
portent, en tête <lu texte, l'énoncia­ 
tion de leur destination; elles ne 
peuvent servir à d'autres lins. 

L'Administration est autorisée à 
établir les contraventions visées au 
4• alinéa du présent article par tous 
moyens de droit commun, à l'excep­ 
tion du serment. 

ART. 1.8. 

La déclaration de succession ou 
de mutation par décès est. déposée 
dans ,les cinq mois à compter du 
jour du décès, si celui-ci est survenu 
<lans le royaume. Le délai est de nix 
mois si le décès est survenu dans un 
autre pays d'Europe; il est de sept 
mois si le décès est survenu hors 
d'Europe. 

Ces délais peuvent être prolongés 
pat· le Ministre des Finances suivant 
qu'il est jugé nécessaire. 

La déclaration déposée au cours 
du délai fixé par la loi on prolongé 
par le Ministre_ des Finances peul 
être rectifiée aussi longtemps que ce. 
délai n'est pas expiré. 

Wettonlwerp. 

het afschrirt, bedoeld -bi] lid 1. 
van dit artikel, aan <le aangevers te 
verstrekken of die een onecht of on­ 
volledig afschrift verstrekt, kan, op 
vervolging der aangevers, tot scha­ 
devergoeding worden gestraft. 
De bij dit artikel bedoelde afschrif­ 

ten zijn vrij van zegel. Bovenaan - 
den tekst wordt hunne .bestemming 
vermeld; 'zij mog~n toi geen ander 
doeleinde worden aangewend. 

~ Hel Beheer wordt gemachtigd om 
de overtredingen, bedoeld bij lid 4 
van dit artikel, vast te stellen I cor 
alle ·gewone rechtsmiddelen, met 
uitzondering van den eed. 

ART. ,{8, 

De aangifte van nalatenschap of 
van overgang bij overlijden wordt 
overgelegd binnen de vijf maanden 
te rekenen van den dag van het 
overkomen.Het tijdsbestek Led raagt 

· zcsmaanden wanneer het overlijden' 
is overkomen in een ander land van 
Europa; het bedraagt zeven maan­ 
den indien het overlijden buiten 
Europais overkomen, 

Deze tijdsbestekken kunnen door 
den Minister van Financiën verlengd 
worden naar gelang zulks noodig 
wordt geoordeeld._ 
De aangifte ingediend binnen het 
tijdsbestek, bij d~ wet bepaald of 
door den .Minister van Financiën 
verlengd, kan worden verbeterd 
zoolang dit tijdsbestek niet ver­ 
streken is. 
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Tekst der Middenafdeeling. 

An. i8. 

La déclaration de succession ou 
de mutation par décès est déposée 
dans Jes sio: mois à compter du 
jour du décès, si celui-ci est survenu 
dans le royaume. Le délai est de sept 
mois si le décès est survenu dans un 
autre pays d'Europe; il est de huit 
mois si le décès est survenu hors 
<l'Europe. 

Ces délais peuvent être prolongés 
par le Ministre des Finances. 

' 
(Comme ci-contre.) 

AaT. f8. 

De aangifte van nalatenschap of 
van overgang bij overlijden wordt 
ingediend binnen zes maanden vanaf 
deri dag van het overlijden, wanneer 
dit is overkomen in het Rijk. Het 
tijdsbestek bedraagt :zeve11 maanden 
wanneer het overlijden is overko­ 
men in een ander land van Europa; 
het bedraagt acht maanden indien 
het overlijden buiten Europa is 
overkomen, · 

Deze tijdsbestekken kunnen door 
den Minister van Financiën verlengd 
wordeu. 

(Zooals hiernevens.] 



( so ) 
Projet de loi. 

ABT. {9. 

Le droit de succession et le droit 
de mutation par décès sont fixés 
ainsi qu'il suit. savoir : 

1• En ligne directe et entre époux 
ayant . des enfants ou descendants 
communs. • . • . fr. 1 p.c.; 

2° Entre époux sans en­ 
fants ni descendants com- 
muns. • • • . . fr. 2 p. c.; 

5° En trc frères ou 
sœurs. • . . • . fr. t:$ p. c.; 

4° Entre oncles ou tantes 
el neveux ou nièces et 
entre l'adoptant et !'a- 
dopté. . . . . . fr. ô p.c.; 

5° Entre grands oncles 
ou grand' tantes el petits 
neveux ou petites nièces, 
et entre l'adoptant et les 
descendants de l'adopté fr. 7 p.c.; 

6° Entre l(?IIS autres pa­ 
rents ou personnes non 
parentes . . . . fr. !Op. c. 

Wetsontwerp. 

ART. i9. 

Het erfenisrecht en het recht van. 
overgang hij overlijden worden be­ 
paald als volgt, te. weten : 

1° In de rechte noie en 
tusse hen ech tgenoot en wel- 
ke gemeene kinderen of 
afstammelingen hebben fr. ·Pt. h.; 

~
0 Tusschen echtgenoo­ 

ten zonder gemeene kinde- 
ren ol afstammelingen fr. -2 t.h.;. 

5~ Tusschen broeders en 
zusters . . . . • fr. ts t. h.; 

.{.0 Tussehen ooms of 
moeien en neven of nichten 
en tusschen den aanne­ 
mende en het aangenomen 
kind • . . • . fr. 6 1. h.; 
f>0 Tusschen oudooms of 

oudmoeien en naneven' of 
nanichten en tusschen den 
aannemende en de afstam­ 
melingen van het aange- 
nomen kind . • . • fr. 7 t. h.; 

6° Tusschen alle andere· 
verwanten of niet ver- 
wante personen. . fr. !O t. h. 
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Texte de la Section centrale. 

AaT. m. 
Le droit de succession et le droit 

de mutation par décès sont fixés 
suivant le tarif porté au tableau 
ci-après. 

f Nr 515. )' 
Tekst der Middenafdeeling. 

ÁRT. 19. 

-Het successierecht en het recht 
van overgang bij overlijden worden 
vastgesteld naar het in onderstaande 
tabel voorkomend tarief : 

Indication des dégrés 
de parenté. 

(Aanwijzing der graden 
· van verwantschap.) 

Tarif applicable à la fraction de part nette comprise entre 
(Tarief toepasselijk op elke breuk van zuiver aandeel begrepen tusschen) 

lo Ligne directe; entre époux 
,ayant des enfants ou descendants 
communs; entre l'adoptant et 
I'adopté ou les descendants de 
celui-ci. . • • . • . , . . 

lo Rechte linie; tusschen echtge­ 
nooten met gemeene kinderen of 
afstammelingen; tusschen den aan­ 
nemendè en het aangenomen kind 
of dezes afstammelingen). • . . 1 1 - 

p.lUU 
(t. h.) 

1- 

2o Entre époux sans enfants n! 
descendants communs . . . . 1 2 - 

(2o Tusschen echtgenooten zonder 
gemeene kinderen of afstamme- 
lingen) . • • . • . . 2 - 

80 Entre frères et sœurs . . • . 5 - 

(3o -Tnsscben broeders en zusters). 5 - 

4o Entre oncles ou tantes et neveux 
ou nièces ·• • . . . • • • . 1 6 - 

(4o Tusscbeu· ooms of moeien en 
neven. of nichten) - • . • • . • 1 6 - 

5o Entre grands-oncles, ou grand' 
tantes et petits neveux ou petites 
nièces . . ; , ; . . . ; . 

5• Tusschen grootooms of groot­ 
moeien en naneven of nanich­ 
ten) 

7- 

7- 

60 Entre toutes autres personnes. 110 - 
6• Tusschen alle andere personen). 10 - 

p. lUU 
(t. h.) 

1.20 

1.20 

2.40 

2.40 

6- 

6- 

7.20 

7.20 

8.40 

8.40 

12 - 

12 - 

p. 100 j p. 100 
(t. h.) • (t, h.) 

1.40 1.60 

1.40 1 1.60 1 1.80 

2.80 1 3.20 1 3.60 

2.80 . - 3.20 3.60 

7-- 8- 9- 

7.- 8- 9- 

8.40 1 9.60 1 10,80 

8.40 I 9.60 I 10.80 

9.80 

9.80 

14- 

14 .:. 

11.20 

11.20 

16- 

•6 - 

p. lU\J 
(t. h.) 

1.80 

12.60 

p. 1UU 
(t. h.) 

2- 

p. lUU 
(t. h.) 

2.20 

2 - 1. 2.20 I 2.40 I 2.60 1 2.80 I 3 - I 3.20 1 3.40 1 3.60 I 3.80 1 4 - 

4 - I 4.40 I .4.80 _, 5.20 .1 5.60 I 6 - I 6.40 1 6.80 I 7.20 I 7.60 1 8 - 

4 - 4.40 4,80 ' 5.20 5.60 6 - 6.40. 6.80 7.20 7.60 8 - 

W- 11- H- ffi- U- U- H- H- IB- W- W­ 

W~ n-· H- œ- ~- u- H- H- IB- W- w- 

12 - 1 13.20 1 14.40 1 16.60 1 16.80' 1 18 - 1 19.20 1 20.40 1 21.60 1 22.80 1 24 - 

12.60 I 14 - 

14 - 

18-, 20- 
18 - 20 - 

15,40 

15.40 

22 - 

22 - 

p. lU\J 
(t h.) 

2.40 

16.80 

16.80 

24 - 

24 - 

p. lUU 
(t.h.) 

2.60 

18.YO 

18.20 

26- 

26.- 

p. lW 
(t. _h.) 

2.80 

19.60 

19.60 

28-:- 

28- 

p. lUU 
(t.h.) 

3- 

21- 

21- 

30 - 

30- 

p. 100 
(t, h.) 

3.20 

22.40 

p. lW 
(t. h.) 

3.40 

23.80 

22.40 1 [23.80 

32- 134- 

32 - -34 - 

p. l\JU I p. 1lJU 
(t. b.) (t. h.) 

3.60 1 3.80 

25.20 

25.20 

86- 
56- 

26.60 

26.60 

p. 100 
(t. h.) 

4- 

28- 

28- 

38-, 40- 

lis- 40 - 

p. lUU 
(t. h.) 

4.20 

4.20 1 4.40 I 4.60 1 4.80 I 5 --- 

8.40 I 8.80 I 9.20 1 9.60 1 10 - 

8.40 l 8.80 9.20 9.60 10 _ 

21- 22- 23- 24- 25- 

21 - 22 - 23 ...:. 24 .-:- 25 - 

25.20 1 26.40 1 27.60 I 28.80 I 30 - 

25.W 1 26.40 1 27.60 1. 28.80 1 30 - 

29.40 

29.40 -1 30.80 

42 - 

42 - 

p. lU\J 
(t. h.) 

4.40 

80.80 

44 - 

44 - 

p. lUU 
(t. h.) 

4.60 

32.20 

32.20 

p. lOU I p. lUO 
(t. h.) (t. h.) 

4.80 1 5 - 

33.60 

33.60 

46-148- 
,rn'- · 48 -- 

50- 
50....:. 
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ées droits sont augmentés savoir: 
D'un cinquième, pour ce qui est 

recueilli par l'héritier. 'le légataire 
ou le donalaire au delà de 5,000 fr. 
jusque i0,000 francs; 

De deux cinquièmes, pour ce qui . 
est reeueilh 110 delà de l0,000 fran_cs 
jusque 20,000 francs; 
·· De trois cinquièmes, pour ce qui 
est recueilli au delà de~O,ÔOO francs 
jusque 50,000 francs ; 

· Dé quatre cinquièmes, pour re 
qui est recueilli au-delà de 50~000 fr. 
jusque t00,000 frimes; 

De cinq cinquièmes, pour ce qui 
est recueilli au-delà de f 00,000 fr. 
jusque !00,000 francs; 

De six cinquièmes, pour ce qui est 
recueilli au-delà de 200,000 francs 
jusque 400,000 francs; 

De sept cinquièmes, pour ce qui 
est recueilli au-delà de 400,000 fr. 
jusque t,000,000; 

De huit cinquièmes, pour, ce qui 
est recueilli au-delè de t,000,000. 

Lemontani du droit liquidé d'après 
le tarif qui-précède à charge de l'héri­ 
tier, donataire ou légataire, est réduit 
de-1 p. c. par chaque enfant légitime 
que l'héritier, donataire ou légataire a 
au moment de l'ouverture de la suc­ 
cession. 

Lorsque la succession est dévolue 
en tout ou en partie au eonjoint sur­ 

. vivant, en vertu _de la loi, d'un tes­ 
tament ou d'une institution contrac­ 
tuelle, le montant du droit liquidé 
à· sa. cbarge est réduit, savoir : de 
4.p. é., si au jour de l'ouverlm:e de 

· la succession il existe un enfant issu 
du mariage; de 8 p. c., s'il existe 

Wetlcmtwerp. 

Dc%e reêhten worden vermeer­ 
derd te welen •. : met één vijrd«-, voor 
hetgeen wordt verkregen door den 
erfgenaam, legataris or begiftigde 
boven 6,000 frank tot f0,000 frank; 

Met twee vijrden, voor hetgeen 
wordt verkregen boven t0,000 fr. 
tot 20,000 frank; 

Met drie vijfden, voor hetgeen 
wordt verkregen boven 20,000 fr. 
tot 50,000 frank; 

· Met vier vijfden, voor hetgeen 
wordt verkregen boven 60,000 fr. 
tot f 00,000 frank; 

Met vijf vijrden, voor hetgeen 
wordt verkregen hoven t00,000 fr. 
tot 20~,000 frank; 

Met zes vijrdén,. voor . hetgeen 
wordt. verkregen boven ~00,000 fr . 
tot 400,000 frank"; 

.Mrt zeven· vijfden, voor hetgeen 
wordt verkregen boven 400,000 fr. 
lot f ,000,000 frank; 

:Met acht vijlden, voor hetgeen 
wordt verkregen boven t,000,000 
frank. 

Het bedrag von het recht, volgens 
bovenstaand tarief verrekend ten 
laste van den erfgenaam, begiftigde 
or legataris, wordt verminderd 
met 2 t. h. voor elk wetlig kind, dal 
de erfgenaam, begiftigde of legata­ 
ris heeft bij het openvallen der 
nalatenschap. 
Wanneer de nalatenschap geheel 

of gedeeltelijk vervalt aan den over­ 
levenden echtgenoot, krachtens de 
wet, een uiterste wilsbeschikking of 
een,e hij overeenkomst bedongen erf­ 
stelling, dan wordt het bedrag va~1 
het le zijnen laste verrekend recht 
verminderd, te weten : met 4 t. h. 
indien, ten dage van het open• 
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deux enfants .et, ainsi de· suite, à rai­ 
son de 4 p. c. par enfant. 

Pour l'application des deux alinéas 
qui précèdent, l'enfant qui est conçu 
est assimilé à I' enfant qui est né; - . 
Jes petits enfan~s ne sont comptés que 
pour l'enfant dont ils sont issus; - il 
n'est pas tenu compte des enfanls 
adoptifs. 

ART. ~o. 
Le droit est fixé à tJ francs par 

{00 francs pour ce qui est recueilli 
ou acquis par les provinces et. les 
communes avec affectation expresse 
à l'enseignement ou à des œuvres 
d'assistance et pour ce qui est re­ 
cueilli ou acquis par les hospices, 
les congrégations hos pi talières de 
femmes jouissant de la personnili­ 
cation civile, les bureaux de bien­ 
faisance, les rùonts de piété, les 
commissions de bourses d' études, les 
universités jouissant de Ja person­ 
nification civile, les séminaires, les 
fabriques d'église, les consistoires et 
les synagogu~s. 

La disposition qui précède .est 
applicable exclusivement aux admi­ 
nistrations, établissements et iusti­ 
tutions belges. 

ART. 2L 

Le droit au taux fixé pour ce qui 
est recueilli entre époux n'est pas 
applicable, lorsque le conjolnt di~ 

· Wefson~werp. 

vallen der nalatenschap, een ~it 
het huwelijkgeboren kind bestaat; 
met 8 t. h. indien twee kinderen 
bestaan, en zoo voort, tegen 4 l. h. 
per,, kind. 

Voor de toepassing van de twee 
voorgaande leden wordt het ontvan­ 
gen kind gelijk gesteld met het gebo­ 
ren kind; - de kleinkinderen wor­ 
den enkel geteld voor het· kin tl 
'waaruit zij· gesproten zijn ; - van 
de aangenomen kinderen wordt geen 
rekening gehouden. 

ABT. 20. 

Het recht wordt vastgesteld op 
5 frank per fOO frank voor wat ver­ 
kregen of geërfd wordt door de 
provinciën. en· gemeen ten met uit­ 
drukkelijke bestemming tot het on­ 
derwijs of tot ondcrstandswerken 
en voor wat wordt verkregen of 
geërfd door de godshuizen, de 
barmhartige v rouwenverecnigin­ 
gen die rechtspersoonlijkheid heb­ 
ben, de weldadigheidsbureclen, 
de Lergen van barmhartigheid, de 
couunissiën voor studiebeurzen, de 
hoogescholen die rechtspersoonlijk­ 
heid hebben, de seminariên, kerk­ 
fabrieken, consistoriën en syna­ 
gogen. 

Bovenstaande bepaling is uitslui­ 
tend van toepassing op de Belgische 
besturen, inrichtiugeu cm instel •. 
lingen. 

ART. 21. 

Het recht tegen het percent be­ 
paald voor wat tusschen echtge­ 
nooten wordt verworven, is niet 



Texte de la Section ,een.traie. 

Pour l'application des deux ali­ 
néas qui précèdent, 'l'enfant qui est 
conçu est.assimilé à. l'enfant qui-est 
né; - les .petits enfants ne- sont 
comptés que. pour l'enfant dont ils 
sonb issus. 

[ Nr ,5tN. J 
Tekst der lliddenafdeeli.Dg. 

AnT.-~o. 

(Comme ci-contre). 

(Comme ci-contre.) 

ART.!{. 

Le taux du droit entre époux 
n'est pas applicable.lorsque le con­ 
jointdivorcé ouséparédecorps vient 

Voor de toepassing- van de twee 
vorige alinea's, wo~dt het ontvangen 
kind gelijkge-steld met het .geboren 
kind; - de kleinkinderen. tellen en­ 
kel voor het.kind, waaruit zij gespro­ 
ten zijn. 

ART. 20. 

(Zooals hiernevens). 

(Zools hiernevens.) 

ABT. ~t. 

1 
Het bedrag van het recht tus­ 

seheu echtgenooten is niet van toe: 
passing, wanneer de uit den echt of 
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vorcé ou séparé de corps vient à la 
succession de l'autre époux à quel­ 
que titre que ce soit, 

ART. ~2. 

Lorsquel'époux survivant vient à 
la succession de son conjoint en qua­ 
lité d'héritier légal et, en outre, à 
tout autre titre, le droit. est liquidé 
sur l'intégralité de ce qui lui est 
dévolu au taux fixé pour cc qui est 
recueilli entre époux. 

· WetsonhvPrp. 

van toepassing wanneer de uit den 
echt of van. tafel en bed gescheiden 
echtgenoot te eenigerlei titel tot ·de 
erfenis van den anderen echtgenoot 
komt. 

ABT. !2. 

ART. 23. 

Lorsqu'une personne parente du 
défunt à des degrés différents dans lei 
lignes paternelle etmaternelle, vient 
à la succession comme donataire ou 
légataire, Je droit est liquidé sur 
l'intégralité de ce qu'elle recueille 
au taux Ic plus favorable au Trésor, 

ABT. 2,. 
En cas de répudiation d'une part 

ah-intestat, d'une institution con­ 
tractuelle ou d'une disposition tesla­ 
meutaire , le droit dû par les per­ 
sonnes qui en profilent ne peut être 
inférieur à celui qu'aurait dû acquit­ 
ter le renonçant. 

_ Si la répudiation est faile par les 
représentants el du chef de celui au 
profit duquel s'est effectuée la trans- 

Wanneer de overlevende echtge­ 
noot tot de erfenis van zijnen mede­ 
echtgenoot komt ~Is wettige· erlge-: 
naam en, bovendien, nit welken 
hoofde ook, wordt het recht op al . 
wat hem venait verrekend tegen 
.het percent bepaald voor wat tus­ 
schen echtgenooten wordt geërfd. 

An,. 23. 

Wanneer een persoon, bloed­ 
verwant van den overledene in ver­ 
schillende graden in de vaderlijke 
en moederlijke liniën, tot de erfenis 
komt · als begiftigde of legataris, 
wordt hel recht tegen· het voor d~ 
Schatkist gunstigste percent verre­ 
kend op al wat hij erft. 

AuT. ~M. 

In geval van verwerping van een 
gedeelte ab intestat, van eene bij 
overeenkomst bedongen erfstelling 
of van ecne uiterstewilsbeschikking, 
mag het recht, verschuldigd door de 
personen die daarvan het voordeel 
genieten, niet beneden het -recht 
zijn, <lat de verwerpende had moe­ 
ten betalen. 
Wordt de verwerping gedaan · 

door dè vertegenwoordigers en uit 
. hoofde van dengene te wiens voor- 
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à la. succession de l'antre époux en 
vertu ,l',m testamem où lorsqu'il 
recueille le béné/ice d'un contra; 
prévu à îartiele 4 ci-avant. 

ABT. '12. 

(Comme ci-contre). 

ART. 25. 

(Comme ci-contre). 

ART.~,. 

(Comme ci-contre.) 

la renonciation faite par un suc­ 
cesseur du chef de sou auteur, rela­ 
tivement à une succession ouvr.rle au 

Tekst der lliddenaf deeling. 

van ta~el en bed gescheiden echtge­ 
noot tot de erfenis van den anderen 
echtgenoot komt krachtens een testa­ 
ment of' wanwer Item lu~t ooorde-! 
va11 een hij bo.Jetutuand artikel 4 
.voorzien contract te beurt valt. 

AnT. 22. 

(Zooals hiernevens.) 

ART. 25. 

_(Zooalshiernevens.) 

ART. 24. 

(Zooals hiemevens.) 

De verwerping door eenen erfop~ 
ro[.qet• bij plaatsvervulling van iij­ 
uen ouder, betreflende 6ene nalaten- 
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Projet de loi. 

mission par décès, l'émolument dé­ 
volu à celui-ci est considéré comme 
recuilli par lui et comme acquis, 
ensuite, dans sa succession par les 
personnes à qui le 11it émolument est 
échu par suite de la répudiatiou.sans 
que le droit puisse êt re inférieur à 
celui qu'auraient dû acquitter les 
renonçants. 

( 58 ) 

Aar. ~!:S. 

Dans Ic cas de renonciation à la 
communauté par les héritiers de la 
femme, le droit dû par l'époux survi­ 
vant ne peut être inférieur-à celui que 
les héritiers auraient dû acquitter. 

ABT. 26. 

Sans préjudice de l'exemption éta­ 
blie par l'articlc4Sde la loi du 50août 
1.915, est affranchi du droit de succes­ 
sion: 

1 ° Ce qui est recueilli ou acquis par 
un héritier en ligne directe ou entre 
époux ayant des enfants ou descen­ 
dants- communs, si la part nette de 
l'héritier ou de l'époux n'excède pas 
2,000 francs;' 

Si la párt nette de l'héritier ou de 
l'époux survivant excède 2,000 francs 
sans dépasser !J,000 francs, il est dé­ 
duit de cette part, pour la liquidation 
du droit, une somme dt 2,000 francs 
qui demeure, dans tous les cas, 
exempte de l'impôt; si la dite part 
nette excède rs.oou francs sans dépas­ 
ser i0,000 francs, il est déduit de 

Wetsontwerp 

deel de · overdracht bij overlijden 
plaats greep, dan wordt het door 
«lezen te genieten aandeelbesehouwd 
als door hem verkregen en alsgeërfd, 
vervolgens, in zijne nalatenschap, 
'door de personen aan wie gemeld 
aandeel vervallen is ten gevolge der 
verwerping, zonder dal het recht 
beneden datgene mag zijn hetwelk 
<le verwerpenden hadden moeten 
betalen. 

ABT. ~5. 

In geval van verwerping del". ge­ 
meenschap door de erfgcÓamen der 
vrouw mag het door den overle­ 
venden echtgenoot verschuldigd 
recht niet beneden het recht zijn, 
dat de erfgenamen hadden moeten 
betalen. 

AaT. ~6. 

Onverminderd de vrijstelling be­ 
paald bij artikel48 der wet van 50 Au­ 
gustust913, wordt van het successie­ 
recht ontheven : 

t O Hetgeen door een en erf ge na a in 
in de rechte linie of tusschen echt­ 
genoolen met gemcene kinderen of 
afstammelingen geërfd or verkregen 
wordt, indien het zuiver aandeel 
van den erfgenaam of van den echt­ 
genoot niet 2,000 frank overschrijdt; 

Is het. zuiver aandeel van den 
erf gen aam of van den overlevenden 
echtgenoot hooger dan 2,000 frank 
zonder ~,000 frank te overschrijden, 
dan wordt van dat aandeel, voor de 

' verrekening van het recht, eene som 
afgelwkken van ~,OUU frank, welke, 
in elk geval, van de belasting vrij­ 
gesteld blijfL; gaat gemeld zuiver 
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p1·ofil de ce dernier, ne: peut -porter 
préiudice 1au trésor, 

ART. 2t>. 

(Comme ci-contre.) 

ART. 26. · 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 
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schap openqevallen ten b,·hoeve van 
dezen laatste, mag den fiscus geen 
nadeel aanbrenqe», 

ART,~~­ 

(Znoals hiernevens.) 

A:u. 26. 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 
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eeue part une somme de f ,000 francs. 

2° Ce qui est. recueilli ou acquis par 
tous autres héritiers, donataires ou 
légataires dans les successions dont le 
montant nel .ne .dépasse pas -1,000 
francs. 

Si le montant net de la succession 
dépasse ~.OOU francs sans excéder 
5,000 francs, il ••si déduit de ce mon - 
tant. net.pour la liquidation de l'impôt, 
une somme de 2,000 francs qui de­ 
meure, dans tous. les cas, affranchie 
du droit; si le montant net dépasse 
~,000 francs sans excéder 10,000 
francs, il est déduit de ce montant une 
somme de i ,000 francs. 

ABT. 27. 

li n'est pas tenu compte pour la 
liquidation 4.u droit dé succession de 
ce qui est recueilli ou acquis en usu­ 
fruit ou à litre de rente on pension 
viagère ou périodique, si le bénéfi­ 
ciaire meurt dans les six mois du 
décès du de cujus. 

La disposition qui précède, en tant 
qu'elle concerne les' immeubles situés 
en Belgique. est applicable an droit 
de mutation par décès. 

Aar. ~8. 

Les droits de succession ou de 
mutation pnr décès ainsi que les 
amendes éventuellement dues sont 
payés dans les deux mois à compter 

Wetsontwerp. - 
aandeel ~.000 frank te boven zon- 

. der t~,000 frank te overschrijden, 
dan wordt van dat aandeel eene som 
'van f ,000 fr;rnk afgetrokken. 

2° Hetgeen door alle andereerfge­ 
namen, begiftigden or li•galarissen 
wordt gcërftt or-verkregen in de na­ 
latcnséhappen, waarvan 'het zuiver 
bedrag niet. 2,000 frank over­ 
schrijdt. 

Gaat het zuiver bedrag der na­ 
lalenschap 2.000 frank te boven 
zonder 5,000 frank. te overschrij­ 
den, dan wordt van dat zuiver 
bedrag, voor de verrekening van 
hel recht, eene som afgetrokken 
van -~,000 frank, welke, in elk ·ge­ 
val, van de belasting vrijgesteld 
blijft; gaat het zuiver bedrag !S,000 
frank te boven· zonder {0,000 frank 
te overschrijden, dan wordt van dat 
bedrag eene som van t,_OOO frank 
afgetrokken. 

ART. 27. 

Tol het verrekenen van het suc­ 
cessierecht komt niet in aanmerking 
hetgeen in vruchtgebruik of ten titel 
van levenslange of periodieke rente 
of pensioen wordt verkregen of 
geërfd, indien de verkrijger binnen 

. zes maanden na het overlijden van 
den erflater sterft. · 

De vorigehepallng is, in zooverre 
zij in België gelegen . onroerende 
goederen betreft, van toepassing op 
het ree ht van overgang bij overlijden. 

AaT. 28. 

De· rechten van successie of van 
overgang bij overlijden, alsmede de 
desgc vallende verschuldigde boe­ 
ten, worden betaald binnen de twee 
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(Comme ci-contre.] 1 (Zooals hicrnevens.) 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hiernevens.) 

An. 17. 1 A:llT, 27. 

(Comme ei-contre.) 1 (Zooals hiernevens.) 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hiernevens.) 

ART, 28. 1 Anr. :.:!8. 

Les droits de succession ou· de· 
mutation par décès ainsi que les 
amendes éventuellement. dues sont 

_payés dans les quatre mois à compter 

De rechten van successie of. vau 
overgang bij overlijden, alsmede de 
bij vonrkomend geval verschuldigde 
boelen worden betaald .binnen vier 



( 62 ) 
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du jour de l'expiration du délai fixé 
par Ic premier alinéa de l'article 18 
pour le dépôt de la déclaration dr. 
suecession ou de mutation par décès. · 

Le Directeur général de l'Enregis­ 
trement et des Domaines peut, en 
cas de nécessité, prolonger le délai 
de paiement. 

Il peut, notamment, si les biens 
successoraux ne pen vent être réalisés: 
immédiatement sans un préjudice 
sensible pour les débiteurs de l'im­ 
pôt, autoriser ceux-ci, moyennant 
caution. à se libérer par paiements 
partiels dans un délai qui ne peut 
dépasser trois ans à partir du décès. 

AnT. 29. 

L'article~$7 Je la lui du30août 19f5 
est remplacé par ce qui suit: 

1.- Les administrations et les éta­ 
blissements publics, toutes associa­ 
tions, compagnies ou sociétés ayant 
en Belgique leur principal établisse­ 
meut, une succursale ou un siège 
quelconque d'opérarious, les ban­ 
quiers, les agents de change, les agents 
d'affaires rt les officiers publics ou 
ministériels qui sont détenteurs ou 
débiteurs: de quelque chef que cc 
soit, de titres, sommes on valeurs 
revenant à un héritier, légataire ou 
autre ayant-droit par suite du décès 
d'un habitant du royaume, ne peu­ 
veut en opérer la restitution, le paie­ 
ment ou le transfert qu'après avoir 
remis au Iouctiunnaire de l' Admi- 

Wetsontwerp. 

maanden: .te rekenen van den dag· 
vau het verstrijken van den termijn 
bepaald hij het eerste lid van :rti­ 
kel 18 tot het overleggen der aan­ 
gifte vau successie of van overgang 
bij overlijden. 

De Algem~ene Bestuurder der Re­ 
gistratie en Domeinen kan.zoo noo­ 
dig, den termijn van betaling ver­ 
lengen. 

Hij kan, namelijk, indien de erf­ 
goederen niet onmiddellijk kunnen 
te gelde gemaakt worden zonder 
aan de belastingschuldigen een mer­ 
kelijk nadeel te berokkenen, dezen 
mits borgstelling machtigen om 
hunne schuld bij gedeeltelijke beta­ 
lingen te voldoen binnen een tijds­ 
bestek dat drie jaren.te rekenen van 
het overlijden, niet mag overschrij­ 
den. 

ART, 29. 

Artikel ~7 der wet van 50 Augus­ 
tus f 913 wordt vervangen door de 
volgende bepalingen : 
I. - De openbare besturen en 

iustellinaen , alle vereenigingcu, 
maatschappijen of ven nootschappen, 
welke in België hunne hoofdinrich­ 
ling, een filiaal of cenigen zetel van 
verrichtingen hebben, de bankiers, 

· de wisselagenten, de zaak. waar­ 
nemers en de openbare of ministe­ 
rieele ambtenaars, die houders of 
schultlenaarszijn_,_ uit welken hoofde 
nok , van titels, snmmenqf waarden 
toekomende aan ven crfgena~m. le­ 
gataris of anderen · rechthebbende 
ten gevolge van het overlijden van 
ecneu inwoner van het Rijk, mogen 
<le teruggave, de betaling of de 
overdracht ~daarvan slechts doen na 
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du jour de l'expi~tion du.délai fixé 1 
par le premier alinéa de l'article 18 · 
pour le dépôt de la déclaration de 
succession ou demutationpar déeès. 

Texte dela Section centrale. 

Le Directeur général de l'Enregis­ 
trement et des Domaines peut pro­ 
longer le délai de paiement. 

(Comme ei-eontre.) 

ABT. 29. 

(Comme ci-contre.) 

[N'3l5.J 
Tekst der MitlJenudeeling. 

maanden na den dag waarop. de 
termijn, bij het eerste lid van arti­ 
kel 18laepaald totindieuing der,aan-. 
gifle van nalatenschap of van over­ 
gang bij overlijden, i:; verstreken. 

De·Algemeene Bestuurderder Re" 
gistratie en Domeinen kan den ter­ 
mijn tot betaling verlengen. 

(Zooals hiernevens.] 

AnT •. ~9. 

(Zooals hierneveas.) 
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Projet de loi. 

nistration <le l'Enregistrement, dé­ 
signé à cette fin, Ja liste certifiée 
sincère et véritable des titres, 
sommes ou valeurs. 

Si le déposant ou le créancier de­ 
mande, a P"ès Ir décès <le son con - 
joint, la restitution ou le paiement 
des titres, sommes ou valeurs, il 
doit, au préalable, porter Ie décès à 
lu connaissance du détenteur ou du 
débiteur; . et celui-ci ne' peut satis­ 
faire à la demande qu'après avoir 
remis au fonctionnaire compétent Ja 
liste des titres, sommes ou valeurs 
dont il était détenteur ou débiteur 
au jour du décès du conjoint. 

Si le détenteur ou· le débiteur a 
effectué une restitution ou un paie­ 
ment en mains du déposant ou du 
créancier après _ la mort et dans 
l'ignorance de la mort du conjoint 
de celui-ci, il est tenu, dès qu'il a 
connaissance du décès, de remettre 
au fonctionnaire compétent la liste. 
des titres, sommes ou valeurs dont 
il était détenteur ou débiteur au 
jour du décès du conjoint. 

Cette disposition est également n p­ 
plicable.si une restitution ou un paie. 
ment a été effectué par le détenteur 

. ou le debiteur et reçu par Ie manda­ 
taire ou par Ic représentant légal du 
déposant ou créancier, après la mort 
et dans l'ignorance de la mort du 
mandant ou de I'incapable. Dans ces 
hypothèses, Ic mandataire ou le re­ 
présentant légal de l'incapable est 

Wetsontwerp. 

de -echt en waar verklaarde lijst 
der titels, sommen of waarden aan 
den daartoe aangewezen ambtenaar 
van het Beheer der Registratie re 
hebben afgt!geven. 

Indien de bewaargever of deschul­ 
eischer, na het overlijden van zijn 
medeechtgenoot, de teruggave or do 
betaling van de titels, sommen 
of waarden vraagt, moet hij vooraf 
kennis geven van het overlijden 
aan dm houder of aan den schulde­ 
naar; en deze mag de v1·aag slechts 
inwilligen na aan den bevoegden 
ambtenaar de lijst te hebben afge­ 
geven "Van de titels, sommen of 
waarden waarvan hij, leu <lage van 
het. overlijden van den medeeeht- . 
genoot, houder of schuldenaar 
was. 

Heeft de houder of de schuldenaar 
eeue teruggave or ecne betaling in 
handen van den bewaargever of van 
den schuldeischer gedaan na den 
dood en onwetend zijnde van den 
dood · rnn diens medccchtgcnoot, 
dan is hij gehouden, zoodra het 
overlijden hem bekend is, nnn den 
bevoegden ambtenaar de lijst af Le 
geven van rle titels,sommen of waar­ 
den waarvan hij, ten dage van 
het overlijden van den medeechige- 
1100&, houder of schuldenaar was. 

Deze bepaling is insgelijks van 
toepassing, i »dien ecne teruggave of 
eene betaling door den houder of 
den schuldenaar gedaan en door 
den lasthebber of den wettigen ver­ 
tegenwoordiger van den bewaar- - 
gever of schuldcischer ontvangen 
werd na drn dood en onweten.l 
sijnde van <leu dood van den lust­ 
gc\'cr of Jeu onbekwame. In deze 
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- Projet,'de1\foi. 

tenu, dès qu'il a connaissance du 
décès du mandant ou de l'incapable, 
d'en informer Ic détenteur ou le dé­ 
biteur qui est tenu, dès lors; de 
remettre au functionnaire compé­ 
tent la fi ste visée à l'alinéa préeé 
dent. 

II.- S'il s'agit de choses confiées 
au détenteur dans un coffre frrmé 
ou sous un pli cacheté, Ic coffre ou 
Je pli ne peuvent être restitués aux 
ayants droit après le décès du dépo­ 
sant ou de son conjoint qu'après 
avoir été ouverts c11 présence du dé­ 
tenteur, afin de per-mettre à celui-ci 
de dresser la liste prescrite par les 
dispositions qui précèdent. 

Est applicable à l'hypothèse la 
disposition qui fait l'objet du 2° ali­ 
néa du § 1 ci-devant. 

Si le mandataire du déposant ou 
le représentant légal d'un incapable 
a retiré, après Ia mort et dans l'igno­ 
rance de la mort du mandant ou de 
l'incapable, des choses qui avaient été 
confiées nu détenteur dans un coffre 
fermé ou sous un pli cacheté, le man­ 
dataire ou le représentant légal est 
tenu, dès qu'il a connaissance du dé­ 
cès du mandant ou de l'incapable, de 
remettre au fonctionnai re compétcn t 
une liste, dressée conformément au 
J.er alinéa du§ 1, des choses conte­ 
nues clans Ic coffre ou sous le pli. 

Wetsontwerp. 

gevallen is de Iasthebben of de ,wet• 
tige vertegenwoordiger van den 
onbekwame gehouden, zoodra het 
overlijden van den lastgever of van 
den onbekwame hem bekend is.daar­ 
van kennis te geven .aen 'den .hou­ 
der of aan den scbuldenaar.die vanaf 
dat oogenblik verplicht is de in 
hel vorig lid bedoelde lijst aan den 
bevoegden ambtenaar le verstrek- 
ken. · 
II.- Betreft het voorwerpen, aan 

den houder toevertrouwd in een 
m gesloten koffer of onder een verze­ 

gelden omslag.rdan' mogen, na het 
overlijden van den bewaargever of 
van dezes medeechtgenoét , de 
koffer of de omslag aan de recht- · 
hebbenden slechts worden terugge­ 
geven na in tegenwoordigheid van 
den houder te ,zijn .geopend, opdat. 
hij de bij de vorige bepalingen voor­ 
gèsclireven lijst kunne opmaken. 
Is op de onderstelling toepas­ 

selijk de bepaling, die het voor­ 
werp van lid 2 van vorig § f uit:.. 
maatkt. 
Indien de lasthebber van den be­ 

waargever of de wellige vertogen­ 
woordiger van eencn onbekwame, 
na den dood en onwetend zijnde 
van. den dood van den lastgever of 
van den onbekwame, voorwerpen 
heeft teruggenomen, die aan den 
houder in ren gesloten koffer of 
onder een vc1'zegclden omslag wer­ 
den toevertrouwd, dan is de last­ 
he6ber of de wettige vertegenwoor­ 
diger gehouden, zoodra het over­ 
lijden van den lastgever of van den 
onbekwame hem bekend is, eene 
lijst van de voorwerpen vervat in 
den koffer of onder den omslag, 
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(Comme ci-contre. (Zooals hiernevens.) 

JI. - S'il s'agit de choses confiées 
à l'tm cles détmteur« Pisés au para- 
9ra11he premier du 7,résent article 
dans un coffre formé ou sous un pli 
cacheté, le coffre ou le pli ne peu­ 
vent être restitués aux ayants droit 
après le décès du déposant ou de 
son conjoint qu'après avoir été ou­ 
verts en présence du détenteur, 'h1in 
~e permettre à celui-ci de dresser la 
liste prescrite par Jes dispositions 
qui précèdent. 

(Comme ci-contre]. 

(Comme ci-contre.) 

IL- Betreft het. voorwepen, aa-n 
een der bij.§ 1 vau dit artikel bedoelde 
houders toevertrouwd in een _ge­ 
sloten koffer of onder een verze­ 
geMen omslag, dan mogen, na het 
overlijden van den bewaargever of 
van dezes medeechtgcnoot, de koffer 
of de omslag aan cie rechthebbenden 
slechts worden teruggegeven na in 
tegenwoordigheid van den houder 
te zijn-geopend, opdat hij de bij de 
vorige bepalingen voorgeschreven 
lijst kunne opmaken. 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 
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· III. - Si les choses détenues ou 
les sommes dues peuvent, d'après la 
convention, être restituées ou payées 
à un colntéressé, à. quelque titre que 
cc soit, le détenteur ou le débiteur 
est tenu 

Wetsvoorstel. 

opgemaakt overeenkomstig lid f 
van S i, aan den bevoegden ambre­ 
naar afte geven. 

III. - Mogen, volgens de over­ 
eenkomst, <le bewaarde zaken of de 
verschuldigde sommen teruggege­ 
ven of betaald worden aan een 
rnedebelanghebbende, uit welken 
hoofde ook, dan is de houder of de 
schuldenaar verplicht : 
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La liste à dresser par le déten­ 
teur, conformément au présent para­ 
g1·aplte, peut être remplacée pur un 

. inventaire fidèle et exact, fait par 
mt notaire dans les forme, réglées 
par les articles 941 et suivants du 
Code de procédure civile, des titres, 
sommes, valeurs ou objets quel­ 
conques se trouvant dam le coffre 
ou sous le pli. Le détenteur ne doit 
pas assister aux opérations de l'in­ 
ventaire. 

Un f tmctionnaire de l' Eureqistre­ 
ment et des 'Domaines peut, en tout 
cas, assister à la confection soit de 
la liste, soù de l'inventa-ire dont il 
s'agit à l'aliuéa qui précède. A cet· 
effet, le détenteur qui doit tonfec­ 
tionner la liste ou le notaire chargé 
de· l'i11ve11taire, est tenu d'i11fr,·rmer le 
f onciumnaire désigné à cette [in des 
lieu, [our et heure où l'opération 
sera effi·ctuée. L'information . doit 
être domrée tJar lettre recommandée 
d la poste; el· les opérations de la 
confection de la liste ou de l'inven­ 
taire, ne peuvent être commencées 
avant le quatrième jour qui suit 
celui où la lettre d' infm·malion d été 
remise à la poste. 

(Comme ci-eontre.] 

Teksl der Middenafdeeling. 

De lijst, door den houder op te 
snaken ocereenkomstiq . deze para~ 
graaf: kan w01·de11 vervangen door 
een gefrouwen en ntuuokeuriqen in~ 
vent ar is van de titels, somme1t, waar­ 
dm ofuielke voorwerpen ook,die zich,. 
in den koffe,· o [ond-r omslag beoin­ 
den, opqemoakt dom· eeuen notaris 
op de uiiize« bepaald door de arti­ 
kele« 941 en volgende van hel JYet­ 
boek vau Burqerliike Rùlilsuorde­ 
rill9. De houder moet bij liet opma­ 
km van den iuuentaris niet aauwezig 
zijn. 

Een ambtenaar der Uegist1·atie m 
Domeinen mag,in elkqeval,aauwe:zig 
z(jn bi; het opmaken hetzij van de 
lij&f, lu•tzij vau den invenlm·ü waar- 

. van sproke in het ,;01iiglid.Daarto,ds 
de houder.die de lij.,;/ moet opmaken, 
of de notaris, brlost met de« innen­ 
taris, vtrl'pficlit aan den daortoeaan­ 
g,,wezen ambtenaar kennis te geven 
van de plaats, den dag en het uur;­ 
ivaarop tot die verrichti11g uord! 
oue1·g1-gaa11. De kehuisgeving moet 
qeselueden bij ter post aanqeteekenden 
?rit,[; en met. het opmuken van de 
lijst of van den im,entaris mag mm 
niet beqinne« vóó,· den vierden dag 
na dien, waarop de brief van kennis­ 
geving ter post werd besteld. 

(Zooals hiernevens.) 
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1° Dan! le mois de .la Iorrnauon 
de celte convention, d'en donner 
connaissance au fonctionnaire com­ 
pétent, el si elle est constatée par 
écrit de lui transmettre une copie 
certifiée exacte de cet écrit : 

2° De retenir une preuve écrite 
des restitutions ou paiements opérés 
en mains <le l'un des coïntéressés et, 
le cas échéant, de la date de chaque 
restitution ou paiement; 

5° Dès qu'il a connaissance du dé­ 
cès de l'un des coïntéressés ou du 
conjoint de l'un d'eux : a) de re­ 
mettre au fonctionnaire compétent 
la liste des sommes, titres ou valeurs 
dus ou détenus au jour du décès ; 
b) de se refuser à la restitution des 
coffres fermés ou des plis cachetés 
qu'il détient, avant d'avoir remis au 
fonctionnaire compétent la liste des 
choses qu'ils renft;[~nent. 

Tout coïntéressé qui.après le décès 
· de son conjoint.après le décès de l'un 
. de ses coïntéressés ou du conjoint de 
celui-ci, demande la restitution des 
choses détenues ou le paiement des 
sommes ducs doit.nu préalable, por­ 
ter Ic déeès à la coruraissan cc d 11 
détenteur ou du débiteur. 

Si l'un des coïntéressés a opéré un 
retrait ou reçu un paiement posté­ 
rieurement au décès de l'un des coin­ 
téressés ou de son conjoint dans 
l'ignorance de cc décès, il doit, dès 
qu'il a connaissance du décès : a) en 
informer le déten leur ou le débiteur 

Wetsontwerp 

t • Binnen ééne maand na het ont­ 
staan dezer overeenkomst, daarvan 
kennis te geven aan· den bevoegden 
ambtenaar en, indien zij schrifte­ 
lijk werd vastgesteld, hem een echt 
verklaard afschrift van dit stuk over 
te maken; 
- 2° Een schriftelijk bewijs le be­ 
waren van de teruggaven of beta­ 
lingen gedaan in handen van een 
der medebelanghcbbenden en, bij 
voorkomend geval, van den datum 
van elke teruggave of betaling , 

5° Zoodra hel overlijden van een 
der medebclanghebbenden of van 
den mcdecchtgenoot van een hunner 
hem bekend is : a) aan den bevoeg­ 
den ambtenaar' de lijst· a_f te geven 
van <le sommen, titels of waarden 
verschuldigd of bewaard ten dage 
van hel overlijden; b) de teruggave 
der gesloten koffers of der verze­ 
gelde omslagen, ·die hij onder zich 
heeft/ te weigeren alvorens aan den 
bevoegden ambtenaar de lijst der 
zich daarin bevindende voorwer­ 
·peu . te hebben afgegeven. 

Elke medebelanghebbcndc die, 11a 
het overlijden van zijnen mede­ 
echtgenoot, na het overlijden van 
een zijner medebelaughcbbenden of 
van dezes medeechtgeuuot, de terug­ 
gave ·der bewaarde voorwerpen of 
de hetahng der verschuldigde som­ 
men vraagt, moet, vooraf, het over­ 
lijden Ier kennis van den houder 
of van den schuldenaar brengen. 

Indien, na het overlijden van een 
der mcdebelanghebbenden of van 
dezes medecchtgenoot, een der me­ 
debelanghebbeuden eeue terugne­ 
ming gedaan of eene betaling ont­ 
vangen heeft, van dut overlij­ 
den onwetend zijnde, moet hij, 
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[ N• 5t~. ) ( 7! ) 

Projet de loi. 

qui est tenu, dès lors, de se confor­ 
mer aux dispositions du -t c:r alinéa, - 
litt. a du n°5du présent paragraphe: 
b) remettre au fonctionnaire compé­ 
teut une liste, dressée conformé­ 
ment au J"r alinéa <lu§ 1, des choses 
contenues dans le coflre fermé ou 
sous Ic pli cacheté qui étaient dé­ 
tenus. 

Au. 50. 

L - Aucun coffre-fort tenu en 
location chez une personne ou dans 
une association.collecti vité ou société 
se livrant habituellement à la loca­ 
tion de coffres-forts, ne peut être ou­ 
vert après Je décès du locataire ou 
de son conjoint, <le l'un <les coloca­ 
taires ou de son conjoint, qu'en pré­ 
sence du loueur, qui est tenu tie 
dresser et de remettre au fonction­ 
naire de l'enregistrement désigné à 
cette fin, avant la prise de possession 
par les ayants droit, la liste certifiée 
sincère et véritable de tous les titres, 
sommes, valeurs el objets quelcon­ 
ques contenus dans le coffre. Celle 
liste doit comprendre, dans tous les 
cas, les titres, sommes, valeurs cl 
objets quelconques qui seraient ren­ 
fermés sous <les plis cachetés ou 
dans des boites cl coffrets fermés se 
trouvant dans le coflrc-Iort. 

Wetsontwerp. 

zoodra hij kennis heeft van het over­ 
lijden : a) daarvan bericht geven 
aan den houder of aan den sehn.» 
denaur , die van dat oogenbli k af 
verplicht is, het bepaalde in lid -1 , 
lilt. a, van nr 3 dezer paragraaf na 
te leven , 6} eeue lijst van de voor­ 
werpen verval in den gesloteu kof­ 
fer of onder. den verzegelden om­ 
slag die bewaard werden, opge­ 
maakt overeenkomstig lid t van§ 1, 
aan den bevoegden ambtenaar af­ 
geven. 

Aat. 50. 

I. - Gecne brandkast, in huur 
gehouden bij eenen persoon of bij 
eeue verceuigiug, ¾5emceuschap of 
vennootschap die gewooulijk brand­ 
kasten verhuurt, mag na het over­ 
lijden vau den huurder of van 
zijn medeechtgenout, van een der 
medehuurders of van zijn medeecht­ 
genoot worden geopeuu tenzij in 
tegenwourdigheid van den verhuur­ 
der; deze is gehouden, vóór de 
inbcsitnerniug door <le rechtheb­ 
benden ùc echt en waar verklaar- ' . 
de lijst vau alle in de kast be- 
rustende sommen, waarden en hoe 
ook genaamde voorwerpen op le 
maken en aan den daartoe aange­ 
wezen ambtenaar der registratie af 
te ge, en. Deze lijst moet in elk 
geval de titels, sommen, waarden 
en hoe ook genaamde voorwerpen 
vermelden, die zouden geborgen 



Texte de Ja Section centrale. 

(Comme ci-contre.) 
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1 Tekst der Niddenafdeelins. 
1 -· 
1 (Zooals hiernevens.' 

Sont applicables, en ce qui con­ 
cenie les clio&,'S confiées au détenteur 
dans uu co/f're fermé ou sous pli 
cacheté, les dispositions des deux 
derniers alinéas du § Jl. . 

(Comme ci-contre). 

Ilet bepaalde in de laatste- twee 
alinea's ,um § Il moet, wat betreft de 
zaken loevertro,,wd àa!~ den bouder 
in een qeslotm koffe,· of onder verze­ 
gelden omslag, geacht worden hier 
te zijn Jié,·haald. 

- 
(Zooal1 hiernevens.) 



[ N° 5H1 ] 

Projet de loi. 

( 74,) 

Welsootwerp. 

La liste à dresser par le loueur, 
couformérneut au premier alinéa, 
1wut être rempl1cé~ par un inven­ 
tarre fidèle cl • xaet fait par un 110- 

taire dans 1,·s formes réglées pur les 
arliclt-s 941 et suivants du eode de 
procédure civile; dans ce cas, le 
loueur ne doit pas assister aux opé­ 
rations de l'inventaire. 

Il. - Toute personne, quelle 
qu'elle soit, qui veut procéder 011 

faire procéder à l'ouvert ure du coffre­ 
fpl't après Ic décès du locataire ou 
dè'son conjoint, de l'un des coloca­ 
taires ou de son conjoint doit, au 

_préalable; porter le décès à la con­ 
naissance du loueur. 

Toute personne, quelle qu'elle 
soit, qui a retiré postérieurement au 
déeès, dans l'ignorance de celui-ci, 
des choses eonu-nues dans· le coffre­ 
fort, est tenue, dès qu'elle a· con­ 
naissance du décès, dt> remettre au 
fonctionnaire compétent une liste, 
dressée-conformément au {" alinéa 
du présent article, des choses con­ 
tenues dans le coffre au jour du 
retrait. 

111. - Toute personne, associa­ 
tion, collectivité ou société qui se 
livre habiiueltement à la location de · 
coffres-forts est tenue : 
t0 Avant de commencer ses opé­ 

rations, de uéposer une déclaration 
de profession au bureau des succes­ 
sions désigne à cel le tin; 

2° De tenir un registre sur lequel 
sont portés les nom, prénoms, pl'O- 

zijn ouder verzegelde omslagen of 
in gesloten doezen en koffertjes, 
zich in de kast bevindend. 

· De lijst door den verhuurder op 
te stellen overeenkomstig het eerste 
lid, mag worden vervangen door 
eeu trouwen <."n juisten inventaris 
op~cmaakl door eenen notaris in de 
vormen gnegeld bij artikelen 9,{.t 
en volgende van hi-t wetboek van 
burgerlijke rechtspleging ; in dit 
geval moet de verhuurder de inven­ 
tarisvcrrichtingen niet t,ijwonen. 

Il - Elke persoon, wie het ook 
zij, die tot het openen der brand­ 
kast wil overgaan of doen overgaan 
na hel overlijden van den huurder 
of van zijnen medeechtgenoot, van 
een der medehuurders of van zijnen 
medeeclitgcnoot, moel, vooraf, het 
overlijden ter kennis van den ver­ 
huurder brengen. 
Elke persooü, wie het ook zij, die 

na het overlijden .daarvan onwetend· 
zijnde, zaken heeft teruggenomen, 
welke zich in de brandkast be­ 
vonden, is gehouden, zoodra het 
overlijden hem bekend is, eene 
overeenkomstig lid i van ~it artikel 
opgemaakte- lijst der zaken ten 
dage van de teruguemlng in de kast 
berustende, aan den bevoegden 
ambtenaar af te geven. 

III. - Elke persoon, vereeniging, 
gemeenschap of vennootschap, die 
gewoonlijk brandkasten verhuurt, 
is gehouden : 

! 0 Alvorens zijne verrichtingen le 
beginnen, eeneberoepsaangifte over 
te leg~e1i ten daartoe aangewezen 
kantore van de sueeessierechten ; 

2° Een register aan le houden, 
waarin worden vermeld de naam 

' 



Texte de la Section centrale. 

La liste à dresser par le loueur 
en exécution de l'alinéa précédent 
pent être remplacée par un inven­ 
taire ainsi qu'il est dît au. 4& ali- . 
néa d11, § li de îurticle 29. 
Est ici applicub!« la disposition 

qui [ait l'o~jrl du 5• alinéa du § J l 
du dil article 29. 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 

Tekst der Midden3fdeeling. 

De lijst, door den verhuurder op 
te maken ter uitvoering van het 
vorig lid, kan door een inventaris 
verva.ngcn worden, zooals is bepaald 
bij alinea 4 van § 11 va1i artikel 29. 
flet bepaalde in alinea 5 van § 11 

van qezegd artikel is van toepassin_q 
in dit geval. 

(Zooa Is hiernevens. )_ 

(Zooals hiernevens.)" 

(Zooa Is hiernevens.) 



Projet de loi. 

f ession et dumieile de chacun <les lo­ 
cataires -et, le cas échéant, de leur 
conjoint; 

5° D'exiger que toute personne, 
quelle qu'elle soit, qui demande à 
ouvrir h· coffre-fort loué, établisse, 
au préalable, son rdennté el appose 
sa signature sur un registre ·à ce 
destiné, avec l'indication du jour et 
de l'heure de l'apposition de la 
sianaturc: ::, ' 

4°_Dccommuniquer,sans déplace· 
ment, aux fonctionnaires de l'enre­ 
~islremcnt les registres désignés 
sous les n°• 2 el 5 du présent para­ 
graphe, ainsi <1ue tous les contrats 
de location en cours ou expirés 
depuis moins de cinq ans; 

~0 De se refuser.dès qu'elle a con­ 
naissance du décès rlu locataire ou 
de son conjoint, de l't~n des coloca­ 
taires on de son conjoint, à l'enlève­ 
ment des choses y contenue, avant 
qu'elle aitdressé et remis au Ionc­ 
tir-unaire compétent une liste, dres­ 
sée eonfurmcmeut au 1 "r alinéa \i u 
présent artivle, de tous les litres, 
sommes, valeurs et objets quel­ 
conques contenus dans le coffre, ou, 
le cas échéant, avant qu'il ait été 
dressé inventaire conformément au 
~e alinéa du§ f ci-avant. 

IV. - Un fonctionnaire de l'En­ 
registrement et des Domaines peut, 
r11 tons cas, assister soit à la cou­ 
fection de la liste à dresser par Ic 
loueur, soit à l'inventaire notarié, A 
cet t•lfot, le loueur qui doit confec­ 
tionner la liste ou, selon le cas, le 
notoire _chargé de faire l'inventaire 
est tenu d'informer le fonctionnaire 

Wetsontwerp. 

de voornamen, het beroep en de 
woonplaats van elk der huurders en, 
bij voorkomend geval, van hun me­ 
deechtgeuoot ; 

5° Te eischcn dat elke persoon, 
wie het ook zij, die vraagt·· om de 
verhuurde brandkast · te openen, 
vooraf zijne identiteit bewijze en 

· zijne handteekeniug plaatse op een 
daartoe bestemd register met aan­ 
duiding van dag en uur van het 
plaatsen der handteeken ing ; 
4° Zonder verplaatsing aan de 

ambtenaars der registratie inzage te 
verleenen van de in n·• 2 en 5 dezer 
paragraaf vermelde boeken, alsmede 

· van alle loopende of sedert minder 
dan vijf jaren vervallen verhuur­ 
contracten , 

5° · Niet toe te laten, zoodra hij 
kennis heeft van het overlijden van 
den huurder or van zijn medeecht­ 
genoot, van een der medehuurders 
of van dezes medeechrgenoot, dat 
de da;rin geborgen zaken wor­ 
den weggenomen, alvorens eene . 
overeenkomstig hd 1 van dit artikel 
opgestelde lijst van alle titels, som­ 
men, waarden en' voorwerpen hoe 
ook genaamd, in de kast geborgen, 
door hem opgemaakt en aan den be­ 
voegden ambtenaar overhandigd 
zij of, bij voorkomend geval, alvo­ 
rens een inventaris overeenkomstig 
lid 2 van voorgaande § 1 opge- 
maakt zij. , 
IV. - Een ambtenaar der regis­ 

tratie en domeinen mag, in elk ge­ 
val, hetzij het opmaken der door den 
verhuurder op te stellen lijst, hetzij 
den inventaris door notaris bijwo-_ 
neu. Te dien einde is de verhuurder 
die de lijst moet opstellen, ol, naar het 
geval, de notaris, belast met het op­ 
maken van den tnventaris.gehoudeu 
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Projet de loi. 

désigné à cette fin des lieu, jour 
et heure où l'opération sera effec­ 
tuée. L'information doit être donnée 
pa,· lettre recommandée à la poste ; 
et les opérations de confection de la 
liste ou de l'inventaire: ne peuvent 
être commencées avantlequatrième 
jour qui suit celui où la lettre d'in­ 
Iorrnation a été remise à la poste. 

ART. 51. 

Sont considérés, pour la percep­ 
tion du droit de succession, comme 
appartenant au défunt pour une 
part virile, sauf preuve contraire 
réservée tant à l'Administration 
qu'aux redevables, les titres, som­ 
mes, valeurs ou objets quelconques 
déposés dans un coffre-fort tenu en 
location conjointement ou solidai­ 
rement par le défunt el par une ou 
plusieurs autres personnes, ainsi 
que les choses détenues et les som­ 
mes dues visées sous le S 5 de l'ar­ 
ticle '29., 

La preuve fournie par les rede­ 
vables contre cette présomption <le 
propriété ne peut être admise que 
si elle résulte d'écrits ayant acquis 
date certaine depuis plus de trois 
ans avant la mort du de cujus. Il en 
est de mémo de la preuve contre la 
présomptiou de propriété qui s'at­ 
tache au fait qu'un coffre-fort était 
tenu eu location par' Je défunt seul 
ou uu Iai; que celui-ei avait confié 
à un détenteur dans un coffre fermé 
ou sous un pli cacheté, des li tres, 

Welsontwerp. 

den daartoe aangew~zen ambtenaar 
kennis te ge\·en van plaats.dag en 
uur der verrichting. De kennisgeving 
moet geschieden bij ter post aan­ 
geteekendcn brief; en de verrich­ 
tingen van opmaking van rie lijs! or 
-v an den inventaris mogen gl'encn 
aanrnng n_emen vóór den vierden 
dag na dien waarop de brief van 
kennisgeving ter post werd afge­ 
geven. 

An. 51. 

De titels, sommen, waarden of 
welke voorwerpen ook, bewaard 
in eene door tien afgestorvene en 
door één of meer andere personen 
te zamen of hoofdelijk in huur 
gehouden hrandkast, alsmede de in 
bewaring gehoudt•n zaken en de 
verschuldigde sommen bedoeld bij 
§ 5 van artikel· 29, worden, voor 
de heffing van het successierecht, 
geacht toe te hehooren aan den 
afgestorvene voor een hoofdelijk. 
aaudeel , behoudens tegenbewijs 
door het Beheer evenals door <le 
belastingschuldigen. 

Het door de schatplichtigen tegen 
dit vermoeden van 'eigendom gele­ 
verde bewijs kan niet worden aan­ 
genomen tenzij · hel voortvloeie uit 
geschrifteu die, meer dan drie jaar 
vóór den dood van den âè cujus, 
bepaalde dagteekeuing verwierven. 
Dit geldt eveneens len aanzien van 
het lewijs tegen het vermoeden van 
eigendom in verband met het feit, 
dat cene brandkast door den af­ 
gestorvene alleen in huur werd 
gehouden, of met het Ieit, dat laatst- 
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AnT. 5L 

(Comme ci-contre.) 

f 
Tekst der Middcnafdceling. 

Sont considérés comme apparie­ 
tenant en tulalité all défunt 1 sauf 
preuve contraire, les litres, sommes, 
valeurs oti objels1 quelconques qui 
sont placés dans lf.U coffre r ermé OH 
sous pli cacheté déposé, au. uvm du 
déïun! seul, chd une des ne1·so11ncs 
physiques on momies désignéc•s à 
l'article 29, ou qui se trouvent dans 

· uu cofl1'e-f ort tenu en location par le 
défunt seul chez 1111e des personnes 
physiques ou mora les dési911éts à 
l'article 50. 

ABT. 51. 

(Zooals hiernevens.] 

De titels, sommen, .uoarden of 
uielke voorwerpen ook, die zijii gebo1·­ 
gen i,, een qestoten lwffer of cnder 
uerzeqeiden omslag, op naam van cle?i 
overledene alleen in bewa1·ing gegeven 
bij een der i,1 artikel 29 vermelde na­ 
tuurlijke of zedelijke personen, of die 
zich bevinden in eene brandkast, dom· 
den 'ouertedene alleen in huur gelwu­ 
den bij ee,i der in artikel 30 vermelde 
natuurlijke of' 1,edelijkc personen, wo1·­ 
den,behoudens tegenbewiis, geacht aan 
den overledene geheel toe te beho~ren. 



( SQ. ) 
Pro jet de loi. 

sommes, valeurs ou objets quel­ 
conques. 

ART. 5i. 
Toute contravention aux disposi­ 

tions des articles 29 el 50, est punie 
<l'une amende de !:SOO à tl,000 francs. 

L'administration est autorisée à 
établir la contravention pal' tous 
moyens de droit commun, à l'excep­ 
tion du serment. 

Les contrevenants sont solidaire­ 
ment tenus avec les héritiers ou 
légataires au paiement des droits 
qui auraient été éludés par le fait de 
la contravention, ainsi que des inté­ 
rêts et des amendes. 

ART. 35. 

Les déclarations, listes et copies 
visées dans les articles 29 et 50 sont 
exemples du timbre et de l'euregis­ 
trement. 

Wetsontwerp. 

gemelde sommen, waarden of voor­ 
werpen hoe ook genaamd in een 
gesloten koffer of onder een verze- , 
gelden omslag, aan eeuen bewaar­ 
nemer had toevertrouwd. 

Anr. 32. 

Eeneovertreding van het bepaalde 
in de artikelen 29 en 50 wordt 
gl'slraft met ·eene boete vau ~00 tot 
l>,000 frank.· 

Het Beheer wordt gemachtigd de 
overtreding te bewijzen door alle 
rechtsmiddelen I met uitzondering 
van den eed. 

De overtreders zijn met de erf ge•· 
namen of legatarissen solidairlijk 
gehouden tot betaling der rechten 
die, uit hoofde van de overtreding, 

· ontdoken mochten zijn, alsmede der 
interesten en der boeten, · 

ART. 55. 

De aangiften, lijsten· en afschrif­ 
ten, bedoeld hif de artikelen ~9 en 
50,zijn vrij van zegel en re4istratie, 



(Si) 

Texte de la Section centrale. 

La preuoe contraire à ces pré­ 
somptions de p1·op1·iélé peul être äd. 
ministrée · par toutes voies de droit, 
témoins et présomptions compris. 
Toutejois, lorsque les parlies dé­ 

elarmües allèquent. que les titres, 
sommes, oaleurs ou objr.ts quel­ 
conques appartieunen! à l' une des 
personnes désiynées aux alinéas f , 
2 et 3 de l'article .18 ci-avant, la 
preuve n'est tenue pour administrée 
1°quesi le cotürat invoqué à I'encontre 
de la 1n·ésomplion légale résulte d'un 
écrit probatoire ayant acquis date 
certaine avant i'oucerture de la suc­ 
ceS:fÏOII autrement que 7mr le décès 
de l'une des parties contructantes, 
2" si la sincérité du contrat est établie 
1>a1· les déclarants j cette - dernière 
p1°euve peu! . être [aile par tous 
moyens, témoins et présomptions 
compris. 

AnT. 5j. 

(A supprimer.) 

(A supprimer.) 

(A.supprimer.) 

I 

ART. 55. 

(Comme ci-eontre.) 

Tekst der Middenafcleeling. 

tt« tegenbewijs van deze ver:­ 
moedensean eigendom kan door alle 
redusmiddelen, ook d1>01· getrûgeti en 
vermoeden . ., bijgebracht worden. 
Echter, zoo de aangevende par­ 

tijen beweren dat de titels, sommen, 
uuuirden of welke ooonoerpen ook 
toebehcoren aan een der personen 
vermeld in de alinea's l, 2 en 3 van 
booenstaand artike; 13, wordt. het 
bewij1 geacht alleen dan le zij u bijge~ 
bracht a0 uia« neer het contract, tegen 
het tol!llt:lijk vermoeden aai'igevoerd, 
xoortoloeit uit een bewijssclirift, dat 
vóór het opeuvallea de1· nalaten-. 
schap va:;theid van . dagteekening 
heeft oerkreqen op andere wijze dun 
door het overlijden van- een der 
handelende p·artijen ; 2° wanneer de 
echtheid van het contract door de 
aangevers is bewezen; dit laatste 
bewijs kan door all» middelen, ook 
door getuigen en vermoedens ge­ 
leverd worden. 

ART, 52. 
(Te doen wegvallen.) 

(Te doen wegvallen.) 

(Tc doen wegvallen.) 

ART. 53. 

Zooals hiernevens. 
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AaT. 54. 

Les personnes physiques ~t 
morales désignées à l'article 29 so~t 
tenues de fournir aux fonctionnaires 
de l'Enregistrement et des Domaines 
tous les renseignements jugés par 
eux nécessaires à l'effet d'assurer la 
juste perception des droits desucces­ 
sion. 

Les renseignements ne peuvent 
être demandés qu'en vertu d'une 
autorisation spéciale du Directeur 
général de I'Enregistremeut et des 
Domaines. Celle autorisation doit, 
en toute hypothèse, contenir la 
désignation précise de la personne 
décédée. 

Quiconqueconlrevientau {eratinéa 
du présent article soit en refusant 
de fournir les renseignements 
demandés, soit en délivrant des 
renseignements inexacts ou incom .. 
plets est passible d'une amende de 
500 à 5,000 francs. Le contrevenant 
est, en outre, solidairement tenu 
avec les héritiers ou légataires, au 
paiement des droits qui auraient été 
éludés par le fait de la contraven­ 
tion, ainsi que des intérêts et des 
amendes. 

1./ Administration est autorisée à 
établir les contraventions visées à 
l'alinéa précédent ainsi qu'il est dit 
à l'article 52 ci ... avant. 

Wetsontwerp. 

Aai:. 54. 

De in artikel ~9 vermelde na­ 
tuurlijke en zedelijke personen zijn 
gehouden, aan de ambtenaars der 
Registratie en Domeinen al de inlich­ 
tingen te verstrekken, door hen noo­ 
dig geacht ten einde de rechtma­ 
tige heffing van het successierecht 
te verzekeren. · 

De inlichtingen kunnen slechts 
worden gevraagd krachtens bijzon­ 
dere machtiging van den Algemecnen 
Bestuurder der Registratie· én Do­ 
meinen. Deze machtiging moet, in 
elk geval, de juiste aanduiding van 
den overleden persoon behelzen. 

Alwie het eerste Hd van dit arti­ 
kei overtreedt, hetzij door de ge­ 
vraagde inlichtingen weigeren te 
verstrekken, hetzij door onnauw­ 
keurige or onvolledige inlichtingen 
le verstrekken, is strafbaar met eene 
boete van f>OO tot !j,000 frank. De 
overtreder is, bovendien, met de 
erfgenamen of lcgatarisfen 'solidair­ 
lijk gehouden lot betaling der rech­ 
ten die uit hoofde· der overtreding 
mochten ontdokenzijn, alsmede der 
interesten en der boeten. 

Het Beheer wordt· semachtigd de 
in het vorig lid bedoelde overtredin­ 
gen te bewijzen zoonls is bepaald in 
bovenstaaand artikel 32. 

1 
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Texte de la Section Centrale. 1 Tekst der Midd~nafdeeJing 

Aar. 54. • Aar. 3♦: 

(Comme ci-contre). 1 (Zooals hiernevens). 

(Comme ci-contre). 1 (Zooals hiernevens), 

(A supprlmer.) 1 (Te doen wegvallen.) 

(A supprimer). 1 (Tc doen wegvallen). 
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1 
1 
1 

Wetsvoorstel 

TITRE II. 

Droit~ d'enregistrement et de 
transcription. 

ART. 5~. 

Toute dissimulation dans Ic prix 
d'une veule de meubles ou dimmeu­ 
bles ou dans la soulte <l'un échange 
est passible dans le chef du. vendeur, 
de l'acquéreur et de éhacun des co­ 
échangistes, individuellement, d'une 
amende égale à deux fois les droits 
éludés. Les con I revenants sont, en 
out rei solidairement tenus des droits 
supplémentaires exigibles sauf, s'il y - 
a lien, leur recours entre eux pour 
ces droits seulement. 

Sans préjudice.un cc qui concerne 
les immeubles, des dispositions lé­ 
gales existantes relatives à l'exper­ 
tise, l'existence de la dissimulation 
1 

peul être établie, quelle qu'en soit 
l'importance, par tous moyens de 
droit commun, à l'exception du ser­ 
me11I. 

Les droits supplémentaires qui 
auraient été payés ensuite d'une in­ 
suffisance immobilière constatée par 
une expertise ou par une soumission 
souscrite en vue d'éviter l'expertise, 
seront imputés sur le supplément de 
droit liquidé conformément au pre­ 
mier alinéa du présent article. 

Les dispositions qui précèdent 
sont également appficables en cas de 
dissimulation totale ou partielle des 
charges imposées à l'acquéreur ou à 
l'un des coéchangistes. 

TITEL U . 
· Registratie- en overschrljvings­ 

. rechten. 

ART. 3f$. 

AHe bewimpeling van den prijs 
van eenen verkoop van roerende of 
onroerende goederen of van den toe­ 
slag op eene ruiling is strafbaar, in 
den persoon mu den verkoopcr, van 
den aankooper en van ieder der 
mederuilcrs persoonlijk, met cene 
boete gelijk aan tweemaal de ont­ 
doken rechten. De overtreders zij1i, 
bovendien solidairlijk gehouden tol 

· betaling der opvorderbare aanvul­ 
lende rechten, behoudens, zoo daar­ 
toe gronden zijn, hun onderling­ 
verhaal, voor deze rechten alleen. 

Onverminderd, in zake onroerende 
goedcren,de geldende wettelijke be­ 
palingen betreffende de schuuing, 
kan het bcstaurî der OC\\ Impetiug 
worden bewezen, welk ook hel be­ 
lang er 'van zij, door alle gewone 
rechtsmiddelen, met uitzondering 
van den eed. 

De aanvullende rechten.die moch­ 
ten betaald zijn ingevolge eene 
onroerende ontocreik eudheid vast­ 
gesteld hij ecue schàt ting - of bij 
eene verbintenis aangegaan Len 
einde de schatting te - vermijden, 
w orden aangerekend op het aanvul­ 
lend recht verrekend overeenkom­ 
stig lid 1 van dit artikel. 

Bovenstaande· bepalingen zijn 
insgelijks van toepassing in geval van 
gcheele of gedeeltelijkcbcwimpeling 
der lasten, 'die aan den aankooper 
-ol aan een mederuiler opgelegd zijn. 



( 8~ ) 

Texte de la Section centrale .. 

TITRE II. 

Droits d'enregistrement et de 
transcription. 

ART. 5~. 

Sanspr~ju.dice à r application éven - 
tuelle del'article43, alinéa3~i-apr,~s, 

. toute dissimulation du prix véri­ 
table d'une vente de meubles ou 
d'immeubles op dans la soulte d'un 
échange est passible dans le chef du 
vendeur, de l'acquéreur et de cha­ 
cun <les co-échangistes, individ uellc­ 
ment, d'une amende fiscale égale 
aux droits éludés. Les contreve­ 
nants sont, e11 oulre, solidairement 
tenus des droits supplémentaires 
exigibles sauf, s'il y a lieu, leur 
recours entre eux pour ces droits 
seulement. 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 

[ Nr 5!~.] 

Tekst der Middenafdeeling. 

TITEL Il. 

Registratie- en oversohrljvinga­ 
rechten. 

ABT. 5ö. 

Dnrerminderd de mogelijke toe­ 
passing van onderstaand artikel 43, 
lid 3, is elke bewimpeling van den 
echten prijs van een verkoop van 
roerende of onroerende goederen of 
van . het opleggcld bij eene ruiling · 
strafbaar, voor den verkooper, den _ 
aankooper en elk der ruileurle par- 

__ tijen persoonlijk, met cene fiscale 
boete gelijk aan de ontdoken rech­ 
ten. Bovendien zijn de overtreders 

· hoofdelijk gehouden lot betaling van 
de eischbare aanvullende rechten, 
behoudens, zoo daartoe gronden 
zijn, hun verhaal op elkander voor 
deze rechten· alleen. 

.(Zooals hièrnevens.) 

(Zooals hiernevens) 

(Zooals hiernevens.) 



Projet de loi. Wetsontwerp. 

ART. 56. 

L'Admiuistration est autorisée à 
prouver par Lous moyens de droit 
commun, à l'exception du serment, 
que la convention actée dans un écrit 
présenté a la formalité de l'enregistre­ 
ment n'est pas celle qui a été conclue 
entre parties. Si celle preuve est ad­ 
minlstrée.chacune des parties encourt. 
individuellement el sans recours, une 
amende égale à deux fois les droits. 
fraudés et est, en outre, solidairement 
tenue de ces droits sauf, s'il y a lieu, 
son recours contre l'autre partie pour 
ces droits. 

ART. 57. 

IJ ne peuten aucun cas être accordé 
remise de l'amende édictée par les 
anicles 55 et 56. 

ART. 58. 
Sans préjudice des disposilions de la 

loi du 17 juin 1887 sur les échanges 
de biens ruraux non bâtis, sont assu­ 
iculs aux droits d'enregistrement et de 
transcription établis pour les ventes 
immobilières les échanges de biens 
immeubles. 

Les droits sont liquidés sur la va­ 
leur vénale d'une des prestations, en 

ART. 36 • 

Het Beheer wordt gemachtigd, 
door alle gewone rechtsmiddelen, 
met uitzondering van den eed, te 
bewijzen dat de overeenkomst, op­ 
genomen in een ter formaliteit der . 

. registratie aangeboden schrift, niet 
is die welkedoor partijen werd ge­ 
sloten. Wordt dit bewijs geleverd, 
'dan wordt aan elk der partijen, per­ 
soonlijk en zonder verhaal, eene 
boete opgelegd, gelijk aan tweemaal 
<le ontdoken rechten en is zij, ho­ 
vendieu, hoofdelijk gehouden, tGt ~ 
betaling dier rechten, behoudens, 
indien daartoe gronden zijn, haar 
verhaal op de wederpartij voor deze 
rechten. 

AnT.- 37. 

Kwijtschelding van de bij artike­ 
leu 5!5_ en 56 opgelegde boete mag 
in .geen geval worden verleend. 

A~T. 58. 

Onverminderd de bepalingen der 
wet van t7 Juni f.887 op de l'Ui!in-· 
gen van ongebouwde landelijke 
goederen; zijn de ruilingen van on­ 
roerende goederen onderhevig aan 
de voor onroerende verkoopen ge­ 
stelde rechten van registratie en 
overschrijving. 

De rechten worden verrekend 
naar de verkoopwaarde van eene 
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Texle de la Section centrale. 

Le notaire qui ,·ts;oil un acte de 
oente ou d"échange, est tenu de don­ 
tier lecture aux partie« de& disposi­ 
tions qui précèdent, Almti01iexpresse 
de celte lecture est f aile dans l'acte, 
à peine pour le notaire d'une amende 
de cetil francs. 

ART. 56, 

L'ádmlnlstratlen est autorisée à 
prouver par tous moyens de droit 
commun. à l'exception du serment, 
que la convention actée dans un écrit 
présenté à la formalité de l' enregistre­ 
ment n'est pas celle qui a .été conclue 
entre parlies. Si celle preuve est ad­ 
ministrée, chacune des parties encourt, 
sans préjudice à l'application ·éven­ 
tuelle de îarticle 42bls· ci-après, indi­ 
viduellement et sans recours, une 
-arnende égale aux droits non payés cl 
est, en outre, solidairement tenue de 
ces d~oils sauf, s'il y a lieu.son reèours 
contre l'autre partie pour ces droits. 

ART. 57. 

(Comme ci-contre), 

ABT. 58. 

(Comme ci-contre). 

(Comme ci-contre). 

Tekst der Middenafdeelini. 

De· notaris, vo01· wim een akte 
van verkoop of ruiling wordt ver­ 
leden, i& gehouden, aan partijen 
voo,·leziny iedoen vau de voorgaande 
bepctlfogpn. Deze f!Oorlezing wordt 
fo de akte t,itdr11kkelijk vermeld op 
straffe van eeue _boete van ltonderd 
[rank -voor den notarii. 

AaT. 56. 

Het Beheer wordt gemachtigd om 
door alle gewone rechtsmiddelen, 
met uitzondering van den eed, te 
bewijzen dat de overeenkomst, opge­ 
nomen in een ter formaliteit van de 
registratie aangeboden schrilt, niet 
is die, welke door partijen werd ge­ 
sloten. Is dit bewijs ingebracht, dan 
wordt elkeder partijen, onvermin­ 
derd 4e mogelijke toepussi11g va,i 
onderuoand. al'likel 42bis, persoon- 

. lijk en- zonder verhaal. gestraft met 
ecne boete gelijk aan He niet 
betaald« rechten; zij is bovendien 
hoofdelijk gehouden tot betaling 
dezer rechten, bchoudcns,zoo daar­ 
toe gronden zijn haar verhaal op 
de wederpartij voor die rechten. 

AnT. 57 . . 
(Zooals hiernevens.) 

ABT. 38 .. 

(Zonnls hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 
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ayant égard à celle qui donnerait lieu 
au droit le plus élevé si Ioules deux 
étaient consenties moyennant un prix 
en argent fixé. d'après cette valeur 
vénale. 

ART. 59. 
Est rendu applicable au droit de 

transcription l'article !J de la loi du 
27 ventôse an IX, en tant qu'il édicte 
une amende égale au droit supplé­ 
me.ntaire d'enregistrement, dans 
tous les cas où les frais de l'expertise 
tombent à ln charge du redevable. 

AnT. 40. 

Toute désignation inexacte dans 
un acte portant donation entre vifs, 
du degré de parenté entre le dona­ 
teur et les donataires, est ·passihle 
dans le chef du donateur et des do­ 
oataires, indiv iducllernen t, <l'une 
amende fiscale égale au droit éludé. 
~es contrevenants sont, en outre, 
solidairement tenus du droit supplé­ 
nientaire exigible sauf, s'il y a lieu, 
leur recours entre eux pour cc 
droit seulement. 

L'amende est portée au double si 
la contravention a été commise de 
mauvaise foi. Il ne peul dans cc cas 
être fait aucuue remise de l'amende. 

Aar. 41. 

Le troisième alinéa de l'article 5 
de la loi du J f> mai 190~ est rem­ 
placé par cc qui suit : 

Le tout, sauf application, en ce 

Wetsonlwerp. 

der uitkeeringen, met inachtneming 
van die welke lot het hoogste recht 
zou aanleiding geven, indien beide 

' gedaan werden tegen een volgens 
deze verkoopwaarde vastgestelden 
prijs in geld. 

ART. 39. 
Artikel 5 der wet van 21 Ven­ 

tôse jaar IX is mede van toepassing 
op het recht van overschrijving, in 
zoover het ceue boete, gelijk aan het 
aanvullend registratierecht, oplegt 
voor al de gevallen, waarin de 
kosten der schatting ten laste van 
den belastingschuldige komen. 

ART. 40. 

Elke onnauwkeurige a and uiding 
van den graad vnu verwantschap 
tusschen begiftiger en begiftigden, 
in cenc akte houdende schenking 
ouder de levenden, is strafbaar, 
voor den begiftiger en de begiftîg­ 
den, persooulijk , met eeùe boete ge~ 
lijk aan hd 011 tdokeu recht. De over­ 
treders zijn, bo, eudieu, hoofdelijk 
i-;chouden tot betaling van hel eisch­ 
haar aanvullend recht, behoudens, 
zoo daartoe gronden zijn, hun ver­ 
haalop elkander voord il recht alleen. 

De boete wordt op hel dubbel 
~elfracht, indien de overtreding te 
kwader trouw werd begaan. In dit 
geval kun gcene k wijtsehelding van 
boete verleend worden, 

ART, 4{. 

Het derde lid van artikel 5 der 
wet van 1ä Mei J90~ wordt vervan­ 
gen door deze bepaling i 

Alles, behoudens toepassing, 
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Texte de la Section centrale. 1 Tekst der lliddena(deeling. 

AuT. 59. 1 Al\T. 59. 
(Comme ci-coutre.) (Zoo als hiernevens.) 

AnT.40. 1 Aar.,~ 

Sansp1·éjudice à l'application é1,en.: 
tuelle · de l'article 42bis ci-après, 
toute désignation iru x ac!e dans un 
acte ·portan.t donation entre vifs, 
du degré de parenté entre le dona­ 
teur et les douaiaires, est passible 
dans le chef du donateur el des do­ 
nutaires, individuellement, d'une 
amende fiscale égale au droit éludé. 
Les coutrevenauts sont, en outre.. 
solidairement tenus du droit supplé­ 
mentaire exigible, sauf, s'il y a lieu, 
leur recours· entre eux pour cc 
droit seulement. 

(A supprimer.) 

AnT. tf. 
(Comme ci-contre.] 

tInserminderd de mogelijke toe­ 
passing vau - onderstaand · artikel 
42bi11is elke onnauwkeurige aandui­ 
ding van den graad van verwant­ 
schap tusscheu begiftiger en begif­ 
tigden, in eene akte houdende 
schenking onder de levenden, straf­ 
baar,. voor den bcgifliger. en de 
begiftigden, persoonlijk, met eene 
fiscale boete gelijk aanhet ontdoken 
recht. Bovendien zijn de overtre­ 
ders hoofdelijk gehouden tot beta­ 
ling van het eischbaar aanvullend 
recht, behoudens, zoo daartoe gron­ 
den zijn, hun verhaal op elkander 
voor dit-recht alleen. 

(Te doen wegvallen.) 

ART, 41. 

(Zooals hiernevens.) 
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qui concerne les biens immeubles, 
des dispositions existantes relatives. 
à l'expertise. 

AaT. 42. 

Le quatrième alinéa de l'article 6 
de la loi du 50 août 1915 est rem­ 
placé par ce qui suit ; 
Sont rendues applicables à la ma­ 

tière, pour la constatai ion de la 
valeur des biens immeubles, les dis-· 
positions existantes relatives à l'ex­ 
pertise. 

TITRE III. 

Dispositions communes. 

Wetsontwerp. 

wat de onroerende goederen aan­ 
gaat, van de bestaande bepalingen 
betreffende de schatting, 

Aaf. 42. 
, 

Lid 4 van artikel 6 der .,.wet 
van 30 Augustus· f 915 wordt ver­ 
vangen door deze bepaling : 

Zijn . ten deze mede van toe­ 
passing, tot. vaststelling van de 
waarde der onroerende goederen, 
de bestaande bepalingen betref­ 
fende de schatting .· 

TITEL· Ill. 

Gemeenschappelijke bepalingen. 
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Texte' de la Section centrale. 

(Comme ei-contre.) 

{Comme ci-eoutre.) 

'TITRE Ill. 

Dispositions communes. 

ART. 42bis. 

Toute contrarention aux arti­ 
cles 14, 16., 32, 34, 40 de la présente 
loi donnera lieu li charge de l' auteur 
<>U des auteurs à une umenle fiscale 
de 100 à 2,000 [ranes, 

La preuce de fa contraoentunt: 
JWtt1·1·a · être fuite par Ladministra­ 
tion des fincmces pur toutes voies de 
droit, serment excepté. 
En outre, el si le fait dénoncé a 

été commis clans une inientio« f rem~ 
duleuse, so« Olt S8S auteurs pour­ 
ront être eondamués · sur poursuite 
du Ministère public, el sans préju­ 
dice à tous dommages-intérêts eu~ 
vc,r.,; l'administration des financr,s, 
à un emprisonnement de huit jours 
à deux ans et à une amende de 100 
à 10,000 francs ou à l'une de ces 
peine» seulement. 
Eu cas de poursuite pénale, la 

[urulictùni cioile, éventuellement sui­ 
sie dtt recours contre la réclamation 
du droit et de l'amende fi:5cale, sur­ 
soira ù sttüiu r jusqu'à ce qu.'il ait 
été prononcé en dernier ressort par 

Tekst der Middenafdeeling. 

{Zooals hiernevens.) 

ART, 42. 

(Zooals' hiernevens.) 

TITEL III. 

Gemeene bepalingen. 

Voor elke overtreding van de arti­ 
kelen 14, 16, 32, 34, 40 dezer wet 
uiorda: de dader of de daders gestraft 
met eene p.scale boete van 100 tot 
2,000 frank. 

Deov~i•treding kan door liet be/teer 
t:au fina11ciëH bewezen worden door 
alle rechtsmiddelen, mei uitzonde­ 
f'ing van den eed. 
Bovendien, en indien het aange­ 

Alaayde feit met een bedrieglijk in­ 
zicht bedrevP.u werd, kunnen de da­ 
der of de daders daarvan op vervol­ 
ging mu het Openbaar Ministe,-ie, 
01rnenninde1_·d de schadevergoedin­ 
gen aan lie! beheer van financiën, 
9estraf l uiorden met eene _gevangenis­ 
straf van acht daqn: tot twee ;aren 
en eene boete van 100 tot 10,000 fr. 
,of met slechts érne dezen- st1·affe11. 
ln geval van strafrechtelijke ver .• 

volginft, zal de burgerlijke rechtbank, 
waat·voor liet verhaal tegen de invor­ 
d<'ring oan het reelü en van de fiscale 
boete, bij ooorkomend geval, is aan. 
gebracht, alleen dan ui.tspraak doen 
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1 Welsunlwerp. 

ART, 45. 

Tont fonctionnaire public, tont 
officier public_ ou ministériel et, 
généralement, touie personne char­ 
gée d'un service public qui s'est 
rendu coupable on complice de 
manœuvres destinées il éluder l'im­ 
pôl, soit en dressant ou en faisant 
dresser des actes ayant p11u1· objet 
des conventions simulées ou enta­ 
chées de dissimulation.soit en dros­ 
sant des inventaires Iruuduleux.soit 
en rédigeant ou 1·n [aisan! rédiger 
des déclarntions de succession frau­ 
duleuses, soit de tonte au' re ma­ 
nière, est personnellement passible, 
indépendamment des sanctions ùis­ 
ciplinai res, d'une amende de i 1000 
à i0,000 francs, dont la remise ne 
peut en aucun cas êl 1·e accordée. Il 
est, en outre, .solidaircment tenu 
avec les redevables au paiement des 
droits qui auraient été éludés par 
le fait de l'infraction, et, le cas 
échéant, des intérêts et des amen­ 
des. 

L'Administration est autorisée à 
établir l'infraction par tous moyens 
de droit commun, à l'exception du 
serment. 

Le contrevenant peut, en outre, sur 
la poursuite du Ministère public, 
être condamné à un emprisonne­ 
ment de 5 mois à 2 ans. 

ART, 44. 

L'action en recouvrement des 
amendes édictées par les articles 14-, 

Aar. 45. 

Elk openbaar ambtenaar, elk 
openbaar of ministerieel beambte 
e••~ over 'L ,1lgem1•P.n1 elke met een 
openbaren dienst belaste persoon, 
die zich schulclig of medeplichtig 
maakt aan handelingen strekkende 
lot ontduiking der belasting, hetzij 
door het opmaken of hel doen op­ 
maken van akten hou len_de schijn­ 
overecukomsteu of overeenkomsten 
waarbij bewimpeling is gepleegd ,· 
hetzij door het oprnnken van bedrieg­ 
lijkc inventnrissen, hetzij door het. 
opstellen of hel doen opstellen van 
bedrieglijke aangiften vari nalaten­ 
schup , hetzij op ecnige andere wijze, 
is, buiten de tuchtmaat regelen, 
persoonlijk strafbaar 111et eeue 
boete vau -t,000 tol 100,000 frank, 
waarvan in geen geval kwijtschel­ 
ding kan verleend worden. Hij is 
bovendien met de schatplichtigen 
hoofdelijk g·chouden lot betaling 
der rechten, die dooi· het feit der 
overtreding mochten ontdoken zijn, 
en, bij voorkomend geval, der inte­ 
rcstenen der boeten. 

Het Beheer is gemachtigd de over­ 
treding le bewijzen door alle gewone 
rechtsmiddelen, met uitzondering 
van den eed, 

De overtreder kan ·bovendien, op­ 
vervolging van het Openbaar Mi­ 
nisterie, worden gestraft tot eene 
gevangenisstraf van 3 maanden tot 
~jaar. 

ART. 44. 

De eisch tot invordering der bij 
. artikelen f 4, { 7, 32, 54 eu 45. op- 
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1 Tekst der Middenafdeeling. 

laiuridiction pénale sur la poursuite 
intentée. 

ART. 45. 

Tout fonctlonn.rire public, tout 
officier public ou .ministériel et, gé­ 
uéralement, toute personne chargée 
d'un service public qui s'est rendu 
coupable ou complice de manœu- 

. vrcs destinées à éluder l'impôt, soit 
en dressant ou en faisant dresser 
des actes ayant pour objet des con- 

. ventions simulées ou entachées de 
dissimulation, soit en dressant des 
inventaires frauduleux, soit en rédi­ 
geant ou en faisant rédiger des dé­ 
clarations de succession fraudu­ 
le uses, soit ·<le toute nut re manière, 
peut être condamne, i11dé7Je11dam­ 
mç11t des sanctions disciplinaires, 
s1t1· poursuite-du 11/inistère public à 
un emprisonnement de hui: [ours à 
deua: ans el à utte amende de 1,000 
à 10,000 [rancs ou à l'une de ces 
pe~nes seulement. En cas de ctmdtun­ 
nation, il est, en outre, solidairement 
tenu avec les redevables au paiement 
des droits qui auraient été éludés 
par le fait de l'infraction, et, le cas 
échéant, des intérêts et des amendes. 

(A supprimer.) 

{A supprimer.) 

ART. 44. 

L'action en recouvrement des 
amendes fiscales édictées par la pré- 

j I wanneer de .-rtrafrechlbauk over de 
i ingestèlde vervolgfog in ltoogsten 

aanleg heeft beliist. 

AnT. 45. 

Elk open baar am bien aar, elk open­ 
baar of ministerieel beambte en, over 
't algemeen, elke· met een openbaren 
dienst belaste persoon die zich schuldig 
of medepliehtigmaakt aan handelingen 
strekkende tot ontduiking der belas­ 
ting, hetzij door het opmaken of het 
doen opmaken van akten houdende 
sch ij 110 vereen k omslen of overeenkom­ 
slen waarbij bewimpeling is gepleegd, 
hetzij door het opmaken van bedrieg­ 
lijke inventarissen, hetzij door het op­ 
slei len of het doen opstellen van he­ 
driegli I ke aangiüen van nalatenschap, 
hetzij op. eenige andere wijze, kan, 
bui! en de tuchtsfraff eu, op vervol­ 
ging van het Openbaar Ministerie 
gestraft worden met r.ene gevangenis­ 
straf van acht daaen tot twee [aren. en 
met eene boete van1 ,000 Lot 10,000 /1·. 
of metslechtséénedezer stratîeu, ln ge­ 
val van oeroordeelinq is.lrij bovendien 
met de belastingschuldigen hoofdelijk 
gehouden lot betaling der rechten, die 
door hel feit der overtreding mochten 
ontdoken zijn, en, bij voorkomend ge­ 
val, der interestenen der boelen. 

(Te doen wegvallen.) 

(Te doen wegvallen.) 

De eisch tot invordering ,der fiscale 
boeten, opgelegd door deze wet, 
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Projet de loi. Wetsontwerp. 

f7, 52, 54 et i5 se prescrit par dix 'I gélegde boeten verjaart door ver- 
ans. loop van tien jaren, 

TITRE IV. I TITEL IV. 

Dispositions transitoires. 1 Overgangsbepalingen. 

ABT. 4!j. 1 ART. 4ts. 
I. Sont réduits de moitié les 

droits dus à raison -d'uue nue pro~ 
priété recueillie dans la succession 
d'un habitant du royaume décédé 
avant la date de la mise en vigueur 
de la présente loi, si avant cette date 
il n'avait pas été fourni caution con­ 
formément à l'article 20, ter alinéa, 
de la loi du 27 décembre f 8! 7 •. 

Les droits ainsi réduits seront 
payés dans les trois mois de la date · 
de la mise en vigueur de la présente 
loi ou dans les trois mois qui suivent 
l'échéance des délais fixés par l'arti­ 
cle rs5 de la loi du 50 août t9 l 5, 
selon que ces délais expirent ou non 
avant le jour où la présente loi sera 
obligatoire. 

Si les droits ne sont pas payés 
dans le délai ci-dessus fixé, l'intérêt 
légal, au taux fixé pour la matière 
civile, est exigible de plein droit, à 
compter du jour où le paiement au­ 
rait dû être effectué. 

Il. Les dispositions des articles i 0, 
H, !i, 14 el •. 54 sont applicables aux 
successions ouvertes avant la mise 
en vigueur de la présente loi. 

I. W orden tot op de helft vermin­ 
derd de rechten verschuldigd we­ 
gens eenen · bloot en eigendom ver­ 
kregen in de nalatenschap .van 
een en bewoner van het Rijk, die vóór 
den datum van het in werking treden 

• •' dezer-wet is overleden, indien, over­ 
eenkomstig artikel 20, lid f, der 
wet van.27 December ·1817, vóór 
dien datum geen borg werd gesteld. 

De aldus verminderde rechten 
moeten betaald worden binnen drie 
maanden 11a den datum van het 
in werking treden dezer wet ofwel 
binnen drie maanden na den ver­ 
valdag der termijnen, Lij artikel t>5 
der wet van 50 Augustus 1915 
vastgesteld, naar gelang deze ter- 

. mijnen al dan niet 'vervallen vóór 
den dag waarop deze wet verbin­ 
dend wordt. 
Worden de rechten niet binnen 

den. hooger grstelden termijn be­ 
taald,. dan is de wettelijke inte­ 
rest, tegen den rentevoet bepaald 
in burgerlijke zaken, van rechts­ 
wege verschuldigd vanaf den dag 
waarop de betaling had . moeten 
geschieden. . 
Il. De bepalingen der artikelen, 

ro, H, 12, 14en 54zijn toepasselijk 
op de nalatenschappen welke 'open­ 
gevallen zijn vóór hel in werking tre­ 
den dezer wet, 



( 95 ) 
Texte de la Sectitn centrale. 

sente loi se prescrit par dix ·ans. 

L'action-pénalt prévue au» article., 
42',. et 43 se prescrit par trois ans. 

TITRI! IV. 

Di1po1Uion1 tran;itoirès. 

AllT. -1~. 

(Comme ci-contre). 

T tkst der Middenafdeeling. 
·- 

verjaar&-door verloop van tien jaren. 

De 1trafvordèring, voorzim bi} de 
artikelen 42'1' en 43, verjaart cû,or 
verloop van 1rie jaren. 

TITEL-IV. 

Overp.ngsbepallnfen. 

Aar. -''· 
(Zooals hieruevens.j 
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ProJet de loi. 

( ·96 ) 

.JU. Les dispositions iles artieles i 6 
cl !'.7 sont applicables aux décès sur­ 
venus avant .la date de ln mise en 

·vigueur de la présente loi si avant 
cette date la déclaration de sueces­ 
sion n'a pas été déposée. 

IV. Les. personnes physiques on 
morales désignées au§ ! , 1er alinéa, 
de l'article 29 'qui sont 'détentrices 
de choses ou. débitrices de sommes 
qui, d'après des conventions anté­ 
rieures â la mise en vigueur de la 
présente loi: peuvent èt re rest ituées 
ou payées.à un coïutéressé à quelque 
titre que cc suit, son lien ues tic don­ 
ner connaissance des dites conven­ 
tions au fonctionnaire compétent, 
dans les trois mois à compter du jour 
où la présente loi sera obligatoire. 

TITRE V. 

Dispositions abrogatoires. 

ART. 46. 

Sont o brogés l'article j4 de la loi 
du 27 décembre 1 St 7, les articles 
t~ 2, 31 i!> d { 7. ter alinéa, de la loi 
du ! 7 décembre 18~1, les articles 5, 
4 et 7 dé la loi du tl!• jnillrt"-1869, les 
articles 49, ?>2 et 55, 1er et 2e alinéas, 
de la loi du 30 août f 913 ainsi que 
toutes les dispositions contraires à 
la préseu te loi. · 

Wetsontwerp. 

Ill.· De bepalingen der artikelen 
f 6 en i 7 zijn toepasselijk op de sterf - 
gevallen die zich voordoen . vóór 
den datum. van het in werking tre­ 
den dezer wet, indien de aangifte 
van nalatenschap vóór dezen datum 
niet werd ingediend. 
IV. De bij § 1, 1° lid, van arti­ 

kel ~9 bedoelde natuurlijke of ze­ 
delijke personen; die houders zijn 
van zaken of schuldenaars van som­ 
men, welke blijkens overeenkom­ 
sten, aaugegaun vóór het in werking 
l reden dezer wel, mogen worden 
teruggegeven of uit betaald aan een en 
medegerechtigde uit welken hoofde 
ook, zijn gehouden, gemelde over- 

. eenkomsten aan den bevoegden 
ambtenaar kenbaar te maken bin­ 
nen d1 ic maanden na . den dng · 
waarop deze wet verbindend wordt. 

TITEL V. 

Afschaffende bepalingen. 

AnT, 4(?. 

Worden ingctrukken.artikel 24, der 
wet van 27 December 1817, artike­ 
len t, 2, 3, Ir> Cil -17,telid,derwcl. 
van !7 December 18f>I, artikelen 5, 
4 en 7 der wel va1~ 1 Juli 186~}, ar­ 
iikelen 4-91 $2 en ö5, 1e en 2e leden, 
der wet van 30 Augustus 1915, nis- 

, mede alle met deze wet strijdige 
bepalingen. 
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Texte de la Section centrale, · 

(Comme ci-contre.) 

(A supprirner.) 

TITRE V. 

Dispositions abrogatoires. 

ART. -1-6. 

Sont abrogés l'article 24 de la loi 
du 27 décembre J8{7, les articles 
t, 2,5, H,ct J7, 1er alinéa, de la loi 
du t7 décembre 18~1, les articles 51 

4 cl 7 de la loi du 1er.juillet t869, les 
articles ö2 et ifä, 4er et~• alinéas, 
ön, de la loi du 50 août i 915 ainsi que 
toutes Jes dispositions contraires à 
la. présente loi. 

TITRE VI. 

ART. 47. 

Les parents collatéraux non privi­ 
légiés ne succèdent pas au-delà du 
4• deg1·é. Toutefoi«, lts parent, au 

Te~t der lfiddenafdeeling. 

(Zooals hiemevens.j 

(Te doen wegvallen.) 

TITEL V. 

Intrekking van wetsbepalingen. 

ART, 46. 

Worden ingetrokken artikel 2(,. 
der wel van 27 December 1817, _de 
artikelen i, 2, 5, f.~ en i7, je li~, 
der wet van t7 December t8öi, de 
artikelen 5, 4, en 7 der wet van 
1 Juli 1869, de· artikelen ~2 en ö3, 
{
9 en 28 lid,öt> der wctvanâû.àugus­ 
tus i9l5,alsmcde alle met deze wet 
strijdi_ge bepalingen. 

TITEL VI. 

ART. 47 .. 

Deniet beeoorreclue zi_jverwanfen. 
e1·ven niet booen den 4° graad. Dt 
oeruianten in dm {jri graad erven 
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5e degré héritent pa>- l'effet de la 
représentation, telle qu'eile est défi-· 
nie aux orticle« 739) 743 el 744 du 
Code civil, à la double. condition 
qu'ils soie"tit issus de cousim ger­ 
mains du de cujus et qu'i! existe, au 
moment du décès de celui-ci, un ou 
plusieurs cousins germains, habiles 
à lui succéder. 

echter bij plaatsvervulling,zooalsdeu 
is bepaald bij de artikelen 739, 743 
eu 744 van het B,1rgedijk Wetboek, . 
onder deze dubbele vo·oru•aarde d«t 
zij uit volle Jieven van den erflater 

. zijn gesp1·oten m dat er, bij het over­ 
lijd en van dezen, een of meer valt, 
neven zijn, bekwaam om. hem op te 
volgen. 



Chambre des Représentants. 
SEANCE Du t5 AoûT {919. 

Projet de loi 
apportant des modifications aux lois sur les droits de succes­ 

sion, d'enregistrement ~et de transcription (f·). 

llAPPORT 
PRtS8NTÉ, AU Nü:\I DE IA SECTION Cl~NTR \LR ('2), Plll M. JANSON. 

~bssrnuns, 

. Le projet de loi déposé par le Gouvernement, au cours de la séance du 
20 mars 1919, a pour objet essentiel de rendre applicables aux successions 
d'habitants du Royaume dévolues en ligne directe ou entre époux les dispo­ 
sitions légales relatives à la perception du droit de succession. 
Par voie de conséquence, le même projet -supprime le droit de mutation 

établi par la loi du 17 décembre rn!:>t, à charge des héritiers, donataires 
et légataires qui succèdent en ligne· directe et à charge de l'époux survivant. 
Il prévoit aussi une série de dispositions nouvelles destinées à assurer.davan­ 
tage la perception régulière du droit de succession, à prévenir la fraude et à 
frapper celle-ci quand elle se sera révélée, Comme le projet de. loi élève, 
d'une façon générale, le droit de succession, il est à redouter qlle le eontri­ 
huable ne soit entrainé, ainsi que l'atteste l'expérience, à teuter de soustrai re 
la matière imposable aux investigations de l'administration des finances. 
Celle-ci doit être mieux armée qu'autrefois si l'ou entend obtenir de l'appli­ 
cation de la loi les ressources dont l'État a besoin. 
li serait difficile de contester que le Gouvernement, en prenant l'initiative 

de ce projet de loi, ait obéi à la fois .à une pressante nécessité et à un souci 
de justice. 

D'une part, la situation financière de la Belgique, exige à toute évidence 
le vote de nouveaux impôts d'un rendement important. D'autre part, il ne 
semble pas qu'il s'en trouve de plus équitable que celui dont le projet de 

{ 1) Projet de loi, n• i09. 
(2) La Section centrale, présidée par M. Mèchelynck, était composée de MM. Yan Cau. 

wenbergh, Ooms, Servais, Rosseeuw, Ilubin, Janson. · 
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loi est l'objet essentiel. Cet impôt existe dans la plupart des pays 
d•E,~rope depuis plusieurs années. Il a été, durant la guerre, on de ceùx 
auxquels les différents gouvernements ont entendu recourir pour se procurer 
un supplément de ressources. 

C'est par une faveur exceptionnelle que la Belgique s'était abstenue 
jusqu'ici de frapper, par l'impôt, lessuccessions en ligne directe. Elle se bor­ 
nait à maintenir en cette matière une législation vieille de plus d'un demi­ 
siècle et 'ttont Jo réforme était préconisée depuis longtemps par certains 
esprits. Aussi devint-elle bientôt une préoccupation de l'opinion publique et 
fit-clic, nutammeut , l'objet d'études simultanées, sous l'occupation alle­ 
mande, de la part de divers gronprs d'études cherchant laborleusemeut à 
préparer la restauration de leur pays. Leurs conclusions devaient inspirer, 
dans l'ensemble, Ir projet de loi du Gouvernement. 

CJuoi de plus juste, au moment du décès d'un citoyen laissant quelque 
fortune, que de prélever pour l'État une part de celle-ci ? _C'e'>l gtâcc à !a 
sécurité. assurée par Ic Ionctionnement paisiblede cel Étnt que le de c_11jus 
a pu voir se constituer et s'accroitre son patrimoine. Le même Étal va en 
garautir encore la transmission régulière. Il apparaît comme équitable qu'il 
intervienne à ce moment, dans l'intérêt général et pour pourvoir aux 
besoins publics, de plus en plus pressants, afin de percevoir une quotité de 
la succession. Cette quotité variera suivant la qualité de ceux auxquels la 
succession est dévolue. Et s'il convient <l'<~n réduire l'importance, quand 
il s'agit d'héritiers en ligne directe ou d'un époux survivant, l'exonération 
totale des droits ne se comprend pas. 

Au surplus, Ia législation de 185i avait déjà reconnu la justesse de ce 
principe, même en ligne directe, puisqu'il alleignait d'un droit de mutation 
Ies immeubles faisant partie de la succession. Le développement considérable 
de la fortune mobilière et la difficulté tic justifier davantage la différence 
créée entre la succession immobilière et la succession mobilière sont lès 
raisons essentielles qui justifient Ic projet de loi. 

Il n'est donc par surprenant que celui-ci n'ait pas rencontré, en section, 
d'opposition au principe nouveau qu'il consacre. 

Les deux premières sections n'ont pas cru devoir voler sur l'ensemble 
du projet. 

La troisième section l'a adopté par trois voix cl neuf abstentions. 
La quatrième section l'a adopté par six voix et trois abstentions. 
La cinquième cl la sixième section l'ont adopté à l'unanimité. . 
Il suffit de lire les procès-verbaux, des séances des sections pour se rendre 

compte que les abstentions et les réserves formulées par certains des mem­ 
bres qui ont approuvé le projet portent moins sur Ic principe de celui-ci 
que sur certaines de ses modalités. 

La Secliun centrale, en modifiant sensiblement le projet, s'est clîorcéc de 
tenir compte des observations judicieuses qui avaient été formulées au cours 
des travaux des sections. · · 

C'est à l'unanimité de ses membres, qu'elle soumet aux délibérations de la 
Chambre, un projet remanié sur des points importants. 

* ,,. ,,. 
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Le système. fiscal belge sur Ja perception des droits de succession et de 
donation résulte d'une série de lois. Il en est qui remontent à plus· d'un 
siècle. Il en est de plus récentes, comme la loi du 3f août 19f 3. Il eût semblé 
désirable d'unifier celte législation éparse et de la condenser en une loi 
unique, dont la simplicité el fa précision, éclaireraient davantage le contri-. 
huable sur l'étendue de ses droits et de ses devoirs et faciliteraient la tâche 
de l'administration des finances et des tribunaux, appelés à · appliquer le 
régime en vigueur. Ce n'est pas encore celle fois que le Parlement belge 
pourra aborder, dans Ioule son ampleur, le problème à résoudre. D'une part, 
la tâche serait lourde et exigerait un travail <1 ue les impérieuses nécessités 
de l'heure ne semblent pas permettre .. D'autre part, les lois existantes ont 
provoqué, à la fois des Tribunaux et tie l'Administration des finances, d'in- 
110111Lrables décisions judiciaires et administrntivrs qui ont fiui par fixer 
certaines interprétations des textes. Les pruticiens If.'s tiennent JlOUr acquises. 
Si 1'011 révisait les tex Les, saus une étude approfondie cl encore périlleuse, il 
serait à craindre qu'en voulant trancher législativcment certaines difficultés 
provoquées par I'applicntiou des lois existantes, on n'en fiL surgir de 
nouvelles d'une solution laborieuse. C'est probablement ce souci qui a inspiré 
le gouvPrncme11l quand il s'est résigné à ne proposer qu'une œuvreIragmen­ 
taire et à ne. soumettre au Parlement que certaines mesures destinées à 
assurer la perception régulière du nouvel impôt et à améliorer celle des 
antres droits déjà établis. 

En examinant le projet de loi, il est toutefois difficile d'échapper à l'im­ 
pression que le Gouvcruemeut, inspiré par l'administration des finances, 
s'est préoccupé de foire trancher dans un sens fiscal certaines controverses, 
encore ouvertes ou de résoudre d'avance, d'une façon par trop sommaire, 
Jes difficultés e11 présence desquelles le Trésor pourrait s~ trouver, 

Dans son travail de révision, interprétant ainsi les observations formulées en 
section, la Section centrale a obél à u111• double préoccupation. Tout d'abord, 
elle a voulu armer I'admiuisrration et lui permettre de percevoir vraiment 
l'impôt, sans être victime d'une fraude que tout le monde s'accorde à con­ 
da11111er. Mais si elle a admis 11ota111111enl que. certaines présomptions de 
l'existence de la matière imposable fussent établies, elle a unanimement 
pensé que les présomptions devraient toujours u'uvoir q11'u11 caractère rela­ 
tif et admettre la preuve cout raire, par les moyens les plus larges. 

Si la fraude doit être prévue el empêchée, il ne faut pas que, dunsIa 
volonté de l'écarter, on atteigne brutalement certains contribuables victimes 
d'une simple apparence. 

* 
* * 

L'est sous l'empire de celle préoccupation que la section centrale a tout 
d'abord modifié le système tracé ù l'article 5 du JH'óje~imil if; Il impliquâit 
un régime de présompt iun rigoureus», assurément commode pour asseoir 
une perception de l'impôt, ~lais celle situation avait pour conséquence d'obli­ 
ger évcntueilemcut l'héritier à acquitter les droits de succession sur des biens 
ayant fait l'objet <l'une donation non enregistrée dans les trois années ayant 
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précédé le décès du de cujus, sans que cel héritier pût même exercer quelque 
recours contre le donataire s'il est exact que l'administrali?n doit se trouver 
souvent impuissante à établir, non seulement que des biens onl été donnés 
dans le délai fi,xé, mais que le bénéficiaire est telle personne déterminée et 
s'il n'est pas moins vrai que l'héritier est mieux â même que l'administra­ 
tion de connultr« le bénéficiaire, il fallait lui fournir le moyen d'éviter, le· 
plus souvent, les conséquences du payement d'un droit sur les biens qu'il n'a 
pas recueillis. - D'où la rédaction nouvelle de l'article 5 (JUÏ constitue un 
compromis. - Si donc l'administration établit que le .défunt a disposé, 
dans les conditions prévues <l'un bien déterminé, elle pourra agir directe­ 
ment contre le-donataire en payement du droit de _donation conformément à 
l'articl« 49 clc la loi du 50 aoùl 1 H 13. Si elle ne connait pas ce donataire - 
qui est souvent l'héritier lui-même ou l'un des héritiers -- elle sera qualifiée 
pour réclamer à cel ni-ci ou à ceux-ci le dnoit de succession, cette fois. - Et 
l'héritier ou le légalaire aura comme ressource de procéder ainsi que 
l'indique la dernière partie de l'alinéa f •r de l'article 5 ou le second alinéa du 
même article. 
Sans doute pourra-t-il arriver que l'héritier ou le légataire soit impuis­ 

sant à se prévaloir de l'une 011 l'autre de ces dispositions et supporte par 
conséquent le payc111c11t d'un droit frappant les biens qu'il n'a pas recueillis. 
Cette srtuatiou sera tout a fait exoeptionnelle. Il.Iaudra pour qu'elle se pré­ 
sente que l'héritier ne soit pas lui-même le bénéficiaire, cc qui est fréquent, 
ou qu'il soit complètement ignorant de la personnalité de ceux au profit 
desquels le de cujns a disposé mcomestablement de certains biens, dans la 
courte période de trois ans qui ont précédé son décès. 
Il est peul-être opportum de signaler ici que Ic don manuel ne saurait 

être encouragé. Dans la pensée du léuislateur ou Code Chiil, il ne pouvait 
porter l}UC sur des sommes modiques. Petit à petit, on a été amené à 
admettre que, rien n'interdisait de rhoisir cette voir pour Caire des libéra­ 
lités considérables.Sou emploi ne manquerait pas d'entraver. la portée d'une 
loi comme celle qu'il s'agit d'adopter. El Ic de cujus, s'il veut évrter toute 
complicutiun lors de l'ouverture de sa succession, cédera davantage à 
l'opportu11il~ d'un acte de donation régulier, tel qu'il avait prévu· par les 
redacteurs «lu Code Civil. 

* * * 

Le .troisième paragraphe de l'article 4 atteint avec raison l'époux. survivant qui 
bénéficie d'une stipulation faite à son profit. Il importe pourtant de préciser net: 
Lemen, qne le droit de succession ne sera à payer par l'époux intéressé que sur la 
somme dont il a ·élé réellement gratifié. S'il s'ngit notamment du bénéfice d'une 
assurance sui· la vie, l'époux survivant aura souvent participé, par l'effet du régime 
matrimonial, au paienlmt de la prime annuelle d'assurance. Il va de soi que, 
dans celte hypcthèse, le conjoint bénéflciaire ne sera pas atteint par le droit pour 
toute la partie desavantages de l'assurance qu'il a contribué à créer à raison de 
ses sacriûces personnels. 

Si l'époux bénéficiaire, en touchant l'assurance, doit faire récompense à la oom- 
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mnnauté ayant existé entre le prédéeédè et lui du montant des primes annuelles 
versées, le droit ne saurait atteindre que l'avantage résultant pour le survivant de 
la différence entre le montant total des récompenses et Ic montant de l'assurance. 

C'est avec cette portée que la Section centrale pl'Opose d'adopter l'article. 

* * • 

La section centrale, à l'unanimité de ses membres, n'a pu se rallier au 
système trop rigoureux des articles ä à 9 <lu projet de loi. Elle soumet à la 
Chambre une rédaction nouvelle n'adoptant qu'en partie le point de départ 
du projet. Elle admetvque les actes visés aux articles t>, 6 et 7 sont.des actes 
suspects, s'ils 01~t été paJsés entre le de cujus et u~les personnes visées aux 
alinéas t, 2, 5 de l'article !5. S'il s'agit d'un autre tiers, Ic droit commun 
reprendra son empire et l'administration aura à établir la fraude dont elle 

. se plaint, p·ar les moyens ordinaires de droit. C'est une première restriction 
essentielle. Au surplus, la présomption n'aura pas le caractère [uri« et de 
jure et pourra être renversée par les moyens de-preuve les plus larges. "ll a 
parn, en effet, équitable de ne pas limiter cette preuve contraire aux strictes 
éléments prévus à l'article 8 du projet du Gouvernement. , 

D'autre part, ce même projet fixait assez arbitrairement aux trois années 
_ayant précédé Ic décès du de cujus la période suspecte durant laquelle devait · 
subsister la présomption établie. La Section centrale a estimé qu'il n'y avait 
pas d'inconvénient à prolonger ce délai, du moment 'qu'il ne s'agit plus que 
d'une présomption [uris tonuun, à renverser par l'un des modes de preuve 
déterminés à l'article 8 de son propre projet; 

* ** 
L'article !2 du projet de loi man~ue de netteté. Qu'entendait-on dire en ·y 

insérant <1ue l'administration pouvait exiger, en cas d'instance « la production » 
des livres de commerce du défunt? S'agissait-il de la représentation ou de la com­ 
munication des livres, suivant la distinction faite pa1· les articles 21 et 22 de 
la loi du iö décembre 1872? 

La Section Centrale s'est prononcée pour la _communication et a traduit sa 
pensée par l'insertion de ce terme précis dans le texte de l'article. Elle estime 
que l'ensemble <le Ia comptabilité, en cas Je contestation, doit être soumise à 
l'examen de l'administration. Il ne serait _()3.S équitable que l'héritier demandeur 
pût limiter la production des livres li une partie seulement de ceux-ci. La mention 
invoquée pourrait ètre dé men lie par d'autres éléments de la corn ptabilité. Et comme 
la législation actuelleadmet la communication des livres dans des affaires excep­ 
tionnelles, il est juste d'assimiler à ces espèces, celui où l'administration défend 
contre un particulier l'intérêt général qui requiert une perception exacte du droit 
établi par la loi. 

·* . .,,. 

L'alinéa 4 n° t O de l'article 15 du projet de loi n'a pu être admis par là 
Section centrale tel qu'il avait été rédigé. Ici encore, il a paru que la sincérité 
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de la dette devait être tenue pour acquise, dans l'un ou l'autre. des cas visés 
par la rédaetiou nouvelle. 

L'héritier ou Ic légataire pourra donc faire admettre la dette dont il se 
prévaut, soit qu'il produise un acte probatoire ayant acquis date certaine, 
comme le porte le texte, soit qu'il fasse la preuve de la sincérité de la dette, 
par un des moyens indiqués. Il va de soi que dans la première hypothèse, 
l'administration sera toujours recevable à démontrer que l'acte enregistré ne 
répond à aucune réalité et qu'il est par conséquent entaché de fraude. 

L'alinéa D de l'article i6 a rencontré de l'opposition, ~:nt clans les sections 
de la Chambre qu'au sein même de la Section centrale. 

Divers membres ont exprimé celte opinion qu'en tons temps Ic recours au 
serment, en matière liscale, avait rencontré de vives répugnances parmi la 
population. D'autre part, la complexité même d'une déclaration de succession 
pouvait provoquer les scupules des consciences les plus délicates, se refusant 
à une affirmation grave dont elles ne mesuraient pas la portée. Enfin.les gens 
sans droiture ne reculeront pas, vraisemblablement, devant l'ignominie 
d'un m1·11so1!gt·, même s'il doit être exp rimé dans une forme saisissante. 
L'affirmation solennelle risquerait doue d'être melfieacc et parfois dangereuse 
Elle n'arrêtera que ceux qui n'ont pas besoin d'un appel spécial à leur con- 
science pour dire la vérité qui leur est demandée. _ 

Sans méconnaître que ·les objections sont sérieuses, la section centrale a 
estimé qu'il fallait cependant donner à la déclaration .de succession le maxi­ 
mum de ganrntics de sincérité et que l'affirmation devant un fonctionnaire de 
l'administration était une <le ces garanties. La loi française l'a acceptée et 
son application ne paraît pas avoir provoqué de sérieuses difficultés. Il im­ 
porte que les citoyens se dégagent de l'opinion assez èourante qu'il est 
permis de tromper le fisc sans craiutc de déchéance morale. Il faut les placer • 
résolument devant une responsabilité à prendre. On -peut légitimement 
espérer qu'en provoquant de la part du déclarant un examen de concieuce , 
011 l'amènera à une sincérité plus gra~1dc, conforme à sa dignité personnelle 
et au souci qu'il doit avoir du respect de la loi de son pays. Pour marquer, 
au surplus: qu'il ne s'agit de la part du contribuable que d'exprimer 9u'il se 
comporte loyalement, salis réticence et sans dissimulation volontaires, la 
section centrale a modifié Ic texte proposé:' Elle s'est efforcée d'accentuer le· 
caractère qu'il faut donner à celte nflirmution. Celle-ci 11c vise, à toute évi- 

, , 

dence, aucune évaluation précise qui aurait été faite et à propos de laquelle 
une erreur est si aissée. ' 

Elle ne requiert qu'une lionne foi entière qui se trouve traduite pur le mot 
« consciencieusement » introduit dans Ic texte. 

Au surplus, faut-il" faire observer que la formalité préconisée n'est soumise 
à aucune sanction d'ordre pénal? Elle garde un caractère purement moral. 
Sou efficacité doit dépendre de la druil ure d'une population, en laquelle on 
peut placer toute confiance, si l'on adresse spécialement et avec précision 
à son sens de l'honneur. 
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La section centrale s'est efforcée d'introduire dans le texte certaines modi­ 
fications de détail destinées àrendre plus pratique la façon dont l'afflrmation 
solennelle doit être fournie. 

La section centrale a estimé qu'il l'y avait aucune raison d'adopter les 
innovations prévues à l'article 18. Elle a maintenu les anciens délais qui 
répondent à un vieil usage et sont consacrés par la pratique. 

♦

•• •• 

L'article 19 du prójet de loi est un article essentiel. H change les taux de 
perception de l'impôt sur les successions pour diminuer ce taux en ce qui 
concerne les petites successions el introduire le très juste principe de la pro­ 
gressivité dans la perception. Celte~ idée paraît n'avoir rencontré aucune 
opposition. Mais Ic projet de loi établissait cette progression por un texte 
assez compliqué. li a paru à la section centrale qu'il valait mieux recourir, 
comme l'a foit la loi française, à l'insertiou d'un· tableau très 'clair permettant 
au contribuable de se rendre compte sans eflort de ce qu'il sera amené à 
devoir payer. Certains membres eussent voulu ,111e la progressivité de l'impót 
fut déterminée pat· une formule muthémutique traçant, avec une rigueur 
scientifique, la ligne de celte progressivité. La progression par tranches est 
en elî<'l empirique. Ne fout-il pourtant pas redouter que le lecteur n'éprouve 
quelque embarras, si simple la formule soit-elle, pour en trouver l'applica­ 
lion exacte au cas qui l'intéressc P C'est cc que la section centrale a pensé en 
se bornant à adopter le tableau introduit dans son projet. · · 

Le projet du Gouvernement arrêtait la progressivité de l'impôt au delà de 
la somme de un million recueillie par l'héritier ou Ic légataire. Le taux maxi­ 
mum prévu était de 26 p.c. entre personnes non parentes. Cette limitation 
a paru arbitraire. li n'y a aucune raison théorique à invoquer pour la justi­ 
fier. Aussi la section centrale, en établissant son projet, a-t-elle prévu un 
impôt pouvant s'élever pour les très grosses successions jusqu'à 50 p.c., 
entre personnes non parentes. Sans doute l'impôt ne peut-il aboutir à la 
confiscation de toute la succession, qui ne serait d'ailleurs jamais réalisée du 
moment_ que 1'011 admet la perception par tranches . .Mais celle réserve faite 
et étant introduite la limitation du droit, quelle que soit l'importance de la 
succession, à la quotité de ö0 p. c: pour la dernière tranche, on n'aperçoit 
pas pnur quelle raison il faudrait frapper de même la tranche allant de 
900,000 francs à un million et, par exemple, celle dépassant deux millions. 
Plus la succession est opulente, plus la légitimité de l'impôt s'afllrrne. Et 
comme l'intensité de Ja circulation monétaire fait prévoir, plus qu'avant, 
l'ouverture de successions importautrs, il importe de ne pas laisser l'État 
sans tirer quelque avantage de celle situation. · 

Le régime démocratique entraine de la part de la collectivité des sacrifices 
financiers de plus en plus grands.Les ressources sont nécessaires.N'est-il pas 
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légitime, à tous égards, que de les réclamer largement à un impôt sur 1~ 
successions.ménageant les petits.hérltgges et les successions en ligne directe, 
mais frappant plus sévèrement les grosses fortunes allant échoit· à des tiers, 
sans lien de parenté avec le défunt? 

•• 
••• • 

L'article 2i du projet de loi n'a _pas semblé équitable à la section centrale. 
Elle a estimé qu'il n'y_ avait aucun ne raison d'atteindre -spécialemeut par 
l'impôt l'époux qui s'est vu dans Ja nécessité de demander le divorce ou la 
séparation de corps. La loi lui assure, avec raison, la conservation de ses 
avantages matrimoniaux. Il faut donc qu'il soit traité, en cas cle survit", de la 
même façon que l'époux qui a continué à jouir de la vie commune. Cette 
réserve ne semblait pas cependant s'imposer au même litre, s'il s'agit d'une 
libéralité testamentaire ou d'une stipulation prévue par l'art iele 4 du projet. 

Dans les modifications introduites par la section centrale, l'alinéa ~ de 
l'article ~4 n'a pas paru d'une rédaction très claire. Elle avait frappé déjà 
certains membres de la Chambre. Aussi la section centrale a-t-elle pensé 
mieux rend l'e, par son texte, la pensée ,qui inspirait 1~ dispositi<v1. visée. Il 
convient de préciser que, d'après le nouveau texte, la renonciation ne peut 
préjudieier au Trésor. Il est donc entendu que le droit à payl'r par celui à 
qui la succession est dévolue e11 ~élinîlive ne peut-être inférieur aux droits 
qui auraient été encaissés par le Trésor s'il n'y avait pas eu renonciation. 

Divers spécialistes auraient souhaité que Ic· projet sur la matière eût pres­ 
crit l'inventaire obligatoire pour· toutes les successions. C'était assurément 
un moyen de prévenir h fraude, surtout si l'inventaire avait été entouré de 
garanties spéciales. Mais celle formalité, si elle avait dû être observée dans • 
tous les cas, n'eût pas manqué d'entrainer des charges assez lourdes pour les 
contribuables, et un grand surcroît de travail pour l'administration des 
finances, déjà encombrée. Il a donc paru au Gouvernement - ce que reflète 
son projet - qu'il pouvait se passer de l'inventaire, à la condition d'intro­ 
duire dans la législation les dispositions qui font l'objet <les articles 29 el 50. 
La Section centrale s'y est ralliée dans l'ensemble. Elle n'a pu cependant 
adopter l'idée qu'un tiers détenteur d'un pli cacheté ou d'un colTre fermé Iût 
nécessairement obligé de donner lui-même 1.a liste de ce que contient, soit le 
coffre, soit Je pli cacheté. L'uceomptissemçnr de celle formalité peul ne pas 
lui convenir et il n'est pas juste de l'y contraindre. D'autre pari, les héritiers 
peuvent eux-mêmes désirer que le détenteur ne prenne pas eonnaissance de 
ce qui lui a été confié, dans un coffre fermé ou dans un pli scellé. Dans l'une 
ou l'autre de ces hypothèses.le détenteur ou les héritiers pourront substituer, 
à l'établissement de la liste, un inventaire fidèle cl exact tel qu'il est prévu 
aux articles 941 et suivants du Code de procédure civile. La présence d'un 
notaire choisi par les héritiers et jouissant de leur confiance, pourra légitime­ 
ment leur paraitre plus normale que l'intervention d'un détenteur qui, en 
fait, serait souvent amené n se faire représenter par un de ses préposés. 

Sans doute est-il assez délicat d'admettre l'administration des finances à 
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prendre connaissance de ce que contient un pli fermé ou un coffre scellé. 
Comment cependant lui interdire une intervention qui paraît indispensable 
pour écarter tout soupçon de fraude? D'ailleurs, il va de soi que celle inter­ 
vention devra se borner à ce qui intéresse directement le Trésor, le juge 
ordinaire devant être appelé à SP prononcer, comme en matière de difficulté 
d'inventaire, s"il apparnrt après examen, tpie le contenu du coffre ou du pli 
ne décèle la présence d'aucun titre, argent ou valeurs sur lesquelles l'admi­ 
nistration aurait à faire payer des droits. 

L'article 5f du projet de loi contient encore des présomptions établies 
dans l'intérêt du Trésor et que la section centrale n'a pn adopter, sans facili­ 
ter d'autre pari la preuve contraire à fournir par les intéressés. D'après le 
texte auquel' elle s'est ralliée, celle preuve pourra s'administrer par les 
moyens les plus larges. 

* * * 

La section centrale n'a pas admis le système d'amendes proposé par le 
Gouvernement comme sanction aux diverses .mesures qu'édicte le projet. 
D'une façon générale, el le a unanimenent trouvé abusif le fait que l'adrninis­ 
t ration puisse juger die-même du point de savoir si l'auteur de la faute a été 
de honne ou mauvaise foi et lui infliger, dans celte seconde hypothèse, une 
amende double. li est vrai qu'un recours est toujours ouvert, au profit de 
celui qui est frappé, . devant la juridiction civile. Mais pour donner, en cas 
de mauvaise foi cl d'intention dolosive, un véritable caractère à la répres­ 
sion, Ic coupable doit être frappé par la juridiction pénale. Pas d'indulgence 
pou1· celui qui fraude. Mais ~arnnlie formelle que l'administration des 
lin ances u'uppréciera pas .. elle-mème.. comme une sorte de premier juge, 
l'existence même de celle fraude. 

D'où Ja rédaction de l'article 42bi•. Si le fait reproché ne constitue 
qu'une contravention, une erreur, avec exclusion.de tout élément intention­ 
nel, l'administration des finances conservera, dans les mêmes conditions 
qu'antérieuremeut , .le droit d'infliger une amende de caractère .purement 
fiscal. Si au contraire, le même fait décèle une pensée de fraude, il pourra 
faire l'objet d'une poursuite devant le juge correctionnel, sans absorber pour. 
cela la contravention même dont l'administration aura reconnu l'existence. 
Sans doute peut-il paraître singulier qne le même fait soit traité, comme con­ 
travention el comme delit , Mais 'ce n'est.là _qu'u11e apparence, Ic fait d'avoir 
simplement enfreint les disposition légales, sans "intention dolosive, ne pou­ 
vaut donner lieu qu'à une amende fiscale, sorte de réparation civile au 
Trésor, victime de l'irrégularité commise. 

* .• * 

La section centrale a estitné qu'il.était opportun de proposer la réduction 
<lu dt•gré de sa successibilité. La règle établie jadis par le Code civil constitue 
une anomalie que différents pays out ~léjà supprimée de leur législatiou. S'il 
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est exact que l'individu, décédant ab intestat, est présumé avoir voulu laisser 
son avoir à ses héritiers légaux, celte fiction ne peut raisonnablement 
s'admettre quand ses parents appartiennent, dans l'espèce, à un degré 
éloigné. La plupart du temps, il ne les connaiL même pas. E~ s'il Iaut 
rechercher ces héritiers, en ligne collatérale, au delà du quatrième degré, 
surtout en ligne collatérale ascendante, cc sont de longues 'investigations, 
confiées à des spécialistes qui, seuls, pourront· faire découvrir les bénéfi­ 
ciaires d'une succession qu'ils n'attendaient pas. 

C'est pourquoi la section centrale propose de limiter la successibilité au 
quatrième degré en ligne collatérale non privilégiée. Elle ne .touche donc 
pas au régime actuel, en cc qui concerne la succession en ligne directe ou la 
succession en ligne collatérale privilégiée, c'est-à-dire de frères ·et sœurs, ou 
de descendants de ceux-ci. 

Mais elle propose d'introduire, le bénéfice de la représentation au profit 
de parents au cinquième <l~eg1·é~ à la ,d~pble condition qu'ils soient issus de 
cousins germains du de cujus el qu'il existe, au moment du décès de celui-ci, 
un ou plusieurs héritiers avec lesquels leur auteur eut été en concours, s'il 
avait survécu. JI est équitable,en effet,que les enfants d'un cousin prédécédé, 
eux-mêmes encore en has âge la plupart du temps, ne. souffren] pas du fait 
que leur auteur est prédécédé. S'il avait survécu, il fut venu au concours 
avec les autres cousins encore vivants. Dans cc cas limité, rien ne s'oppose à 
ce que ses enfants le remplacent par l'elTet de la représentation ainsi étendue. 

S'il n'y a pas d'autres cousins germains encore vivants, les petits cousins 
seront tous exclus de la succession parce qu'ils appartiennent au ~c degré. 
Il est à remarquer que le bénéfice de-la représentation telle qu'elle est pro­ 
posée, ne s'étend qu'aux parents issus de cousins germains. Elle ne pourrait 
donc être. invoquée au profit des représentants d'un grand oncle, bien que 
celui-ci se trouve aussi en 4e degré.Mais ici on ne saurait invoquer les raisons, 
d'ordre sentimental, qui ont fait admettre la représentation en faveur d'en­ 
fants issus de cousins germains, ayant perdu soit leur père, soit leur mère. 

La liberté testamentaire, qui subsiste tout entière, réduira nécessairement 
Ja portée 1du texte proposé. Mais, sans s'exagérer les conséquences que. 
l'innovation peut avoir au point de vue fiscal, on peut tenir-pour acquis 
qu'elle assurera parfois à l'Él!!l l'intégralité de certaines successions, à défaut 
d'héritiers du de cujus au 48 degré. 

* * * 

. La section centrale s'est préoccupée 'de savoir quel potinait être lerende­ 
menl de la loi proposée. Elle n'a pu recueillir à cet égard aucune certitude . 
Il est bien évident que jusqu'ici _to.utcs les valeurs mobilières n'étaient pas 
déclarées au fisc el que la Ir a ude s'exerçait même largement. On peut espérer 
qu'à raison des mesures proposées, Ic rendement de l'impôt ancien augtnen­ 
tera, au moins à concurrence d'un tiers. II portait en moyenne sur une 
somme de trois cents millions ·de francs. D'un autre côté, l'accroissement de 
recettes fa résulter, à la fois, de la suppression du multiplicateur officiel 
comme base d'évaluation et du fait que la loi proposée soumet au droit de 
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succession toutes les valeurs mobilières recueillies 'dans. les successions 
ouvertes en ligne directe, autorise à penser qu'il y · aura de ces chefs u1ür 
perception supplémentaire annuelle de dix millions. 

Enfin, le tarif des droits devenant progressif, le Trés~r s'assurera ainsi" 
une recette nouvelle de cinq millions. Ce sont Jà, tout au moins, les indica­ 
tions fournies par l'administration des finances. Elles pourraient bien n'être 
qu'un minimum el il faut l'espérer. · 

La loi proposée n'a rien d'excessif. Elle ne blesse aucun intérêt respec­ 
table. Elle répond, comme nous l'avons dit, à une nécessité. Elle s'inspire 
essentiellement des législations existántes et spécialement "de la législation , 
française. Si elle contrarie, par les mesures prescrites, certaines habitudes et 
certaines traditions auxquelles le contribuable s'était accoutumé, elle ne fait 
pourtant qu'appliquer un principe de justice devant la réalisation duquel les 
convenances particulières doivent s'effacer. 

Ce sont ces considéraüons qui amènent la section centrale à proposer à la 
Chambre l'acception du projet de loi avec les modiflcatious dont elle a pris • 
l'initiative. 

Le Rapporteur, 

P .-E. JANSON. 

Le Président, 

A. MECHELYNCK. 
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Projet de loi. Wetsontwerp. 

TITRE I. 

Droits de succession. 

ABTICILE PJUUIIBR. 

Les dispositions des lois du 17 dé­ 
cembre i8i~, du t7 décembre 1.85t 
el du 50 août t9l5 relatives à la 
perception du droit de succession 
sont applicables aux successions 
d'habitants du royaume dévolues 
en ligne directe ou entre époux. 

TITELJ. 

Successierechten. 

ART. 2. 

L'article 7 de Ia loi du 17 décem­ 
bre t8ä1 est modifié ainsi qu'il suil: 

L'époux survivant, auquel une 
convention de mariage non sujclle 
aux règles relatives aux donations 
attribue sous condition de survie 
plus que la moitié de la commu­ 
nauté, est assimilé, pour la percep­ 
tion du droit de succession et du 
droit de mutation par décès, à 
l'époux survivant qui, en l'absence 
d'une dérogation au partage égal de 
la communauté, recueille, en tout 
ou en partie, la portion de l'autre 
époux en vertu d'une donation ou 
d'une disposition testamentaire. 

De même, le marl survivant est 
réputé donataire de la portion des 
biens existant à la dissolution de la 
communauté, dont il profile par la 

AITIKEL ÉS.N. 

De· bepalingen der wetten van 
27 December f8t7, vau i7 Decem­ 
ber t8~1 en van 50 Augustus f 9t 3 
betreffende de heffing van het suc­ 
eessiereeht zijn von toepassing op de 
nalatenschappen van inwoners des 

· Rijks, in de rechte linie of tussehen 
echtgenooten vervallen. 

AnT, 2. 

Artikel 7 der wet van i7 Decem­ 
ber 48!St wordt gewijiig<l als volgt: 

De overlevende echtgenoot, aan 
wicn eene hüwelijksoverc-nkornst, 
die niet aan de regelen betreffende de 
schenkingen onderworpen is, mils 
overleving meer dan de helft der 
gemeenschap toekent, wordt, voor 
de heffing van het successierecht 
en van het recht vau overgang bij 
overlijden, gelijkgesteld met den 
overlevenden echtgenoot. die, wan­ 
neer niet is a~geweken van de gelijke 
verdeeling der gemeenschap, het 
deel van den anderen echtgenoot 
krachtens cene schenking or eene 
uiterste wilsbeschikking geheel or 
gedeeltelijk Verkrijgt. 

Eveneens wordt de overlevende 
man geacht bcgifligd te zijn met het 
deel der goederen, bestaande bij de 
ontbinding der· gemeenschap, dat 
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Texte d& la Seotion centrale. 

ARTICf.B PRE&IIEU. 

Est suppt·imé le Droit de muta­ 
tion établi pa1· l'article 1 de la loi du 
17 décembre 1851, à charge des héri­ 
tiers, donataires tl légatairrs qtti 
succèdent en li911e directe et à cha,·ge 
de l'époux survivant, 

Par coutre, sont applicables aux 
successions d'habitants du Royaume , 
dévolues en ligne directe ou entre 
époux les dispositions. légales rela­ 
tives à la perception du droit de 

' succession. 

ART. 2. 

(Co 111 m c ci-contre). 

[ Nr 3f t$. l 
Tekst der Middenâfdeeling. 

EERSTB AIITIKBL. 

Wonlt 07Jgel,ev1m hel reeh: van 
ove1·9a11g, door artikel :J. der wet 
van 17 December 1851 vastgesteld 
ten laste ,•au de eriqenameu; begi{­ 
tuplen en le9ala1·i,sen,die in de rechte 
linie enen, en ten laste van den 
ooerlevenden tchtyenool. 
/Jaare11tegen zijn de wetsbepalin- _ 

. gen betreffende de heffing van het 
successierecht van toepassing op 
de ualuteuschappcn van ingezetenen 
des Rij ks, in de rechte linie of 
tusschen echtgcnooten vervallen. 

ÁRT, ~. 

(Zooals hiernevens.) 



[ N° 315.] 

· Projet de loi. 

renonciation des héritiers de sa 
femme. 

ART. 5. 
Les biens dont le défont a disposé 

à til re gratuit dans les trois années 
précédant le décès sont considérés 
comme faisant partie de sa succes­ 
sion, si la 1:béralité n'a pas été assu­ 
jeuie au droit d'enregistrement éta­ 
bli pour les donations. 

ART. 4. 

L'article 50 de la loi du 50 août 
1.915 est remplacé par la disposition 
suivántc: 

Dans le cas d'un contrat renfer­ 
mant une stipulation au profit d'un 
tiers nommément désigné, les som­ 
mes ou valeurs que le tiers est appelé 
à recevoir à titre gratuit au décès du 
stipulant sont considérées comme 
recueillies à titre de legs par le béné­ 
ficiaire dans la succession du sti­ 
pulant, si la stipulation n'a pas été 
assujettie au droit d'enregistremeut., 
établi pour les donations. 

Wetsontwerp. 

hem ten goede komt ten gevolge van 
verwerping door de érfgenamen 
zijner vrouw: 

ART. 5. 
De goederen waarover de afge­ 

storvene ten kosteloozen titel heeft 
beschikt gedurende d~ drie jaren 
welke aan het overlijden voorafgaan, 
worden beschouwd als deel uitma­ 
kende van zijne nalatenschap indien 
de milddadigbeid aan het voor de 
schenkingen- gevestigde registratie­ 
recht werd onderworpen. 

ART. 4. 

Artikel oO der wet van 50 Augus­ 
tus i915 wordt vervangen door de 
volgende bepaling : 
In geval van overeenkomst hou­ 

dende een beding ten voordeele van 
een bij name aangeduiden derde, 
worden de sommen of waarden, 
welke. de derde geroepen is, bij 
het overlijden van den beschikker 
ten kosteloozen titel te ontvangen, 
geacht door den verkrijger ten 
titel van legaat te zijn ge_ërfil in 
de nalatenschap van den beschik­ 
ker, indien -het beding niet werd 
onderworpen aan het voor de sehen­ 
kingen gevestigde registratierecht. 



( H>) 

Texte de la Section centrale. 1 

f N' 316. ] 
Tekst der Middenafdeeling. 

AuT. 5. 
Les biens dont l'administ,·alion 

établit que le défunt a disposé à titre 
gratuit dans les trois années précé­ 
dant son décès sont considérés com­ 
me· faisant partie de sa succession, si 
la libéralité n'a pas été assujettie au 
droit d'euregtstrement établi pour les 
donations,sau/ le recom·s des héritiers 
ou légatáfre;; contre le donataire poU1' 
les droits de succession qui auraient 
été acquittés à raison des dits biens.: 

La disposition qui précède ri' est ' 
pas applicable si le,.~ héritier« ou 
légataires rapportent un écrit émané 
du donataire ou de ses représentants 
et constàtaut la réception 71ar le do­ 
nataire de la chose donnée par le 
défunt. 

ART. 4. 

. (Comme au projet du Gouverne­ 
ment.) 

ART.5. 
De goederen, waarover,-naar hel 

bewijs geleverd door hèt Beheer, de 
afgrslorvenc · ten kosteloozeu titel 
beschikte gedurende 'de drie jaren 
vóór zijn overlijden; worden geacht 
deel uit te maken van zijne nalaten­ 
schap, indien de begiftiging niet 
ondei·worpen werd aan het regis­ 
tratierccht vastgesteld voor de 

· schenkingen, behoudens »erhaal der 
erf qenamen of legàlarissen op· den 
be9,if tiode vo·or de suecessiereehlen, 
welke wPgen.~ die goederen mochten 
betaald sijn. 

De vo1·ige bepaling is niet van toe­ 
passing, ùulie« de erf ge namen of le­ 
ga tarissen een gesch1'ift inbrengen, 
dat van den begiftigde of van zijne 
ve1'tege11woordigers rifkqmstig is en 
uraaruit blijkt dat de iaak, door den 
afgestorvene gegeven, door den begif­ 
tigde ontvangen uierâ. 

Anr.4. 

(Zooals in het ontwerp der Begee­ 
riug.) 



f Nn ltt>. ] 

Projet de loi. 

C 16 ) 

Le tiers est présumé recevoir à 
titre gratuit, sauf preuve contraire.' 

Si la stipulation est faite par nn 
époux au profit de son conjoint dans 
les conditions prévues au deuxième 
alinéa ci-dessus, les summes ou va­ 
leurs qui adviennent au bénéficiaire 
sont considérées comme recueillies 
à titre de lrgs à concurrence de leur 
montant intégral. 

Dans I'hypothèse visée ~ l'alinéa 
précédent, la circonstance que la 
stipulation est réciproque n'enlève 
pas à celle-ci le caractère ~e libéra­ 
lité. 

Les biens meubles ou immeubles 
qui ont· été acquis à titre onéreux 

. par le défunt pour l'u~ufrnit et par 
un tiers poUI' la nue propriété, ainsi 
que les litres au porteur ou nomina­ 
tifs qui ont été immatriculés au nom 
du défunt pour l'usufruit et au nom 
d'un tiers pour la nue propriété sont 
considérés, pour la perception du 
droit de succession ou du droit de 
mutation par décès exigible du chef 
de l'hérédité du défunt, comme se 
trouvant en pleine propriété dans 
la succession de celui-ci et comme 
recueillis à titre <le legs par le tiers, 
à moins qu'il ne soit établi que l'ac­ 
quisition ~u l'immatriculation a eu 

Wetsontwerp.-, 

De derde wordt verondersteld ten 
kosteloozcn titel te o.itvangen, lie­ 
houdens tegenbewijs. 
,Vordt het beding gemaakt door 

een echtgenoot ten behoeve van 
zijn medcechtgennot in· de voor­ 
waarden voorzien bij bovenstaand 
lid 2~ dan worden de sommen of 
wanrden, die den verkrijger toeval­ 
len, geacht geërfd te zijn ten 
titel van legaat tot beloop van hun 
algeheel bedrag. 
ln de -bij hel vorig lid bedoelde 

onderstelling wordt door . de om­ 
standigheid, dat het beding- _we­ 
derkeerig is, de aard van begifti­ 
ging daaraan niet ontnomen. 

. ART. ~- 

De roerende of onroerende goe­ 
deren die ten bezwareuden titel 
werden verkregen voor 't vruchtge­ 
bruik door den overledene en voor 
den blootcn eigendom door eeneu 
derde, alsmede del itcls aan toonder 
of op naam, die werden ingeschre­ 
ven voor 'l vruchtgebruik op naam 
van den overledene, en voor den 
blootcn eigendom op naam van 
eenen derde, worden beschouwd, 
voor de heffing van hel erfenisrecht 
of van het. recht van overgang bij 
overlijden opvorderbanr uit hoofde 
van de nalatenschap van den over­ 
ledene, als zich in vollen eigendom 
in dezes nalatenschap le bevinden, 
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Texte de la Seotion centrale. 

(Comme au projet du Gouverue­ 
ment). 

(Comme au projet du f iouvcrne­ 
ment). 

(Comme au proJèî du Gouverne­ 
ment). 

Les dispositions des alinéas qui 
précèdent sont éqa'emen: applicables 
aux sommes ou valeurs qu'une per­ 
sonne est appelée à recevoir à titre 
gratuit au décès de celui qui a con­ 
tracté u11e w1surancP. sm· la ,,ie à 
ordre ou att porteur. 

l Nr 5f5~) 

Tekst der Middenafdeeling. 

(Zooals in het ontwerp der Re­ 
geering). 

(Zooals in het ontwerp der Rc­ 
gerriug). 

ART. !i. 

Les biens meubles ou immeubles 
qui ont été acquis à litre onéreux 
par le défunt pour l'usufruit et por 
un tiers pour la nue propriété, ainsi 
que les titres au porteur ou nomina­ 
tils qui ont été immatriculés au nom 
du défunt pour l'usufruit et au nom · 
d'un tiers pour la nue propriété soul 
considérés, pour la perception du 
droit de succession ou du droit de 
mutation par décès exigible du dief 
de l'hérédité du défunt, comme se 
trouvant en pleine prupriéte dans 
la succession de celui-ci et comme 
recueillis à titre de legs par le tiers, 
à moins qu'il ne soit établi que l'ac­ 
quisition ou l'immatriculation ne 

(Zooals in het ontwerp der Re­ 
igeering). 

liet bepaalde in de 1:01·i9e alineu'« 
is eveneens vau toepassi119 op de 
sommen of waarden, welke ten per­ 
soon geroepen is leu koueloozen titel 
te ontvangen bij fiel ooerliiden van 
hem, di« eme leoensnerzekerini] aan 
order of aan toonder heeft aa 1i­ 
gegaa11. 

ART, t$. 

De roerende of onroerende goe­ 
deren, ten bezwarenden titel ver­ 
kregen voor het vruehtg •. bruik door 
den overledene en voor den hlooten 
eigendom door een derde, nlsiuetle 
de titels aan toonder of op naam, 
ingeschreven voor het vruchtge­ 
bruik op naam van den overledene 
en voor den bloolen eigendom op 
naam van een derde, worden, voor 
de heffing van het successierecht of 
van het rechtvau overgang bij over-: 
hjdeu cischbaar _uit hoolde van de 
nalatenschap van den overledene, 
geacht zich in vollen eigendom 
in dezes nalatenschap le bevin­ 
den en door den derde te zijn ver- 
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Projet de loi. 

( i8 ) 
Wetsontwerp. 

lieu plus de trois ans avant la mort 
du de cujus. 

La disposition n'est pas appli­ 
cable s'il est établi que l'acquisition 
ou l'immatriculation a eu lieu a litre 
de placement ou en remploi de 
sommes ou valeurs qui ont été 
recuei Ili es dans une succession, pour 
l'q,'lufruit par le défunt et pour la 
nue propriélé par le tiers. 

·' en als ten titel van legaat door den 
derde verkregen te zijn, ten ware 
bewezen zij dat de verkrijging of de 
inschrijving meer dan drie jaar voor 
den dood van den overledene heeft 
plaats gehad. 

De bepaling is niet toepasselijk 
indien het is bewezen, dat de ver­ 
krijging of de inschrijving geschied 
is als belegging of wederbelegging 
van sommen of waarden die in eene 
ualatenschap geërfd werden voor 
het vruchtgebruik door den overle­ 
dene en voor.den blooten_eigcndom 
door den derde. • 

ART. 6. 

La part du défunt dans une indi­ 
vision qui a pris fin par un partage 
ou par un acte équipollent à..pa!·tage, 
dans lequel il n'a été attribué au de 
cujus qu'un -usufruit, une rente ou 
tout autre droit devant cesser à sa 
mort, est considérée pour la per­ 
ception du droit de succession ou 
du droit de mutation par décès 
exigible du chef de l'hérédité du 
défunt, comme se trouvant dans sa 
succession et comme recueillie à· 
titre de legs par celui à 'qui les biens 
ont été attribués en mie propriété 
ou sons la charge du droit viager·,~ 
moins qu'il ne soit élabli que le par­ 
tage ou la cession équipollente à 
partage a eu lieu plus de trois ans 
avant la rnort du de euius.; 

Si aux termes du partage ou de 
l'acte équipollent, il a été attribué 

ÂRT. 6, 

Hel aandeel van· den overledene . ' . 
in eenc onverdeeldheid die opgé- 
houden heeft. te beslaan door eene 
verdceling of door eene aan verdee­ 
lins getijkwaardige akte waarin ü "· tl , 
den overledene slechts een vrucht- 
gebruik, eeue rente of elk ander 
recht moetende met zijnen dood op­ 
houden, werd toebedeeld, wordt 
beschouwd, voor de heffing van het 
erfeuisrccht of het recht van over­ 
gang bij overlijden opvorderbaar 
uit hoofde van <le erfenis van den 
overledene, als zich in zijne nala­ 
tenschap te bevinden en als verkre­ 
gen ten titel van legaat door den­ 
gene aan wien de goederen werden 
toebedeeld in blooten eigendom of 
op last van een levenslangrecht, 
tenzij bewezen werd dat de verdee­ 
li ng of de aan.verdeeling gelijk waar­ 
dige afstand meer dan drie jaar voor 
den dood van den overledene heeft 
plaats gehad. 
Indien, naar luid van de verdee­ 

ling of van de gelijkwaardige akte; 
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Texte de la Section centrale. 

dég11ise pas une libéralité au pro.fit 
du tiers. 

(A supprimer.) 

ART. 6. 

La part du défont dans une indi­ 
vision qui a pris fin par un partage 
ou por ün acteéquipollentà partage, 
dans lequel il n'a été attribué au de 
cujus qu'un usufruit, une rente ou 
tout autre droit devant cesser à sa 
mort.est considérée) pour la percep­ 
tion rlu droit de succession ou du 
droit de mutation par décès exigible 
d11 chef de l'hérédité du défunt, 
comme se. trouvant dans sa succes­ 
sion et comme recueillie à tif re de 
legs par celui à qui les biens ont été 
attribués en 1111e propriété ou sous 
la charge du droit viager, à moins 
qu'il ne soit établi que le partage ou 
la cession équipollente à partage ut 
déguise pas une libéralité à11 profil du 
du coïndivisafre attributaire de lu 
nue-propriété ou chatgé du droit 
viager. 

(Comme ci-coutre.) 

Tekst der Middenafdeeling. 

kregen ten titel van legaal, tenzij 
het is bewezen dat de verkrijging of 
de inschrijving niet eene bedekte be­ 
giftiging ten behoeve.vau een derdeis. 

(Te doen wegvallen.) 

ART. 6. 

Het aandeel van den overledene m 
eenc onverdeeldheid, die niet meer 

· bestaat ten gevolge van eene ver­ 
deeling of van eene met verdeeling 
gelijkstaande akte, waarin den erf­ 
later slechts toebedeeld werd een 
vruchtgebruik, ecne rente of elk 
ander recht moetende vervallen bij 
zijn overlijden, wordt, voor èlehef~ 
fing van hetsuccessierechtofvan het 
recht van overgang bij overlijden 
eischbaar uit hoofde van de nalaten­ 
schap van den overledene, gea•-:ht 

. zich in zijne- nalatenschap te he­ 
vinden en ten titel van legaal te zijn 
verkregen door hem, aan wien de 
goederen werden toebedeeld in bloc­ 
ten eigendom of mits het levenslang 
recht, tenzij het is bewezen dat de 
verdeeling of de roet verdceling 
gelijkstaande afstand niet eene be­ 
bedekte begiftiging is ten behoeve va,i 
den mederechthf.bbende in de onver­ 
deeldheid, ve1'krijger van den blooten 
eigendom of belast met he: levem­ 
lang recht. 

' (Zooals hiernevens.) 
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Projet de loi. 

au défunt, indépendamment d'un 
usufruit ou d'un droit viager, des 
biens en propriété, la valeur de ces 
biens a11Hour du partage ou de la 
cession est déduite de la valeur de 
la part indivise à porter à l'actif de 
la succession du défunt en exécution 
de l'alinéa précédent. 

Aar. 7. 

Les biens meubles ou immeubles 
qui ont été vendus 011 cédés à titre 
onéreux par Ic- défunt à l'un de ses 
parents au degré successible ou à 
une personne interposée sont consi­ 
dérés, pour la perception du droit 
de succession ou du droit de muta-. 
lion par décès exigible du chef de 
l'hérédité du défunt, comme faisant 
partie de sa succession et recueillis 
à titre de legs par· l'acquéreur ou 
par le cessionnaire, si Ic de cujus, 
aux termes de la convention, s'est 
réservé . un usufruit ou a stipulé 
l'abandon à .son profit de l'usufruit . 
d'un autre bien ou de tout autre 
droit viager, à moins qu'il ne soit. 
établi que la vente ou la cession a 
eu lieu plus de trois ans avant la 
mort du de cujus. _ 

Si, aux termes de la convention, 
le défunt a stipulé, en outre, l'ahan" 
don à son profit d'un bien en p1·0- 
priété, la valeur, au jour ~e la vente 
ou de là cession, de ce qui. est com- 

Wetsontwerp. 

goederen Jn eigendom aan den over­ 
ledene werden toebedeeld . buiten 
een vruchtgebruik. of een levens­ 
lang recht,· wordt de waarde dier 
goederen, ten dage van de v erdeeli ng 
of van den afstand, afgetrokken van 
de waarde van het onverdeeld aan­ 
deel dat, ter uitvoering van het­ 
vorig lid, bij het actief der -uala­ 
teuschap van den overledene moet 
gevoegd worden. 

AnT. 7. 

De roerende of onroerende goe­ 
deren welke door den overledene 
aan een zijner verwanten in den 
erfelijkcn graat! of aan een tus­ 
schcnpersoon ten bezwarendcn titel 
verkocht of afgestac1n iijo geworden, 
worden, voor de. heffing van het 
erfenisrecht of van het recht van 
overgang bij overlijden opvorder­ 
baar hoofdens de nalatenschap van 
den overledene, beschouwd als deel 

-· van zijne nalatenschap uit te maken 
en als door den aankooper of den 
afstandhouder ten titel van legaat 
verkregen, indien de overledene, 
naai· luid van de overeenkomst, zich 
een vruchtgebruik heeft voorbehou­ 
den of de overlating te zJjnen voor­ 
deele van het vruchtgebruik van 
een ander goed of van elk ander 
levenslang recht heeft bedongen 
tenzij bewezen werd, dat de verkoop . . 

of de afstand meer dan drie jaar voor 
den dood van den overledene heeft 
plaats gehad. 

Indien, naar luid van de overeen­ 
komst, de overledene daarenboven 
de overlating van een goed in eigen­ 
dom te zijnen bate heeft bedon­ 
gen, wordt de waarde, ten dage 
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Texte de la Section Centrale. 

ART. 7. 

Les, biens meubles ou immeubles 
qui ont été vendus ou cédés .à titre 
onéreux par le défunt sont consi­ 
dérés, pour la perception du droit 
de succession ou du droit de muta­ 
tion par décès exigible du chef de 
l'hérédité du défunt, comme faisant ,,, 
partie de sa succession et recueillis 
à litre de legs par l'acquéreur Olt 

par le cessionnaire, si le de c11j1t.~, 
aux termes de la convention, s'est 
réservé un usufruit. ou a stipulé 
l'abandon à son profit de l'usufruit 
d'un autre bieu ou de tout autre 
droit viager, à moins qu'il ne soit 
établi que la vente ou la cession )1e 

déquise pas une libél'alité" au profit 
de l'acquéreur ou du cessionnaire, 

(Comme ci-contre.) · 

[ Nr 15t~. ] 

Tekst der Middenafdeeling. 

ART. 7. 
1 

De roerende of onroerende goe­ 
ctiren, die door den overledene ten 

. bezwarendeu titel werden verkocht 
of afgestaan, worden, voer' ·de ·hef­ 
Iing van het successierecht of van 
hel recht vau overgang bij overlij- 

. dru eisehbaar uit hoof Je vnn de 
nalatenschap van den overledene.. 

· geacht deel uit te maken van 
zijne .nalatenschap en ten titel vau 
legaat te zijn geërfd door den ver­ 
krijger of door den overnemer, in­ 
dien.naar luid van de overeenkomst, 
<le erflater zich een vruchtgebruik 
heeft voor behouden of .de overlating, 
te zijnen bate, van hej vruchtge­ 
bruik van een ander goed of van elk 
ander levenslang recht heeft be­ 
dongen, tenzij het is bewezen dat 
de verkoop of de afstand niet Pene 
bedekte begiftiging ia ten behoeve van 

. . 
den verkrijger nfvan den oveniemer. · 

(Zooelshiemevens.) 
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Projet de loi. 

pris dans cet abandon est déduite 
des sommes ou valeurs à porter à · 
l'actif de la suceessiou du défunt en 
exécution de l'alinéa précédent, 

Le droit de mutation qui a été 
perçu lors de l'enregistrement de 
l'acte de vente ou de cession, et le 
cas échéant, le droit de transcrip­ 
tion sont déduits du droit 'de suc­ 
cession ou du droit <le mutation par 
décès, dans la mesure où ces der­ 
niers droits sont exigibles en vertu 
du présent article. 

' 

Les dispositions du présent article 
~ont également applicables si, à 
défaut de parenté au degré succes­ 
sible entre le de cujus et le cession­ 
naire ou l'acquéreur, ceux-ci ou une 
personne interposée viennent à la 
succession du défunt à quelque titre 
que ce soit. 

Sont réputées personnes interpo­ 
sées, les personnes désignées dans 
les articles 9fi, 2e alinéa, et' HOO 
du Code civil. 

Asr. 8. 

La preuve à 'administrer en vertu 
du t•r alinéa des articles ä, 6 et 7 
ne peut être fournie qu'au moyen 
d'écrits ayant acquis date certaine 
plus de trois ans avant k décès du 
de cujus. 

Wetsontwerp. 

v~n den verkoop o( van den afstand, 
van wat in deze overlating be­ 
grepen is, afgetrokken van de som­ 
men of waarden die, ter uitvoering 
van het vorig lid, bij het actief der 
nalatenschap van den overledene 
moeten gevoegd worden. · 

Het recht van overgang, geheven 
bij de registratie der akte van 
verkoop of van afstand, en, bij 
voorkomend geval, het overschrij- · 
vingsrecht worden af getrokken van 
het successierecht of van het recht 
van overgang bij overlijden, in 
de male waarin laatstgemelde reeh •. 
ten krachtens het onderhavig artikel 
eischbaar zijn. . 

De bepalingen van dit artikel zijn 
insgelijks toepasselijk indien bij 
gebreke van verwantschap in den 
erfelijken graad tussehen den over­ 
ledene en 'den overnemer or den 
kooper, laatstgemelden of een tus­ 
sehenpersoon le eenigerlei titel tol 
de erfenis van den overledene ge­ 
roepen zijn. 
Worden geacht tusschenpersenen 

le zijn, de personen aangeduid in 
artikelën 9H, tweede lid, en H00 
van het Burgerlijk Wetboek. 

ART, 8. 

Het bewijs dat krachtens het 
eerste lid van artikelen 5~ 6 en 7 te 
verstrekken valt, mag sleshts wor­ 
den geleverd door middel van ge­ 
schriften die meer dan drie jaar vóór 
den dood van den overledene he •. 
paalde dagteekeniog hebben \'er .• 
kregen. 



(f~5 ) (N1 SUS. J 
· Texte de la Section centrile. 1 Tekst der Midden&fdeeling. 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hiernevens.] 

(A supprimer.) 1 (Te doen wegvallen.) 

(A supprimer.) 1 (Te doen wegvallen.)· 

ART. 8. 1 AnT. 8, 

La preuve à administrer en vertu 
du second alinéa de l'article 4, 
de l'articleôet du premier alinéa des 
articles 6 el 7 peut être fournie pat· 
tous moyeus de droit commun, té­ 
moins et présomptions compris. 

Het bewijs, krachtens het tweede 
lid van artikel 4, artikel t> 'en het 
eerste lid der artikelen 6 en 7 te le­ 
veren, kan door alle gewone rechts­ 
middelen, ook door getuigm en ver-_ 
moedeus bijgebracht ioortlen. 



Projet de loi. 

ART, 9. 

Les dispositions des articles ä à 8 
restent sans application si le de cujus 
a survécu : au tiers, dans le cas de 
l'article ~ ; au coîndivisaire attri­ 
butaire de la nue propriété ou 
chargé <lu droit viager, dans le cas 
de l'article 6; à l'acquéreur ou au 
cessionnaire, dans le cas prévu par 
l'article 7. 

Wetsontwerp. 

ART. ,iO. 

Les contre-lettres ne sont pas op­ 
po-ables à .l'État, en tant qti;elles 
auraient pour éflet de diminuer l'ac­ 

. tif imposable, 

AnT.H. 

L'article f8, 1 ér alinéa, de la loi 
du i7 -décembre {8fH est modifié 
ainsi qu'il suit : 

La demande du droit de succes­ 
sion, du .droit de mutation 'et des 
amendes .pour défaut de déclaration 
ou pour omission de biens quelcon­ 
ques, meubles et immeubles, est, 
jusqu'à preuve contraire, sufflsam­ 
ment établie par les aéles passéspar 
le défunt à sou· profit ou à sa re._... 
quête, et constatant sa propriété, et 
en outre : . . . . . . . . . . . 

ÀRT. 9. 

De bepalingen van artikelen 5 
tot 8 blijven builen toepassing als de 
overledene heeft overleefd : aan den 
derde, in het geval van artikel 5; 
aan den mede in onverdeeldheid 
verblijvenden persoon, wien den 
hlooten <•igcndom is toebedeeld of 
die met het levenslange recht belast 
is, in het geval van artikel 6 ; un 
den kooper of aan den overnemer 
in het· geval voorzien bij artike! 7. 

ART. 10. 

Wederschriftcn kunnen den Staat 
niet tegengesteld worden, in zoo­ 
ver zij vermindering van hel be­ 
lastbaar actief ten gevolge mochten 

·tiehben. 
AnT. it. 

Arlik(·l 18, Je lid, der wel van 
~ 7 December t8!J l wordt ge\\ ijzigd 
als volzt : . ~ 

De cisch tot betaling van het suc- 
cessierecht, van hel recht van over­ 
gang en van de boeten wegens 
gebrek aan aangifte of wegens niet­ 
aangifte van eenig .roerend of onroe­ 
rend goed, is, tot levering van het 
tegenbewijs, voldoende vastgesteld 
bij de· akten, door. den afgestorvenè 
te zijnen bate of op zijn verzoek 
verleden en waaruit zijn eigendom 
hlijkt, eu daarenboven : 
• • • • • • • • • ♦ f • 



Texte de la Section centrale. 

ART. 9. 

Les dispositions des articles ~ à 8 
restent sans application : 

f • Si le de cujus a survécu : au 
tiers, dans le cas de l'article !$; au' 
coïndivisaire attributaire de la nue 
propriété 'ou chargé du droit viager, 
dans le cas de l'article 6;' á l'acqué­ 
reur ou au cessionnaire, dans le cas 
prévu par l'article 7. 

!°, Si le tiers, dans le cas de I' ar­ 
ticle 5, le coïndivisaire attributaire 
de la nue-propriété ou chargé du 
droit viager, dans Ic cas de l'ar­ 
ticle 6; l'acquéreur ou le cession­ 
naire, dans le cas de l'article 7, ne 
rentrent pas dans la catégo,-ie des 
personnes indiquée» au-:ç alinéas 1, 
2 et 3 de l'article 13 ci-après. 

(.Comme ci-contre.) 

AnT. H. 

(Comme ci-contre.) · 

[ lV 5i5. ] 

Tekst der Mlddenafdeeling. 

Aat. 9. 

Het bepaalde in de artikelen N tot 
8 is niet van toepassing : 

-1° Indien de erflater overleelde: 
aan den derde, in het geval van ar­ 
tikel ~;aan den mederechthehbende 
iode onverdeeldheid, verkrijger van 
den blooten eigendom of belast" met 
het. leveaslang recht, Ïll het geval 
van artikel 6; aan den verkrijger of 

-aan den overnemer, in het ge-val 
voorzien bij 'artikel 7. 
2° l ndien d" derde, in het geval van 

artikel !:>, de mederechthebbende in 
de ouverdeeldheid , \'erkdjier van •• den blooten eigendom of belast met 
hel levenslang recht, i11 het geval van 
artikel 6, de verkrijger of de over­ 
nemer, in het geval van artikel 7, 
niet behooren tot de· soort personen 
vermfld in de alinea's 1, 2 en 3 van 

- onderstaand artikel 13. 

ART. t'O. 

(Zooals hi ernevens. L 

ÁRT. H. 

(Zooals hiernevens.) 
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Projet de lof. 

An·. 12 

Si les dettes por-fées au I as?-11 
d'une déclarationde succession sont 
commerciales, l' Adm_inistralion peut 
exiger pour leur admission, et ce 
sous peine dt· rejet, la production, 
sans déplacement, des li Hes de com­ 
merce du défunt. 

Elle a le droit de puiser dans les 
livres ainsi communiqués Ions ren­ 
seignements Ùtilcs-· au point de vue 
de la détermination de l'actif impo­ 
sable, el en cas d'instance la produc­ 
tion en justice lies dits livres ne peut 
être refusée. 

ART. Hi. 

Pour la liquidation du droit de 
succession ne sont pas admises en 
déduction de l'actif imposable, les 
dettes contractées par le défunt au 
profit d'un de ses héritiers, léga­ 
taires ou donataires, ou de person­ 
nes interposées. 

Celle disposition est également 
applicable aux dettes contractées 
par le défunt : u) au profit d'héri­ 
tiers qu'il a exclus de sa succes-ion 
par une disposition testamentaire ou 
contractuelle; b) au profil d'héri­ 
tiers,· donataires ou légataires qui 
ont renoncé à la succession ou à la 
disposition testamentaire ou con­ 
tractuelle faite en leur faveur. 

Sont réputées personnes interpo­ 
sées, les personnes désignées dans 
les articles 91 .f, dernier alinéa, et 
i iOO du Code civil. 

Toutefois, les dettes susvisées sont 
admises au passif : 

Wetsontwerp. 

Indien de schulden gebracbt op 
het. passief eener aangifte vau nala­ 
tenschap handelsschulden zijn, kan 
het Beheer lot aanneming daarvan 
vorderen, en wel op straffe van 
verwerping, dat, zonder verplaat­ 
sing, de handelsboeken van den af­ 
gestorvene vertoond worden. 

· Het is gerechtigd in de aldus me­ 
degedeelde boeken alle inlirhtingen 
le putten die nuttig zijn op het 
stuudpunl der vaststelling van het 
belastbaar actief, c1) in geval van 
rechtsgeding kan de overlegging 
in rechte van gemelde boeken niet 
worden geweigerd. 

Aar. 15. 

De schulden, door den overle­ 
dene aangegaan ten behoeve van een 

· zijner- erfgenamen, legatarissen of 
begiftigden of van tussehenper­ 
sonen, worden, tot het verrekenen 
van. het successierecht, niet in miu­ 
dering van het belastbaar actief 
aangenomen. 

Deze bepaling is insgelijks van 
toepassing op de schulden, door den 
overledene aangegaan : a) ten be­ 
hoeve van ·erfgenamen die hij, 
door eeue beschikking bij uitersten 
wil of bij overeenkomst, buiten zijne 
erfenis heeft gesloten; . 
b) ten behoeve van erfgenamen, 
begiftigden - of legatarissen, die de 
nalatenschap of wel <le beschikking 
bij uitersten wil of hij overeen­ 
komst, te hunnen . voordeele ge­ 
maakt! hebben verworpen. 

Als tusschenpcrsouen worden be­ 
schouwd de personen . vermeld in 
de artikelen ~H .f, laatste lid, en 
.f WO van ·-het Burgerlijk. Wetboek. 

Evenwel, worden bovengemelde 
schulden in het passief aangenomen: 



( '27) 

Texte de la Section Centrale. 

Aat.12. 

(Comme ci-contre.) 

Elle a Ic droit de purser <lans les 
livres ainsi communiqués tous ren. 
seignements utiles au point de vue 
de la détermination de l'actif impo­ 
sable el, en ens d'instance, la eommu­ 
nication en justice des dus livres ne 
peul être rcf usée. 

An. t5. 

(Comme «i-contre.] 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 

Toutefois les dettes susvisées sont 
admissibles au passif: 

Tekst der Jliddenafdeeliug. 

ABT. 12. 

(Zooals hiernevens.] 

Het is gerechtigd om 011n de aldus 
medegedeelde boeken alle inlich­ 
ti11gc11 te ontleenen, die kunnen die­ 
nen lot ,aststdling van het belast­ 
hanr actief', en, in geval van.rechts­ 
.gc11i11g1 kan de mtde.leeling dier 
boeken in rechten niet geweigerd 
worden. 

ABT. -15. 

(Zooals hiernevens.] 

(Zooal~ hierneveus.) 

(Zoo~ls hiernevens.) 

Evenwel kwrnm bedueldeschulden 
in het passief aangenomen worden : 



[ N °51f5. ] 

. Projet ·tie lol. 

( 28 ) 

1° Si elles sont constatées par des 
écrits probatoires enregistrés plus 
de trois ans avant le décès ; 

2• Si elles ont pour cause immé­ 
diate et directe .l'acquisitiou, l'amé­ 
lioration, la conservation ou Ic re­ 
couvrement ·d'un bien qui se trou­ 
vait dans Ic patrimoine du de cujus 
au jour de son décès. 

ÁllT. 14. 

L'Administration a, dans tous les 
cas, la faculté d'exiger des décla­ 
rants la production d'une attestai ion 
du créancier certiûaut qu'une dette 
portée au passif de la déclaration de 
succession existait àla charge du de 
cujus au jour de son décès. L'attes­ 
tation doit être signée par Ic créan­ 
cier personnellement, par son repré­ 
sentant légal ou par un mandataire 
spécialement cons! itué à cel effet. 

L'Administration _peut également 
exiger, dans tous les cas, que la si­ 
gnature du créancier et, le cas 
échéant, de celui qui agit en son 
nom, soit légalisée par le bourgmes­ 
tre de la commune où réside le 
signa taire. 

L'utlesl11tion reste annexée à ln .-- - 

déclaration de succession; elle est 

Wetsontwerp. 

{ 
0 Indien zij blijken uit bewijs­ 

krachtige geseln'iûen I meer dan 
drie jaar vóór het overlijden gere­ 
gistreerd; 

2• Indien zij tot onmiddellijke en 
rechtstreeksche oorzaak hebben ver­ 
krijging, waardevermeerdering, be-. 
houd of lerugbckorni ng van een goed, 
dat zich in den boedel van den erf­ 
later bevond ten dage van zijn over­ 
lijden. 

Aar. 14. 

Het Beheer is, in al de gevallen, 
bevoegd om van de aangevers te 
vorderen het overleggen eener ver­ 
klaring van den schuldeiseher.waar-" 
bij wordt bevestigd dat eenc in het 
passief der aangifte van nalatenschap 
opgenomen schuld len laste Yan den. 
erflater bestond ten dage van zijn 
overlijden. De verklaring moel wor- 
"den onderteekend door den schuld­ 
cischer zelf, door zijnen wettigen 
vertegenwoordiger of 'door een 'te 
dien einde bijzonder aangestelden 
gemachtigde. 

Hel Beheer kan ook, in aï de ge­ 
vallen, vorderen dat de handtceke­ 
ning van den schuldeischer en, 
bij voorkomend geval, van hem die 
inzijncn naam handelt, echt ver­ 
klaard wordc door den burgemees­ 
ter der gemeente waar de onder­ 
teekcnaar verblijft. 

De verklaring blijft aan de aan­ 
gifte van nalatenschap gehecht; zij 



( 29 ) 

Texte ·de la Section centrale, - 

' {" Si elles sont constatées pa.r des 
écrits probatoires ayant acquis date 
certaine avant l'ouverture de la suc­ 
cession autrement que par je décès 
d'une des parties contractantes; 

2" Si la prettve de la sincérité de ces 
dettes est administrée pa»: les parties 
déclara nies; celle derniers preuve 
peut être f aile par tous moyens, té­ 
moitis et pt·ésomptions compris. 

5° (Comme ci-contre), 

ART, J4. 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.] 

[ ri0 5HS. ] 

Tekst der Middenafdeeling. 

. !0 Indien zij blijken uit bewijs-. 
krachtige geschriften, die vóór /,et. 
openvallen der nalatenschap b~pàalde 
dagteeken{ng hebben vettk1·er1en an­ 
ders dan door het overlijden van een 
dei· lumdelende partijen ; 

'!0 Indien het bewijs van de echtheid 
dier schulden door de aangevende 
portiienuxmlt ingebracht; dit laatste 
bewijs kan dom· alle middelen, ook 
doo« getuigen en vermoedens gele­ 
verd worden. 

5~- (Zooals hiernevens.) 

.. 
ÁRT, il . 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 
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Projet de loi. 

exempte du droit de timbre et elle 
ne-peul être refusée pat· le créan­ 
cier, sous peine de dommages-inté­ 
rêts, lorsqu'elle est légitimement 
réclamée. 
Toute 'personne qui a faussement 

attesté l'existence d'une dette ou 
qui a affirmé l'existence d'une dette 
supérieure à celle qui était réelle­ 
ment duc par le défunt encourt, 
individuellement et sans recours, 
une amende de t$00 à ~,000 trancs , 
elle est en outre solidairement tenue 
avec les héritiers ou légalaires au 
paiement des droits qui auraient été 
éludés par le fait de la contraven­ 
lion, des intérêts et des amendes. 

( öO) 

1 
1 

Les dispositions de l'alinéa qui 
précède sont, le cas échéant, appli­ 
cables tant au créancier qu'au man­ 
dataire qui a signé l'attestation. 

L'Administration est autorisée à 
établir les contraventions visées au 
411 alinéa du présent article par tous 
moyens de droit commun, à l'excep­ 
tion du serment. 

ART, HL 
Sont évalués pour la perception 

du droit de succession, savoir: 
1 e Les rentes et autres prestations 

viagères - à un capital formé en 
multipliant le montant de la presta­ 
tion annuelle par les nombres indi­ 
qués ci-après, savoir: 

18, si celui sur la léte de qui la rente est créée 
a 20 ans ou moins. 

l7, - a plus de 'l0 ans jusque 30 ans. 
16, - a plus de 30 ans jusque i0 ans, 
U, - a plus de 40 ans jusque HO ans. 
13, - a plus ,de li0 ans jusque 5~ ans. 
tl, - a ptusde ää ans ju-que ûû ana. 
9,ti, - a plus de 60 ans jusque 05 ans. 
8, - a plus de 65 ans jusque 70 ans, 
6, - a plus de 70 ans jusque 71> ails. 
4-, - a plus de 75 ans [usque 80 ans. 
'.J, - a plus de 80.ans. 

Wetsontwerp. 

is .!rij van zegelrecht en zij mag 
door den schuldeiseher niet worden 
geweigerd, op straffe van schadever­ 
goéding, wanneer zij wettig worrlt 
aangevraagd. 

Hij, die het bestaan eener schuld 
valscltelijk betuigde of die het 
hestaan bevestigde ecner hoogere 
schuld dan de werkelijk door den 
afgestorvene verschuldigde; is, per-. 
soonlijk en zonder verhaal, straf­ 
baar met eene boete van fS00 tot 
Ej,000 fr-ank; bovendien is hij hoof­ 
dr-l.jk met de erfgenamen of lega­ 
tarissen gehouden tot betaling der 
rechten die door het feit der over­ 
treding mochten ontdoken zijn, der. 
interesten en der boeten. 

De hepa lingen van het voorgaande 
lid zijn, bij voorkomend geval, van 
toepassing zoowcl o-p den schuld­ 
eiseher als op den gemachtigde die 
de verklaring onderteekende, 

Het Beheer wordt gemachtigd de 
in het 4" lid van dit artikel bedoelde 
overtredingen vast le stellen door 
alle gewone rechtsmiddelen, met 
uitzondering van den eed. 

ARr. m. 
Voor de heffing van het succes­ 

sierecht worden geraamd, te weten: 
1 ° De renten en andere levens­ 

Iange uitkeeringen-opeen kapitaal 
gevormd ètoor vermenigvuldiging 
van het bedrag. der jaarlijksche 
uitkeering met de hierna aange­ 
duide getalten, te weten : 
18, indien hij, op wiens hoofd de rente is r,eves­ 

t igd , 20 jaar of minder heeft. 
meer dan 20 jaar Lot 30 jaar heeft, 
meer tian 50 jaar ~ol 40 jaar heeft. 
meèr dan 40 jaar tot ISO jaar he..ft. 
meer dan 50 jaar toUit> jaar heert. 
meer dun tî:S [rar tol 6(1 jaar hel'ft. 
meer dan 60 jaar tol 6:S jaar heef(. 
meer dau 6tî jaar tol 70 [aar heeft, 
meer dan 70 J~vr lol 75 j:iar heeft, 
meer dan 75 jaar tot 80 jaar hoeft. 
meer dan 80 jaar heeft, 

l7, 
16, 
u, 
13, 
11, 
o,~ 
8, 
6, 
4, 
2J .• - 
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Tei:te de la Section centrale. 

(A supprimer. 

(A supprimer.) 

(A supprimer.) 

ART. Hf" 
(Comme ci-contre.) 

Tekst der Middenafdeeling. - 

. (Te doen wegvallen.) 

(Te doen wegvällen.) 

(Te docu wegvallen.) 

ÁRT·, f rs. 
(Zooals hiernevens.) 
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Projet de loi. 

La prestation constituée pour un 
temps indétr-rmiué en faveur de 
corps moraux, est évaluée à un capi­ 
tal formé de vingt fois le montant de 
la rétribution annuelle. 

Si 1~ 'prestation est cons' ituée 
pour un temps limité, le montant 
annuel est multiplié par le nombre 
d'années pendant lequel die doit 
être p.iyée. Toutefois, le capital ne 
peut, en aucun cas, si la prestation 
est constit née en faveur de per­ 
sonnes physiques, être supérieur à 
celui qui serail obtenu si elle était 
créée à vie. et au cas où elle est 
payable à des corps moraux, cxcé­ 
der vmgt fois le montant anuuel. 

Le montant annuel des rentes et 
autres prestations viagères ou pé­ 
riodiques payables en nature est 
déterminé de la manière indiquée à 
l'article f 1, lilt. C, 26 alinéa, de la 
loi du '27 décembre f 8t7; 
~ L'usufruit des biens meubles et 

· immeubles - au montant capita­ 
lisé, conformément à ce qui est dit 
ci-avant sous le n• i, d11 revenu 
annuel des biens compté à raison 
de 4 p. c. de la valeur de la pleine 
propriété. 

L'usufruit établi pour un temps­ 
indéterminé au profit de corps mo­ 
raux est évalue à un capital formé 
de vingt fois le montant' du dit 
revenu. 

Si l'usufruit est constitué pour ml 
temps limité, le montant annuel du 
revenu des hreus, compté comme il 
est dit ci-avant, est multiplié pur le 

Wetsontwerp. 

De uitkeering, voor een onbepaal­ 
den tijd ten behoeve van ze1ldijke 
lichamen gevestigd, wordt geraamd 
op een kapitaal gevormd uil twintig­ 
maal het bedrag der jaarlijksche 
bijdrage. 
Is dt> uiikeering voor een bepaalden 

tijd gevestigd, dan wordt het jaar­ 
lijksch bedrag vermenigvuldigd met 
het getal ja.ren, gedurende hetwelk 
zij moet betaald worden. Nochtans 
mag het kapitaal, in geen geval, 
indien de uitkecring gevestigd is ten 
behoeve van natuurlijke personen, 
hooger zijn dan dit, welk bekomen 
zou worden indien zij levenslang 
ge"estigd ware, noch, ingeval zij 
betaalbaar is aan zedelijke lichamen, 

' hooger dan twintigmaal het jaar- 
lijksch bedrag. 

Het jnarhjkseh bedrag der renten 
en andere levenslange of periodieke 
uit.keeringen betaalbaar in natuur 
wordt vastgesteld op de wijze aange­ 
duid i,i artikel H, litt. C; 2" lid, 
der wet van 27 December -t 817 ; 
2o Hel vruchtgebruik der roerende 

en onroerende goederen -- op het, 
overeenkomstig bovenstaand nr -f, 
gr,kapifälist·el'd bedrag van de jaar­ 
lijksche opbrengst der goederen, 
berekend tegen 4 t. h. der waarde 
van den vollen eigendom. 

Het vruchtgebruik, voor een on be­ 
paalden tijd len behoeve van zede­ 
lijke lichamen gevest 1gd, wordt ge­ 
raamd op een kapitaal gevormd uit 
tv •. ·i11li~m~al hd bedrag van gemelde 
opbrengst. 

Is het vruchtgebruik voor een bc­ 
paalden tij1I gevestigd.dan wordt hel 
joarlijksvh bedrag van de cpsrengst . 
der goederen, berekend zooals hier- 



( 55 ) f _Nr 316. l 
Texte de la Section centrale. 1 Tekst der Middenafdeeling. 

(Comme ci-contre). 1 (Zooals hiernevens.) 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hiernevens.) 

(Comme ei-contre.) J {Zooals hieruevens.] 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hiernevens.) 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hiernevens.) 
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Projet de loi. 

nombre d'années pour lequel l' usu­ 
fruit est établi. Toutefois, le-capital 
ne peut, au cas où l'usufruit est créé 
au profit d'une personne physique, 
être supérieur à celui qui serai~ 
óbtenu si l'usufruit n'était pas établi 
à terme, et au cas où il est -créé au 
profit de corps moraux, excéder 
vingt fois le revenu annuel. 

Sont assimilés à l'usufruit les droits 
d'usage et d'habitation et le. droit 
aux fruits, revenus ou produits d'un 
bien; 

5° La nue propriété des biens 
meubles et immeubles -- à la valeur 
de la pleine propriété sous déduc­ 
tion de la valeur de I'ueufruit cal­ 
culée conformément au numéro 
précédent, _ 

Si l'usufruit est établi conjointe­ 
ment au profit de plusieurs personnes 
avec réversion ou au profit de plu­ 
sieurs personnes successivement, la 
valeur à déduire est fixée eu égard 
à l'âge de la personne la plus jeune. 

Aucune déduction n'est opérée si 
l'usufruit est exempt du droit de suc­ 
cession par application de l'arti­ 
cle 27 ci-après. 

Les biens grevés d'un droit 
d'usage ou d'habitation et ceux dont 
un tiers a le droit de percevoir les 
fruits, revenus ou produits, sont 

Wetsontwerp. 

boven is bepaald, vermenigvuldigd 
met het - getal jaren, waarvoor het 
vruchtgebruik is gevestigd. Noch­ 
tans mag het kapitaal, ingeval het 
vruchtgebruik ten behoeve van een 
natuurlijken persoon is 'gevestigd, 
niet hoogcr zijn dan dit, welk zou 

- bekomen worden.indien het vrucht­ 
gebruik niet op termijn gevestigd 
ware, noch, ingeval het ten behoeve 
van zedelijke lichamen is gevestigd, 
hooger dan twintigmaal de jaarlijk­ 
schc opbrengst. 

" Worden met het vruchtgebruik 
gelijkgesteld de rechten van gebruik 
en bewoning en het recht op de 
.vruchten, inkomsten of opbrengsten 
van een goed; 

5° De bloöte eigendom der roe­ 
rende en onroerende goederen- op 
de waarde van den vollen eigendom 
na aftrek - der waarde van het 
vruchtgebruik, berekend overeen­ 
komstig het vorig nummer. 
Is liet vruchtgebruik gevestigd 

gezamenlijk ten behoeve van "ver­ 
scheidene personen met terugval­ 
ling of ten behoeve van verscheidene . 
personen in opvolgende orde, dan 
wordt de af te trekken waarde be­ 
paald met inachtneming van den 
ouderdom van den jongsten per­ 
soon. 

Geene aftrekking wordt gedaan, 
indien, bij toepassing van onder­ 
staand artikel 27 .het vruchtgebruik 
vrij is van het successierecht. 
De goederen, bezwaard met een 

recht van gebruik of bewoning, en 
die, waarvan een derde gere~htigd 
is de vruchten, inkomsten of op• 
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assimilés à des biens en nue pro­ 
priété. 

Les dispositions des n°• 2 el 5 ci­ 
avan t, en tant qu'elles concernent 
les immeubles situés en Belgique, 
sont applicables au droit de muta­ 
tion par décès. 

ART. f6. 

L'article 4 de la loi du 27 décem­ 
bre {8-17 est remplacé 1>ar la dispo­ 
sition suivante : 

A. Les héritiers et Jes légataires 
universels dans la succession d'un 
habitant du royaume sont tenus d'en 
foire la déclaration, par écrit, au 
bureau du droit de succession dans 
Ic ressort duquel le défunt a eu son 
dernier domicile. 

Cette déclaration porte : 
1. - Les noms, prénoms, profes­ 

sion. et domicile du déclarant; le 
Heu et !a date de sa naissance', 
ll. - Les nom, prénoms, profes­ 

sion et le dernier domicile de la per­ 
sonne décédée; le lieu et la date de 
sa naissance cl de son décès; 

III. - Les norn, prénoms, profes­ 
sion et domicile des héritiers, lég~ 
taires et donataires, le lieu-et la date 
de leur naissance; le degré de . ~ 
paren té en lre eux et le défunt; ce 
qui est recueilli ou acquis par cha­ 
cun d'eux; le titre en vertu du­ 
quel ils viennent à la succession; 
Ic nombre d'enfants légitimes qu'ils 
avaient au jour de l'ouverture de la 
succession, ainsi que le nombre 
d'enfants légitimes qui étaient pré- 

Wet,ontwerp. 

hrengstcn te ontvangen, worden 
gelijkgesteld met goederen in bloo­ 
ten eigendom. 

Het bepaalde in bovenstaande 
nn 2 en 5 is, voor zooveel het in 
België gel<'gcn onroerende goede­ 
ren betreft, van toepassing op het 
recht van overgang hij overlij­ 
den. 

AuT. 16. 

Artikel 4 der wet van 27 Decem­ 
ber i8t 7 wordt vervangen door de 
volgende bepaling : 
A. De erfgenamen en de alge­ 

meene legatarissen in de nalaten­ 
schap van een inwoner des Rijks 
zijn gehouden, daarvan schriftelijk 
aangifte te doen ten °kantore van het 
successierecht, in welks gebied 
de overledene zijne laatste woon-_ 
plaats had. 
In deze aangifte worden vermeld: 
1.-Naam, voornamen, beroep en 

I 

woonplaats van den aangever; plaats 
en datum zijner geboorte, 
Il. - Naam, voornamen, beroep 

en laatste woonplaats van den over­ 
leden persoon ; plaats en datu m van . 
zij né geboorte en van zijn over­ 
lijden; 
Ill. - Naam, voornamen, beroep 

en woonplaats van de erfgenamen, le­ 
gatarissen en begiftigden, plaats en 
datum hunner geboorte; graad van 
verwantschap tusschen hen ·en den 
overledene , wal door elk hunnc_r 
wordt geërfd of verkregen; krach­ 
tens welken titel zij tol de nalaten­ 
schap kornerugetal wettige kinderen 
die zij hadden ten dage van het 
openvallen der nalatenschap, alsme­ 
de getal .wettige kindereudie voor- 



( 57 ) [ N° 5fä. ] 

Texte de· la Section centrale. 1 Tekst der Mlddenafdeeling. 

AaT. l6. A11.T. l6. 

(Comme .• ci-contre. (Zooals hiernevens.] 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooais hiernevens.) 

(Comme ei-contre.) 1 (Zooals hiernevens.) 

(Comme ei-coutre.) 1 (Zooals hiernevens.) 

1 



( N° 3HS. ] ( 58) 

PrDjet de loi. 

décédés en laissant eux-mêmes des 
enfants légitimes en vie au jour du 
décès du de c~,jus; 

IV. - Le cas échéant, l'indication 
des héritiers exclus en vertu dé dis­ 
positions testamentaires ou contrac­ 
tuelles; 

V .-La désignation précise el l'es­ 
timation article par article de tous 
les biens composant l'actif imposa­ 
ble, avec indication quant aux im­ 
meubles, notamment de la section et 
du numéro du cadastre. 

Peuvent . toutefois faire l'objet 
d'une déclaration cl d'une estima lion 
globales, chacune des catégories de 
biens mentionnées ci-après, savoir : 
i" Les immeubles - autres que 

les immeubles par destination dési­ 
gnés ci-dessous -- qui forment· une 
exploitation unique ou un seul corps 
de domaine; 

2° Parmi· les objet servant à une 
exploitation agricole : .a) chaque 
espèces d'animaux; b) les ustensiles 
aratoires; c) les emblaves et autres · 
récoltes sur pied; d) les semences, 
denrées, pailles et engrais; 

5° Quant aux objets servant à une · 
exploitation industrielle : a) l'outil­ 
lage ; b) les marchandises fabriquées 
ou préparées cl les matières pre­ 
mières ; 

4° Quant aux objets servant àune 
exploitation commerciale: a) le ma­ 
tériel et les ustensiles d'exploitation; 
b) les marchandises; 

5° Les effets d'habillement, les 
bijoux, les livres et tous autres 
objets à l'usage personnel du défunt; 

Wetsontwerp. 

overleden war.en en ten dage van 
het overlijden vau den erflater zelf 
wettige kinderen i~ leven aehter­ 
lieten · ' IV. - Bij voorkomend geval, aan- 
duiding der erfgenamen uitgesloten 
krachtens beschikkingen bij uit­ 
ersten wil of hij overeenkomst; 
· V. - Nauw keurige aanduiding en 
raming, artikel per artikel, van àl 
de goederen die het belastbaar 
actief uitmaken, met aanwijzing, 
voor de onroerende goederen, na­ 
melijk van de sectie en hel num- 

- mer van hel kadaster. 
Mogen evenwel het voorwerp eener 

globale aangifte en globale raming 
uitmaken, elk der hierna vermelde 
groepen van goederen, le weten : 
· { 0 De onroerende goederen - 
andere dan de onroerende goederen 
door bestemming, hieronder aange• 
duid - die een eenig bedrijf of 
een enkel domeingeheel uitmaken; 

2° Onder <le" voorwerpen die lot 
een ·- landbouwbedrijf dienen 
a) elke soort van dieren; b) de land­ 
bouwgereedschappen; c) de bezaai­ 
ingen en andere vruchten te velde; 
d) de zaden, de waren, het stroo en 
de meststoffen; 

5° Wat betreft de voorwerpen 
dienende tot een nijverheidsbedrijf: 
a) de werktuigen; b) de vervaar­ 
digde of bereide koopwaren en de 
grondstoffen; 

4° Wat betreft de voorwerpen 
dienende tot een handelsbedrijf: 
a) het materieel en de bedrijfstoe­ 
stellen; b) de koopwaren, 

!S0 De kleedingstukken, de ju wee­ 
len, de boeken en alle andere voor­ 
werpen tot persoonlijk gebruik van 
den overledene; 
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6° Les meubles meublants, la vais, 
selle, la batterie de cuisine et autres 
objets de même nature; 

7° Les collections de tableaux, de 
porcelaines, d'armes et d'autres 
objets ; 

8" Les vins et antres denrées. 
VI. - La désignation de chacune 

des dettes admissibles en déduction 
de l'actif imposable, avec indication 
des nom,· prénoms et domicile du 
créancier, de la cause de la dette et 
de la date de l'acte, s'il en existe un. 

La déclaration énonce, en outre, 
si le défunt a eu l'usufruit de quel­ 
ques biens et, dans l'affirmative, en 
quoi ils consistent, avec indication 
des personnes qui sont parvenues 
à la jouissance de la pleine pro­ 
priété. 

B. S'il s'agit de la succession 
d'une personne qui n'a pas 1~ qua­ 
lité d'habitant du royaume, la décla­ 
ration, rédigée dans la forme indi­ 
quée ci-avant pour la déclaration 
de la succession d'un habitant du 
royaume, est faite par les héritiers, 
donataires ou légataires des immeu­ 
bles situés en Belgique, au bureau 
du droit de succession dans les res­ 
sort duquel ces biens sont situés. 

C. La déclaration de succession 
on de mutation par décès doit être 
appuyée d'un certificat de l'autorité 
communale du domicile de l'héri­ 
tier, donataire on légataire, alles­ 
tant le nombre d'enfants légitimes 
qu'il avait au jour de l'ouverture 
de la succession ainsi que le nom­ 
bre d'enfants légitimes qui étaient 
prédécédés en laissant eux-mêmes 

Wetsontwerp. 

6" De stofîeerinc, het vaatwerk, 
het keukengereedschap en andere 
voorwerpen van gelijken ·aard; 

7° De verzamelingen van schil­ 
derijen, porselein, wapens en an­ 
dere voorwerpenj 

8° De wijn en andere waren. 
VI. - Aanduiding van elk der 

schuinen die in mindering van het 
belastbaar actief kunnen toegelaten 
worden, met opgave van naam, 
voornamen en woonplaats van den 
'schuldeischer , ~an de oorzaak der 
schuld en van den datum der akte, 
zoo er eene bestaat. 

De aangifte vermeldt; ·ho\'end ien, 
of de overledene het vruchtgebruik 
van eenige goederen gehad heeft en, 
zoo ja, waarin zij beslaan, met aan­ 
duiding van de personen die tot het 
genot van den vollen eigendom zijn 
gekomen. · 

B. Geldt het de nalatenschap van 
eenen persoon die niet de hoedanig­ 
hcit~ van inwoner van het Rijk 
heeft, dan wordt de aangifte, opge­ 
steld in bovengemelden vorm voor 
de aangifte der nalatenschap van 
een inwoner des Rijks1 door de 
erfgenamen, begiftigden of legata­ 
rissen der in België gelegen onroe­ 
rende goederen gedaan ten kantore 
van het successierecht, in welks 
gebied deze goederen gelegen ~ijn. 

C. De aangifte van nalatenschap 
of van overgang bij overlijden moet 
worden geslaafd door een bewijs­ 
schrift van de gemeenteoverheid der 
woonplaats van den erfgenaam, be­ 
giftigde of legataris, vermeldende 
het getal wettige kinderen die hij 
had ten dage van het openvallen 
der nalatenschap, alsmede het getal 
wettige kinderen di~ vooroverleden 
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des enfants légitimes en vie au 
jour du décès du de cujus. Ce cer­ 
tificat est exempt du timbre et de 
l' enregist remcn t. 

Il est encouru une amende égale 
à deux fois le droit .~1 udé, par l'héri­ 
tier, donataire ou légataire qui a 
fait, relativement au nombre d'en­ 
fants légitimes des successeurs du 
défunt, une déclaration reconnue 
inexacte. La pénalité est portée au 
double, sans. qu'il puisse en être 
accordé remise, si la contravention 
a été commise de mauvaise foi. 
Dans tous les cas, la eontravention 
peut être prouvée par tous moyens 
de droit commuif 'à l'exception du 
serment .. 

D. Lorsqu'il s'agit de la succes­ 
sion d'un habitant du royaume, la 
déclaration est terminée par une 
mention ainsi conçue, qui précède 
Ja signature et qui est écrite en en­ 
tier de la main du déclarant: « J'af­ 
firme en âme et conscience que la 
déclaration qui précède est sin­ 
cère. >) 

Si le déclarant ne sait 0_11 ne peut 
écrire, l'affirmation, dans les termes 
indiqués ei-avant, est faite par lui. 
verbalement, devant le receveur au 
bureau du droit de succession où la 
déclaration doit être déposée. Le 
receveur constate l'affirmation ainsi 
faite, parune mention qu'il écrit et 
qu'il signe au pied de la déclaration. 

Wetsontwerp. 

waren en zelf, ten dage von het 
overlijden van den erflater, wetlige 
kinderen in leven achterlieten. Oit 
bewijsschrift is vrij van zegel en 
reglstratie. 

Met eene boete gelijk aan twee­ 
maal het ontdoken recht wordt 
gestraft de erfgenaam, begiftigde of 
legataeis die, bel rtffende het getal 
wettige kinderen van de erfopvolgers 
des overledenen, eene onjuist be­ 
vonden aangifte heelt gedaan. De 
straf wordt op het dubbel gebracht, 
zonder dat kwijtschelding daarvan 
kan worden verleend, indien de 
overtreding le kwader trouw be- 

. gaan werd. ln al clc gevallen kan de 
overtreding worden bewezen · door 
alle. gewone rechtsmiddelen, met 
uitzondering van den eed. 

O. Geldt hel de nalatenschap van 
eenèn inwoner des Rijks, dan sluit 
de. aangifte bij eene de handtceke­ 
ning . voorafgaande, en door den 
aangever voluit eigenhandig ge­ 
schreven vermelding, luidende als 
volgt : cc Ik bevestig in gemoede en 
» geweten dat de bovenstaande aan­ 
» gifle o pree lil is )) . 
Indien de aangever niet kan of 

niet hij machte is te schrijven, dan 
wordt de bevestiging, in de boven­ 
gemelde bewoordingen, door hem 
mondeling gedaan, ten overstaan 
van den ontvanger, ten kantore 
van het successierecht, waar de 
aangifte moet overgelegd worden. 
Van de aldus gedane bevestiging 
doel de ontvanger blijken Lij eene 
door hem onderleekende vermei- 

l 
ding, die hij onderaan de aangifte 
achrijft. 
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IJ. Lorsqu'il, s'agit de la succes­ 
sion d'un habituut du royaume, la 
déclaration est terminée par une 
meutiou ainsi conçue, qui précède 
la signature et qui est écrite en en­ 
tier de la main du déclarant : c< J'af­ 
fi.nne· s1tr l'lwnneur que la déclara­ 
'tùm. qui précède est (aile conseien­ 
eieusemeiü "· 

Si le déclarant ne sait ou ne peut 
écrire, l'affirmation, dans les termes 
indiqués ci-avant, est- faite par lui, 
verhalerueu t, soit devan t le receveur 
au 'bureau du droit de succession où 
la déclaration doit être déposée, soit 
devant le bourg111esfrt de sa 1·ési­ 
dance, Le receveur mt le bourg­ 
ml'stre dresse procès-verbal signé 
par lui (!t l'intfre.ssé de l' af fir­ 
mation ainsi [uite .. c~ procès-oerba! 
est joint à. la déclaration de succes­ 
sion. 

(Zooals hiernevens.) 

D. GeldL hçl de nalatenschap van 
een inwoner des Rijks, dan sluit de 
aangifte met ecne vermelding, vóór 
de handteekening geplaatst, voluit 
eigenhandig geschreven door den 
aangever en luidende : rt Ik be­ 
vestig. op mijn eereuxord. dat bo­ 
uenstaund» aangifte op1·echtelijk ge­ 
daan is». 
Indien de aangever niet kan ofniet 

bij machte is te schrijven, dan wordt 
de bevestiging, in bovengemelde 
bewoordingen, door hem mondeling 
gedaan hetzij leu overstaan van den 
ontvanger, ten kantore van het suc~ 
cessierecht waar lie naugifte moet 
ingedh•1HI worden, hetzij ten over­ 
staan van de» bur9emeeste,• z,j rter 
verblijfplaat.~. Oc ontvanger of de 
burgemeester maakt een door hem en den belaug/iebbmde onderteekend 
p1·ocès-vn~baal op van de aldus ge­ 
d,111e beveslig.ing. Dit proees-verbea! 
wordt bij d« aangifte van nalaten­ 
schap gevoegd. 
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Projet de loi. 

Si la déclaration de succession est. 
faite par un mandataire.celui-ei ter­ 
mine la déclaration par l'affirmation 
indiquée CÎ'-8\'8lll. En outre, le 
mandant est tenu, dans les deux 
mois du dépôt de la déclaration, de 
se présenter , en personne, au bureau 
où celle-ci a été déposée el d'y affir­ 
mer verbalement, eu âme et eon­ 
science, que la déclaration qui a été 
souscrite en son nom est sincère. Le ~ 
receveur dresse acte de l'affirmation 
et la fait signer par l'intéressé. Si 
celui-ci ne sait ou ne peul signer, Ic 
receveur constate dans l'acte ses 
dires à cet égard par une mention 
qu'il signe. 

L'acte est exempt du timbre et de 
l'enregis treme nt._ 

Le Directeur général de l'Enregis­ 
tremcnt et des Domaines peut, dans. 
des. ci rconstauces .exceptionnelles, 
proroger le délai fixé pour I'affirrna­ 
tion verbale ou permellrc de faire 
cetteaffirmalion devant un fonction­ 
naire ou oflicicr public spécialement 
désigné à cette fin. 

Si l'affirmation verbale n'est pas 
faite dans le dé lui fixé par la loi ou 
prorogé par le Directeur général, la 
déclaration de succession peut ètre 
tenue pour non avenue, 

AnT. 17. 

Si les biens meubles corporels 
délaissés par le défunt étaient l'objet 

Wetsontwerp. 

Wordt <le aangifte van nalaten­ 
schap door eenen lasthebber gedaan, 
dan sluit due de aungiftc met de 
boven gemelde bevestiging, Boven­ 
dien is de lastgever gchouden>binnen 
twcé maanden na het overleggen der 
aangifte, · zich ten kantore, w~aa,· 
deze werd overgelegd, in· persoon 
aan te biedt n eu er moudeliug , in 
gemoed en geweten te bevestigen 
dat de in zijnen naam onderteekendc 
aangifte oprecht is." De ontvanger 
maakt akte op van <le bevestiging en 
doet ze door den belanghchbehde 
onderteekeuen. Iu,l_ie11 deze niet kan 
of niet bij machte is le teekenen, 
dan steil <le ontvanger zijne gezeg­ 
den hieromtrent in de akte vast door 
ecne vermelding die hij onderlee­ 
kent. 

De akte is vrij van zegel en regis­ 
tratie. 

DeAlgemeene Bestuurder der Re­ 
gistratie en Domeinen kan, in uit­ 
zonderlijke omslandighedeu, het 
tijdsbestek, ter mondelinge bevesti­ 
ging gesteld, verlengen of toelaten 
dat deze bevestiging geschiede ten 
overstaan van een bijzonder daartoe 
aangewezen openbaren ambtenaar 
of beambte. 

Geschiedt de mondelinge bevesti­ 
ging niet binnen het tijdsbestek, hij 
de wel bepaald of door den Alge­ 
meenen Bestuurder verlengd, dan 
kan de aangifte van nalatenschap 
als ongedaan beschouwd worden. 

All.T. t7. 

Indien de lichamelijke roerende 
goederen, door den overledene 
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Si la déclaration de succession est 
faite par un mandataire, celui-ci ter­ 
mine la déclaration pnr l'aflirmation 
indiquée ci-avant. En outre, Ic man­ 
dant est tenu, dans les deux mois du 
dépôt de la déclaration, soil pm· pli 
reeommandë adressé a11 reeeoeur, 
soit xerbclemnü en comparaissaut 
tleuon! foi ou le bom·9 mrstre de .rn 
résidence, de réitérer l'a/lirmalion 
sm~ Î'homie,11· que la déclaration 
souscrite m son nom a êté f aile cou­ 
sciencieusement. le recev"1o-, ou le 
bo,wgmestre dresse prneës-oerbal de 
cetleaf!irmation, il/a signe avec I'in­ 
téressé. Si celui- ci ne sait ou 11e· peut 
siguet·, le nceveur ou le bourqmestre 
constate le {ait dans le procès-verba! 
pm· tme mention spéciale. Le procès­ 
verbal est joint à la déclaration de 
succession. 

(Comme ci-contre). 

(Comme ci-contre.) 

ART. {7. 

(Comme ci-contre}. 

L ~r 5J!f. l 
Tekst der Middenafdeeling. 

Wordt,Jeaangifre van nalatenschap 
door eeuen lasthebber gedaan, dan 
sluit deze de aangirte met boven­ 
gemelde bevestiging. Boveildien is 

· de L,stgcver binnen twee maanden 
na het indienen der aangifte ge hou- 

• den hetzij bij aiuige! eekouùn brief 
yerichl fol dm ontnonqe», hetzij 
mo11delù1g door le vc·rsc!tij11en voor 
den ontvangrr of voor den. burge .. 
meester zijner verblijfplaats, .op .zijn 
eeretooord opnieuu: le berestiqen dat 
tle, ~a11gi/te., in zijnen twa~n onder­ 

-teekend, oprechtelijk qedao» werd. 
De onlwnger of de bur9emee1trr. 
maakt proces-verbaal i;an deze beves­ 
tigi·ng ·op; hij oïulerteekent ze 'met 
den belanghebbende. fodie1t deze niet 
kan of niet bij machte is le sclirij veui, 
dan stelt de ontvange1' of de b11rge­ 
meester dit in h~t proees-oerbua! 
vast door eène biizondere rtrmeldi11g. 
Het proces-cerbual wordt bij de aan­ 
gifte van nalatenschap gevoegd. 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 

ART. 17. 

(Zooals hiernevens.) 
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Projet de loi. 

d'un contrat d'assurance contre l'in­ 
cendie ou coutre le vol, en cours au 
jour du décès, les déclarants sont 
tenus de joindre à la déclaration une 
copie de la police certifiée exacte 
par l'assureur ou, Ic ras échéant, 
par son rnprésentaut en Belgique,· 
agréé conform~mcnt à l'article 54 
de la loi du .50 août f 915. 

Si les dits biens meubles n'étaient 
pas assurés, les déclarauts doivent 
l'aflirmer expressément dans la dé­ 
claration. 

Est réputée 11011 avenue en cc qui 
concerne les objets mobiliers corpo­ 
rels, la déclaration à laquelle n'est 
pas jointe la copie désignée à l'ali­ 
néa i•• du présent article ou qui, le 
cas échéant, ue contient pas 1'allir­ 
mation prescrite pat· l'alinéa 2. 

, . 
Il esteucouru individuellement et 

sans recours une amende de tjOO à 
5,000 francs : j O par chacun des 
déclarants qui ont joint à la déclara­ 
tion une copie inexacte on incom piète 
de la police d'assurance ou qui o~t 
faussement affirmé l'inexistence d'un 
contrat d'assurance en cou l's au jour 
du décès du de cujus; 2°·par l'assu­ 
reur ou, le cas échéant, par s011 
représentant agréé en Belgique qui, 
e délivré une copie· inexacte o~ 
incomplète de Ill police d'assurance. 

L'assureur ou, le cas échéant, son 
représentant agréé en Belgique, qui 
refuse de délivrer aux déclarants la 

Wetsontwerp. 

achtergelaten, het voorwerp waren 
van 'eene overeenkomst van verze­ 
kering legen brand of tegen diefstal, 
loopende ten dage van het over­ 
lijden, zijn de aangevers gehöu­ 
den, bij de aangifte te \'Oegen een 
afschrift van de polis, ech t verklaard 
door den verzckcruar of, bij voor­ 
komrnd geval, door zijnen verte­ 
genwoordiger in België, overeen­ 
komstig artikel 34 der wet van 
50 Augustus !915 toegelaten. 
\V aren gemelde roerende goede­ 

deren niet verzekerd, dan moeten de 
aangevers zulks uitdrukkelijk in de 
aangifte bevestigen. ~ 

Wordt als ongedaan beschouwd, 
wat betreft de lichamelijke roe­ 
rende voorw~rpen, de aangifte, 
waarbij het afschrift, in lid 1 van dit 
artikel vermeld, niet is gevoegd of 
<lie, bij voorkomend geval, de bij 
lid 2 voorgeschreven bevestiging 
niet behelst. - 

M_el eene boete van tOO tot f>,000 
. I 

'frank wordt persoonlijk en zonder 
verhaal gestraft.: !n ieder .deraan­ 
gevers, die bij de aangifte een on­ 
echt of onvolledig afschrift van de 
verzekeringspolis hebben gevoegd 
of die valschelijk het niet bestaan 
van eene verzekeringsovereenkornst, 
loopende ten ,tage van het over­ 
lijden van den erflater, hebben be­ 
vestigd;~() de verzekeraar 'of, bij 
voorkomend geval, zijn in België 
toegelaten vertegenwoordiger, die 
een onecht of onvolledig afschrift 
van de verzekeringspolis heeft ver­ 
strekt. 

De verzekeraar of, bij voorko­ 
mend geval, zijn in B~l1ië toegela­ 
ten vertegenwoordiger, die weigert 
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Projet de loi. 

copie visée à l'alinéa ,ter du présent , 
article ou qui délivre une copie 
inexacte ou incomplète peut, sur la 
poursuite des déclarants, être con­ 
damné à des dommages-intérêts. 

Les copies visées au présent arti­ 
cle sont exemptes du timbre. Elles 
portent, en tête du texte, l'énoncia­ 
tion <le leur destination; elles ne 
peuvent servir à d'autres fins. 

L'Administration est autorisée à 
établir les contraventions visées au 
,t., alinéa du présent article par tous 
moyens de droit commun; à l'excep­ 
tion du serment. 

AnT. 18. 

La déclaration de succession ou 
de mutation par décès est déposée 
dans les cinq mois à compter du 
jour du décès, si celui-ci est survenu 
dans le rovaume. Le délai est de six ., 
mois si Ic décès est survenu dans un 
autre pays d'Europe; il est de sept 
mois si le décès est survenu hors 
d'Europe. 

Ces délais peuvent être prolongés 
par le Ministre des Finances suivant 
qu'il est jugé nécessaire. 

La déclaration déposée au cours 
du délai fixé par la loi ou prolongé • 
par le Ministre des Finances peul 
être 'rectifiée aussi longtemps que ce 
délai n'est pas expiré. 

Wetsontwerp. 

het afschrift, bedoeld bij lid 1 
van dil artikel, aan de aangevers te 

· verstrekken of die een onecht of on­ 
volledig afschrift verstrekt, kan, op 
vervolging der aangevers, tot scha­ 
devergoeding worden gestraft. 
~ bij dit artikel bedoelde afschrif­ 

ten zijn vrij van zegel. Bovenaan 
den tekst wordt hunne bestemming 
vermeld; zij mogen tol geen ander 
doeleinde worden aangewend, 

Het Beheer wordt gemachtig~ om 
de overtredingen, bedoeld bij lid 4 
vau dit artikel, vast te stellen I cor 
alle gewone rechtsmiddelen, met 
uitzondering van den eed. 

ART, 18. 

De aangifte van nalatenschap of 
. van overgang hij overlijden-wordt 
-·ovèrgelegd binnen de vijf maanden 
te rekenen van den dag van het 
overkomen.Het tijdsbestek bedraagt 
zes maanden wanneer het overlijden 
is overkomen in een ander land van -~ 
Europa; het bedraagt zeven maan-- 
den indien het overlijden buiten 
Europa is overkomen, 

Deze tijdsbestekken kunnen door 
den Minister van Fmaneiën verlengd 
worden naar gelang zulks noodig 
wordt' geoordeeld. , 
De aangifte ingediend binnen het 
tijdsbestek, bij de wet bepaald of 
door den Minister van Financiën 

. verlengd, kan worden verbeterd 
zoolang dit tijdsbestek niet ver­ 
streken is. 
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A1\T. 18. 

La déclaration de succession ou 
1Ie mutation par décès est déposée 
dans les six mois à compter du 
jour du décès, si celui-ci est survenu 
dans le royaume. Le délai est de sept 
m'ois si le décès est survenu dans un 
autre pays d'Europe; il est de huit 
mois si le décès est survenu hors 
d'Europe. 

Ces délais peuvent être prolongés 
par fe Ministre des Finances. 

(Comme ci-contre.) . . 

ART. f8. 

De aangifte van nalatenschap of 
van overgang hij overlijden wordt 
ingediend binnen zes maanden vanaf 
den dag vanhetoverlijden, wanneer 
dit is overkomen in het Rijk. Het 
tijdsbestek bedraagt zeven maanden 
wanneer het overlijden is overko­ 
men in een ander land van Europa; 
het bedraagt acht maanden indien 
he~t overlijden· buiten Europa is 
overkomen. 

Deze tijdsbestekken kunnen door 
den Minister van Financiën verlengd 
worden. 

(Zooals hîernevens.] 



( so > 
Projet de lof. 

ABT. {9. 

Le droit de succession et le droit/ 
de mutation par décès sont fixés 
ainsi qu'il suit, savoir : 

l• En ligne directe et entre époux 
ayant des enfants ou de_scendants 
communs. • . . . fr. i p. c.; 

2° Entre époux sans en­ 
fants ni descendants com- 
muns. • • • . . fr. 2 p. c.; 
5° Entre frères ou 

sœurs. • . • . fr. li p. c.; 
4° Entre oncles ou tantes 

e, neveux ou nièces et 
entre l'adoptant et l'a .. 
dopté , . • . .fr. 6.p.c.; 

5° Entre grands oncles 
ou 'grand' tantes e& petits 
neveux ou petites nièces, 
et entre l'adoptant et les 
descendants de l'adoplé fr. 7 p.e.j 

6° Entre tous autres pa- 
rents ou personnes non 
parentes ....• fr. !Op. c. 

Wetsontwerp. 

A1.r. -19. 

Het erfenisrecht en het-recht van 
. overgang bij overhjden worden be­ 
paald als volgt, te weten : 

¾ 0 In de rechte linie t" 
tussehen echtgenoot en wel- 
ke gemeene kinderen of 
afstammelingen hebbenIr.: i t. h.; 

. !0 Tusschen eehtgenoo­ 
ten zonder gemeene kin de- 
ren of afstammelingen fr._ 2 t. h.; . 

3° Tusschen broeders en 
zusters • . . . • fr.. ~ t. h.; 

4° · Tusschen ooms of 
moeien en neven of nichten 
en tusschen den aanne- 
mende e·~~- het aangenomen 
kind • . . . • • fr. 

~0 Tusschen oudooms of 
oudrnoeien en naneven of 
nanicbten entusschen den 
aannemende en de afstam- 
melingen van· het aange- 
nomen kind . • . -. fr. 7 t. h.; 

~ 
6 t. h.; 

6° Tusschen alle andere 
verwanten· of niet ver- 
wante personen. . fr. iO t. h. 
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·ProJ•t d' lo~•- - 

~ ~ 
.Ces droits sont augmentés aavoir: 
D'un ciuquième, 'peur ce qui est 

.rècuciUi,pAr · l'héritier, l~ · légataire 
ou le donataire au del~ de ts,000 fr. 
jusque t0,000 francs; 

· De deux cinquièmes, pour ce qui 
est recueilli nu delà de I0,000 francs 
jusque !0,000 francs; 
· · De trois cinquièmes, pour ce qui 
est recueilli au delà deï0,000 francs 
j'1s_que 50,000 Irancs ; 

De quatre cinquièmes, pour cc 
qui est recueilli au-delà de 50~000 fr. 

. j~sque {()0,000 frnncs; 
De cinq cinquièmes, pour ce qui 

est· recueilli au-delà de i00,000 fr._ 
jusque !U0,000 francs; 

De six cinquièmes, pour ce qui est 
recueilli au-delà de !00,000 francs 
jusque 400,000 francs; . 

De sept cinquièmes, pour ce . qui 
est recueilli au-delà de 400,000 fr. 

, jusque·i,000,000; 
De huit cinquièmes, pour ce qui 

es, recueilli au-delà de t ,'000,000. 

Le montant du droit liquidé d'après· 
le tarif qui précède à charge de l'héri­ 
tier, donataire ou légataire, est réduit 
de i p. c. par chaque enfant légitime 

· que l'héritier, donataire ou légataire a 
au moment de l'ouverture de la suc­ 
cesslon.. 

Lorsque ln succession est dévolue 
en tout ou en partie au conjolnt sur- 

- vivant, en vertu de la loi, d'un tes­ 
tament ou d'une institution contrac­ 
tuelle, le montant du droil liquidé 
à sa charge est réduit, savoir : de 
4 p. c., si au jour de l'ouverture de 
la succession il existe un enfant issu 
du mariage; de 8 p. c., s'il existe 

Deze rechten worden vermeer• 
derd te weten :, met één •ijfde, voor 
hetgeen wordt verkregen door den 
erfgenaam, legataris of begiftigde 
boven lJ,000 frank tot tO,O0O frank; 

Met twee •ij(den, voor hetgeen 
wordt verkregen boven f O,UOU fr. 
tot ~0,000 frank; 

Met drie vijfden, voor hetgeen 
wordt verkregen boven 20,000 fr. 
tot 50,000 frank; 

Met vier vijfden, voor hetgeen 
wordt verkregen boven 50,000 fr. 
lot t00,000 frank; 

Met vijf viifdcn, voor hetgeen 
wordt verkregen boven f 00,000 fr. 
tot 200,000 frank; 

Met zes , ijfden, voor hetgeen 
- wordt verkregen boven 200,000 fr. 
tot 400,000 frank ·; 

Met zeven vijfden, veer hetgeen 
wordt verkregen boven 400,000 fr. 
tot i,000,000 frank; 

Met acht vijfden, voor hetgeen 
wordt verkregen boven t,000,000 
frank. 
· Het bedrag van het recht, volgens 
bovenstaand tarief verrekend ten 
laste van den erfgenaam, begiftigde 
of legataris, wordt verminderd 
met~ t. h. voor elk wettig kind, dat 
de erfgenaam, begiftigde of legata­ 
ris heeft bij het openvallen der 
nalatenschap. 

Wanneer de nalatenschap geheel 
of gedeeltelijk vcrvaltaan den over­ 
levenden echtgenoot, krachtens de 
wet, een uiterste wilsbeschikking of 
eeue bij overeenkomst bedongen erf­ 

. stelling, don wordt h<-l bedrag van 
het te zijnen· IJlste verrekend recht 
verminderd, te weten : met ,t. t. h. 
indien, ten <lage van het epen- 
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, Projet de loi. 

( ?),l ) 

deux enfants et, ainsi de suite, à rai, 
son de 4 p. c. par enfant. 

Pour l'application des deux alinéas 
qui précèdent, l'enfant qui est conçu 
est assimilé a I' enfant qui est né; - 
les petits enfants ne sonl comptés que 
pour l'enfant dont ils sont issus; - il 
n'est ins tenu compte des enfants 
adoptifs. 

AnT. !O. 

Le droit est fixé à ~ francs par 
i00 francs pour cc qui est recueilli 
ou acquis ·par les provinces el les 
communes avec affectation expresse 
à l'enseignement ou à des œuvres 
d'assistance ef pour ce qui est re­ 
cueilli ou acquis par les hospices, 
les congrégations hospitalières de 
femmes jouissant de la personnifi­ 
cation civile, les bureaux de bien­ 
faisance, les mouts de piété, les 
commissions de bourses d' études, les 
universités jouissant de la person­ 
nification civile, les séminaires, les 
fabriques d'église, les consistoires el 
les synagogues. 

L~ disposition qui précède est 
applicable exclusivement aux admi­ 
nistrations, établissements et insti­ 
tutions belges, 

ART. 2L 

Le droit au taux fixé pour ce qui 
est recueilli entre époux n'est pas 
applicable, lorsque le conjoint di-• 

Wetsontwerp. 

vallen der nalatenschap, een uit 
hel huwelijk geboren kind bestaat; 
met 8 t. h. indien twee kinderen 
bestaan, en zoo voort, tegen 4 t. h. 
per kind. 

Voor de toepassing van de twee 
voorgaande leden wordt het ontvan­ 
gen kind gelijk gesteld methetgebo­ 
'ren kind; - de kleinkinderen wor- 

' den enkel geteld voor het kintl 
waaruit zij gesproten zijn; - _van 
de aangenomen kinderen wordt geen 
rekening gehouden. 

ART. 20. 

liet recht wordt vastgesteld op 
5 frank per 100 frank voor wat ver­ 
kregen of geërfd wordt door de 
provinciën en gemeenten met uit­ 
drukkelijke bestemming tot het on­ 
derwijs of tot onderstandswerken 
, -- CIi voor wat wordt verkregen of 
geërfd door de godshuizen, de 
barmhartige v rouwenvereeuigin­ 
gen die rechtspersoonlijkheid heb­ 
ben, de weldàdigheidsbureelen, 
de bergen van barmhartigheid, de 
commissiën voor studiebeurzen, de 
hoogescholen <lie rechtspersoonlijk­ 
heid hebben, de seminariën, kerk­ 
fabrieken, consistoriën en syna­ 
gogen. 

Bovenstaande bepaling is uitslui­ 
tend van toepassing op de Belgische 
besturen, inrichtingen cm instel­ 
lingen. 

ART.2L 

Het recht tegen het percent be­ 
paald voor wal tusschen echtge­ 
nootcn wordt verworven, is niet 



Texte de la Secllon centrale. 

Pour l'application des deux ali­ 
néas qui précèdent, l'enfant qui est 
conçu est assimilé à l'enfant-qui est 
né; - les petits enfants ne sont 
comptés ,1ue pour l'enfant dont ils 
sont issus. 

[ Nt 5Hi. J 
Tekst der Jliddenafdeeling. 

AnT. ~o. 
(Comme ci-contre). 

(Comme ci-contre.) 

Voor de toepassing van de twee 
vorige alinea's, wordt het oetvangen 
kind gelijkgesteld met het geboren 
kind; - de kleinkinderen tellen en­ 
kel voor het .kin<l,waaruitzij gespro­ 
ten zijn. 

ART. !t. 

Le taux du· droit entre époux 
n'est pas applicable, lorsque le con­ 
jointdivorcé ouséparédecorps vient 

ART. 20. 

(Zooals hiernevens). 

(Zools hiernevens.) 

ABT. ~f. 

1 

Het bedrag van het recht tus­ 
schen echlgenooten is niet van toe• 
passing, wanneer de uit den echt of 
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Projet de lol. 

vorcé ou séparé de corps vient à la 
succession de l'autre époux à quel­ 
que titre que ce soit. 

Lorsque l'époux survivant vient à 
la succession de son conjoint en qua­ 
lité d'héritier légal et, en outre, à 
tout autre titre, le droit est liquidé 
sur l'intégralité de ce qui lui est 
dévolu 1;10 taux fixé pour ce qui est 
recueilli entre époux. 

ART. 25. 

Lorsqu'une personne parente du 
défunt à des degrés différents dans les 
lignes paternelle et maternelle, vient 
à la succession comme donataire ou 
légat-aire, Ic droit est liquidé sur 
l'intégralité de ce qu'elle recueille 
au taux le plus favorable au Trésor. 

AllT. 2,. 
En cas de répudiation d'une part 

ab-intestat, d'une institution con­ 
tractuelle ou d'une disposition testa­ 
meutaire, le droit dû par les per­ 
sonnes qui en profitent ne peut être 
inferieur à celui qu'aurait dû acquit­ 
ter le renonçant. 

Si la répudiation est faite par les 
représentants et du chef de celui au 
profit duquel s'est effectuée la trans- 

Wetsontwnp. 

van toepassing wanneer de uit den 
echt of van tafel en bed gescheiden 
echtgenoot te eenigerlei titel tot de 
erfenis van den anderen echtgenoot 
komt. 

AaT. !2. 

Wanneer de overlevende echtge­ 
noot tot de erfenis van zijnen mede­ 
echtgenoot komt ,)118 wettige erfge­ 
naam en, bovendien, uit welken 
hoofde ook, wordt het recht op al . 

1 
wat hem vervalt verrekend tegen 
het percent bepaald voor wat tus­ 
schen echtgenooten wordt geërfd. 

ART. 23. 

Wanneer een persoon, bloed­ 
verwant van den overledene in ver­ 
schillende graden in de vaderlijke 
en moederlijke liniën, tot de erfenis 
kou.t als begiftigde of legataris, 
wordt het recht tegen het voor d~ 
Schatkist gunstigste percent verre­ 
kend op al wat hij erft. 

Aur. ~4. 

In geval van verwerping van een 
gedeelte ab intestat, van eene bij 
overeenkomst bedongen erfstellmg 
of van ecne uiterstewilsbeschikking, 
mag het recht, verschuldigd door de 
personen die daarvan het voordeel 
genieten, niet beneden het recht 
zijn, dat de verwerpende had moe­ 
ten betalen. 
Wordt de verwerping gedaan 

door de vertegenwoordigers en uit 
- hoofde van dengeue te wiens voor- 
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Texte de la Section;centra'e. - à. la succession de l'autre époux en 

vertu d'un testament ou lorsqu'il 
recueille -le béné] ice d'un contrat 
préou à l'article 4 ci-avant. 

ART. 22. 

(Comme ci-contre). 

(Comme ci-contre). 

ART. 24. 

(Comme ci-contre.) 

La renonciation f uit« par ttn sue­ 
eesseur du cite/ de sou auteur, rela­ 
tivement à une succession ouverte au 

Tekst der Middimafdeeli_ng. 

van tafel en bed gescheiden echtge­ 
noot tot de erfenis van den anderen 
echtgenoot komt krachtens ee,i testa­ 
ment o/' wanneer Item liet voordeel 
van ee11 bij bocenstoand artikel 4 
voorzien contract te beurt valt. 

Anr. 22. 

(Zooals hiernevens.) 

ART. 25. 

{Zooals hiernevens.) , __ 

Aar. ~4. 

(Zooals hiernevens.) 

D,, ven,vet'pinq dom· P.enen erfcp­ 
rolger liij plaat:~vrrvulli11g tmti '1.ij. 
uen ouder, be! refle11de eeue 1,alaten-. 



( 58 ) 

Projet de loi. 

mission par ,décès, l'émolument dé­ 
volu à celui-ci est considéré comme 
recuilli par lui et comme acquis, 
ensuite, dans sa succession par les 
pe1·sonnes à qui le dit émolument est 

' échu par suite de la répudiatión.sans 
que le droit puisse être inférieur à 
celui qu'auraient dû acquitter les· 
renonçuuts. 

AnT. ~rn. 
Dans le cas de renonciation à la 

communauté par les héritiers de la 
femme, le droit dû par l'époux survi­ 
vant ne peut être inférieurù celui que 
les héritiers auraient dû acquitter. 

ART. 26. 

Sans préjudice de l'exemption éta­ 
hlu- par l'arlic1P4"lde la loi du 50août 
1915, est affranchi du droit de succes­ 
sion : 

1 ° Ce qui est recueilli ou acquis par 
un héritier en ligne directe ou entre 

.ipoux ayant des enfants ou descen­ 
dants communs, si la part nelte de 
l'héritier ou de l'époux n'excède pas 
2,000 francs; 

Si la part nette de l'héritier ou de 
l'époux survivant excède 2.000 francs 
sans dépasser ö,000 francs, il est dé­ 
duit de cette part, pour fa liquidation 
du droit, une somme de 2,00U francs 
qui demeure, dans tous les cas, 
exempte de l'impôt; si la dite part 
nette excède ö,OOo·~rranès sans dépas­ 
ser i0,000 francs, il est déduit de 

Wetsontwerp ... 
deel de overdracht Lij overlijden 
plaats greep, dan wordt hel door 
dezen legc11ictcu aandeelbesehouwd 
als door hem verkregen en als geërfd, 
vervolgens, in zijne nalatenschap, 
door de personen aan wie gemeld 
aan deel vervallen is ten gevolge der 
verwerping, sonder dat het recht 
beneden datgene mag zijn hetwelk 
de verwcrpendcn hadden moeten 
betalen. 

ÂBT. ~5 . 

In geval van verwerping der ge­ 
meenschap door de erfgenamen der 
vrouw mag het door den overle­ 
venden echtgenoot verschuldigd 
recht niet beneden het recht zijn, 
dat de erfgenamen hadden moeten 
betalen. 

ART. ~6. 

Onverminderd de vrijstelling be­ 
paald bij arlike148 der wet van 30 Au­ 
gnsl us t9 l 5, wordt van het successie­ 
recht ontheven : 

t O Hetgeen door een en erfgenaam 
in de rechte linie of tusschen echt­ 
genooten met gerneene kinderen of 

. afstammelingen geërfd of verkregen 
wordt, indien het zuiver aandeel 
van den erfgenaam of van den echt­ 
genoot niet 2,000 frank overschrijdt; 

Is het zuiver aandeel van den 
erfgenaam of van den overlevenden 
echtgenoot houger dan 2,000 frank 
zonder !j,000 frank te overschrijden, 
dan wordt van dat aandeel, voor de 
verrekening van het recht, eene som 
afgetrokken \'811 2,000 frank, welke, 
in elk geval, van de belasting vrij­ 
gesteld blijft; gaat gemeld zuiver 



( ~9 ) 
Texte de la Section centrale. 

p,·ofit de ce de1·nie1·, 11e peut porter 
préiudiee au trésor. 

ART. 25. 

(Comme ci-contre.) 

ART. 26. 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ei-contre.) 

[ N' 3Ut ) 
Tekst der Middenafdeeling. 

' - 
sch~p opengevall~ ten behoeve van 
dezen laatste, mag den fiscus geen 
nadeel aanbrengen. 

ART, 2ö. 

(ZnoaJs hiemevens.) 

An. ~6. 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hierùevens.] 

(Zooals hiernevens.) 
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Projet de loi. 

( 60 ) 

eeue part une somme de -1 ,000 francs. 

2° Ce qui est recueilli ou acquis par 
lous autres héritiers, donataires ou 
légataires dans les successions dont le 
montant net ne dépasse pas · 2,000 
francs. 

Si Ic montant nel de la succession 
dépasse 2.000 francs sans excéder 
5,000 francs. il 1•sl déduit de cc mon 
la ni net, pour la liquidation <le l'im pôl, 
une somme de :t,000 francs qui de­ 
rneun-, dans tous Jes cas, affranchie 
du droit; si le rnóntant net dépasse 
:i,<iOO francs sans excéder 10,000 
francs, il est déduit tie cc mon tan, une 
somme de 1,000 francs. 

ART. '27. 

Il n'est pas tenu compte pour là 
liquidation du droit de succession de 
ce qui est recueilli ou acquis en usu­ 
lruit 011 à 11tre de rente 011 pension 
,·ia~èrr ou périodique, si Ic bénéfi­ 
ciaire meurt. dans · les six mois du 
décès du de cujus. 

La disposition qui précède, en tant. 
qu'elle concerne les immeubles situés 
en Belgique. est applicable au droit 
cte mutation par décès. 

ART. '.28. 
Les droits d,~ succession ou <k 

mutation pn,· décès ainsi que les 
amendes éventuellement dues sont 
payés dans les deux mois a compter 

Wetsoniwerp. 

aandeel ~.000 frank te hoven zon­ 
der 10,000 frank. le overschrijden, 
dan wordt van dal aandeel eeue som 
van ! ,UOO frank afgetrokken. 

. 2° Hdgcen.door alle andere erfge­ 
namen, brgiftigcleu of 1,•gatarissen 
wordt ~cërfd of verkregen in de na- . 
latenschappen, waarvan hel zuiver 
bedrag -~1iet 2,000 frank · over­ 
schrijdt • 

Gaat lirt zuiver bedrag der na­ 
latenschap ~.ouo frank te boven 
zon.Ier 5,000 frank. le overschrij­ 
d.-n, dan wordt van dat zuiver 
bedrag, voor de verrekening van 
het recht, eene som afgetrokken 
van j,000 frank, welke, in elk ge~ 
val, van de belasting vrijgesteld 
blijft; gant het zuiver bedrag N,000 
frank te boven zonder t0,000 frank 
le oversci1··ijden, dan wordt van dat 
bedrag 'eene som van i,000 frank 
afuctrokken, ., 

Au. 27. 

Tot hel. verrekenen van het suc­ 
cessirrecht komt -niet in aanmerking 
hetgeen in vruchtgebruik of ten titel 

. van levenslange of periodieke rente 
of pensioen wordt verkregen of 
geërfd, indien de verkrijger binnen 
zes maanden na hel overlijden van 
den ei-flater sterft. 

De vorige bepaling is, in zooverre · 
zij in België gele~en onroerende 
goederen betreft, van toepassing op 
het recht van overgang bij overlijden. 

ABT. 28. 

De rechten van successie of van 
ovcrguI1g bij overtijden, alsmede de 
dcsgt vallende \'Cr;chuldÎgd·c boe­ 
ten, worden betaald binnen de twee 



( 6f ) f Nr lt!S. J 
Texte de la s~ction çentrale. 1 Tekst der Middenafdeelinc, 

(Comme ci-contre.) 1 (Zooals hicrnevens.) 

(Comme ci-coutre.) 1 (Zooals hiernevens.) 

A,iT. '!J.7. 1 Ai.T. -i.1.· 

(Comme ci-contre.] 1 (Zooals hiernevens.) 

(Comme ci-eontre.] 1 (Zooals hiernevens.) 

ART. 28. 1 AnT. ~8. 

Les droits de succession ou de 
mutation par décès ainsi que les 
amendes éventuellement dues sont 
payés dans les quatre mois à compter 

. De rechten van successie of van 
overgang bij overlijden, alsmede de 
bij voorkomend geval verschuldigde 
boelen worden betaald binnen vier 



( 6! )· 

Projet de loi. 

du jour de l'expiration du délai fixé 
par le premier alinéa de l'article i8 
pour le dépôt de la déclaration de 
succession oude mutation par décès. 

Le Directeur général de I'Enregis­ 
trement et des Domaines peut, en 
cas de nécessité, prolonger le délai 
~e paiement. 
Il peut, notamment, si les biens 

successoraux ne peu vent être réalisés 
immédiatement sans un préjudice 
sensible pour les débiteurs <le l'im­ 
pôt, autoriser ceux-ci, moyennant 
caution. à se libérer par paiements 
partiels dans un délai qui ne peut • 
dépasser trois ans à partir du décès. 

' . 

ART. 29. 

L'article ?)7 lie la lui du 30aoû t 19{ 5 
est remplacé par ce qui suit: 

J.- Les adminislrationset les éta­ 
blissements publics, toutes· associa­ 
tiens, compagnies ou sociétés ayant 
e11 Belgique leur· principal établisse­ 
ment, nue succursale ou un siège 
quelconque d'opérations, les bau-, 
quiers, les agents de change, les agenls 
d'affaires et les officiers publics ou 
ministériels qui sont détenteurs ou 
débiteurs, de quelque chef que cc 
soit, de titres, sommes ou valeurs 
revenant à un héritier, légataire ou 
autre ayant-droit par suite du décès 
d'un habitant du royaume, ne peu­ 
vent en opérer la restitution, le paie­ 
ment ou le transfert qu'après avoir 
remis au fonctionnaire de l' Admi- 

Wetsoniwerp. 

maanden, te rekenen van den dag 
van hel verstrijken van den termijn 
bepaald bij het eerste lid vau arti­ 
kel 18 tot het overleggen der aan­ 
gifte van successie of van overgang 
bij overlijden. 

De Algemrene Bestuurder der Re­ 
gistratie en Domeinen kan.zoo noo­ 
dig; tien termijn van betaling .ver­ 
lengen. 

Hij kan, namelijk, indien de erf­ 
goederen niet onmiddellijk kunnen 
te gelde gemaakt worden zonder 
aan de belastingschuldigen een mer- · 
kelijk nadeel le berokkenen, dezen 
mits borgstelling machtigen om 
hunne schuld bij gedeeltelijke beta­ 
lingen te voldoen Linnen een tijds­ 
bestek dat drie jaren.te rekenen van 
het overlijden, niet mag overschrij­ 
den. 

ART. 29. 

Artikel ;>7 der wet van 50 Augus­ 
lus 1915 wordt vervangen door de 
volgende bepalingen : 

1. --- De openbare besturen en 
instellinuen , alle vereenigingen, 
maatschappijen of vcnnootscha pprn, 
welke in België hunne hoofdinrich­ 
ting, een filiaal of cenigen zetel van 
verrichtingen hebben, de bankiers, 
de wisselagenten, de - zaakwaar­ 
nemers en de openbare of ruiniste­ 
rieele ambtenaars, die houders of 
schuldenaars zijn, uit welken hoofde 
ook, van titels, sommen of waarden 

_ toekomende aan een erfgenaam, le­ 
gataris of anderen rechthebbende 
ten gevolge van het overlijden van 
eonen inwoner van het Rijk, mogen 
de teruggave, de betaling of de 
overdracht daarvan slechts doen na 



( 6_S ) 

Texte de la Section centrale. 

du jour de l'expiration du délai fixé 
pur le premier alinéa de l'article 18 
pour le dépôt de la déclaration de . 
succession ou de mutation par décès. 

Le Directeur général de l'Bnregis­ 
lremcnt et des Domaines peut pro­ 
longer le délai de paiement. 

(Comme ci-contre.) 

ART. 29. 

(Comme ci-contre.) 

[N7 5H$. J 
Tekst der MidJen:1rMeling. 

maanden na den dag waarop de 
termijn, bij het eerste lid van arti­ 
kel IBbepaald tot indieningder aan­ 
gifte van nalatenschap of van over­ 
gang hij overlijden, is verstreken. 

De Algemeene Bestuurder der Re­ 
gistratie en Domeinen kan den ter­ 
mijn tot betaling verlengen. 

(Zooals hiernevens.] • 

hT. ~9. 

(Zooals hierneveas.) 



[ 1\0 3HL ] 

Projet de loi. 

uistration de l'Enregislrcment, dé­ 
signé à celte fin, la liste certifiée 
sincère et véritable des titres, 
sommes ou valeurs. 

( 6i ) 

Si le déposant ou le créancier de.­ 
-munde, après le décès de son con­ 
joint, la restitution ou le paiement 
des titres, sommes ou valeurs, il 
doit , an préalable, porter le décès à 
la connaissance du détenteur ou du • 
débiteur , et celui-ci ne peut satis- 
faire à la demande qu'après avoir 
remis au foncuounaire compétent la 
liste des titres, sommes ou valeurs - 
dont il était détenteur ou débiteur 
au joui' du décès du conjoint . 

Si le détenteur ou le débiteur a 
effectué une restitution ou un paie­ 
ment en mains du déposant ou du 
créancier après la mort et -dans 
l'ignorance de la mort du conjoint 
de celui-ci, il est te11111 dès qu'il a 
connaissance du décès, de remettre 
au fonctionnaire compétent la liste 
des litres, sommes ou valeurs do11L 
il était déteuteur ou débiteur au 
jour du. décès du conjoint. 

Cette disposition est également ap· 
plicable,si une restitution où un paie; 
ment a été effectué par le détenteur 
ou ~e debiteur et reçu par le manda­ 
taire ou par Ic représe11lantlégal du 
déposant ou créancier, après la mort 
et dans l'igno rnnce de la mort du 
mandant ou de l'incapable. Di-ins ces 
hypothèses, le maudataire ou Ic re­ 
présentant légal de l'incapable est 

Wetsontwerp. 

de echt e_n waar verklaarde lijst 
der titels, sommen of waarden aan 
den daartoe aangewezen ambtenaar 
van het Beheer der Begistratie te 
hebben afg(•geven. 

Indien debewaargever of deschul­ 
eischer, 'na het overlijden van zijn 
merleechtgenoot., de teruggave of de 
betaling van de titels,· sommen 
of waarden vraagt, moet hij vooraf 

· kennis geven van het overlijden 
aan den houder of aan den schulde­ 

. naar ;-en deze mag de vraag slechts 
inwilligen na aan den bevoegden 
ambtenaar de lijst te hebben afgc- 

. geven van de titels, sommen of 
waarden waarvan hij, ten dage van 
het overlijden van den medeecht­ 
genoot, houder of schuldenaar 
was. 

Heeft de houder of de schuldenaar 
eeue teruggave of eeue betaling in 
handen van den bewaargever of van 
den schuldeischer gedaan na den 
dood en onwetend zijnde van den 
dood van diens medecchtgcnoot, 
dan is hij 'gehouden, zoodra het 
overlijden hem bekend is, aan den 
bevoegden ambtenaar de lijst af te 
grven van de titels.sommen of waar­ 
den waarvan hij, ten dage van 
het cvcrlijden van den medeechtge-. 
noot, houder of schuldenaar was. 

Deze bepaling is insgelijks van 
toepassing, i.idien ecne teruggave of 
eene betaling door den houder of 
den schuldenaar gedaan en door 
den lasl hebber of'rlen wettigen ver­ 
tcgcnwoordigcr van den bewaar­ 
gever of schuldeischer ontvangen 
werd 11a dt n dood en onwetcn.l 
zijnde vau <leu dood vun (feil last­ 
gever oî den onbekwame. lu deze 



(·61 ) 

Texte de la Section· centrale. 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ei-eontre.) 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-contre.) 

Tebt der Middenàtdeeling. 

(Zooals hiernevens) . 

(Zooals hiernevens.] 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 
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Projet de loi. 

tenu, dès qu'il a connaissance du 
décès du mandant ou de l'incapable, 
d'en informer le détenteur ou le dé­ 
biteur qui est tenu, dès lors, de 
remettre au fonctionnaire compé­ 
tent la li ste visée à l'alinéa préeé 
dent. 

ll.- S'il s'agit de choses confiées 
au détenteur dans un coffre fermé 
ou sous un pli cacheté, le coffre ou 
Je pli ne peuvent être restitués aux 
ayants droit après le décès du dépo­ 
sant ou de son conjoint. qu'après 
avoir été ouverts en présence du dé­ 
tenteur, afin de permettre à c~lni-ci 
de dresser la liste prescrite par les 
dispositions qui précèdent. 

Est applicable à l'hypothèse la 
disposition qui fait l'objet du 2e ali­ 
néa du § f ci-devant. 

Si le mandataire du déposant ou 
le représentant légal d'un incapable 
'a retiré, après la mort et dans l'igno­ 
rance de la mort du mandant ou de 
l'incapable, des chosesqui avaient été 
confiées nu détenteur dans un coffre 
fermé ou sous un pli cacheté, le man­ 
dataire ou le représentant légal est 
tenu, dès qu'il a connaissance du dé­ 
cès du mandant ou de l'incapnblc.de 
remettre au fon ctionnai re compétent 
une liste, dressée conformément au 
ter alinéa du§ i, des choses conte­ 
nues dans le coffre ou sous le pli. 

Wetaontwerp. 

gevallen is de lasthebber of de wet­ 
tige verlcgenwoordiger van den 
onbekwame gehouden, zoodra bel 
overlijden van den lastgever of van 
den on bek wamc hem bekend is, daar­ 
van kennis te geven aan den hou­ 
der of aan den schuldeoaar,dicvanaf 
dat oogenblik verplicht is de in 
het vorig lid bedoelde lijst aan den 
bevoegden · ambtenaar le verstrek- 
ken. ~ 
Il.- Betreft hel voorwerpen, aan 

den boucler toevertrouwd in een 
gesloten koffer of onder een verze­ 
gelden omslag, dan mogeo, na· het 
overlijden van den bewaargever of 
van dezes medeechtgenoot I de 
kofft·r of de omslag aan de recht­ 
hebbenden slechts worden terugge­ 
geven na in tegenwoordigheid van 
den houder· le zijn geopend, opdat 
hij de bij de vorige bepalingen voor­ 
gescl,reven lijst kunne opmaken. 
Is op de onderstelling toepas­ 

selijk de bepaling, die het voor­ 
werp van lid 2 van \'Orig § t uit­ 
maatkt. 

Indien de lasthebber van den be­ 
waargever of de wettige vertegen­ 
woordiger van eenen onbekwame, 
na den dood en onwetend zijnde 
van den dood van den -lastgever of 
val) den onbekwame, voorwerpen 
heeft teruggenom~, die aan den 
houder in ren gesloten koffer of 
onder een vcrze9ctdcn omslag wer­ den toevertrouwd, dan is de last­ 
hebber of de wettige vertegenwoor­ 
diger gehouden, zoodra het over­ 
lijden van den lastgever of van den, 
onbekwame hem bekend is, eene 
lijst van de voorwerpen vervat in 
den koffer of onder den· omslag," 
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(Comme ci-contre. 1 (Zooals hiernevens.) 

II. - S'il s'agit de chosesconflées 
à l'un des détenteurs visés <m para­ 
gravhe premier du présent. article 
dans un coffre fermé ou sous un pli 
cacheté, .le coffre ou le pli ne peu­ 
vent être restitués aux ayants droit 

. après le décés du. déposant ou de 
son conjoint qu'après avoir été ou­ 
verts en présence du détenteur, afin 
de permettre à celui-ci de dresser la 
liste prescrite par les dispositions 
qui précèdent. 

(Comme ci-contre]. 

(Comme, ci-contre.) 

Il.- Betreft het. voorwepen, aan. 
<en der hfr§ 1 van dit artikel bed,,elde 
houders toevertrouwd in een ge­ 
sloten koffer of onder een verze­ 
gelden omslag, dan _mogen, na het 
overlijden van den bewaargever of 
van dezes medcechtgcnoot, de kofler 
of de omslag aan de rechthebbenden 
slechts worden teruggegeven na in 
tegenwoordigheid van den houder 
te zijn geopend, opdat hij de bij de 
vorige bepalingen voorgeschreven 
lijst kunne opmaken. 

(Zooals hiernevens.) 

(Zooals hleruevens.) 

1 
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( 68 ) . 

III. - Si les choses détenues ou 
les sommes dues peuvent, d'après la 
convention, être restituées ou payées 
à un coïntéressé, à quelque titre que 
ce soit, le détenteur ou le débiteur 
est tenu : 

Wetsvoorstel. 

opgemaakt overeenkomstig lid t 
van § f, aan den bevoegden ambre­ 
naar· af te geven . 

III. - Mogen, volgens de over­ 
eenkomst, <le bewaarde zaken of de 

. verschuldigde sommen teruggege­ 
ven of betaald worden aan een 
medebelenghebbende, uit welken 
hoof de ook, dan is de bouder of de 
schuldenaar verplicht : 



Texte de la Section centrale. 

La liste à dresser par le déten­ 
teur, con'[ormémmt au present para- 
91·aplte, peut être remplacée pœr un 
inventaire fidèle et exact, fait par 
un notaire dan« lts forme, 1·églées­ 
par les articles 941 et suivants du 
Code de procedure civile, des titres, 
sommes, caleur« ou objets quel­ 
conques se trtnnuuü dans le coffre 
ou sous le pli. Le détenteur ne doit 
pas assister aux opérations dt Pin­ 
vetltaire. 

Un fonctionnaire .de l'Enregistre­ 
ment et des Domaines peut, en tout 
cas, assister à la confection soit de 
la liste, soit de l'inventaire dont il 
&'agit à l'ali-néa qui précède. -A cet 
effet, le détenteur .oui doit conjec­ 
tionner la liste au le notaire chargé 
de ïinveutaire, est tenu d'informer le 
f oncliotmo,fre désigné à celle [in des 
lieu, jour et heure où l'opération 
sera effectuée. L'iuformalion doit 
~lre donnée par lettre 1·ecommandée 
à la poste; et les opérations de la 
con] ection de la liste ou de l'inven­ 
taire, ne peuvent être commencées 
avant le quatriëme jow· qui suit 
celui où la lettre d'information a été 
remise à la poste. 

(Comme ei-contre.) 

Tekst der MiddenafdeeJing. 

De lijst, door den houder op: te 
maker: ocereenkomstiq deze para­ 
graaf: kan worden vel'va11gen door 
ee.n getrouw_en en 11auwkeurigen itt­ 
netüaris van de titels,somineu,waàr­ 
den of'welke voorwerpen ook.,die zie~ 
in den lfgf!er of' ond1!r oms!ag be oin­ 
den, opgemaakt door eenen notari« 
op de wijze1t bepaald door de arti­ 
kelen 941 en volgende van het Wet- 
boek van Buryerlijke · Re,:ht.svorde­ 
rillg. De houder. moet bij het opma­ 
ken van den inventaris niel aanw~zig 
Z~Jn, 
Een ambtenaar der Registrafie m 

Domeinen mag, in elk ge veil ,aanwe!Zig 
zijn bij het opmaken hetzij van de 
lij,t, hrtzi] van den inoentarisuxuu» 
van sprake inhei vo,·iglid.Daartoeis 
de houder.die de lijst moet opmake«, 
of de notaris, belast met d_e,, ineen­ 
taris, verplieh; aan den daartceaan­ 
qeuezen ambtenaar kermis te geven 
van de plaats, den dag en hrt uur, 
waarop tot die verrichting wordt 
ove1·9egaa11. De kennisgeving moet 
geschieden bij ter post aangeteekenden 
brief; en met he; opmaken van de 
lijst of van den inventaris mag men· 
niet beginnen vó6r den oierde« dag 
na dien, waarop de brief' van kennis­ 
geving ter, post werd beaeld, 

(Zooals hiernevens.) 
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Projet de loi. 

t O Dans le mois de la formauou 
de celle convention, d'en donner 
connaiss-nce au fonctionnaire com­ 
pétent, et si elle est constatée par 
écrit de lui transmettre une copie 
certifiée exacte ù e cet écrit : 

2° De retenir une preuve écrite 
des restitutions ou paiements opérés 
en mains de l'un des coïntéressés et, 
le cas échéant, dc·la date de chaque 
restitution 011 paiement; 

5° Dès qu'il a connaissance du dé­ 
cès de l'un des coîntéressés ou du 
conjoint de l'un d'eux : a) de re­ 
mettre au fonctionnaire compétent 
la liste des sommes, titres ou valeurs 
dus ou détenus au jour du décès; 
b) de se refuser à la restitution des 
coffres fermés ou des plis car hctés 
qu'il détient, avant d'avoir remis au 
fonctionnaire compétent la liste des 
choses qu'ils renferment. 

Tout coïntéressé qui,après le décès 
de son conjoint.après Je décès de l'un 
<le ses eoïutéressés ou du conjoint de 
celui-ci, demande la restitution des 
choses détenues ou le paiement des 
sommes ducs 'doit, au préalable, por­ 
ter le décès à la connaissance du 
détenteur ou du débiteur. 

Si l'un des coïntéressés a opéré un 
retrait ou reçu un paiement posté­ 
rieurement au décès de l'un des coin­ 
téressés ou <le son conjoint dans 
l'ignorance de ce décès, il doit, dès 
qu'il a connaissance du décès: a) en 
informer Ic détenteur ou le débiteur 

Wetsontwerp 

f• Binnen ééue maand na het ont­ 
staan dezer overeenkomst, daarvan 
kennis te geven aan den bevoegden 
ambtenaar en, indien - zij schrifte­ 
lijk werd vastgesteld, hem een echt­ 
verklaard afschrift van dit stuk over 
te maken; 

2° Een schriftelijk bewijs le be­ 
waren van de teruggaven of beta­ 
lingen gedaan in handen van een 
der mcdcbelanghcbhenden en, bij 
voorkomend geval, van den datum 
van elke teruggave of betaling; 

5° Zoodra het overlijden van een 
der medebclunghebbenden of van 
den mcdeeehtgenoot van een hunner 
hem bekend is : a) aan den bevoeg­ 
den ambtenaar <le lijst af le geven 
van de sommen, titels- of waarden 
verschuldigd of bewaard ten dage 
van het overlijden ; b) de teruggave 
der gesloten koffers of der verze­ 
gelde omslagen, die hij onder zich 
heeft, te weigeren alvorens aan den 
bevoegden ambtenaar de lijst der 
zich daarin bevindende voorwer­ 
pen te hebben afgegeven. 

· Elke medebelnnghebbende die,na 
het overlijden van zijnen mede­ 
cehtgenout, na het overlijden van 
een zijner medebelanghcbbcnden of 
van dezes medeècht.genoot, de terug­ 
gave der bewaarde voorwerpen of 
de betaling der verschuldigde som­ 
men vraagt, moet, vooraf, het over­ 
lijden ter kennis van den houder 
of van den schuldenaar brengen. 
~ Indien, na het overlijden van een 
der medebelanghebbenden of van 
dezes medcechtgenoot, een -der me­ 
debelanghebbenden eene terugne­ 
ming gedaan of eene betaling ont­ 
vangen heeft, van dat overlij­ 
den onwetend zijnde, moet hij, 
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Projet de loi. 

qui est tenu, dès lors, de se confor­ 
mer aux dispositions du i " alinéa, 
lilt. a du n°5du présent paragraphe: 
b) remettre au fonctionnaire compé­ 
tent une liste, dressée conformé­ 
ment au :1•, alinéa du§ 1, des choses 
contenues dans le coflre fermé ou. 
sous le pli cacheté qui étaient dé. 
tenus. 

Au. 50. 

I. ·- Aucun eoffre-Iort tenu en 
localion chez une personne ou dans 
une association .colleeti vité ou société 
se livrant habituellement à la loca­ 
tion de cotlres-Iorts, ne peut être ou-: 
vert après le décès du locataire ou 
de son conjoint, de l'un des coloca­ 
taires ou de son conjoint, qu'en pré­ 
sence du loueur, qui est lenu de 
dresser et de remettre an Jonction­ 
naire de l'euregistrcmeut désigné à 
cette fin, avant la prise <le possession 
par les ayants droit, la liste certifiée 
sincère et véritable de tous les ti tres, 
sommes, valeurs el objets quelcon­ 
ques conlen~s dans ic coffre. Celle 
liste doit comprendre, duns tous Jes 
cas, les litres, sommes, valeurs et 
objets quelconques qui seraient ren­ 
fermés sous des plis cachetés ou 
dans <les boites cl coff rets fermés se 
trouvant dans le collrc-Iort. 

Wetsontwerp. 

zoodra hij kennis beeft van het over­ 
lijden : a) daarvan bericht geven 
aan den houder of aan den schu!­ 
denuar, die van dat oogeublik af 
verplicht is, het bepaalde in lid f, 
litt. a, van ur 5 dezer paragraaf na 
te leven ; b} eeue lijst van de voor­ 
werpen vervat in den gesloten kof­ 
fer of onder den verzegelden om­ 
slag die bewaard werden, opge­ 
maakt overeenkomstig lid t van § 1, 
aan den bevoegden ambtenaar af­ 
geveu. 

Au. 50 . 

l. - Gecne brandkast, in huur 
gehouden bij· ecnen persoon of bij 
eeue verccnigiug, · gemeenschap of 
vennootschap die gewooulijk brand­ 
kasten verhuurt, mag na hel over­ 
lijden mu den huurder of van 
ziju medeechtgenoot, van een der 
medehuurders of van zijn mcdeecht­ 
ge11ool worden geopend tenzij in 
tegenwoordigheid van deu verhuur­ 
der ; deze is gehouden, \'ÓÓr de 
inbezitneming · door de rcchtheb­ 
benden, <le echt en waar verklaar­ 
de .lrjst van alle in de kast bc­ 
rustende sommen, waarden en hoe 
ook genaamde voorwerpen op le 
maken en aan den daartoe aange~ 

. wezen ambtenaar der registratie· af 
te geven. Deze Jijst moel in elk 
geval Je titels, sommen, waarden 
en hoe ook genaamde voorwerpen 
vermelden, die zouden geborgen 
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1 . Tekst der Middenäfdeeling. 
1 
1 (Zooals hiernevens. 

Sont applicables' en ce qJ:lÎ Cotz­ 
cerne les clwa,!s ron(iées au détenteur 
dans un co// 1·e fermé ou sous pli 
cacheté, les dispositions · des cieux 
de,·niers alinéas da§ Jl. 

(Comme ci-contre). 

nec oepaalde in de laatste twee 
alinea's van§ Il moet, wat betr_eft de 
zaken toeoertro wwd aan den houder 
in een gesloten koffe,· of' onder' verze­ 
gelden omslag, geacht wordeti hier 
te zijn herhaald: 

(Zooals hiernevens.] 
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( 74 ) 

La liste à d resser par le loueur, 
eouformémeut au premier alinéa, 
peut être rempl.u-ée par un inven­ 
taire lidèle el , xaet fail par 1111 110- 

taire tians h-s formes réglées par les 
artich-s 941 et suivants du Code de 
procédure civile; dans cc cas, le 
loueur ne doit pas assista aux opé~ 
rations de l'inventaire. 

Il. - Toute personne, quelle 
qu'elle soit, qui veut procéder 011 

faire procéder à l'ouverture du coffre­ 
fort après le décès du loculaire ou 
de son conjoint, de l'un des coloca­ 
taires ou de son conjoint doit, au 
préalable, porter le décès à la con­ 
naissance dulÔùeur. 

Toute personne, quelle qu'elle 
soit, qui a retiré postérieurement au 
décè-, dans l'ignorance de celui-ci, 
des choses contenues dans le coffre­ 
fort, est tenue, dès qu'elle a con­ 
naissance du décès, de remettre au 
fonctionnaire compétent nue liste, 
dressée conformément au f •r alinéa 
du présent article, des choses con­ 
tenues dans le coffre au jour du 
retrait .. 

Ill. - Toute personnr, assocra­ 
tiou, coll-etivité ou société qui se 
line habituellement à la location de 
coffres-forts est tenue : 

1° Avant de commencer ses opé­ 
rations, de dépose, une déclaration 
de profession au bureau des succes­ 
sions désigne à ret t.e fin; 

2° De tenir un registre sur lequel 
sont portés les nom, prenoms, pro- 

Wetsontwerp. 

zijn ouder verzegelde omslagen of 
in gesloten· doezen en. koffertjes, 
zich in de kast bevindend. 

De lijst door den verhuurder op 
te stellen overeenkomstig het eerste 
lid, mag worden vervangen door 
een trouwen en juisten inventaris 
opgemaakt door eenen notaris in de 
vormen geregeld bij artikelen 9.f.1 
en volgende von het wetboek va!) 
burgerlijke rechtspleging ; in dit 
geval moet de verhuurder de inven­ 
tarisverrichtingen niet bijwonen. 

II. - Elke- persoon, wie het ook 
zij, die tot het o_penen der brand­ 
kast wil overgaan of doen overgaan 
na 'het overlijden van den huurder 
of van zijnen medeechtgenoot, van 
een dèr medehuurders of ~an zijnen 
metleechtgenoot, moet, vooraf, het 
overlijden ter kennis van den ver­ 
huurder brengen. 
Elke persoon, wie het ook zij, die 

na het overlijden,daarvan onwetend 
zijnde, zakon heeft teruggenomen, 
welke zich in de brandkast· be­ 
vonden, is gehouden, zoodra het 
overlijden hem bekend is, eene 
overeenkomstig lid 1 van dit artikel 
opgemaakte: lijst der zaken ten 
Jage van de terugneming in de kast 
berustende, aan den bevoegden 
ambtenaar af te geven. 

III. - Elke persoon, vereeniging, 
'gemeenschap of vennootschap, die 
gewoonlijk brandkasten verhuurt , 
is gehouden : 
i O Alvorens zijne verrichtingen ie 

beginnen, eeneberoepsaangiûe over 
te leg~en ten daartoe aangewezen 
kantore van de successiereehteu , 

2° , Een register aan te houden, 
waarin worden vermeid de naam, 
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Texte de la Section centrale. 

ta liste à dresser par le loueur 
en exécution de l'alinéa précédent 
pent être rem placée par un inven­ 
tai re ainsi fJt(il est dil au 4° ali­ 
néa du § JI de l' urtiele 29. 
Est ici applic11bl1! la dî.-.7Josition 

qui f ail t•o~ji-l d11 5~ alinéa du § JI 
-d11 dit article 29. 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-eontre.) 

(Comme ei-contre.) 

r N· SHS. r 
Tekst der Midden&fdeeling. 

_.,. 

De lijst. door-den verhuurder OÏl 
te maken ter uitvoering van het 
vorig lid, kan · door een inventaris 
vervangen worden, zoonts i., bepaald 
bij "lùiea 4 van S / / va11 artikel 29. 
Ilet bepaalde Ù& alinea 5 van.§ li 

van gezegd artikel is van toepassi1tq 
in dit 9tval. 

(Zooa Is hiernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 

(Zonais hiernevens.) 
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Projet de loi. 1 
fession et tf omieile de chacun des lo­ 
cataires et, le cas échéantçde leur ' 1 
conjoint; 

5° D'exiger qnc toute personne, 
quelle qu'elle soit, qui demande à 
ouvrir lt~ coffre-fort loué, établisse, 
au préalable, son identité et appose 
sa signature sur un registre à ce 
destiné, avec l'indication du jour et 
<le l'heure de l'apposition de la 
siguature ; 
4° De communiquer, sans déplace­ 

ment, aux fonctionnaires de l'enre­ 
gistrement les· registres désignés 
sous les n°• 2 et 5 du _présent para­ 
graphe, ainsi que tous les contrats 
de location eu cours ou expirés 
depuis moins de cinq ans; 

?'.)0 De se refuser, dès q n' elle n con­ 
naissance du décès <lu locataire ou 
de son conjoint, de l'un des coloca­ 
taires ou tie s011 conjoint, ù l'enlève­ 
ment <les choses y contenues avant 

· qu'elle ait dressé et remis au fonc­ 
tionnaire compétent une liste, dres­ 
sée conformcment au 1er alinéa du 

· présent art ide, de tous les titres, 
sommes, valeurs et objets quel­ 
conques contenus dans Ic coffre, ou, 
le cas échéant, avant qu'il ait été 
dressé inventaire conformément au 
2° alinéa du § t ci-avant. 

IV. - Un fonctionnaire de l'En­ 
rcgisl re ment et des Domaines peut 1 
c11 tous cas, assister soit à la cou­ 
fection de la liste à dresser pat· Ic 
loueur, soit à l'inventaire notarié. A 
cet. effet, le loueur qui doit confec­ 
tionner la Iiste ou, selon le cas, le 
notaire chargé de foire l'inventaire 
est tenu d'informer le fonctionnaire 

Wetsontwerp. 

de voornamen, het beroep en de 
woonplaats van elk der huurders en, 
bij voorkomend geval, van hun me­ 
deechtgeuoot ; 

5° Te eischeu dat elke persoon, 
wie het ook zij, die vraagt om de 
verhuurde brandkast te openen, 
vooraf zijne identiteit bewijze en 
zijne handteekening plaatse op éen 
daartoe bestemd register met aan­ 
duiding va~ dag en uur van het 
plaatsen der handteekening; 

4° Zonder verplaatsing aan de 
ambtenaars der registratie inzage Je 
verleeueu van de in nr• 2 en 3 dezer 
paragraaf vermelde boeken, alsmede 
van alle loopende of .sedert minder 
dan vijf jaren vervallen verhuur­ 
contracten ; 

~
0 Niet toe te laten, zood ra hij 

kennis heeft van het overlijden van 
den huurder of van zijn· medeecht­ 
genoot, van ren der medehuurders 
of van dezes medeechtgenoot, dat 
de daarin geborg~n zaken wor­ 
den weggenomen, alvorens eene 
overeenkomstig lid 1. van dit artikel 
opgestelde lijst van alle titels, som­ 
men, waarden en voorwerpen hoe 
ook genaamd, in de kast geborgen, 
door hem opgemaakt en aan den be­ 
voegden ambtenaar overhandigd 
zij or, bij voorkomend geval, alvo­ 
rens een inventaris overeenkomstig 
lid 2 van voorgaande § 1 opge­ 
maakt zij. 

IV. - Een ambtenaar der regis­ 
tratie en domeinen mag, in elk ge­ 
val; l1clzij het opmaken der door den 
verhuurder op te stellen lijst, hetzij 
den inventaris door notaris bijwo­ 
nen. Te dien einde is de verhuurder 
die de lijst moel opstellen, of, naar hel 
geval, de notaris, belast met het op­ 
maken van den inventaris.gehouden 
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Projet de loi. 

désigné à' cette fin des lieu, jour 
et heure où l' opèration sera effec­ 
tuée. L'information doit être ~nnée 
par lettre recommandée à la poste; 
et les opérations de confection de la 
liste ou de l'inventaire ne peuvent 
être commencées avant le quatrième 
jour qui suit celui où la lettre d'in­ 
formation a été remise à la poste. 

ART. 5L 

Sont considérés, pour la percep­ 
tion du droit de succession, comme 
appartenant au défunt pour une 
part virile, sauf preuve contraire 
réservée tant à l'Administration 
qu'aux redevables, les titres, som­ 
mes, valeurs ou objets quelconques 
déposés dans un coffre-fort tenu en 
location conjointement ou solidai­ 
rement par le défunt el pat· une ou 
plusieurs autres personnes, ainsi 
que les choses détenues et les som­ 
mes dues visées sous le S 5 de l'ar­ 
ticle 29. 

La preuve fournie pur les rede­ 
vables contre cette présomption <le 
propriété 11e peul être admise que· 
si elle résulte d'écrits ayant acquis 
date certaine depuis plus de trois 
ans avant la morL du de cujus. Il en 
est de même de la preuve contre la 
présomption de propriété qui s'at­ 
tache au fait qu'un coffre-fort était 
tenu eu location pa1· le défunt seul 
ou au fait que celui-ei avait. confié 
à un détenteur dans un coffre fermé 
ou sous un pli cacheté, des titres, 

Wetsontwerp. 

den daartoe aangewezen ambtenaar 
kennis te geven van plaats,dag en 
uur der verrichting. De kennisgeving 
moet. geschieden bij Ier post aan­ 
geteekenden brief; en de verrich­ 
tingen van opmaking van de lijst of 
van den inventaris mogen grenen 
aanvang nemen vóór den vierden 
dag na dien ~vaarop de brief van 
kennisgeving ter post werd afge­ 
geven. 

AnT. 5L 

De titels, sommen. waarden. of 
welke voorwerpen ook,· bewaard 
in cene door Jen afgestorvene en 
door één of meer andere personen 
te 'zamen of hoofdelijk i11 huur 
gehouden brandkast, alsmede de in 
bewaring gehouden zaken en de 
verschuldigde sommen bedoeld bij 
§ 5 van artikel 29, worden, voor 
de heffing van het successierecht, 
geacht Loe te behooren aan den 
afgestorvene voor een hoof del ijk 
aandeel, behoudens tegenbewijs 
door het Beheer evenals door de 
belastingschuldigen. 

Het door de schatplichtigen tegen 
dit- vermoeden van eigendom gele­ 
verde bewijs kan niet worden aan­ 
genomen tenzij hel voortvlocie uit 
geschriften die, meer dan drie jaar 
vóór den dood van den de, cujus, 
bepaalde dagtcekening verwierven. 
Dit gelttt eveneens leu aanzien van 
het 1,ewijs tegen het vermoeden van 
eigendom in verband met het feit,. 
dat cenc brandkast door den af­ 
gcstorvenè alleen i11 huur werd 
gehouden, of met het Ieit.dat laatst- 
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ART. 5L 

(Comme ci-contre.) 

Soul considérés comme apparte­ 
tenant en totalité a11 dé(1mt1 sottf 
preuve ecntraire; les titres, sommes, 
»alrnrs ou objets quelconqve« qui 
sont placés duns 1111 coff1·e [ermé 01, 

sous pli eachct« déposé, uu 1wm du 
dé/imt seul, chez une iles persmme« 
physiques ou morales désignées à 
Lurticle 29, ou qui se trouvent da11S 
w, coff 1'e-/ ort tenu e1t loeatiou par le 
défunt seul chez une des personnes 
physiques ou morales désignüs à 
l'article 50. 

AaT. 51. 

(Zooals hiernevens.) 

De titels, sommen) uxumlen of 
u.elke voorwerpen ook, die zijn gebor­ 
gen i,, een gesloten koffe,~ of onder 
uerzeqelden omslaç, op naam van den 
overledene alleen in bewaring gegeven 
bij een der in artikel 29 vermelde na­ 
tuurlijke of zedelijke personen, of die 
zich bevinden in eene brandkast, dom· 
den overledene. alleen in huw· qehou­ 
den bij een der in artikel 30 vermelde 
natuurlijke of' zedelijke personen, uior­ 
den.behoïuiesu tegenbewijs. geathtaan 
den overledene geheel toe te behooren; 
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Projet de loi. 

sommes, raleurs ou objets quel- 1 
conques. · 

AB.T. 5!. 

Toute contravention aux disposi­ 
tions des articles ?.!9 el, 50, est punie 
d'une arnende debüû à ti,000 francs. 

L'administration est autorisée à 
établir la contravention pal' tous 

· moyens de droit commun, à l'excep­ 
tion du serment. 

Les contrevenants sont solidaire­ 
ment tenus avec les héritiers ou 
légataires au paiement des droits 
qui auraient été éludés par le fait de 
la contravention: ainsi que des inté­ 
rèts et des amendes. 

ART. 35. 

Les déclarations, listes et copies 
visées dans les articles 29 et 50 sont 
exemptes du timbre et de l'enregis­ 
trement. 

Wetsontwerp. 

gemelde sommen, waarden or voor­ 
werpen hoe ook genaamd in een 
gesloten koffer of onder een verze­ 
gelden omslag, aan eenen bewaar­ 
nemer had toevertrouwd. 

ABT. 32. 

Eene overtreding van het bepaalde 
in de artikelen 29 eu 50 wordt 
gestraft met eeue boëte van ?$00 tot 
8,000 frank. 

Het Beheer wordt gemachtigd de 
overtreding te bewijzen door alle 
rechtsmiddelen, met uitzondering 
van den eed. 

De overtreders zijn met de erfge­ 
namen of legatarissen solidairlijk 
gehouden tol betaling der rechten 
die, uil hoofde van de overtreding, 
ontdoken mochten zijn, alsmede der 
interesten en der boeten. 

ART, 55. 

De aangiften, lijsten en afschrif­ 
ten, bedoeld bij de artikelen 29 en 
50,zijn vrij van zegel en registratie. 
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Texte äe fa Section centrale. 

La preuve contraire à ces pré­ 
somptions de prop1·iété peutêtre ad­ 
ministrée par toutes voies de drou : 
témoins et présomptions eompri«. 
Toute] ois, lorsque les parties dé­ 

clarontes allèguent que les titres, 
sommes, »aleurs ott objets quel­ 
conques appartiennent à l'une des 
personnes désignées aux alinéas 1, 
2 et 3 de l'article 13 ci-avant, la 
preuv~ n'est tenue pour administrée 
1°qu,e si le contrat invoqué à l'encontre 
~de la présomption légale résulte d'un 
écrit probtüoire ayant acquis date 
certaine ava,it l'ouverture de la sue­ 
cession, autrement que par le décès 
de l'une des parties eontractantes, 
2° si la sincérité du contrat est établie 
pat· les déclarants ; celle dernière 
preuve peut . être faite par tous 
moyens, témoins et présomption» 
comprie. 

ART. 52. 
(A supprimer.) 

(A supprimer.) 

(A supprimer.) 

AnT. 55. 

(Comme ci-contre.) 

Tekst der Middenafdeeling. 

1 liet tegenbewijs van deze ver­ 
moedens 1>a11 eigendom kan door alle 
rechtsmiddelen, ook d,;01• getui9e11 en 
vermoedens bijgebmclit worden, 

Echter, zoo de aaugevmde par­ 
tijen bnoere» dal 'de titels, sommen, 
unumlen of welke voorwerpen ook 
toebehoo1·e11 aan een der pe1·sonen 
vermeld in de alinea.'s 1, 2 en 3 van 
booenstuand artikel 13, word: het 
bewij.1 geacht alleen dan te zijn bijge­ 
bracht: 111wa11neer liet eoturaet.teqen. 
het wettelijk ve1·moeden. aangevoerd, 
eoortdoeù uit een bewijssch,·i(t, dal 
vóór het ope,,vallen der nalaten­ 
schap vastheid van dagteeke11ing 
heeft verk1·ègen op ande1·e wijze dun 
door het overlijden van een der 
hatidele_nde ;,artijen ; f2o wanneer de 
echtheid van het contract door de 
aangeven is bewezen; dit laatste 
beipijs kan door alle middelen~ ook 
door getuigen en oermoedens ge­ 
leoerd worden, 

ART. 5~. 
{Te doen wegvallen.) 

(Te doen wegvallen.) 

(Te doen wegvallen.) 

ART. 53. 

Zooals hiernevens. 



' ( 8j ) 

ProM ~.e f1>i; 

ABT. 54. 

Les personnes physiques et' 
morales désignées à l'article 29 sont 
tenues de fournir aux fonctionnaires 
·de l'Enregislrement et des Domaines 
tous les renseignements jugés par 
eux nécessaires à l'effet d'assurer la 
juste perception des droits de succes­ 
sion. 

Les renseignements ne peuvent 
être demandés. qu'en vertu d'une 
autorisation spéciale du· Directeur 
général de I'Enregistrerneut et •des 
Domaines. · Cette autorisation doit, 
en 'toute hypothèse, coutenir la 
désignation précise de la personne 
décédée. 

Qµiconquecontrevientau i <alinéa 
du présent article soit en refusant 
de fournir les renseignements 
demandés, soit en délivrant des 
renseignements inexacts oµ incom­ 
plets est passible d'une amende de 
H0O à ö,000 francs. Le contrevenant 
est, en outre, solidairement tenu 
avec les héritiers ou légataires, au 
paiement des droits qui auraient été 
éludés par le fait de la contraven­ 
tion, ainsi que des intérêts et .des 
amendes. 

U Administration est autorisée à 
établir les contraventions visées à 
l'alinéa précédent ainsi qu'il est dit 
à l'article 52 ri-avant. 

We~ontwerp. 

AIT, .54. 

De in artikel ~9 vermelde na­ 
tuurlijke en zedelijke personen zijn 
gehouden, aan de ambtenaars der 
Registratie enDomeinen al de inlich­ 
tingen te verstrekken, door hen noo­ 
dig geacht ten einde de rechtma­ 
tige heffing van het successierecht 
te verzekeren. 

De lnlichtiugeu kunnen slechts 
worden gevraagd krachtens bijzon­ 
.dere machtiging van den Algemccnen 
Bestuurder · der Registra lie en Do­ 
meinen . Deze machtiging moet, in 
elk geval, de Juiste aanduiding van 
den overleden persoon behelzen. 

Alwie het eerste lid van dit. arti­ 
kel overtreedt, hetzij door de ge- 

·- vraagde inlichtingen weigeren te 
verstrekken, hetzij door onnauw­ 
keurige of onvolledige inlichtingen 
te verstrekken.js strafbaar met eene 
boete van ~00 tol ö,000 frank. ~e 
overtreder is, -bovendien, met de 
erfgenamen of legatarissen solidair­ 
lijk gehouden tot betaling der rech­ 
ten die uit hoofde der overtreding 
mochten ontdoken zijn, alsmede.der , 
interesten en der boeten. 

Het Beheer. wordt gemachtigd de 
in het vorig lid bedoelde overtredin­ 
gen te bewijzen zooals is-bepaald in 
bovenstaaand artikel 52. 



( 85 ) [ N• 5f fS. ] 

Texte de la Section Ce,uJrale. 1 Tekst der Middenafd_eeling 

ABT. ·M. - • ART. s, .. 

(Comme ci-contre). 1 (Zooals hiernevens). 

(Comme ci-contre). 1 (Zooals hiernevens). 

(A supprimer.) 1 (Te doen wegvallen.) 

(A supprimer). f (Te doen wegvallen). 



[ N• 5Ht J 

Projet de loi. 

( 8,i) 

1 
1 
l 

Wetsvoorstel 

TITRE II. 

Droit~ d'enregistrement et de 
transcription. 

ART. 3~. 

Toute dissimulation dans le prix 
d'une vente de meubles ou dimmeu­ 
hles on dans la _soulte d'un échange 
est passible dans le chef du vendeur, 
de l'acquéreur et de éhacun des. co­ 
échangistes, individuellement .d'une 
amende égale à cieux fois les droits 
éludés. Les contrevenants sont, en 
outre, solidairement tenus des droits 
supplémentaires exigibles sauf, s'il y 
a lien, leur recours entre eux pour 
ces droits seulement. 

Sans préjudice, en cc qui concerne 
les immeubles, des dispositions lé­ 
gales existantes relatives à l'cxper­ 
tise, l'existcuce de la dissimulation 
prul être établie, quelle qu'en soit 
l'importance, par tous moyens c.le 
droit commun, à l'exception du ser­ 
ment. 

Les droits supplémentaires qui 
auraient été payés ensuite d'une in­ 
suffisance immobilière constatée par 
une expertise ou par une soumission 
souscrite c11 vue d'éviter l'expertise, 
seront imputés sur le supplément de 
droit liquidé conformément au pre­ 
mier alinéa du présent article. 

Les dispositions qui précèdent 
sont également appiicables en cas de 
dissimulation totale ou partielle des 
charges imposées à l'acquéreur ou à 
l'un des coéchangistes, 

'TITEL II. 

Registratie- en overschrljvlngs_; 
rechten. 

ART. 3f>. 

Alle bewimpeling van den prijs 
van eenen verkoop van roerende or 
onrocrende'gocdçren of van den toe­ 
slag op eene ruiling is strafbaar, in 
den persoon van den verkooper, van 
den aankooper _en· van ieder der 
mederuilers persoonlijk, met eene 
boete gelijk aan tweemaal de ont­ 
doken rechten. De overtreders zijn, 
bovendien solidairlijk gehouden tol 
betaling der opvorderbare aanvul­ 
len de rechten, behoudens, zoo daar­ 
toe gronden zijn, hun onderling­ 
verhaal, voor deze rech ten alleen. 

Onverminderd , in zake onroerende 
goederen,<fe geldende wettelijke be­ 
palingen betreffende de schatting, 
kan het bestaan der bewimpeling 
worden bewezen, welk ook hel be­ 
lang cr van zij, door alle gewone 
rechtsrniddele11,.,, met uitzondering 
van den eed. 

De aanvullende rechten.die moch­ 
ten betaald zijn ingevolge eene 
onroerende ontoereikendheid vast­ 
gesteld bij ecne schatting . of hij 
ecne verbintenis aangega:an Len 
einde de schauing te vermijden, 
worden aangerekend op het aanvul­ 
lend recht verrekend overeenkom­ 
stig lid i van dit artikel. 

Bovenstaande bepalingen zijn 
insgelijks van toepassing in geval van . 
gcheele of gedeeltetijkebéwimpeling 
der lasten, die aan den aankooper 
of aan een mederuiler opgelegd zijn.' 
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Texte de la Section centrale. 

TITRE ll. 

Droits d'enregistrement et de 
transcription. 

ART. 55. 

Sa11s préjudic" à I' a]Jpfication ëven­ 
tuelle del'article43, alinéa3ri-avrl•s, 
toute dissimulation du prix véri­ 
table d'une vente de meubles -ou 
d'immeubles ou dans la soulte d'un 
échange est passible dans le chef du 
vendeur, de l'acquéreur et de cha­ 
cun des co-échangistes, iud ivid uellc­ 
ment, d'une amende fi.seule égale 
aux droits éludés. les contreve­ 
nants sont, en outre, solidairement 
tenus des droits supplémentaires 
exigibles sauf, s'il ·y a lieu, leur 
recours entre eux pour ces droits 
seulement. 

(Comme ci-contre.) 

(Comme ci-coutre.) 

( Comme ci-contre.) 

Tekst der lliddenafdeeling. 

TITEL 11. 

Registratie- en overschrlJvlnga •. 
rechten. 

AaT. 55. 
- 

Gnverminderd de mogelijke toe- 
passing.van onderstaand artikel 4{1, 
lid 3, is elke bewimpeling van den 
echten prijs van· een verkoop van 
roerende of onroerende goederen of 
van het opleggeld .6ij eene ruiling 
strafbaar," voor den verkooper, den 
aankooper en elk der ruilende par­ 
tijen persoonlijk, met eene fiscale 
boete gelijk aan de ontdokenreeh­ 
ten. Bovendien zijn de overtreders 
hoofdelijk gr houden lot betaling van 
de eischbare aanvullende rechten, 
behoudens, zoo daartoe gronden 
zijn, irnn verhaal op .elkander voor 
deze rechten alleen. 

(Zooals hiernevens.) 

{Zooals hiernevens.) 

(Zooais hiernevens.) 
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Projet de loi. 

( 86 }. 

Wetsontwerp. 

KRT. 36. 

L'Administration est autorisée à 
prouver par to~s moyens de droit 
commun, à l'exception du serment, 
que la convention actée dans un écrit 
présen lé à la formalilé del' enregistre­ 
ment n'est pas celle qui a été conclue 
entre parties. Si celle preuve est ad­ 
rninistrée.chacuue des parties encourt. 
individuellement et sans recours, une 
amende égale à deux fois Jes droits 
fraudés et est, en outre, solidairement 
tenue de ces droits sauf, s'il y a lieu, 
son recours contre l'autre pari ic pour 
ces droits. 

Anr. 57. 

Il ne peuten aucun cas être accordé 
remise de l'amende édictée par Ies 
articles 5ö el 56. 

ART, 58. 

Sans préjudice des dispositions de la 
loi du 17 juin t887 sur les échanges 
de biens ruraux non bâtis,' sont assu­ 
jellis aux droits d'enregistrement et de 

1 
transcription établis pour les ventes 
immobilières les échanges de biens 
immeubles. 

Les droits sont liquidés sur la ,·a­ 
leur vénale d'une des prestations, en 

AaT. 56. 

Het Beheer wordt gemachtigd, 
door alle gewone rechtsmiddelen, 
met uitzondering van den eed, le 

'
1 bewijzen dat de overeenkomst, op­ 

genomen in een lei· formaliteit der 
registratie aangeboden schrift, niet 
is die welke door partijen werd ge­ 
sl.oten. Wordt dit bewijs geleverd, 
dan wordtaan elk der partijen, per-· 
soonlijk en zonder verhaal, eene 
boete opgelegd, gelijk aan tweemaal 
de ontdoken rechten en is zij, ho­ 
veudieu, hoofdelijk gehouden, lot 
betaling dier rechten, behoudens, 
indien daartoe gronden zijn, haar 
verhaal op de wederpartij voor deze 
rechten. 

ART. 37. 

Kwijtschelding van de bij artike­ 
len 5!S en 56 opgelegde boete mag 
in geen geval worden verleend. 

ART, 38. 

Onverminderd de bepalingen der 
wet vau t 7 Juni i.887 op de ruilin­ 
gen van ongebouwde landelijke 
goederen, zijn de ruilingen van on­ 
roerende goederen onderhevig aan 
de voor onroereude verknopen ge­ 
stelde rechten vau registratie en 
overschrijving. 

De rechten worden verrekend 
naar de verkoopwaarde van eene 



( 87 .) 
Texte de la Section centrale. 

Le notaire qui reçoit ,in acte de 
vimte 01i d'échange, est tem, de don­ 
tler lecture aux parties des disposi­ 
tions qni précèdent. Dlentionexpresse 
de cette lecture est f aile dons l'acte, 
à peine pom· le notaire d'une amende 
de een: francs. 

ART. 56 . 

L'Administration est autorisée à 
prouver par tous moyens de droit 
commun, à l'exception du serment, 
que la convention actée dans un écrit . 
présenté à la formalité de l'enregistre­ 
ment n'est pas celle qui a été.conclue 
entre parties. Si celle preuve est ad­ 
ministrée, chacune des parties encourt, 
sans préjudice à l'application éven­ 
tuelle .. de l' article 42bis ci-après, indi­ 
vid.uellcmciit. et sans recours, -une 
amende égale aux droits non payés et 
est, en OUll'C~. solidairement tenue de 
ces droits sauf, s'il y a lieu, son recours 
contre l'autre partie pour ces droits. 

ART. 57. 

. (Comme ci-contre). 

ART. 58. 

(Comme ci-contre). 

(Comme ci-contre). 

Tekst der llfiddenafdeeling. 

De notaris, voor wien een akte 
van ve1·koop of r,titi,19 wordt uer­ 
leden, is gehouden, aa-n partijen 
voorlezing tedoen van de voo,·gaaude 
bepalingm. Deze voorlezing wo1·dt 
in de akte uitdr11kkelijk vermeld op 
straffe van eeue boete van honderd 
f 'rank voor den notaris. 

Ain. 56.- 

Het Beheer wordt gemachtigd om 
door alle gewone rechtsmiddelen, 
met uitzondering van den eed, te 
bewijzen dnt.de overeenkomst, opge­ 
nomen in een ter formaliteit van de 
registratie aungvboden schrift, niet 
is die, welke dóor partijen werd ge­ 
sloten. Is dit· bewijs ingebracht, dan 
wordt elke der pari ijen, onvermin­ 
derd de moqelijke toepassing van 
onderstaand artikel 42bis, persoon­ 
lijk en zonder verhaal· gestraft met 
cene boete gelijk aan de niet 
betaalde rechten: zij is bovendien 
hoofdelijk gehouden tot betaling 
dezer rechten, behoudens, zoo daar~, 
toe gronden zijn haar • verhaal op 
de wederpartij voor die rechten. 

ART. 57. 

(Zooals hiernevens.) 

ÁRT, 58. 

(Zooals Iriernevens.) 

(Zooals hiernevens.) 



Projet d(loi. 

( 88 ) 

1 Wètsontwerp. 

ayant égard à. celle qui donnerait lieu 
au droit Ië" plus élevé si toutes deux 
étaient consenties moyennant un prix 
en argent fixé d'après cette valeur 
vénale. 

ART, 59. 
Est rendu applicable au droit de 

transcription l'article ~ de la loi du 
27 ventôse an IX, en tant qu'il édicte 
une amende égale au droit supplé­ 
mentaire d'enregistrement, dans 
tous les cas où les frais de l'ex pertise · 
tombent à Ja charge du redevable. 

AnT . .to. 
Toute désignation inexacte · dans 

un acte portant donation entre vifs, 
du degré de parenté entre le dona­ 
teur et les donataires, .est passible 
dans le chef 'du donateur et des do­ 
nataires, individuellement, d'une 
amende fiscale égale-audroit éludé. 
Les contrevenants sont, en outre, 
solidairement tenus du droit supplé­ 
mentaire cxi1;i1Jle sauf, s'il y a lieu, 
leur recours entre eux pour ce 
droit seulement. 

L'amende est portée au double si 
la contravention a été commise de 
mauvaise foi. Il 11e peul dans ce cas 
être fait aucune remise de l'amende. 

ART. 41. 

Le troisième alinéa de l'article 5 
de Ja loi du H5 mai 1905 est rem­ 
placé par cc qui suit: 

Le tout, sauf application, en ce 

der uitkeeringen, met inaehtnemlng . 
van die welke tot het hoogste reeht 
zou aanleiding geven, indien beide 
gedaan werden tegen eeh volgens 
deze verkoopwaarde vastgestelden 
prijs in geld. 

ART. 39. 
Artikel 5 der wet van 27 Ven­ 

tôse jaar IX is mede. van toepassing · 
op het recht van overschrijving, in 
zoo ver het eene boete, gelijk aan het 
aanvullend registratierecht, oplegt 
voor al de gevallen, waarin de 

· kosten der' .schatring ten laste van 
den belastingschuldige komen. 

ART.40. 

Elke onnauwkeurige aanduiding 
van den graad van verwantschap 
tusschen begiftiger en begiftigden, 
in cene akte houdende schenking 
ouder de levenden, is . strafbaar, 
voor den begiftiger eu de begiftig­ 
den, persooulijk , met eene boete ge­ 
lijk aan het ontdoken recht. De over­ 
tredcrs zijn, boven dieu, hoofdelijk · 
gehouden lot betaling van het eisch­ 
baar aanvullend recht, behoudens, 
zoo daartoe gronden zijn, hun ver" 
haalop elkander voor di L recht alleen, 

De boete wordt op het dubbel 
gebracht, indien de overtreding te 
kwader trouw werd begaan. ln dit 
geval kan geene k wijtschclding van 
boete verleend worden. 

ART, 4L 
Het. derde lid van artikel 5 der 

wet van fä ·Mei i90tJ worritvervan­ 
gen door· deze bepaling : ' 

álles, behoudens · toepassing, 



Texte de la Section centrale. 

AnT. 59 •. 
(Comme ci-coutre.) 

( 89 ) 

1 Tekst der )fiddenafdeeling. 

AnT. 40. 

Sa11spréjll(/ice â l'<q>7>licaNon éoen­ 
tuelle de l'article 42bis ci-après, 
toute désignation irn xacle dans un 
acte portant donation entre vifs, 
du degré de parenté entre le dona­ 
teur cl les donataires, est passible 
dans le chef du donateur et des do­ 
natai res, imlividuellemeut, d'une 
amende fiscale égale au droit éludé. 
Les contrevenants s011!, en outre, 
solidairement tenus du droit supplé­ 
mcntaire exigible~ sauf, s'il y a lieu, 
leur recours entre eux pour ce 
droit seulement. 

(A supprirner.) 

A,, .•.. 41. 

(Comme ci-contre.) 

AI\T, 59. 
(Zooals hiemevens.) 

AnT. 40; 

Uncerminderd de m~gelijke toe­ 
passing vnn onderstaand artikel 
42bis, is elke onnauwkeurige aandui­ 
ding van den graad van verwant­ 
schap tuJschen beginiger en begi~ 
tigden, in eene akte houdende 
schenking onder de levenden, straf. 
baar, voor den begiftiger en de 
begiftigden, persoonlijk, met eene 
fiscale boete gelijk aan hel ontdoken 
recht. Bovendien zijn de o~ertre­ 
ders hoofdelijk gehouden tot beta­ 
ling van het eischbaar aanvullend 
recht, behoudens, zoo daartoe gron­ 
den zijn, hun verhaal op elkander 
voor dit recht alleen. 

(Te doen wegvallen.) 

ART. 4L 

(Zooals hiernevens.] 
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Projet de loi. 

( 90 ) 

<JUÏ concerne les biens immeubles, 
des dispositions existantes relatives 
à l'expertise. 

· ABT. 42. 

Lequatrième alinéa de. l'article 6 
de la loi du 50 août HH5 est rem­ 
placé par ce qui suit : 

Sont rendues applicables à la ma­ 
tière, pour la constatat ion de la 
valeur des biens immeubles, les dis­ 
positions existantes relatives à l'ex­ 
porlise. 

TITRE III. 

Dispositions communes. 

Wetsontwerp. 

wat de onroerende goederen aan­ 
gaat, van de bestaande bepalin"gen 
betreffende de schatting. 

ART. 42. 

, Lid 4 vao artikel 6 der wel 
van 30 Augustus !913 wordt ver­ 
vangen door deze bepaling : 

Zijn ten deze mede van toe­ 
passing, lot vaststelling van de 
waarde der onroerende goederen, 
de bestaande bepalingen beta·cf--✓
fonde de schatting. 

TITEL III. 

Gemeenschappelijke bepalingen. 



( 9t ) 

Texte de la Section centrale. 

(Comme ei-contre.) 

ÁRT. 42. 

(Comme ci-contre.) 

TITRE III. 

Dispositions communes. 

ART. 42bis. 

Toute contraoention aux arti­ 
cles 1{ 16) 32, 341 ·40 de la présente 
loi donnera lieu à charge de l' auteur 
ou des aulem:s à une amende fiscale 
de 100 à 2,000 francs. 

La preuve de la contraoentum 
pourra être r uite par l' adm ! n istra­ 
tion des ffoances par toutes voies de 
droit; serment excepté. 
En outre, el .Yi le fait dénoncé a 

été commis dans une intention frau­ 
duleuse, son 01, ses auteurs pour­ 
ront être condamnés sur poursuite 
du Ministère public, et sans préj u­ 
dice à tous domniages-iutérèls e1t­ 
vc-r.s l'ad111i1ti$lration des [uianees, 
à un emprisonnement de huit jours 
à deux aus el à une amende de 100 
à 10,000 f 1·ancs ou à l'une de ces 
peines seulement. 
En cas de poursuite pénale, la 

ju1'idtctiun civile, éuentueilemeru sai­ 
sie du recours centre la réclamation 
du droit et de l'amende fiscale, sur­ 
soira à statuer jusqu'à ce qu!ii ait 
été prouonoé m dernier ressort pa,· 

Tekst der ~hldenafdeeling. 

(Zooals hiernevens.) 

'ABT, 42. 

(Zooals hiernevens.) 

TITEL ·III. 

Gemeens bepalingen. 

AnT. --1-2~1.o. 

Voor elke overtt'eding van de arti­ 
kelen 14, 161 32, 34, 40 dezer wet 
worden de dader of rie daders geMraft 
met eene fiscale boete van 100 tot 
21000 frank. 

De ov~rtreding kan door het be/,P.er 
rnn finaueië» bewezen worden door 
alle rechtsmiddelen, met uitzonde­ 
ring vau den eed. 
Bovendien, en indien flet aange- 

1.laagde [eit met ew bed,-ie_glijk in-· 
zicht bedreven we,·d, kunnen de da­ 
der of de daders daarvan op vervol­ 
gi~,g van het Üpenbaar "1ùiisterie, 
onvenni11derd de achadevergorditl­ 
gen aan' het beheer van financiën, 
gestt'af l uiorden met eene r1evangenis­ 
stra] van acht dagen tot twee jaren 
en eene boete van 100 tot 10,000 fr. 
of met slechts ééne dezer stt·affen. 
ln geval van st1•af'recl,ttdijke ver­ 

volgi11y, zal de burger/ij ke rechtbank, 
w,1a1·i;oo1· het verhaal tegen de fovor- 

-.e- •• 
dtriug vm, het ree/il en van de (ucale 
boete, bij »oorkomen« ge-val, is aan; 
geb,·achl, alleen dan uitspraak doei, 



( N° 5iö. J 
Projet de loi. 

( 92 ). 

1 
Wetsontwerp. 

ART, 45. 

Tout fonctionnaire public, tout 
officier public ou ministériel et, 
généralemenl, toute personne char­ 
gée d'un service public qui s'est 
rendu coupable ou complice de -­ 
manœuvrcs destinées à éluder l'im­ 
pôt, soit en dressant ou en faisant 
dresser des actes ayant pour objet 
des conventions simulées 011 enta- · 
chécs de dissimulation.soit en dres­ 
sant des inventaires frauduleux.soit 
en rédigeant ou ('Il faisant rédiger 
des déclarations de succession Iran­ 
duleuses, · soit de toute au+re ma­ 
nière, est personnellement passible, 
indépendamment des sanctions dis­ 
ciplinaires, d'une amende de 1,000 
à i0,000 francs, dont la remise ne 
peut en aucun cas être accordée. Il 
est, en outre, solidairement tenu 
avec les redevables au paiement des 
droits qui auraient été éludés par 
le fait de l'infraction, et, le cas 
échéant, des intérêts · et des amen­ 
des. 

L'Administration est autorisée à 
établir l'iufraction par tous moyens 
de droit commun, à l'exception du 
serment. 
Le contrevenant. peut, en outre, sur 

fa -·poursuite du Miùislère public, 
être condamné à un emprisonne­ 
ment de 5 mois à 2 ans. 

ART. 4j, 

L'action en recouvrement des 
amendes édictées par les articles -14, 

ART.45. 

Elk openbaar ambtenaar, elk 
. openbaar of ministerieel beambte 
e111 over 't algemeen, elke met een 
openbaren dienst belaste persoon, 
die zich schuldig of medeplichtig 
maakt aan handelingen strekkende. 
tol ontduiki11g der belasting, hetzij 
door het opmaken of hel doen op­ 
maken van akten hou lende schijn­ 
overeenkomsten of overeenkomsten 
wnarhij bewimpeling is gepleegd, 
hulzij door het opmaken van. bed ricg­ 
lijke inventarissen, hetzij door het 
opstellen of het doen opstellen van 
bedrlegljjkeuaugiften vi_tn nalaten­ 
schap, hetzij op ecuige andere wijze, 
is, builen de 'tuchtmaatregelen, 
persooulij k strafbaar met eene 
boete vau f ,000 lot -100,000 frank, 
waarvan in geen geval kwijtschel­ 
ding kan verleend worden, · Hij is 
bovendien met, de schatpliehtigvn 
hoofdelijk gehoude11 tot betaling 
der rechten, die door het feit der 
overtreding mochten ontdoken zijn, 
en, bij voorkomend geval, der inte­ 
restenen der boeten. 

Het Beheer is gemachtigd de over­ 
treding te bewijzen door alle gewone 
rechtsmiddelen, met uitzondering 
van den eed. 

De overtreder kan bovendien, op 
vervolging van het Openbaar .Mi­ 
nisterie, worden gestraft tot eene 
gevangenisstraf van 5 maanden tot 
2 jaar. 

ART. 44. 

De eisch tot invordering der hij 
artikelen f4, f 7, 32, 34 en 45 op..: 
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1 Tekst Îl'er.Middënafdeeling. 

la juridiction pénale sur la poiir:mîte 
intentée. 

ART. 45. 

Tout Ionctlonn.iire public, tout 
officier public on ministériel P-t, gé­ 
néralement, toute prrsonne chargée 
d'un service public qui s'est rendu 
coupable ou complice de manœu­ 
vres destinées à éluder l'impôt, 'soit 
en dressant 011 en faisant dresser 
des actes ayant pour objet des con­ 
ventions simulées ou entachées de 
dissimulation, soit en dressant des 
inventaires frauduleux, soit en rédi­ 
géant ou en laisant réùigt:r des dé­ 
clarations de· succession Iraudu­ 
lcuses, soit de toute autre manière, _, 
peut · être condamné, iudé7umdam- 
me11t des souction« · disciplinaires, 
Stl1' poursuite du 1'/inistère public à 
un emprisonnement de huiè jours à 
deux ans el à une amende de 1,000 
à 10,000 francs ou à l'une de ces 
peines seulement. En cas de condam­ 
nation, il est, en outre, solidairement 
tenu avec les redevables.au paiement 
des droits qui auraient été éludés 
par le fait de l'infraction, et, le ·cas 
échéant, des intérêts et des amendes. 

(A supprimer.) 

(A supprimer.) 

ÁRT, 44,, 

L'action en recouvrement des 
· amendes fiscales édictées par la 'pré- 

wan nee,·· d,: straf'rechtba11k· over de 
ingesteldè vervolging in hoogsten 
aanleg heeft beslist .. 

ART, 45. 

Elk openbaar ambtenaar, elk open­ 
baar of ministerieel beambte en, over 
't algemeen, elke mei een openbaren 
dienst belaste persoon die zich schuldig 
of medcp! ichtig maakt aan handelingen 
strekkende lol ontduiking der belas- 

. ting, hetzij door het .opni.:iken of he~ 
doen opmaken van akten lioudende 
sehijnovereeukornsteu of overeenkom- 

. sien waarbij bewimpeling is gepleegd, 
hetzij door het opmaken· vän bedrieg­ 
lijke inventarissen, he&~ij ·door hel op­ 
stellen of het doen opstellen van he­ 
driegfi jke aangiften van nalatenschap, 
hetzij op eenige andere wijze, kan, 
buifen de. tuchtstraff en, op· eervol­ 
giiig van . ket Üpenbaar Ministerie 
gestraft worden met eene geva11genis­ 
straf van edit da9en tot twee ·;a,;en en · 
met eene boete vant,000 tot 1.0,000 /1·. 
of met slechts éénedezer slraff'e11. ln qe­ 
val van veroordeelùu; is hij bovendien 
met de belastingschuldigen hoofdelijk 
gehouden lol betaling der rechten, die 
door hel feit der overtredingmochten 
ontdoken zijn, en, bij voorkomend ~e­ 
val, der interesteuen der boelen. 

(Te doen wegvallen.) 

(Te doen wegvallen.] 

ART, ,,. 

De eisch tot invordering der µ,cale 
boelen, opgelegd door deze wet, 
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Projet de loi. 1 Wetsontwerp. 

-17, 52, 34 et 43 se prescrit par dix l· gelegde boelen verjaart door ver- 
aus, loop van tien jaren, 

TITRE IV. I TITEL IV. 

Dispositions transitoires. 1 Overgangsbepalingen. 

ART. 45. 1 ART, 45. 

I. Sont réduits de moitié les 
droits dus à raison d'une nue pro­ 
priété recueillie dans la succession 
d'un habitant du royaume décédé 
avant la date «le la mise en vigueur 
de la présente loi, si avant celte date 
il n'avait pas été fourni caution con­ 
formément à l'article 20, {er alinéa, 
de la loi du 27 décembre 18f7. 

~ 

Les droits . ainsi réduits seront 
payés dans les trois mois de la <late 
de la mise en vigueur de la présente 

. loi ou dans les trois mois qui suivent 
l'échéance des délais fixés par l'arti­ 
cle t>5 de ln loi du 50 août 1915, 
selon que ces délais expirent ou non 
avant le jour où la présente loi sera 
obligatoire. · 

Si les droits ne sont pas payés 
dans le délai ci-dessus fixé, l'intérêt 
légal, au taux fixé pour la matière 
civile, est exigible de plei!:l droit, à 
compter du jour où le paiement au­ 
rait dû être effectué. 

Il. Les dispositions des articles iû, 
j f, i 2, 14 et 54 sont applicables aux 
successions ouvertes avant la mise 
en vigueur de la présente loi. 

1. \Vorden tot op de helft vermin­ 
derd de rechten verschuldigd we­ 
icns eenen blooten eigendom ver­ 
kregen · in de nalatenschap van 
een en bewoner van het Rijk, die vóór 
den datum van het in werking treden 
ilczer wet is overleden, indien, over­ 
eenkomstig artikel 20, lid f, der 

• wel van 27 December f 817, vóór 
dien datum geen borg werd gesteld. 

1 
De aldus verminderde rechten 

moeten betaald worden binnen drie 
maanden 11a den datum· van het 
in werking treden dezer wet _ ofwel 
binnen drie maanden na den ver­ 
valdag der termijnen, Lij artikel 55 · 
der wet van· 50 Augustus i 913 
vastgesteld, naar gelang deze ter­ 
mijnen al dan niet vervallen vóór 
den dag waarop deze wet verbin­ 
dend wordt. 

Worden de rechten niet binnen 
den hooger gestelden termijn be­ 
taald, dan is de wettelijke inte­ 
rest, tegen den rentevoet bepaald 
.in burgerlijke zaken, van rechts­ 
wege verschuldigd vanaf den dag 
waarop de betaling had moeten 
geschieden. 

Il. De bepalingen der artikelen 
j 0, Ji, i ~' 14 en 54 zijn toepasselijk 
op de nalatensehappen welke optm­ 
gevallen zijn vóór hei in werking tre­ 
den dezer wet·, 
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Texte de la S1ttitn centrale. 

stnte loi se prescrit par dix_ ans. 

L'action pénale prévue au:.r; arti.cle.t 
4:!'i. et 43 se prescrit par trois an,. 

TITRE IV. 

Di1positions traneitoirea. 

ART. 4tt 

(Comme ci-contre). 

. l Nir Ill. ] 

T tktt der Midjlfllfdeellng. 

verjaar, door verloop van tien jaren. 

De ,trafvordering, voorM bij de. 
artikelen 42i. en 43, verjaarl' door 
verloop van drie jaren. 

TITEL IV. 

Overgangsbepaitnaen. 

A■T • .&?S. 
(Zooals hiernevens.] 
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.HI; Les dispositions <les árticlesf 6 
et 17 sont applicables aux décès sur­ 
venus ·avant: la. date de la mist; en 

. . 

vigueur dè la présente loi si avant 
cette date la déclaration de, succes­ 
sion n'a pas été déposée. 

. . ·. - . 

IV. Les. personnes ·pJ1ysif1ucs ou 
morales désigné_es au§ {, 1er alinéa, 
de l'article 29 ({Ui sont détentrices 
de choses ou débitrices · i(Je sommes 
qui, d'après des· conventions anté­ 
rieures à .la mise en vigueur de la 
présente loi, peuvent êt re restituées 
ou payées à un coïutéressé à quelque 
titre que cc soit, sonttcnues dç don­ 
nor connaissance dés dites conven­ 
tions au fonctionnaire compétent, 
dans les trois mois à compter du jour 
où la présente loi sera obligatoire. 

TITRE V. 

Dispositions abrogatoires. 

ABT. 46. 

Sont abrogés l'article }4 de la loi 
du 27 décembre 1817; les articles 
11 ~, 5, iö d O. ,furali11éa, de la loi 
du i7 décembre 1851, les articles 5, 
4 et 7 de la loi du f " juillet ·1869, les 
articles 4!}, f>2 el 53, 1er et 2e alinéas, 
de la loi du 50 août !915 ainsi que 
toutes les dispositions contraires à 
la préseu te loi. 

· Wetsontwerp: 

Hl.: De bepalingen der artikelen 
i 6 en· i 7 zijn toepasseliikop de sterf­ 
gevalk11 die· zich ·- voordoen \'ÓÓr 
den datum van het· in werking tre­ 
den dezer wet, indien de aangifte 
vau nalatensehnpvéôr dezen datum 
niet werd i ngè,1ie1;~-. 

IV.·De bij. §·.11· 1° fül, van arti­ 
kel '29 bedoelde natuurlijke of ze­ 
delijke _pcrso11ën, diè hoJders. zijn 
vau zaken of schuldenaars van som­ 
men, welke blijkens ovcn-enko.u­ 
sten, aangegaan vóór het in werking 
treden dezer wet, mogen worden · 
teruggegeven of uil betaald aan eonen 
medcgerechtigde uit welken hoofde 
ook, z_ijn ~chouden. gemelde over­ 
eenkomstcu aan den bevoegden 
ambtenaar kenbaar te maken bio­ 
neu · li, ic maanden na. den dag 
waarop deze wet verbindend wordt. 

TITEL-V. 

Afschafferide bepalingen. 

AnT. 46. 

Wordc11 i11gdrokkrn1artikel 24 der 
wet vau 27 December 1817, artike­ 
len 1, 2, ~' I;'; en 17, 1e lid.rler wel 
van t 7 December 18~f, artikelen 5, 
4 1·n 7 der wet van 1 Juli {869, ar­ 
tikelen 49, ö2 en ö5i ie ~n 2° leden, 
der wet van 30 Augustus 1915, als- 

. mede alle met. deze wet strijdige 
bepalingen. 
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(Comme ci-contre.) f (Zooals hiert;evens. J 

(A supprimer.) 1 (Tc doen wegvallen.) 

TITRE V. 1 TITEL V. 

Dia positions abrogatoires. 1 Intrekking van wetsbepalingen. 

AllT. 4,6, 1 ART, 46. 

Sont abrogés l'article 24 de la loi 
d Il 27 décembre -1817' les articles 
t, 2, 5, H> et 17, ter alinéa, de la loi 
du 17 décembre 18~1, les articles 51 

4 et 7 de la loi du 1er juillet 18691 les 
articles ä2 et f$3, ter et 2e alinéas, 
155, de la loi du 50aoùt i9i5 ainsi que 
toutes les dispositions contraires à 
la présente loi. 

TITRE VI. 

ART. 47. * 
les patents collatéraux non privi­ 

légiés ne succèdetü pas au-delà du 
4• degt'é. Toute]. ois, les parents au. 

Worden ingetrokken artikel 24 
der wet van 27 December t8f7, de 
artikelen -f, 2, 5, rn en i 7, i• lid, 
der wet van 17 December -t.8fH, de 
artikelen 5, 4 en 7 der wet . van 
1 Juli. t 869, de artikelen ?S2 en t>3; 
ie en 2" lid, öö der wet van 501\ugus .• 
tus 1915, alsmede alle met deze wet 
strijdige bepalingen. 

TITEL VI, 

ART. 47. 

De niet bevoorreelüe z~j verwanten 
erven niet boven den 48 graad. De 
verwanten in den 5• graad erven 



( 98 ) 



( 99 ) 

5• dey ré hfritn1t par l' tffet de la 
représentation, telle qu'elle est défi­ 
nie aux urtiele« 739, 743 et 744 du 
Code civil, à la dou.bl_e condition 
qu'ils soient issus de coutJiHs ger­ 
nwfos du de cujus el qu'il existe, au 
moment du décès de celui-ci, un ·ou 
71lusieurs cousins gennains, ha~ilts 
à lui succéder. 

echte1·bij plaatstJt1'vulling,zooals deie 
is bepaald b,j de artikelen 739, 743 
eu 744 van het B1trgerlijk Wetbotk, 
onder des« dubbele vooru.·aarde dat 
zij uit volle neven van den erflater 
zijn gesp,·oten en dat er, bij het ,over­ 
lij tlen van dezen, een of meer »all« 
neven zijn, bekwaam om hem op te 
volg~,. 


